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AGATHA CHRISTIE
CARPIK EVDEKI CESETLER

(Crooked House)
Dilimize Ceviren :
Goniil SUVEREN
Dizgi-Baski: Siralar Matbaasi - 1973



CARPIK EVDEKI KATILI ARAYANLAR

Charles Hayward : Geng bir hariciyeciydi. Bu olaya Sophia yiiziinden karismusti.
Bizim Ihtiyar : Charles'in babasi. Kendisi Scotland Yard'in Miidiir Muavinlerindendi.
Bas Miifettis Taverner : Usta bir katil avcisi. Daha baslangigta birinden kuskulanmusti.

Komiser Lamb : Taverner'in yardimcisi. Romanlardaki polislerin aksine siiet ayakkabi giyiyordu.



CHARLES'IN ELINDE SU IPUCLARI VARDI :

Bir g6z damlasi

Siyah bir not defteri

Baz1 mektuplar

Imzas1z bir vasiyetname

Imzal1 bir vasiyetname

Mermerden oyulmus bir aslan kafasi
Baz1 ¢cocukga sozler

Bir y1l 6nce yazilmis bir mektup
Ensiilin

Camurlu bir sandalye.



CARPIK EVIN SAKINLERI

Aristede Leonides: Meshur milyoner. Ufacik tefecik bir adamdi ama kisilik sahibiydi.

Brenda Leonides : Milyonerin, ikinci karisi. Adamla sik giysiler ve miicevherler i¢in
evlenmisti.

Roger Leonides : Thtiyar Leonides'in biiyiik oglu. Cok sirin bir adamdi1 ama isten arilamiyordu.
Clemency Leonides : Roger'in karisi. Meslegine "bagl1 bir fizik¢iydi. Paradan nefret ediyordu.
Philip Leonides : Milyonerin diger oglu. Bu yakisikli adam gegmiste yasiyordu adeta.

Magda Leonides : Philip'in karis1. Taninmus bir aktristi. Ozel hayatinda rol yapiyordu.

Sophia Leonides : Philip'in kizi. Hem ¢ok zekiydi, hem de ¢ok giizel. Ustelik bir hayli cesurdu.
Eustace Leonides : Philip'in oglu. Cok yakisikli bir ¢cocuktu ama gecirdigi hastalik onu
huysuzlastirmsti.

Josephine Leonides : Philip'in kii¢iik kiz1. Tipki biiylik babasina benziyordu. Cirkindi ama ¢ok
akilliydu.

Edith de Haviland : ihtiyar Leonides'in ilk karisinin kardesi. Kendisini aileye adanmusti.

Janet Rowe : Emektar dadi. Ailenin temel dire8iydi. Hem ¢ocuklari, hem de torunlari o
bliytitmiistii.
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Sophia Leonides'le Misir'da, savasin sonlarina dogru tamistim, Disisleri Bakanligi'na bagh
dairelerden birinde, olduk¢a 6nemli bir gérevi vardi. Onunla 6nce is geregi konusuyordum. Fakat ¢cok
gecmeden gengligine karsin bu diizeye yiikselmesine neden olan caliskanlik ve zekasini takdir ettim.
Sophia Leonides, o siralarda yirmi 1ki yasindaydi.

Olaganiistii giizel bir kizdi. Ustelik ¢ok iyi ¢alisan bir beyni, pek hosuma giden bir saka anlayist
vardi.

Onunla ¢abucak dost olduk. Sophia'yla konusmak, dertlesmek o kadar kolaydi ki, sik sik yemege,
arada sirada dansa gidiyorduk. Cok hos vakit ge¢irdigimizi de soylemeliyim.

Biitlin bunlar1 biliyordum tabii. Fakat Avrupa'daki savas sona ererken Dogu'ya ataninca, baska bir
seyin de farkina vardim. Sophia'y1 seviyor, onunla evlenmek istiyordum...

Bunu onunla Shepheard's de yemek yerken anladim. Pek sasirmadigim sdyleyeyim. Aksine bilinen
bir gercegi iyice goriiyormusum gibi bir duyguya kapildim...

O zaman geng kiza yeni gozlerle baktim. Fakat karsimda yine uzun siireden beri tamdigim Sophia
vardi.

Gordiigiim her sey hosuma gidiyordu. Almm gururla gevreleyen, siyah saclari. Koyu mavi, parlak
gozleri. Iradeli bir insan oldugunu belirten koseli ¢enesi. Bi¢imli burnu. Sophia'min, 1yi bir terzi
tarafindan dikildigi hemen anlasilan agik gri tayyorii, bembeyaz bluzu da hosuma gitti.

" Tam Ingiliz," diye diisiindiim. "Hi¢ kimse ondan, fazla ingiliz olamaz!" Iste aklimdan bunlar
gecirirken, birdenbire kendi kendime, "Acaba gercekten gdriindiigii kadar Ingiliz mi?" dedim.
"Gergek bir sey, sahnede gordiiklerimiz kadar olaganiistii olabilir mi?"

Onunla, rahat konusmamiza, bazi konulan tartismamiza, hoslandigimiz ya da hoslanmadigimz
seylerden, arkadaslarimiz ve tamdiklarimizdan s6z etmemize karsin, Sophia'mn bana o zamana dek
evi ve ailesi hakkinda bir sey sdylememis oldugunun farkindaydim. Onun benim hakkimda bilmedigi
yoktu. Insami dinlemesini iyi bilirdi Sophia. Bana gelince... Ben gen¢ kiz hakkinda hicbir sey
ogrenememistim. Belirsiz bir sekilde, onun da diger kizlar gibi yetistirilmis oldugunu diistinmiistim
sanirim... O ana dek bunun farkina da varmamistim.

Sophia, ne diisiindiigiimii sordu.
Dogruyu soyledim. "Seni."
"Anliyorum..." diye mirildandi. Gergekten de anlamus gibi bir hali vardi.

"Belki birka¢ yil birbirimizi gormeyecegiz..." dedim. "Ingiltere'ye ne zaman ddnecegimi
bilmiyorum. Fakat eger donersem, o zaman ilk is gelip seni gorecegim... Ve benimle evlenip
evlenmeyecegini soracagim."

Hic etkilenmedi. Karsimda oturmus, sakin sakin sigarasinm i¢iyor, bana da bakmiyordu.
Birdenbire endiselendim. Belki de ne demek istedigimi anlamanusti.

One dogru egildim. "Dinle. Su ara yapmak istemedigim bir tek sey var: sana evlenme teklif etmek.
Clinkii 1sin sonu kotii olabilir. Beni reddedersin belki. O zaman ben de onurumu kurtarmak i¢in gider,



hi¢ hosuma gitmeyen bir kadinla evlenirim... Reddetmedigini varsayalim... O zaman ne yapabiliriz?
Evlenip, hemen ayrilir miy1z? Yoksa nisanlanip, yillarca bekler miyiz? Agik¢ast bunu istemem...
Baska biriyle tanisir, fakat bana 'sadik’

kalmak zorunda oldugunu diisiiniirsiin. Herkesin, 'Cabuk olalim... Bugiin geri gelmez...'" diye
diisiindiikleri bir devrede yasiyoruz. Etrafimizda herkes evleniyor, bosamyor, sevisiyor, ayriliyor.
Senin evine dondiigiin zaman Ozgiir olmam, etrafina bakarak, o savas sonrasi Avrupa'sini bir
yorumlamam ve neler istedigine karar vermeni arzu ediyorum. Seninle benim aramdaki duygu
devaml1 olmalidir. Baska tiirlii bir evlilik istemem ben."

Sophia, basini salladi. "Ben de dyle."

"Diger taraftan..." diye devam ettim. "Sana... sey... duygularimu ag¢iklamak da hakkim."
Mirildandi. "Fakat romantik s6zler soylemek niyetinde de degilsin..."

"Sevgilim... anlamiyor musun? Seni sevdigimi sOylemeye ¢alistim..."

Beni susturdu.

"Anliyorum, Charles. Bazi konular1 kendince ¢oziimlemen de hosuma gidiyor. Geri dondiigiin
zaman, gelip beni gorebilirsin. Tabii... hala istiyorsan ve..."

Bu kez de onun soziini ben kestim.
"Bundan hi¢ kuskun olmasin!"

"Aksine... Her seyde bir kusku pay1 olmali, Charles... Bazen beklenmeyen bir sey, planlarim alt Gst
edebilir... Evdeki pazar, carsiya uymaz derler... Ornegin... sen benim hakkimda fazla bir sey
bilmiyorsun, degil mi?"

"Senin Ingiltere'de nerede oturdugunu bile bilmiyorum."
"Swinly Dean'de oturuyorum..."

Londra'mn hemen disindaki bu {inlii semtin adim duyunca hafif¢ce basinmu salladim. Orada zengin
maliyecilerin golf oynamalari i¢in ti¢ biiyiik alan oldugunu duymustum.

Sophia, diistinceli diistinceli ekledi. "Kiigiik, carpik bir evde..." Herhalde sasirdigim yiiziimden
belli oluyordu. Hafif¢ce giilerek, bu s6zleri meshur bir ¢ocuk siirinden aldigim belirtmeye calisti. "'Ve
hepsi kiigiik, carpik bir evde otururlardi...' Iste bizim aile bdyle. Hos oturdugumuz ev kiiciik say1lmaz
ya... Fakat ger¢ekten biraz carpiktir. Yarisi ahsap, kuleli, sivri daml1 bir yapa..."

"Ailen kalabalik mi1? Agabeylerin, kiz kardeslerin var nu?"

"Bir erkek ve bir kiz kardesim, annem, babam, amcam, yengem, biliylikbabam, biiylik teyzem ve
tivey biiyiik annem var..."

Aklim karigmusti, "Vay vay vay!" diye bagirdim. Bir kahkaha atti.

"Tabii normal olarak birlikte oturmuyoruz... Fakat savas ve hava saldirilar1 hepimizin bir araya
toplanmasina neden oldu. Yalmz.." Kaslarim c¢atti, "...belki de aile manevi bakimdan daima
bliylikbabamin yonetimindeydi... Sanki onlar her zaman beraberdiler... Biiyiikbabam, ilgin¢ bir
tiptir... Artik seksenini gecti...

Bir kirk bes boyunda, ufacik tefecik bir ihtiyar. Fakat digerleri onun yaninda hemen soniiklesir."



"Gergekten 1lging bir insana benziyor..." dedim.

"Oyledir... Aristede Leonides..." Gozlerinde sakaci bir piriltiyla ekledi. "Biiyiikkbabam ¢ok
zengindir."

"Savas bittigl zaman ortada zengin kalacak nm acaba?"

Sophia, kesin bir tavirla, "Biiylikbabamin servetine bir sey olmayacak," diye cevap verdi.
"'Zenginleri yolalim," diyenler ona bir sey yapamayacaklar. Asil biiyiikbabam onlar1 yolacak..." Bir
an durdu. Sonra ekledi.

"Acaba ondan hoslanacak misimz?"
"Sen hoglantyor musun?" diye sordum.

Sophia, basini salladi. "Diinyada onun kadar bayildigim insan yoktur."
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Ingiltere'ye, iki yildan biraz daha uzun bir siire sonra donebildim. Bunlarin rahat ve mutlu yillar
olmadigim soyleyeyim... Sophia'ya sik sik mektup yaziyor, ondan da cevap aliyordum. Aslinda ne
onunkiler, ne de benimkiler atesli ask mektuplariydi... Daha ¢ok yakin iki arkadasin yazabilecegi
seylerdi bunlar... Birbirimize fikirlerimizi, diislincelerimizi ve giinliik yasantimuzi anlatmaya
calisiyorduk. Buna karsin Sophia'ya karsi duydugum duygular daha derinlesti, daha kuvvetlendi...
Onun duygular1 hakkinda da aym seyleri sdyleyebilecegimden eminim...

Ingiltere'ye, eyliilde, yumusak, gri bulutlarla kapli bir giinde dondiim. Solgun 1s1kta agaclar altin
gibi pirildiyorlardi. Riizgarin neseli, sakaci nefesi yiiziiniizii oksuyordu. Havaalanmindan Sophia'ya
telgraf ¢cektim.

""Londra'dayim. Biraz once ucaktan indim. Bu aksam saat dokuzda benimle Mario'da
yemek yer misin?

Charles."”

Bir iki saat sonra oturmus, Times gazetesini okurken, gdziim 'Dogum Evlenme Oliim' siitunundaki
bir isme takildi. Leonides'di bu.
Heyecanla okudum.
"Brenda Leonides'in pek sevgili esi Aristede Leonides, 19 Eyliil... giinii, Swinly Dean'de,

'U¢ Kuleli Ev' adli malikinesinde hayata goézlerini yummustur. Kendisi seksen sekiz
yasindaydh..."

Bunun hemen altinda bir 11an daha varda.

"Aristede Leonides'in Swinly Dean'deki 'U¢ Kuleli' evinde birdenbire élmesi, cocuklarin
ve torunlarini sonsuz acilara bogmugstur..."

Bu iki 1lan biraz tuhafima gitti. Herhalde gazetedeki ilan memurlarindan biri bir yanliglik yapmusti.
Fakat beni asil Sophia ilgilendiriyordu. Hemen geng kiza bir telgraf daha ¢ektim.

"Biiyiikbabanin 6ldiigiinii gazetede okudum. Basin sagolsun. Seni ne zaman gérecegimi bildir.

Charles.

Sophia'mn telgrafim aksam {lizeri saat altida, babamin evinde aldim. Geng kiz,
"Saat dokuzda Mario'da olacagim.
Sophia.”

diyordu.

Onu tekrar gorecegimi diisiindiikce hem heyecanlamyor, hem de kaygilaniyordum. Dakikalar, insam
cildirtacak bir agirlikla, adeta siiriine siiriine gecti. Mario'ya randevu saatinden yirmi dakika once



gittim. Sophia ise bes dakika gec geldi.

Uzun siireden beri gormediginiz, fakat o siire zarfinda sik sik disiindiigiiniiz bir kimseyle ilk
karsilastiginiz zaman muhakkak sarsilirsimiz. Sophia, nihayet lokantamin iki yana da agilan camli
kapilarindan igeri girdigi zaman bana sanki diis goriiyormusum gibi geldi. Gen¢ kiz, siyahlar
icindeydi. Bu da, tuhaf bir sekilde sasirmama neden oldu. Restorandaki diger kadinlarin ¢ogu da
siyahliyd1 ama nedense ben Sophia yas elbisesi giymis gibi bir duyguya kapildim. Bu yiizden de onun
Olenlerin arkasindan yasa biiriinen bir insan olmasina hayret ettim.

Oysa Sophia, en yakimmin arkasindan bile yas tutmayacak kadar ger¢ekei bir kizdi.

Once barda kokteyl ictik. Sonra salona gegerek, ayirtifim masaya oturduk. Nedense heyecanla,
cabuk c¢abuk konusuyor, Kahire'deki eski arkadaslar hakkinda sorular soruyorduk. Yapay, bir
konugmaydi bu. Fakat hi¢ olmazsa o ilk sikintili anlarin gegmesine yardim etti. Sophia'ya, biiyiik
babasinin 6liimiinden dolay1 bassagligi diledim. O da bunun 'pek ani' oldugunu sdyledi. Sonra tekrar
eski giinlere dondiik. Iste o zaman kuskuyla bu bulusmamizda bir tuhaflik oldugunu diisiinmeye
basladim. Bu 1lk karsilasmamn verdigi sikintidan daha baska bir seydi. A¢ikgasi Sophia bir tuhafti...
Bir hayli tuhaf... Yoksa bana baska biriyle tamstigini... onu benden ¢ok sevdigini mi sOyleyecekti?
Bana olan duygularinda yamldigim mu itiraf edecekti?

Fakat ben, meselenin bu oldugunu pek sanmiyordum. Ama ne oldugunu da anlayanmyordum. O
arada yine o cansiz konusmamiza devam ediyorduk...

Birdenbire, garson kahve fincanlarim Oniimiize koyarken benim de aklim basima geldi. Iste
Sophia'yla, vaktiyle oldugu gibi bir lokantada, kii¢iik bir masamn basinda, karsilikli oturuyorduk.
Sanki birbirimizden hi¢ ayrilmamistik.

"Sophia," diye fisildadim.

O da hemen cevap verdi. "Charles!"

Rahat bir soluk aldim.

"Neyse... Cok stikiir o tuhaf devreyi atlattik. Bize ne oldu, Allah askina?"

i¢ini ¢ekti. "Herhalde su¢ bendeydi. Pek aptalca davrandim."

"Fakat artik durum diizeldi degil mi?"

"Evet, diizeldi."

Birbirimize giiliimsedik.

"Sevgilim..." diye fisildadim. Sonra da sordum. "Benimle ne zaman evleneceksin?"
Tebessiimii soniiverdi. Yine o eski halini almusti.

Usulca, "Bilmiyorum..." diye cevap verdi. "Seninle evlenebilecegimden pek emin degilim,
Charles."

"Fakat, Sophia... Neden? Ni¢in evlenemeyeceksin? Artik sana bir yabanci gibi mi geliyorum?
Tekrar bana alismak i¢in zaman mu istiyorsun? Yoksa baska biri mi var? Hayir..." Birdenbire durdum.
"Ben budalanin biriyim. Mesele bunlarin hi¢biri degil..."

Basim salladi. "Hayr, degil..." Bekledim. O algak bir sesle, "Asil mesele," dedi. "Biiyiikbabamin



oltimii."
"Biiyiikbabanmin 6liimii mii? Neden? Bu bizi nasil etkiler? Yoksa... aklina tuhaf seyler mi geldi?
Ornegin...

para gibi... Yani... Biiyiikbaban sana bir sey birakmadi mi?... Fakat, sevgilim, bunun benim i¢in bir
onemi oldugunu saniyorsan..."

"Bunun parayla ilgisi yok..." Dudaklarinin kenarinda bir giiliimseme belirip kayboldu. "Senin
benimle

'oldugum gibi' evlenmeye hazir oldugundan eminim... Eskiler Oyle derlermis degil mi?...
Biiyiikbabam 6mriinde para kaybetmedi, Charles."

"O halde mesele nedir?"

"Onun Oliimii... Anlayacagin, ben onun... oyle... Oliivermedigini saniyorum, Charles. Yani...
galiba... onu oldiirdiiler."

Hayretle Sophia'ya baktim.
"Fakat... ne tuhaf fikir! Bu da nereden aklina geldi?"

"Once, bu benim aklima gelmedi! Doktor tuhaf bir sekilde hareket etti. Defin ruhsatim1 imzalamaya
yanasmadi. Yakinda otopsi yapacaklar. Oliimiin tabii olmadigindan kuskulandiklar1 belli."

Bu konuda onunla tartismaya kalkismadim. Sophia, gercekten akilli ve zeki bir kizdi. Vardig
neticelerin saglamligina da inanabilirdiniz.

Onun yerine igtenlikle, "Belki bos yere kuskulamyorlar," dedim. "Neyse... Bunu gecelim...
Varsayalim ki kuskularinda haklilar. .. Bu, sana ve bana nasil etki edebilir?"

"Baz1 durumlarda pekala evlenecek kimselerin tizerinde 6zellikle ve dikkatle durulur..."

"Bir dakika... neredeyse bagiracaksin. Neler soylemek istedigini biliyorum. Bunlara inandigindan
da eminim. Varsayim olarak iddialarim ben de kabul edebilirim."

"Fakat ben onurlu bir insamim, Charles. Hatta gereginden fazla onurluyum. Evliligimizin herkes i¢in
olaganiistii bir sey olmasim istiyorum. Ask icin yapilan bir 6zverinin canli simgesi olamam ben!...
Ama dedigim gibi belki durum diizelir..."

"Yani... doktor bir hata yaptigim mu anlar?"

"Doktor hata yapmamussa bile... biiyiikbabami uygun birinin 6ldiirmiis olmasinin anlasilmasi da
islerin dlizelmesine yardim eder."

"Ne demek istiyorsun, Sophia?"
"Soyledigim korkung bir seydi, Charles. Fakat insan hi¢ olmazsa diiriist davranmali."
Ne diyecegimi anlamisti samirim. Beni hemen susturdu.

"Hayir, Charles. Artik baska bir sey soyleyecek degilim. Hatta belki de... gereginden fazla
gevezelik ettim.

Fakat bu gece gelip seni géormeye karar vermistim. Seninle konugsmam, meseleyi iyice anlatmam
gerekiyordu. Bu esrar aydinlamincaya kadar bir karara varamayiz."



"Hi¢ olmazsa bana durumu anlat."
Basim salladi.

"Hayir... Anlatmak istemiyorum."
"Fakat Sophia..."

"Hayir, Charles. Senin, bizi, benim a¢imdan gormeni arzu etmiyorum. Senin bu olaya tarafsiz bir
sekilde, baska bir agidan bakman gerekiyor."

"Peki, ben bunu nasil yapabilirim?"
Parlak mavi gozlerinde tuhaf bir piriltiyla beni siizdii.
"Bunu babandan 6grenebilirsin..."

Kahire'deyken Sophia'ya babamin Scotland Yard'in Miidiir Muavinlerinden oldugunu sdylemistim.
Zaten hala o gorevdeydi. Sophia'nin sozlerini duyar duymaz kalbimi buzdan bir el sikmaya basladi
sanki.

"Demek durum bu kadar kota?"

"Oyle santyorum. Kapimin yanindaki masada, tek basina oturan adamu goriiyor musun? Su anlamsiz
yiizll, yakisiklica, sert tavirli adamm?"

"Evet!"
"Ben bu aksam Swinly Dean'den trene binerken o da istasyondaydi."
"Yani pesinden buraya mu geldi?"

"Evet. Sanmirim hepimiz de... nasil derler?... goz altindayiz. Zaten biitiin aileye de evden
ayrilmamamiz Ustii kapali sekilde soylediler. Fakat ben seni gormeye karar vermistim." Kavgaya
hazirlamyormus gibi basint kaldirdi. "Banyonun penceresinden ¢iktim ve su borusuna tutunarak
asagiya indim."

"Sevgilim!"

"Fakat polis bu isin uzmam. Tabii sana telgraf cektigimi de biliyorlardi. Eh... neyse...
buradayiz... beraberiz... Fakat bundan sonra tek basimiza miicadele etmemiz gerek."

Bir an durdu. Sonra ekledi.
"Ne yazik ki... birbirimizi sevdigimiz... kusku gotiirmeyecek bir gergek."

"Tabii," diye cevap verdim. "Orasi kesin. Fakat ben 'maalesef demeyecegim. Seninle, Diinya
Savasi'ndan sag salim ¢iktik... Kac¢ kez olimden kurtulduk. Yasli bir adamin ani o6liimiiniin
mutlulugumuza engel olmamasi gerekir. Sahi, Biiylikbaban ka¢ yasindaydi?"

"Seksen sekiz..."

"Simdi hatirladim... Times'da okumustum. Bana kalirsa Biiylikbaban yasliliktan 61dii. Kendini bilen
bir doktor da bu gercegi kabul eder." ,

Sophia, icini ¢ekti. "Eger biliylikbabam tamsaydin... onun herhangi bir seyden 6lmiis olmasina
sasardin."
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Babamun isleri beni her zaman ilgilendirirdi. Fakat giiniin birinde polis sorusturmasiyla bu kadar
yakindan ilgilenecegim hi¢ aklima gelmemisti.

'Bizim ihtiyar't heniiz gormemistim. Eve geldigim zaman o yoktu. Ben de banyo yapip tras olmus,
giyinerek Sophia'yla bulugsmaya gitmistim. Fakat eve dondiiglim zaman usak Glover babamin
kiitiphanede oldugunu soyledi.

Gergekten, babam masasimn basina gecmis, c¢atik kaslarla Oniindeki kagitlar1 okuyordu. Ben
igeriye girince ayaga firladi.

"Charles! Ayrilali ¢ok oldu degil mi, oglum?"

Bes yillik bir savagtan sonraki bu ilk bulusmamiz bir Fransizi diis kirikligina ugratabilirdi. Aslinda
birbirimizi ¢ok 6zlemistik... Bizim Ihtiyar't ¢ok severim ben. O da bana diiskiindiir... Ama daha da
onemlisi, birbirimizi iyi anlariz...

Babam, "Viskim var..." diye giiliimsedi. "Bir kadeh i¢... Ne kadar koyayim?... Geldigin zaman evde
bulunamadim. Kusuruma bakma... Fakat isim basimdan agkin. Yeni bir olay oldu... 6nemli bir sey..."

Koltugumda arkama yaslanarak, bir sigara yaktim.

"Aristede Leonides't mi vurguluyorsun?"

Kaslar1 hemen catildi. Beni ¢abucak, tepeden tirnaga kadar siizdii. Sesi kuru ve saygiliydi.

"Bu aklina nereden geldi, Charles?"

"O halde 1yi tahmin etmigim."

"Bu olay1 nereden duydun?"

'Bizim Ihtiyar', bekledi.

"Bana olay1 i¢erden biri bildirdi," dedim.

"Haydi, Charles, haydi. Anlat bakalim."

Icimi ¢ektim. "Anlatacaklarim hosuna gitmeyebilir. Sophia Leonides'le Kahire'deyken tamstim.
Ona asik oldum. Kendisiyle evlenecegim. Bu gece Sophia'yla bulustum. Benimle yemek yedi."

"Yemek mi yedi? Londra'da m1? Bunu nasil yapabildi acaba? Aileye... tabii biiylik bir nezaketle...
evden ayrilmamalar1 sdylendi."

"Biliyorum. Sophia, banyonun penceresinden ¢ikip, su borusuna tutunarak agsagiya inmis."
Babamin yiizii hafif bir giiliimsemeyle aydinlandi.
"Geng kizin, kararli, istedigini yapan bir tip oldugu anlasiliyor."

"Fakat senin adamlarin da islerini iy1 biliyorlar," diye cevap verdim. "Sert tavirli, yakisiklica bir
memur Sophia'yt Mario'ya kadar izledi Alacagin raporda bu kisiden de s6z edeceginden emin
olabilirsin. Bir yetmis yedi boyunda, kahve rengi sacli, kahverengi gozlii bir geng... Sirtinda beyaz
cizgili lacivert bir elbise vardi... vs. vs."



Bizim ihtiyar, bana dikkatle bakti.

"Bu... mesele ciddi mi?"

Kisa bir sessizlik oldu.

Sonra cevap verdim. "Evet. Cok ciddi, baba."

Sesini ¢ikarmadi.

Dayanamayarak, "Bunun sence bir sakincasi var mi?" diye sordum.

"Bir hafta 6nce... hi¢bir sakincas1 olamazdi. Koklu bir aile onlar. Kiz iterde bir servete konacak...
Sonra ben seni bilirim. Oyle her Oniine gelene asik olan genglerden degilsindir. Ama..."

"Evet, baba?"

"Belki her sey diizelir. Tabii, eger..."

"Eger ne?"

"Eger bu isi uygun biri yapmamuissa."

O gece bu sozii 1kinci kez duyuyordum. Dogrusu mesele beni ilgilendirmeye basliyordu.
"Peki ama bu uygun biri dedigin kim?"

Bana soyle bir goz atti.

"Bu mesele konusunda ne biliyorsun?"

"Higbir sey bilmiyorum."

"Bilmiyor musun?" Babamin yiiziinde hayret dolu bir anlam belirdi. "Kiz sana bir sey anlatmadi
m?"

"Hayir. Bana, olay1 disardan... bagska agidan gérmemi tercih edecegini soyledi."
"Iste bunun nedenini merak ettim.."

"Bu belli degil mi?"

"Hayir, Charles. Belli degil."

Ayaga kalkarak, odada bir asag bir yukar1 dolasmaya basladi. Kaslari iyice ¢atilmusti. Biraz 6nce
yaktig sigara da sonmiistii. O zaman Bizim Ihtiyar’1n bir hayli endiseli oldugunu anladim.

Aniden, "Aile hakkinda ne biliyorsun?" diye bagirdi.

"Allah kahretsin! Bir biiyiik baba, bir siirii cocuk, torun ve akraba oldugunu biliyorum, ama isi
lyice anlamis

degilim." Bir an sustum. Sonra, "Sen bana aileyi sdyle ayrintilariyla anlatsana, baba." dedim.

"Pekala..." Yerine gecti. "Ise basindan baslayayim... Yani Aristede Leonides'den... O Ingiltere'ye
yirmi dort yasinda geldi."

"Aslinda Sarkliydi."

"Demek bu kadarinm biliyorsun?"



"Evet. Fakat baska bildigim de yok."
Kapr acgilarak, Glover iceriye girdi. "Bas Miifettis Taverner geldi, efendim."

Babam, bana bakti. "Sorusturmayi o yonetiyor. Taverner'i buraya alalim daha iyi. Aile hakkinda
arastirmalar yapiyordu. Leonides'leri benden iy1 biliyor."

"Scotland Yard'r yerel polis mi cagirdi?" diye sordum.
"Hayir. Oras1 bizim simirimiz iginde... Swinly Dean, Londra'ya dahil."

Basimu salladim. O sirada! Bas Miifettis Taverner'da igeriye girdi. Onu yillardan beri tamyordum.
Elimi sevingle sikarak, sag salim donmiis oldugum i¢in beni kutladi.

Bizim Ihtiyar, "Charles'a meseleyi anlatiyordum," diye murildandi. "Hata yaparsam sen diizelt,
Taverner.

Leonides, Londra'ya 1884'de geldi. Soho'da kiicilik bir lokanta acti. Bir hayli kazandi. Onun lizerine
bliylik bir restoran acti. Kisa bir siire sonra, yedi ya da sekiz lokantasi vardi. Hepsi de cok kar
getiriyordu."

Bag Miifettis Taverner ekledi. "Simdiye kadar girdigi islerin hi¢ birinde hata yapmadi."

Babam, "Yetenekliydi," dedi. "Sonunda. Londra'daki tamnmus lokantalarin ¢ogunu aldi. Ondan
sonra da yemek hazirlama isine girdi. Yani... ziyafetlerin, diiglinlerin yemeklerini o sagliyordu."

Taverner atildi. "Leonides bagka bir siirii ise daha girdi. Eski elbise satisi... Ucuz miicevher satan
magazalar... Daha neler neler..." Diisiinceli bir tavir basim salladi. "Tabii, Leonides biraz kaypak bir
adamd1."

"Yani diiriist degil miydi? diye sordum.
Taverner, basim salladi:

"Hayir, hayir... 0yle dolandirici filan degildi ama istegine ulasmak i¢in her tiirlii yola sapardi.
Kanun disina ¢ikmazdi, ama kanunun piif noktalarindan yararlanmasini da bilirdi. Bu son savasta bile,
bir hayli yasli olmasina karsin, ¢cok para kazandi. Kanundis1 is yapmazdi. Fakat bir sahaya el atar
atmaz, o konuda muhakkak yeni bir kanun ¢ikarmak zorunda kalirlardi. Fakat Leonides o arada bagka
bir sahaya el atmis olurdu. Anlatabiliyor muyum?"

"Evet." Icimi ¢ektim. "Pek de hosa gidecek bir insan degilmis."

"Tersine... Hosa giden bir insandi, isin garip yam da bu ya. Bir kere kisilik sahibiydi. Yanina
yaklasir yaklasmaz, bunu algilardimz. Yakisikli bir adam degildi. Cirkin... ciice gibi bir insanda.
Fakat gizli bir ¢ekiciligi vardi. Kadinlar1 ¢cekerdi adeta."

Babam, soze karisti. "Herkesi sasirtan bir evlenme yapti. Arazi sahibi bir soylunun kiziyla
evlendi."

Kasglarim kaldirdim. "Kiz parasi i¢in mi evlendi?"

Bizim Ihtiyar, basim salladi. ""Hayir. Onlarinki bir ask evliligiydi. Geng kiz, Leonides'le bir
arkadasimn diigiiniinde karsilasti. Yemekleri Leonides hazirlamusti... Adanmu goriir gormez asik oldu.
Ailesi, bu evlilige raz1 degildi tabii. Epey giiriiltii ettiler. Fakat gen¢ kiz kararim vermisti bir kez...
Emin ol, Leonides'in kendine gore bir ¢ekiciligi vardi. Egzotik ve hareketli bir adamdi. Bu da kizin



hosuna gitti. Kendi ¢evresinden olan genglerden bikmusti. Onlardan sikiliyordu..."
"Bar1i mutlu olabildi mi?"

"Evet... Isin tuhafi, ikisi de ¢ok mutlu oldular. Tabii arkadaslar: birbirleriyle anlasamiyorlardi. (O
zamanlar heniliz, para simf farklarim ortadan kaldirmamusti.) Fakat Leonides'le karistmn boyle
seylere aldirdiklar1 bile yoktu. Arkadaslariyla iligkilerini kesiverdiler. Adam, Swinly Dean'de tuhaf
bir ev yaptirtti. Oraya yerlestiler ve sekiz ¢cocuklar1 oldu."

"Oh oh oh... Kalabalik bir aileymisler."

"Ihtiyar Leonides Swinly Dean'i segmekle akillilik etti. O sirada o semt yavas yavas moda olmaya
basliyordu. Daha o ikinci ve iiglincii golf alanlar1 yapilmamisti. Bahgelerine pek diiskiin olan eski
sakinler Mrs. Leonides't ¢ok seviyorlardi. Sehirdeki zenginler ise Leonides'le komsu olmak
arzusundaydilar. Yani boylece istedikleri kadar arkadas bulabilirlerdi... Kar1 koca, 1930 yilina kadar
derin bir mutluluk i¢erisinde yasadilar. O yil kadin zatiirreden 61dii."

"Geride sekiz ¢cocuk mu kaldi1?"

"Hayir. Cocuklardan biri dogduktan birkag¢ yil sonra 6lmiistii. Leonides'in iki oglu gegcen savasta
sehit oldular. Bir kiz1 evlenip, Avustralya'ya yerlesti ve orada hayata gozlerini yumdu. Bagka bir kizi
bir kazaya kurban gitti. Bir digeri iki y1l 6nce 61dii... Geriye yalmz iki oglu kaldi. Bunlar hala hayatta.
Biiyiik oglu Roger evli ama colugu ¢ocugu yok... Obiir oglu Philip'in karis1 tamnnus bir aktris.
Onlarin ii¢ ¢ocugu var. Senin Sophia, Eustace ve Josephine."

"Ve hepsi de... malikdnenin ad1 neydi? U¢ Kuleli Ev'de oturuyorlar..."

"Evet... Roger Leonides'in evi daha savasin basinda, bombardimanda yikildi. Philip, karis1 ve
cocuklar1 ise malikaneye 1937 de yerlesmislerdi... Evde bir de yash teyze var... Miss Edith de
Haviland adinda ihtiyar bir kiz... Leonides'in ilk karisinin kardesi o... Yani arazi sahibi soylunun kizi.
Anlasildigina gore enistesinden daima nefret edermis. Fakat ablasi Oliince onun davetini kabul
etmeyi, Ug¢ Kuleli Ev'e yerleserek, cocuklari biiyiitmeyi bir gorev saymus."

Miifettis Taverner, mirildandi. "Kadinda gorev duygusu cok kuvvetli zaten. Fakat. Miss Edith de
Haviland, baskalar1 hakkindaki fikirlerini kolay kolay degistiren insanlardan degil... Leonides'den ve
adamun is usullerinden hi¢ hoslanmazmus..."

I¢imi ¢ektim. "Evin bir hayli kalabalik oldugu anlasiliyor. Leonides'i kim 61diirdii dersiniz?"
Taverner, basim salladi. ,
"Bu konuda bir sey sOylemek icin vakit heniiz ¢ok erken... Cok erken..."

"Haydi, haydi, Taverner," diye giilimsedim. "Sizin, katilin kim oldugunu hemen kesfettiginizi
diistindiigiiniizden emin. Haydi, soyleyin. Mahkemede degilsiniz, camm."

Taverner, sikintili sikintili, "Evet, degiliz," dedi. "Galiba yargicin Oniine hi¢cbir zaman
cikamayacagiz..."

"Neden? Leonides'in bir cinayete kurban gitmedigini mi anlatmaya ¢alistyorsunuz?"

"Yok, yok... Ihtiyar Leonides'in oldiiriildiigii gercek... Zehirlenmis o. Fakat zehirleme olaylarinin
nasil oldugunu bilirsiniz. Kamt bulmak hi¢ kolay degildir. Bazi ipuglart cinayeti belli birinin
isledigini gosterir..."



"Ben de deminden beri bunu sdylemeye calisiyorum... Herhalde katilin kim oldugunu tahmin
ediyorsunuz?"

"Diisiindiigiim kimsenin katil olmasi imkdn dahilinde... Evet, pekdld miimkiin bu. Ustelik durum
ortada...

Her zaman goriilen seylerden... Fakat... bilmiyorum... Emin degilim... Dedim ya, kanit bulmak hi¢
kolay degil."

Yalvarircasina, Bizim Ihtiyar'a baktim.
, Y

O, agir agir, "Cinayet olaylarinda," diye basladi. "Kuskular belirli bir su¢lu adayinin tizerinde
toplanur...

Cogunlukla sonunda katilin ger¢ekten o oldugu da anlagilir..." Bir an durdu. "Deminden beri
'Leonides'in ilk karis1,' deyip duruyoruz. Anlayacagin Ihtiyar Leonides on y1l 6nce tekrar evlendi."

"Yetmis sekizindeyken mi?"

"Evet... Yirmui dort yasinda geng bir kadin ald1."
Bir 1slik ¢caldim.

"Nasil bir gen¢ kadin?"

"Brenda, Leonides'le tanistig1 zaman bir ¢ayhanede c¢alisiyordu. Serefine cok diiskiindii. Kendisi
glizel de sayilir... Soyle... cansiz, solgun, yorgun giizellerden o .."

"Birinci katil aday1 o mu yani?"

Taverner, "Size sorarim, Mr. Charles," dedi. "Kadin simdi ancak otuz dort yasinda... Tehlikeli bir
cag bu.

Liiks hayattan hoslamyor. Evde gen¢ bir adam var. Laurence Brown adinda biri. Torunlarin
Ogretmeni o. Savasa gitmemis. Kalbi bozulmus samrim... Laurence Brown'la Brenda Leonides, bana
pek siki fiki gozikti..."

Diisiinceli diisiinceli Bas Miifettise baktim. Bu ger¢ekten goriilen, bilinen seylerdendi. Yasli ve
zengin bir koca... Geng ve liikks meraklist bir kadin... Ve bir asik... Babam, ikinci Mrs. Leonides'in
serefine ¢cok diiskiin oldugunu sdylemisti. Cok kisinin seref ugruna cinayet isledigini biliyordum.

"Hangi zehir kullamlmis?" diye sordum. "Arsenik mi?"

"Hayir... Kimyagerin raporunu heniiz almadik. Fakat Adli Tabip, katilin 'eserine' kullanmus
oldugunu saniyor."

"Fakat 'eserine' Oyle sik sik kullamilan bir sey degil... Bunu eczaneden kimin aldigim kolaylikla
bulabilirsiniz."

"Ne yazik bu kez bir faydas1 yok. Ciinkii katil Leonides'in kendi ilacim kullanmus... Onun goz
damlasin."

Babam, "Leonides'in sekeri vardi," diye murildandi. "Kendisine devamli olarak ensiilin igneleri
yapiliyordu... Ilaci1 lastik kapakli bir sisedeydi. Kapaga enjektoriin ignesi sokuluyor ve ensiilin
boylece cekiliyordu... Bildigimiz ila¢ siseleri iste..."



Ondan sonra ne sdyleyecegini hemen anladim.

"Fakat katil sisedeki ensiilini bosaltip, yerine 'eserine' doldurmustu... Oyle mi?"
"Evet."

Sordum. "Peki, igneyi kim yapt1?"

"Karist..."

Iste o zaman Sophia’nin 'uygun biri' demekle kimi kasdettigini anladim.

Merakla, Bas Miifettise dondiim. "Aile ikinci Mrs. Leonides'le gec¢inebiliyor mu?"
"Nerede?... Anladigima gore birbirleriyle pek konusmak bile istemiyorlarmus..."

Evet... Durumu anlamaya basliyordum. Yalmz bu vaziyetin Bas Miifettisin pek hosuna gitmedigi de
acikt1.

"Bu durumu pek begenmediginiz anlagiliyor," diye mirildandim. "Bunun sebebi nedir?"

"Mr. Charles, eger cinayeti Mrs. Brenda Leonides isleseydi, o zaman sonradan zehir sisesini atip
yerine ensiilin koyabilirdi... Hem bunu kolaylikla yapardi..." Elini dizine vurdu. "Iste benim
anlamadigim da bu...

Kadin sugluysa, zehir sisesini neden degistirmedi?"
"Dogru... Bunu yapmasi gerekirdi... Evde bol ensiilin var mi, Taverner?"

"Tabii... Bos siseler... Dolu siseler... Eger zehirli siseyi atip, yerine ensiilin koysaydi, muhakkak
doktor da vaziyetin pek farkina varmazdi... Eserin'le zehirlenen insanlarin gosterdigi belirti hala pek
bilinmiyor. Otopside de kolayca anlagilmiyor bu... Fakat doktor, Leonides 6liir 6lmez, fazla dozda
ensiilin verilip verilmedigini anlamak icin hemen siseye bakmus... Tabii o zaman igindekinin baska
bir madde oldugunu da anlamus."

Diistinceli diistinceli mirildandim. "Evet... O halde Mrs. Brenda Leonides ya ¢ok aptal... ya da ¢ok
zeki."

"Yani..."

"Belki de kadin bir kumar oynadi. Sizin, 'Kimse bu kadar aptal olamaz. Demek ki katil o degil,’
diye diisiineceginizi umuyordu. Peki, baska ihtimaller var mn? Daha dogrusu bagka... katil adaylar1?"

Bizim ihtiyar, usulca cevap verdi.

"Evdekilerin hepsi de bu cinayeti isleyebilirdi... Bir kere ensiilin ¢ok boldu... On bes giinliik ilaci
birden aliyorlardi sanirim... Katil, daha dnce siselerden birini bosaltip, i¢ine zehir doldurmus ve
bunu tekrar yerine birakmus olabilir... 'Nasil olsa giiniin birinde bu siseyi kullanacaklar,' diye
diistinmiistiir."

"Evde her isteyen bu siseleri alabilir miydi?"

"Tabii... Ensiilini kilitlemiyorlardi... Siseler, Leonides'in dairesindeki banyoya konulmus olan ecza
dolabimin rafinda duruyordu. Evdekiler istedikleri zaman igeriye girip, ¢ikiyorlardi."

"Peki cinayet nedeni ne olabilir?"



Babam, i¢ini ¢ekti.

"Charles, oglum, Aristede Leonides ¢ok zengindi... Evet, parasimn 6nemli bir kismum ailesine
devretti ama belki i¢lerinden biri a¢ gozliiydii. Daha fazla para istiyordu..."

"Fakat iclerinde en fazla paraya ihtiyaci olan gen¢ dul herhalde... Kadinin geng sevgilisinin parasi
var m?"

"Aksine! Bes parasi yok onun."

Birdenbire aklima bir sey geldi. Sophia'nin Kahire'de bir ¢ocuk siirinin bir satirim okudugunu
biliyordum.

Simdi o siirin tamamim hatirlanmstim.

"Vaktiyle ¢carpik bir adam vard... ¢arpik bir yoldan yiiriirdii. Carpik bir citin yaninda,
carpik bir bahgeyi siipiiriirdii... Carpik bir kedisi vardi. Carpik fareler tutardi. Ve hepsi kiiciik,
carpik bir evde otururlardu..."

Taverner'e dondiim. "Geng dul... Yani Mrs. Brenda Leonides sizde nasil bir etki birakt1? Onun
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?"

Agir agir cevap verdi. Bu konuda bir sey soylemek giic... Cok gii¢... Onu anlamak kolay degil. Cok
sessiz ve sakin bir kadin. Ne diisiindiigiinii tahmin edemiyorsunuz... Fakat liikse ve rahatina diigkiin.
Bunu ¢ekinmeden sdyleyebilirim... Ona bakinca aklima bir kedi geliyor... SOyle iri, memnun memnun
hirlayan tembel bir kedi...

Hos kedilere bir itirazim yok, o da bagka... Aksine... Ben kedileri severim..."
Icini ¢ekti.
"Bize gerekli olan kamt."

"Evet," diye diisiindiim. "Bize gerekli olan Mrs. Brenda Leonides'in kocasini zehirledigini kesin
sekilde gosterecek kamitlar... Bunu hepimiz de istiyoruz... Sophia... Ben... Bas Miifettis Taverner...
iste o zaman biitlin isler yoluna girecek..."

Fakat Sophia, katilin Mrs. Brenda oldugundan pek emin degildi. Bas Miifettis Taverner'la ben de
oyle...
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Ertesi giinii Taverner'le birlikte, 'U¢ Kuleli Ev'e gittim.

Durumum gergekten tuhafti. Usule, kurallara uyar bir sey degildi bu. Fakat bizim ihtiyar boyle bir
adamdi iste. Oyle usullere, kurallara aldirmazdu.

Bir bakima ben de Scotland Yard'dan sayilirdim. Ciinkii savasin baslangicinda Yard'daki 6zel
serviste ¢alismistim.

Tabii bu kez durum, tamamiyla baskaydi. Fakat eski ¢alismalarim bana bu sorusturmaya katilma
hakkini veriyordu. Yani ben yar1 resmi bir memur sayilabilirdim.

Babam, "Bu olayr ¢ozmek ic¢in," dedi. "iceride adamimiz olmali. O evdekilerle 1lgili her seyi
ogrenmeliyiz.

Yani... onlar1 disaridan degil, igeriden gormemiz gerekiyor, iste istedigimiz bilgiyi bize ancak sen
toplayabilirsin."

Bu hi¢ hosuma gitmedi tabii. Sigaramu sémineye atarak, "Yani..." diye mirildandim. "Polis adina
casusluk edecegim, 6yle mi? Asik oldugum, -beni sevdigine, bana giivendigine inandigim- Sophia’nin
agzim arayacagim.

Ondan aile sirlarim 6grenip, size anlatacagim."
Bizim ihtiyar fena halde hiddetlendi.

Sert bir sesle, "Rica ederim, boyle tuhaf, boyle adi fikirlere saplanma," diye homurdandi. "Bir kere
herhalde sevgilinin, biiyiik babasini 6ldiirdiigiinii sanmuyorsun... Oyle degil mi?"

"Tabii!... Boyle sagma sapan bir seyi aklima bile getirmem."

"lyi ya... Biz de boyle bir sey diisiinmiiyoruz. Sophia Leonides, yillardan beri burada degildi.
Sonra biiyiik babasiyla arasi ¢ok 1yiydi. Kizin bol geliri var... Eger Leonides sag olsaydi torununun
seninle nisanlanmasindan herhalde memnun kalird1. Ustelik Sophia'ya diigiin hediyesi olarak kiiciik
bir servet de bagislardi. Hayir... Biz kizdan kuskulanmiyoruz... Neden kuskulanalim?... Fakat, bir seyi
hi¢bir zaman unutma... Bu olay aydinlanmadikca, Sophia seninle evlenmeye razi olmayacak... Bana
anlattiklarindan bu sonuca vardim.

Yanildigim: da sanmuiyorum... Sonra sunu da hatirla... Bazi cinayetlerin esrar1 higbir zaman
cOziilemez...

Leonides olayr da bunlardan biri olabilir... Adamin karisiyla asiginin onu Oldiirdiigiini
diistinebiliriz... Hatta bundan emin de olabiliriz... Fakat bunu kanitlamak tamamiyla bambagka bir
mesele... Ortada dogru diiriist bir ipucu bile yok... Pek yakinda elimize gen¢ kadimin aleyhinde kesin
bir kamt gecmezse, digerleri daima korkung¢ bir kusku bulutu altinda kalacaklar... Sen de bunun
farkindasin degil mi?"

"Farkindayim tabii."
Bizim ihtiyar usulca, "Bunu ona neden agnuyorsun?" diye sordu.

"Yani... Sophia'ya sormam ve..." Durakladim.



Bizim ihtiyar, heyecanla bagim salliyordu.

"Evet... Evet... Oglum, kiza hi¢bir sey sOylemeden evdekilerle dost olmam, agizlarindan laf almam
istemiyorum ki... Sophia'yla bir konus. Bakalim o bu konuda ne diyecek."

Iste bu yiizden ertesi giin, Bas Miifettis Taverner ve Komiser Lamb'la bir arabaya binerek, Swinly
Dean'a gittim.

Golf alamnin hemen arkasindaki agikliktan malikanenin bahgesine girdik. Herhalde savastan 6nce
orada biiyiilk, muhtesem bahce kapilar1 vardi. Fakat Leonides, ya vatanseverlikten ya da 1srarla
istenildigi i¢in bunu ilgili makamlara teslim etmisti. Iki tarafina rodedondrolar dikilmis dénemecli bir
yoldan ilerledik ve sonunda evin 6niindeki ¢akili alanda durduk.

Simdi karsimuizda tuhaf bir bina vardi! Inamlmayacak bir seydi bu! U¢ kuleli ev! Ug kule mi? Ne
tic kulesi?

Burada belki on bir kule ve ¢at1 vardi. Ustelik bina ¢arpikmus gibi duruyordu... Birdenbire bunun
nedenini anladim. Aslinda bu kdylerde goriilen kiigiik kuliibelere benziyordu... Iyice sismis,
gereginden fazla biiylimiis bir kuliibeye. Sanki dev gibi bir mercekle, bir kdy kuliibesine
bakiyordunuz... Yaris1 ahsap duvarlar... Egri olarak konulmus kirisler... Sivri catilar... Adeta
kiigiiciik, carpik bir ev, bir gece igerisinde mantar gibi biiyliylivermisti.

Sonradan buna kuleler eklemislerdi tabii.

Aslinda Leonides'in ne yapmak istedigi acikt1... O tam anlamiyla Ingiltere'ye dzgii bir ev istemisti...
Fakat bunu bir sato biiyiikliiglinde insa ettirmisti, o da baska... Acaba birinci Mrs. Leonides bu tuhaf
yap1 hakkinda ne diisiinmiistii? Muhakkak kocas1 bu evi ona bir siirpriz olarak yaptirmusti. Kendisine
bir sey sOylememis, planlar1 da gostermemisti... Kadin buraya ilk geldigi zaman ne yapmist1? Fena
halde sasirmis miydi1? Yoksa giiliimsemis miydi?

Fakat birinci Mrs. Leonides'in bu tuhaf evde derin bir mutluluk i¢inde yasadigi soyleniyordu...

Bas Miifettis Taverner, "Insamn akli karisiyor, degil mi?" diye giiliimsedi. "Tabii ev ilk yapildig
zaman boyle degilmis. Mr. Leonides, buraya boliikler ekletmis... Boylece, -bir bakima- {i¢ ayr1 ev
meydana gelmis...

Her birinin ayr1 mutfag filan var... i¢erisi olaganiistii. Tipki liiks bir otele benziyor..."
On kapidan Sophia ¢ikt1. Basi agikti. Sirtina yesil bir gdmlekle, tiivid bir etek giymisti.
Beni goriince dondu kald.

Sonra da hayretle, "Sen!" diye bagirdi.

"Sophia," dedim. "Seninle konugsmam gerekiyor... Nereye gidelim?" .

Bir an 6nerimi geri ¢evirecegini sandim. Fakat sonra donerek, mirildandi. "Su tarafa..."

(Cim alandan ilerledik. Burada Swinly Dean'in bir numaral1 golf alanmi, onun arkasindan ¢am korusu
goriliniiyordu. Daha ilerilerde kirlar hafif bir sise biirtinmiislerdi.

Sophia beni dag cigekleri yetistirmek i¢in yapilmus kayalik bir bahgeye gotiirdii. Burasi biraz
unutulmustu sanirim... Oradaki son derece rahatsiz bir tahta kanepeye oturduk.

Sophia, "Eee?" dedi.



Dogrusu sesi pek cesaret verecek gibi degildi.
Olanlar1 anlattim. Hem de hepsini.

Beni biiyiik bir dikkatle dinledi. Yiiziinden ne diisiindiigiinii anlamak olanaksizdi. Nihayet sdzlerim
sona erince, i¢ini ¢ekti... Derin derin i¢ini ¢ekti...

"Baban," diye mirildandi. "Cok zeki bir adam."
"Bizim ihtiyar, fena adam degildir. Bence pek kotii bir fikir... fakat..."
Soziimii kesti.

"Hayir, hayir! Hi¢ de kotii bir fikir degil... Bence isin i¢inden ancak boyle ¢ikilabilir... Charles,
baban aklimdan gegenleri okumus sanki... Galiba o beni senden daha 1yi anliyor."

Ani, hatta umutsuz bir heyecanla yumrugunu sikarak, 6biir elinin avucuna vurdu.
"Gergegi 6grenmem gerek! Bunu bilmem sart!"
"Evlenme meselesi i¢in mi? Fakat..."

"Yalmz evlenebilmek i¢in degil, Charles. Rahat etmem, endise ve liziintiilerden kurtulmam igin
gerekli bu.

Anlayacagn, sana diin gece her seyi soylemedim. Isin dogrusu su... Ben... korkuyorum, Charles."
"Korkuyor musun?"

"Evet! Korkuyorum... korkuyorum... korkuyorum! Polis, baban, sen, herkes suclunun Brenda
oldugunu saniyor."

"Fakat bir imkan..."

"Biliyorum, biliyorum. Bu pekald miimkiin. Fakat ben, 'Belki biiyiikbabamu Brenda oldiirdii
dedigim zaman aslinda boyle olmasin istedigimi, diledigimi biliyorum. Ciinkii... aslinda hi¢ de dyle
distinmityorum!"

Agir agir, mirildandim. "Distinmityor musun?"

"Bilmiyorum, Charles. Sen olay1, benim istedigim gibi, bizim aileyle iliskisi olmayan kimselerden
ogrendin.

Yani disaridakilerden... Simdi de olay1 sana ig¢erdekilerin agisindan gostermeye calisacagim...
Ben, Brenda'nin cinayet isleyecek bir insan oldugunu sanmiyorum. Anlayacagin o kendisini tehlikeye

atacak, sonu kotli gelecek islere karisacak bir kadin degil... Cok dikkatli o... Kendisinden baskasim
da pek diistinmiiyor."

"Peki ya o geng adam?... Su... Laurence Brown."

"O mu? Laurence korkagin biri... Higbir seye cesaret edemez o. Urkek bir tavsandan farksiz.
Laurence, kimseyi 6ldiiremez."

"Acaba?"

"Oyle... Kimse hakkinda kesin bir sey sdylenemez, degil mi? Yani baskalar: insam zaman zaman
oyle yamltiyorlar ki... Bir kimse hakkinda karar veriyorsun. Sonradan bakiyorsun ki adam onun



tamamuyla tersi... Her zaman degil tabii. Bazen... Fakat... Brenda..." Basin salladi. "Onun bakimindan
yanldigim sanmiyorum.

Simdiye kadar beklemedigim bir hareket yapmadi. Onu eski zaman kadinlarina benzetebilirsin...
Kanepeye uzanip, cikolata yemekten, piyasa romanlari okumaktan, giizel elbiselerden, pahali
miicevherlerden ve sik sik sinemaya gitmekten hoslanan bir kadin... Sanirim biiyiikbabamin karsisinda
cok heyecanlamyordu...

Biiyiikbabamin seksek sekiz yasinda oldugunu ammsayinca, belki bu soziimii giiliing bulacaksin...
Fakat Brenda ona hayrandi. Biiyiikbabam 1lging, akilli ve kurnaz bir adamdi. Bir kadinin kendisini bir
prenses, bir kralige gibi hissetmesine neden olurdu samrim. Bence... Brenda onun karsisinda kendinin
romantik, gizemli, 1lgi ¢ekici bir kadin olduguna inamrdi... Bundan eminim, Charles... Biiylikbabam,
biitiin yasanu boyunca kadinlar1 biiyiilemesini bildi. Bu bir ¢esit sanattir tabii. Insan yaslandig zaman
da becerisinm kaybetmez..."

O an i¢in Brenda konusunu bir tarafa birakarak, Sophia'nin sdyledigi bir s6ze dondiim. Bu beni bir
hayli endiselendirmisti.

"Neden," diye sordum. "Demin korktugunu sdyledin?"
Sophia, hafifce titredi, sonra da ellerinm birbirine kenetledi.

Hafif bir sesle, "Ciinkii..." dedi. "Bu dogru. Sana bunu iyice anlatmam gerek, Charles... Cok 6nemli
bir mesele bu. Anlayacagin, biz... tuhaf bir aileyiz... Hepimiz bir bakima acimasiz ve onyargiliyiz...
Fakat degisik konularda... Baska bagska alanlarda... Iste beni diisiindiiren de bu... Hepimizin ¢esitli
konularda acimasiz olmasi."

Yiiziimden, isin i¢inden ¢ikamadigimu anlanusti sanirim. Heyecanla konugmasina devam etti.

"Sana bunu daha acikca anlatmaya ¢alisacagim, Charles... Ornegin... biiyiikkbabanu ele alalim... Bir
keresinde bize ¢ocuklugunu anlatirken iki kisiyir bigakladigim sdylemisti... Hem de umursamaz bir
tavirla... Bir kavga sirasinda olmus bu sanirim. Biri hakaret mi etmis ne? lyi biliyorum... Fakat
biliylikbabam bu olay1 gayet dogal buluyordu. Hatta hemen hemen unutmus gibiydi... Tabii ben onun
bunu rahat rahat anlattigim duyunca c¢ok fena oldum..."

Basimu salladim.

Sophia, icini ¢ekti. "Bu bir ¢esit acimasizlik... Sonra... gelelim biiyiik anneme. O daha babam
kiigiikken 6lmiis tabii. Fakat halikinda ¢ok sey dinledim. Samirim o, diisgiicii genis olmadig i¢in
acimasizdi. Tilki avina merakli atalar, "Vurursun, olur biter,' diye diisiinen sert adamlar... 6liim ve
kalim konularinda biitiin sorumlulugu omuzlarina almaktan ¢ekinmeyen kiistah ve dogruluk diiskiinii
insanlar."

"Biraz abartmiyor musun, Sophia?"

"Evet... galiba... Fakat ben o tiplerden daima korkarim. Dogruluk ve adalete diiskiindiirler, ama
aslinda bu da bir ¢esit acimasizliktir. Sonra... benim kendi annem... Bir aktris o... Diinyamn en sirin,
en seker kadini... Fakat her seyi kendine gore yorumlar... Yani bir bakima farkina varmadan bencillik
eder... Olaylar1 kendi ag¢isindan degerlendirir... Bir olayi, kendi basina degil, 'Bana nasil: tesir
edecek?' diye diisliniir... Bu da bazen insam korkutuyor. Anliyorsun degil mi? Roger amcanun karisi
Clemency'i de unutma.,. Yengem, fizik¢i. Bu ara onemli bir arastirmayla mesgul. Clemency yengem
de acimasiz... Gayet sogukkanli... Fakat o 1se kisilik karistirmyor...



Roger amcam, tam anlanmiyla onun tersi. Diinyamn en 1yi, en sevilecek adami. Fakat aslinda ¢ok
sinirli... Tepesi atmaya gorsiin. O zaman ne yaptigim bilmiyor... Sonra... babam var..."

Birdenbire sustu ve bir siire konugmadi.

Sonra agir agir, "Babam," diye murildandi. "Duygularim dengelemesini bilir. Hem gereginden
fazla. Onun ne diisiindiigiinii higbir zaman anlayamazsin. Duygularim kesinlikle belli etmez... Belki de
bu, annemin kendisini daima duygularina kaptirmasimn bir sonucu... Babam, kendisini savunmak i¢in
Oyle davramyor... Fakat ne olursa olsun, bu bazen beni... kaygilandiriyor."

Basimu salladim. "Yavrum, bos yere kendini iiziiyorsun. Isin' aslina bakarsan... belki herkes cinayet
isleyebilir."

"Evet, 0yle sanirim... Hatta ben bile..."
"Sa¢malama!"

"Tabii, Charles... Benim bir ayricaligim oldugunu savunamazsin. Herhalde ben de birini
oldirebilirim..."

Bir an durdu. Sonra da yavasca ekledi. "Fakat nedenin ¢ok onemli olmas1 gerek."
O zaman giildiim. Glilmemek elimde degildi. Sophia da hafifce giiliimsedi.

"Belki ben budalamin biriyim, Charles. Fakat biiylikbabamin 6liimiinii saran gizemin ¢oziilmesi
gerek... Sart bu! Gergegi Ogrenmeliyiz. Eger katil Brenda olsayd..."

[ste 0 zaman birdenbire Brenda Leonides'e acidim...



S

Uzun boylu bir kadin, ilerideki ince yoldan bize dogru geliyordu. Basma sekilsiz bir fotr sapka,
sirtina gayet kalin bir kazak ve sekilsiz bir eteklik giymisti.

Sophia, fisildadi. "Edith teyze."

Yasli kadin yolda bir iki kez duraklayarak, yolun kenarindaki ¢igeklerin tizerine egildi. Sonra da
sanki lizerimize saldiriya hazirlamyormus gibi bir tavirla bize yaklasti. Ben, ayaga kalktim.

"Edith teyze, arkadagim Charles Hayward bu... Charles, biiyiik teyzem Miss de Haviland..."

Edith de Haviland yetmis yaslarindaydi. Karmakarisik kir saglari, agik havada dolagmaktan
koseleye donmiis bir yiizii ve zeki bakisli parlak gézleri vardi.

"Nasilsiniz?" diye sordu. "Sizden s6z edildigini duydum. Demek Dogudan dondiiniiz? Babaniz
nas11?"

Saskin saskin cevap verdim. "lyi, efendim."

Miss de Haviland, basim salladi. "Onun ¢ocuklugunu bilirim. Annesi arkadasimdi. Siz de tipki
bliylik annenize benziyorsunuz. Bize yardima mu geldiniz? Yoksa ziyaretinizin nedeni... diger mesele
mi?"

Fena halde sikildim. "Sey... Size yardim edebilecegimi umuyorum, efendim."

"Glizel..." diye homurdandi. "Dogrusu yardima ihtiyacimiz var. Evin i¢i polis doldu. Hangi kapiyi
acarsaniz, karsimza bir memur cikiyor... Ne yone donerseniz doniin kesinlikle bir polisle burun
buruna geliyorsunuz. Dogrusu baz tipler hosuma gitmiyor, Iyi bir okula giden ¢ocuk, polis olmamali.
Degil mi, efendim? Gegen giin Moyra Kinoul'un oglunu gérdiim. Marble Arch'in 6niinde trafigi
yonetiyordu... Boyle seyler insam sasirtiyor... Birdenbire kendinizi bagka bir iilkede samyorsunuz."

Sophia'ya dondii.
"Dad1 seni istiyordu, Sophia. Balik konusu."
Geng kiz, icini ¢ekti. "Hay Allah! Gidip telefon etmekten baska ¢are yok galiba..."

Hizla eve dogru yiirlimeye basladi. Miss de Haviland, donerek onun pesinden agir agir ilerledi.
Ben de onun yanina gectim tabii.

Miss de Haviland, "Dadilar olmasaydi ne yapardik bilmem?" diye mirildandi. "Hemen herkesin
ithtiyar bir dadis1 vardir... Yillar sonra gelir camasir yikayip {itii iitiilerler... Yemek pisirip, ev isi
goriirler. Cok sadiktirlar...

Bizimkini de ben sectim... Yillar once tabii..."
Egilerek, ¢iceklere sarilmis olan bir otu 6tkeyle sokiip atti.

"Boru ¢icegi... Igrenc seyler bunlar... Yaban otlarindan daha kétiiler... Cigekleri sariyor,
boguyorlar... Insan hepsini de sokemiyor. Kokii ¢ok derin ¢linkii..."

Yesil yapraklar1 6tkeyle ayaginin altinda ezdi.
Sonra da usulca, "Bu is ¢ok kotii, Charles Hayward," dedi. Dikkatle eve dogru bakiyordu. "Polis



bu konuda ne diistiniiyor? Him... Herhalde size bunu sormamam gerek. Aristede'in zehirlenmis olmasi
pek garip... Hos onun 6liip gitmis olmasi da garip ya! Ondan hi¢ hoslanmazdim! Hi¢! Hig! Fakat onun
Olmiis olmasina bir tiirlii alisamuyorum... Artik ev o kadar... bos ki... Bombos."

Bir sey soylemedim... Edith de Haviland'in sert sert konusmasina karsin gegmisi ammsadigi
belliydi.

"Bu sabah diisiindiim... Y1llardan beri burada oturuyorum... U¢ Kule'ye geleli kirk yol oldu. Kirk
yil! Hatta belki daha da fazla. Ablam 6liince buraya yerlestim. Aristede istedi bunu... Cocuklar1 onun
eline birakamazdim ya? Oyle degil mi? Aklin almayacag bir evlilikti onlarinki. Ben daima
Marcia'min adeta biiylilenmis oldugunu diisiindiim. Ufacik tefecik, ¢irkin bir adamla, neden evlendi?
Fakat, Aristede istedigim gibi hareket etmeme izin verdi. Bana hi¢ karismadi. Bunu yadsiyamam...
Dadilar, miirebbiyeler, okullar... hepsini ben sectim... Cocuklara, onlara yarayacak seyler yedirdim...
Aristede'in sevdigi o baharatli dolmalar1 degil..."

Mirildandim. "Demek o zamandan beri buradasiniz?"

"Evet... Bir bakima tuhaf bir sey bu... Cocuklar biiyiiyiip evlendikten sonra gidebilirdim sanirim..,
Fakat galiba... o zaman da bahceye merak sardim. Sonra Philip vardi... Bir adam, bir aktrisle
evlendigi anda normal bir aile hayati siirecegini diistinmemelidir. Bilmem aktrisler neden ¢ocuk
dogururlar? Yavrucuk diinyaya gelir gelmez, dogru Edinburg'a, sahneye cikarlar. Ya da daha da uzak
bir yere giderler... Philip, akillilik etti.

Kitaplarin alarak, buraya yerlesti. O zaman bu konu da ¢éziimlenmis oldu."
"Philip Leonides ne yapar?"

"Kitap yazar. Dogrusu bunun nedenini de bilmiyorum. Ciinkii yazdig kitaplar1 okumak isteyen yok.
Bazi bilinmeyen, 6nemsiz tarihi olaylarla ilgili eserler... Siz bunlar1 duymadiniz bile degil mi?"

Itiraf ettim. "Evet.,.. Duymadim..."

Miss de Haviland, "Hepsinin nedeni bol paralari olmasi," diye homurdandi. "Cok kimse gereksiz
ugraslardan vazgecip, ister istemez ¢alismaya ve para kazanmaya baslar."

"Philip Leonides'in kitaplar1 para getirmiyor mu, Miss de Haviland?" dedim.

"Tabii ki, hayir! Nereden getirecek? S6ziim ona Philip, belli bazi devreler konusunda bir bilirkisi
sayiliyor.

Iyi giizel ama, bu kitaplarinin satilmas1 i¢in yeterli degil... Aristede ona yiiz bin sterlin... ya da
bunun gibi akim alamayacag bir para... verdi... dlimiinden sonra miras vergisi yiiziinden sikinti
cekmesini istemiyordu. Zaten Aristede her birine bir servet bagisladi. Artik hi¢cbiri onun eline
bakmuyorlardi. "Yemek Hazirlama Servisi'ni, Roger idare ediyor. Sophia'nin gayet 1y1 bir geliri var...
Cocuklarin parasi bankada..."

"O halde Mr. Leonides'in 6liimiinden kimse yararlanamayacak?"

Bana tuhaf tuhaf bakti.

"Aksine. Hepsi de yararlanacaklar. Paralar1 daha artacak... Hos, Aristede'den isteselerdi
adamcagiz onlara her seyi verirdi ya, o da bagka."

"Miss de Haviland, sizce onu kim zehirledi? Mr. Leonides't kimin 6ldiirdiigiinii tahmin edebilir



misiniz?"
Tam kendisine uygun bir sekilde cevap verdi.

"Hayur... Inamn bdyle bir tahminde bulunamam. Bu olay beni ¢ok sarsti. Evde, Borgia'lara benzer
birinin dolastigimt diisiinmek hi¢ de hos degil... Herhalde polis sugu zavalli Brenda'min iizerine
yikacak."

"Sizce o zaman yanlis bir hareket mi yapmus olacaklar?"

"Bilmem... Bu hususta bir sey sOyleyemem... Brenda bence gayet budala ve basit bir kadin...
sonra... olduk¢a tutucu... Dogrusu kocasim zehirleyecek bir tip degil... Fakat... o da yirmu dort
yasindayken seksenine yaklagmis bir adamla evlendi... Bundan da Aristede'in parasim diistindiigii
anlasiliyordu tabii. Olaylar normal akisim stirdiirdiigii stirece Brenda da oklukg¢a yakin bir gelecekte
zengin bir adamdan dul kalacakti... Bir servete konacakti yani... Gen¢ ve zengin bir dul olacakti...
Fakat Aristede ¢ok saglam ve dayanikli bir ihtiyardi. Sekeri korkutucu bir durumda degildi... O
gidisle galiba, yliz yasma kadar yasayacakti... Belki de Brenda beklemekten sikilda..."

"O zaman..." diye basladim. Sonra da durakladim.

Miss de Haviland, ¢abucak sézlerimi tamamladi. "O zaman... mesele oldukca rahat bir sekilde
kapanip gider... Tabii gazetelere diiseriz ama artik buna c¢are yok... Neticede Brenda aileden degil..."

"Bagka bir oneriniz yok mu?" diye sordum.
"Bagka ne 6nerim olabilir?" dedi.

Cevap vermedim. Fakat kadinin sozleri bana yeterli gelmemisti... Eski fotr sapkamin kavradigi o
kafasindan daha kim bilir neler geciyordu.

Yasli kadin, sert bir tavirla, ¢abucak, kesik kesik konusuyordu, ama son derecede zeki oldugu da
belliydi.

"Acaba?" diye diisiindiim. "Aristede Leonides'i Miss Edith de Haviland mm zehirledi?"

Bu pek de olmayacak bir sey degildi. Bah¢e yolunda boru ¢igegini acimasizca ezdigini
unutmamisgtim.

Sophia'nin kulland1g bir kelimeyi hatirladim. Acimasiz!
Yan yan Edith de Havilland'a baktim.

Onemli, hayati bir neden oldugu takdirde... Fakat Miss Edith de Haviland igin &nemli, hayat: bir
neden ne olabilir?

Bu soruya cevap verebilmek i¢in ihtiyar kizi daha 1yi tammmak gerekiyordu...
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On kapr acikti, iceriye, insam sasirtacak kadar genis bir hole girdik. Burasi 6zenle, abartilmadan
dosenmisti.

Iyi cilalanmis koyu renk mese... Pir1l piril piring aksam... Geride, merdivenin bulunmasi gereken
yerde beyaz panolu bir duvar yiikseliyordu. Orada bir kap1 da vardi.

Miss de Haviland, "Enistemin boliigi..." diye nurildandi. "Birinci kat Philip'le karis1 Magda'nin..."

Soldaki kemerli kapidan gegerek, biiylik bir salona girdik... Panolu duvarlar, uguk maviydi.
Esyalara agir brokar gec¢irilmisti. Masalara, duvarlara, biitiin bos yerlere fotograflar ve resimler
doldurulmustu. Aktorler, dansorler, sahne dekorlari, tiyatro giysileri... SOminenin lizerinde Degas'in
inlii balerinlerinden biri asiliyda...

Salonda bol bol ¢icek vardi... Koskocaman, kahverengimsi krizantemler. Kocaman vazolara
konulmus karanfiller. ..

Miss de Haviland, i¢ini ¢ekti. "Herhalde Philip't gormek isteyeceksiniz, Charles Hayward."

Gergekten Philip Leonides't gérmek istiyor muydum? Bunu kendim de bilmiyordum. Biitiin
bildigim Sophia'yla konusmam gerektigiydi... O konuyu da ¢oziimlemistim artik. Geng kiz, bizim
ihtiyarin plamm pek begenmis, onu tamanuyla desteklemisti. Fakat Sophia simdi ortalarda yoktu.
Herhalde telefonun basina gegmis, balik konusunu halletmeye ugrasiyordu. Fakat bana sorusturma
konusunda ne yapmam, hangi yoldan ilerlemem gerektigini de sdylememisti. Philip Leonides'in
karsisina nasil ¢ikacaktim? Kiziyla evlenmeyi isteyen heyecanli ve endiseli bir gen¢ olarak mm?
Yoksa eve bir ara ugramus bir arkadas gibi mi? (Tam da ziyarete gelinecek zamandi ya!) Ya da
polisin 1§ arkadas1 roliinde mi?

Miss de Haviland, verece@im cevabi diisiinmeme zaman birakmadi. Hos onunki de bir soru
sayllmazdi ya...

Ihtiyar kiz, benim Philip'i gérmek istedigimden emindi. Miss de Haviland'in soru sormaktan ¢ok,
diistincelerini bildirmek adetinde oldugu anlasiliyordu.

"Kiitiiphaneye gidelim," diye mirildandi. Yasli kadinin pesi sira salondan ¢iktim. Bir koridordan
ilerleyerek, baska bir odaya girdik.

Koskocaman bir yerdi burasi. Kitap doluydu. Bunlar yalmz tavana kadar yiikseleni raflara
yerlestirilmemislerdi. Hayir... Bazi ciltler masalara, sandalyelere ve hatta yere bile yigilmislardi.
Fakat oda yine de insana Oyle karisikmis gibi gelmiyordu.

Icerisi bir hayli soguktu. Bekledigim, umdugum bir kokunun eksik oldugunu hissederek durakladim.
Odaya cila ve eski kitaplara 6zgii o kiif kokusu egemendi... Bir iki saniye sonra neyi aradigimi
anladim... Burnuma tiitiin kokusu gelmemisti. Demek ki Philip Leonides, sigara ya da pipo
igmiyordu...

Biz igeri girerken Sophia’nin babasi1 da masasinin basindan kalkti. Elli yaslarinda, uzun boylu, son
derece yakisikli bir adamdi. Herkes Aristede Leonides'in cirkinliginden o kadar ¢ok s6z etmis, yasl
adamun bu tarafi lizerinde o kadar durulmustu ki, oglunun da ona benzedigini sanmistim... Agikc¢asi bu
kadar hos, bu kadar yakisikl1 bir adamla karsilasacagim aklima gelmemisti. Philip Leonides sakaklar1



agarmus, sar1 saclari, bigimli burnu, keskin hatl1 ¢enesi ve genis almyla gercekten dikkati ¢ekecek bir
tipti.

Edith de Haviland, 6ne dogru bir adim att1. "Philip, iste Charles Hayward bu geng..."

"Ah... Nasilsimz?"

Philip Leonides'in o zamana kadar benden s6z edildigini duyup duymadigimi anlayamadim.
Siktigim eli, gayet soguktu. Cehresinde oyle merakli bir anlam belirmemisti. Umursamaz ve sakindi.
Karsimda sabirla, sessizce bekliyordu.

Miss de Haviland, sordu. "O korkung polisler nerede? Buraya da geldiler mi?"

"Samrim Bas Miifettis... sey..." Masamn iizerinde duran kartvizite bir goz att1. "...Taverner, biraz
sonra gelip benimle de konusacak."

"Simdi nerede o?"

"Bilmiyorum, Edith teyze. Herhalde yukaridadir'."
"Yani... Brenda'nin yaninda mu, Philip?"

"Emin ol, bilmiyorum, Edith teyze."

Philip Leonides'e baktifiniz zaman onun oturdugu evde bir cinayet islenmis olduguna kesinlikle
inanamazdimz.

"Magda kalktt nu?"

"Bilmiyorum... O ekseri on birden 6nce kalkmaz..."
Miss Edith de Haviland, birdenbire basini ¢evirdi. "Dur bakayim. Galiba bu Magda'nin sesi..."

Gergekten disaridan bir ses gelmisti. Anlasilan Mrs. Leonides, yiiksek sesle, cabuk c¢abuk
konusarak, kiitliphaneye dogru hizla geliyordu. Bir iki saniye sonra arkamdaki kap1 giiriiltiiyle agildi
ve bir kadin iceriye girdi. Bilmiyorum, nasil oldu da bende kiitiiphaneye giren bir degil de sanki ii¢
kadinmus gibi bir etki yapti...

Sirtina seftali renginde, saten bir sabahlik giymisti. Tek eliyle eteklerini toplamusti, diger elinde
ise ucuna sigara takilmus, uzun bir agizlik vardi. Parlak, kizil saclar1 dalgalar halinde omuzlarina
dogru iniyordu. Yiizii boyasizdi. Bu yiizden bende pek renksizmis gibi bir tesir birakti. Artik
gozlerimiz makyaja alistig1 i¢in makyajsiz kadinlar insam sasirtiyordu...

Sophia’min annesi, hafifce kisik fakat gayet tatli bir sesle, ¢abuk cabuk konusuyordu. Yalniz
heceleri dikkatle, teker teker sdyledigi i¢in ne dedigini hemen anlamak miimkiindji.

"Sevgilim, artik dayanamayacagim... ger¢ekten dayanamayacagim... diisiin neler yazacaklar?...
Tabii 1 daha gazetelere yansimadi ama... yakinda o da olacak... Resmi sorusturmada ne giyecegime
hala karar veremedim...

bu cok sade ve ciddi bir sey mi olmali?... Fakat siyah istemem... belki koyu mor bir takim... Ama
bir tek kuponum bile kalmadi... zaten bir kismum karaborsadan aliyordum... Kuponlar1 gizlice satan o
igren¢ adamin adresini de kaybettim... Shafterbury Avenue'nun yakininda bir yerde... bir garajda
oturuyordu... Sanirim oraya arabayla gitmeye kalktigim takdirde polis de pesime takilir... ondan sonra
da bir siirii sikici sorular sorarlar... dyle degil mi? Yani... insan ne cevap verebilir ki? Philip, o kadar



da sakin ki! Artik bu korkung evden ayrilabilecegimizin farkinda degil misin? Buradan kurtulacagiz!
Ozgiirliik! Ozgiirliik! Ah, ne kadar kotiiyiim!

Zavall1 Seker Baba! Tabii... o sagken hi¢bir zaman kendisini birakip gitmezdik! Bize ne kadar da
diiskiindli, degil mi?... Yukaridaki o basit kadinin kiskirtmalarina karsin bizi yine de ¢ok severdi...
eger babani burada, o kadina birakip gitseydik, muhakkak bizi mirasindan yoksun birakirdi... bundan
eminim. Ne igreng yaratik o!

Neticede zavalli Seker Baba'cik, doksanmina geliyordu... ailesine biitiin diiskiinliigiine karsin o
korkun¢ kadinin yalanlarina inamirdi... Philip, biliyor musun? Edith Thompson piyesini sahneye
koymamn tam sirasi. Cinayet sayesinde bir hayli reklam yapilmus olur. Bildenstein, Thespian'i
anlagmaya baglayabilecegini sOyledi... Madenciler hakkindaki o serbest nazimla yazilmis tuhaf piyes
neredeyse kalkacak... Evet... bu gercekten olaganiistii bir rol... olaganiistii! Biliyorum... herkes
burnumun bi¢imi yiiziinden komedilerde oynamamu soyliiyor... fakat Edith Thompson piyesinin de
glilling taraflar1 var... tabii yazar bunun farkinda degil., neticede komedi heyecan ve korkuyu arttirir.
O rolii nasil oynayacagimu bilmiyorum... son dakikaya kadar basit, giiliing, hayali... sonra
birdenbire..."

Kolunu uzatti. Agizliktaki sigara Philip'in cilali maun masa' sina diiserek, tahtayr yakmaya basladi.
Adam, yine anlamsiz bir ylizle, sakin sakin egildi. Sigaray1 alip, ¢Op sepetine atti.

Magda Leonides, birdenbire gozlerini acarak, c¢ehresinin hatlarimi gererek, "Sonra..." diye
fisildadi. "Miithis bir korku... dehset..."

Yiziindeki o derin korku, ancak yirmi saniye sonra kayboldu. Cehresinin hatlar1 yumusad...
Titredi... Bu kez Magda Leonides'de neredeyse hiingiir hiingilir aglamaya baslayacak, saskin bir ¢ocuk
hali vardi.

Sonunda, yiizii, tipki bir siingerle ¢abucak silinmiscesine, sakinlesti, anlamsizlasti... Bana donerek
ciddi bir tavirla sordu.

"Ne dersiniz? Edith Thompson'u bu sekilde oynamam dogru olmaz mu? Onu bu sekilde
canlandirmam?"

Basimu salladim. "Evet... Edith Thompson'u tam bu sekilde canlandirmalisiniz..." O sirada Edith
Thompson'un kim oldugunu belli belirsiz bir sekilde hatirlamaya baslamistim. Fakat ne olursa olsun
Sophia'mn annesiyle dost olmak niyetindeydim.

Magda, "Aslinda kadin bizim Brenda'dan farksizmus, degil mi?" diye murildandi. "Biliyor
musunuz? Bu simdiye dek aklima hi¢ gelmemisti... Cok ilging... Cok ilging... Acaba Miifettise bunu
acsam nmu?"

Masanin arkasindaki adam kaglarini hafif¢e ¢atti. "Senin Bas Miifettisi gormene hi¢ gerek yok,
Magda... 6grenmek istediklerini ona ben anlatirim."

"Onu gormeme gerek yok mu?" Kadimin sesi yilikseldi. "Fakat onu gormem sart! Gerekli bu.
Sevgilim, sevgilim! Hi¢bir seyi anlamiyorsun! Ciinkii hayal giiclin genis degil! Ayrmtlarm ne kadar
onemli oldugunun farkina bile varmiyorsun. Miifettis, olaylarin ne zaman ve nasil oldugunu... o sirada
insanin farkettigi ve anlayamadig seyleri 6grenmek isteyecektir. O tuhaf olaylarin..."

Sophia, a¢ik kapidan igeri girdi. "Anne! Bag Miifettise bir siirli yalan uydurmaya kalkma!"



"Sophia... hayatm..."

"Biliyorum, sekerim... Biliyorum, camim... Hayatimin en giizel rollerinden birini oynamaya hazirsin.
Fakat konuyu yanlis anladin... tamamiyla yanlis anladin."

"Sa¢cmalama. Senin diinyadan haberin yok..."

"Aksine. Ben her seyi biliyorum... Bu rolii tamanmuiyla baska sekilde oynamam gerek, hayatim...
Sakin... fazla konusmayan... bildiklerimi ag¢iklamak istemeyen... tetikte duran... ailesini korumaya
calisan... fedakar bir kadin..."

Magda Leonides'in yliziinde o ¢ocuklara 6zgli masum hayret vardi simdi. "Sekerim... ger¢ekten bu
fikirde misin?..."

"Tabii, tabii... Sen rolii iyice kavrayamamugsin... Disiindiiiinii yapmaktan vazgeg... Anliyor
musun?"

Annesinin yiiziinde hosnutlugunu ve sevincini gosteren bir giiliimseme belirdigim goriince ekledi.
"Sana kakao yaptim... Fincan, salonda..."

"Oh... ¢cok 1yi... bir hayli aciktim..."
Magda Leonides, bir an kapida durdu.

"Bilmiyorsunuz..." Ya benimle konusuyordu ya da basimun arkasindaki kitap raflariyla. "...insamn
kiz1 olmas1 ne kadar hos bir sey..."

Bu s6zlerden sonra sanki perdenin kapanmasini bekliyormus gibi bir tavirla uzaklasti.
Miss de Haviland, i¢ini ¢ekti. "Allah bilir, artik polise neler sdyleyecek..."

Sophia, basini salladi. "Séylemez, sdylemez..."

"Aklina geleni anlatir o!"

Sophia, giilimsedi. "Hayir, hayif... Merak etme, Edith teyze... Annem rejisoriin sdziinden ¢ikmaz...
Bu kez rejisor benim."

Annesinin arkasindan ¢ikti... Sonra da donerek tekrar kapiya geldi. "Bas Miifettis Taverner, seni
gormek istiyor baba... Charles'in da yanminizda kalmasina bir itirazin yok, degil ni?"

Bana Philip Leonides'in muntazam hatl1 ¢ehresinde hafif bir sagkinlik ifadesi belirmis gibi geldi. E,
tabii!

Fakat neyse ki adamin 'hi¢bir seyi merak etmeme' prensibi isime yaradi. Sophia'nin babasi olduk¢a
dalgin bir tavirla mirildanda.

"Evet... tabii, tabii..."

Bas Miifettis Taverner, iceri girdi. Insana giiven veren, ciddi, diiriist ve enerjik hali hemen
rahatlamama neden oldu.

Taverner, tavirlariyla, "Sikici fakat Oonemsiz bir olay," der gibiydi. "Su meseleyl c¢abucak
coziimleyecek ve sonra da bir daha gelmemek lizere evinizden cikip gidecegiz... Bu ise hepinizden
cok ben sevinecegim. Emin olun, biz biitiin giin burada oturmay1 istemiyoruz..."

Bilmiyorum, Bas Miifettis Taverner bu isi nasil basardi. Fakat bir sandalyeyi masaya dogru



cekerken igeridekilerde bu izlenimi birakti. Ben usulca, biraz uzaktaki bir kanepeye oturdum. ' Philip,
"Buyurun, Mr. Taverner," dedi.

Miss Edith de Haviland, birdenbire, "Herhalde benimle konusmak istemiyorsunuz, Miifettis bey?"
diye homurdandi.

"Su anda pek istemiyorum, Miss de Haviland. Fakat daha sonra sizinle goriisebilirim..."
"Tabii... Ben yukaridayim..."

Disar ¢ikarak, kapiyr arkasindan kapadi.

Philip Leonides, tekrarladi. "Buyurun, Mr. Taverner..."

"Cok mesgul oldugunuzu biliyorum, Mr. Leonides... Sizi fazla rahatsiz edecek degilim... Fakat
burada yalmziz. Onun i¢in size kuskularimizda hakli oldugumuzu anladigimizi acgiklayabilirim.
Babamz dogal nedenlerden Olmedi... Mr. Aristede Leonides'i fazla dozda 'physostigmine'le
zehirlediler... Bumadde daha ¢ok

'eserine' adiyla bilinir."

Philip, basim egdi. Yiiziinde yine en ufak bir heyecan izi yoktu.

Taverner, devam etti. "Bilmiyorum bu akliniza baz1 seylerin gelmesine sebep oluyor mu?"
"Aklima neferin gelmesi gerekir, Miifettis Bey? Ben, babamin zehri yanlislikla i¢tiginden eminim."
"Gergekten bu fikirde misiniz, Mr. Leonides?"

"Evet... Bence bu pekala olabilir... Babamin doksanina yaklasmis oldugunu, iistelik gbzlerinin de
1yl gormedigini unutmayin..."

"Ya... Demek babaniz farkina varmadan g6z damlasim aldig gibi ensiilin sisesine bosaltt1?... Bu
sizce inamlacak bir sey mi, Mr. Leonides? Boyle bir varsayim kabul edilebilir mi?"

Philip, cevap vermedi. Yiizii daha da anlamsizlasti.
Taverner, devam etti.

"G6z damlas1 sisesini ¢op kutusunda bulduk... Bostu bu... Uzerinde parmak izi de yoktu... Bu da
tuhaf tabii.

Normal olarak, sisenin lizerinde bir takim parmak izleri olmasi gerekirdi. Babamzin parmak
izleri... Hatta karisimn ve usaginin..."

Philip Leonides, basini kaldird.
"Pekala," diye mirildandigini duydum. "Usaga ne dersiniz?... Johnson'a bir itirazimz var nu?"

"Yani... katilin usak Johnson olabilecegini mi soylemek istiyorsunuz?... Evet, adam bu isi
kolaylikla yapabilirdi... Eline bol bol firsat ge¢iyordu... Fakat... adam bu cinayeti neden isledi?
Bunun sebebi neydi? Bu konuda bir sey soyleyebilir misiniz? Babaniz her yil usak Johnson'a ayrica
bir ikramiye veriyordu. Sdyle hatir1 sayilir bir para... Ustelik bu miktar1 her yil' arttiriyordu.
Johnson'a da, 'Sana 6liince para birakmayacagim. Ona karsilik bu parayr veriyorum,' demisti... Usak,
burada ¢alismaya baslayali yedi y1l oldu. Ikramiye de iyice artt1 tabii... Daha da artacakti... Muhakkak
ki Johnson babamzin yasamasim yeglerdi. Bu isine gelirdi... Bundan baska usakla Mr. Aristede



Leonides'in arasi ¢ok iyiydi. Ustelik Johnson'un eskiden yanlarinda ¢alisti1 kimseler onun son derece
diiriist ve namuslu bir insan olduguna yemin ettiler... O ¢aliskan, sadik ve isini 1yi bilen bir adam..."

Bir an durdu. "Biz Johnson'dan kuskulanmiyoruz, efendim."
Philip, anlamsiz bir sesle cevap verdi. "Anliyorum..."

"Simdi, Mr. Leonides... babamzin 6ldiigii giin yaptiklarimzi en ince ayrintisina kadar bana
anlatirsimz herhalde?"

"Tabii... Tabii, Mr. Taverner. O giin burada... bu odadaydim... Kiitiiphaneden sadece yemek i¢in
ciktim..."

"Babamz hi¢ gormediniz mi?"

"Kendisine, kahvaltidan sonra 1yi gilinler diledim... Bu, yerlesmis bir adetti."
"O zaman kendisi yalimz myd1?"

"Sey... 6hho... livey annem de odadaydi."

"Babamzin halinde bir bagkalik var miydi? Yoksa her zamanki gibi miydi?"
Philip, hafif bir alayla cevap verdi.

"O giin Oldiirtilecegini 6nceden bildigini pek sanmmyorum...

Hareketlerinden bunu anlamak miimkiin degildi."

"Babanizin bolimii bu kistmdan tamamuyla ayri mu?"

"Evet... O kisma holdeki kapidan gecilir... Boliigiin baska kapis1 da yoktur zaten..."
"Holdeki kapr kilitli mi durur?"

"Hayir."

"Hi¢bir zaman kilitlenmez mi?"

"Simdiye kadar kilitlendigini hi¢ gérmedim..."

"Yani isteyen bu boliimden o kisma rahatca gecebilir?"

"Tabii... Zaten boliimler birbirlerinden sadece ev islerinde ve yonetimde kolaylik olsun diye
ayrilmst.

Yoksa ortada baska bir neden yoktu, isteyen her tarafa girebilirdi."
"Babamzin 6ldiigiinii nasil haber aldimz?"

"Yukar1 katta, batiya diisen boliimde oturan agabeyim Roger, birdenbire kosarak odaya girdi.
Babama ani bir kriz geldigini haber verdi. Onun nefes almakta giicliik ¢ektigini, durumunun kotii
oldugunu soyledi."

"Siz ne yaptimz?"

"Hemen doktora telefon ettim tabii. Nedense bunu kimse akii edememisti, Mr. Taverner... Doktor
muayenehanesinde degildi. Fakat gelir gelmez derhal buraya kosmasi i¢in haber biraktim. Ondan
sonra da ¢abucak yukar1 ¢iktim..."



"Sonra?"

"Babamin gerc¢ekten ¢ok hasta oldugu daha 1lk bakista anlasiliyordu... Doktor gelmeden de 6ldi..."

Philip'in sesi gayet sakindi... Uziiliiyor muydu, aldirmiyor muydu? Bunu anlamak miimkiin degildi.
O simdi sadece gerceklerden s6z ediyor, olanlar1 anlatiyordu.

"Karinmiz ve ¢ocuklarimz o anda neredeydiler?"

"Karim Magda, Londra'ya gitmisti... Babamin Oliimiinden kisa bir siire sonra dondi. Galiba
Sophia'da evde degildi... kiiciikler... yani Eustace'la Josephine buradalardi...”

"Beni yanlis anlamayacaginizi umarim, Mr. Leonides... Fakat size, babamzin 6liimiiniin parasal
durumunuza nasil bir etki yaptigini sormak zorundayim..."

"Her seyi 0grenmeniz gerektigini biliyorum, Mr. Taverner. Babam uzun yillar 6nce hepimize birer
servet sayilacak kadar bol para verdi. Para bakimindan kendisine bagli olmamizi istemiyordu...
Agabeyim Roger'1 'Yemek Hazirlama Servisi' Sirketinin idare Meclisi baskani yapti. Babamin
kurdugu sirketlerin en biiyiigii buydu... Hisse senetlerinin ¢ogunu da ona devretti... Artik sirketin
idaresi tamammyla agabeyimde... Bana da biitlin bunlara karsilik para ve senet vs. verdi. Hepsinin
tutar1 yiiz elli bin sterlini buluyordu samirim. Babam, bu miktarin, agabeyime devrettigi hisse
senetlerinin kiymetine esit olduguna inamyordu... Ben paray1 istedigim gibi kullanacaktim... Ayrica
babam, iki kiz kardesime de yine birer servet bagisladi... Fakat sonradan onlar 6ldiiler..."

"Babamz bu kadar para dagitmasina karsin, yine de mali durumunda bir degisme olmadi degil mi?
Yine de zengin bir adamd1 0?"

"Pek de degil... Babam kendisine ufak bir gelir getirecek kadar para ayirdi. 'Bu sayede,' dedi,
'yasamaya kars1 bir ilgi duyarim..." Ondan sonra da..." Philip Leonides'in yiiziinde ilk kez hafif bir
giliimseme belirdi ve... kayboldu. "Girdigi ¢esitli isler yliziinden eskisinden daha da zengin oldu...
Serveti 1yice artt1."

"Agabeyiniz ve siz gelip buraya yerlesmissiniz... Bunun nedeni para sikintisinda olmaniz miydi?"

"Ne miinasebet! Ben bunu rahatlik bakimindan istedim... Babam bize daima kendisiyle beraber
oturabilecegimizi, buna ¢ok sevinecegini soyler dururdu... Sonunda, ailevi bazi nedenlerden buraya
yerlesmeyi uygun buldum."

Philip, bir an durdu. Sonra da kelimelere basa basa ekledi: "Bundan baska... babanu ¢ok severdim.
Buraya 1937'de ailemle birlikte geldim. Kira vermiyorum... Fakat giderlerin payima diisen kismim
odiiyorum."

"Ya agabeyiniz?"

"Agabeyim buraya 1943'de yerlesti. Londra'daki evi hava akinlar1 sirasinda bombalanarak,
yikilmugtr."

"Simdi... Mr. Leonides babamzin vasiyetnamesinin sartlarim biliyor musunuz? Bu konuda bir
fikriniz var m?"

"Olmaz olur mu, Mr. Taverner? Hemen hemen biitiin sartlar1 biliyorum. Babam, bir ka¢ yil once
yeni bir vasiyetname yapti. O gizli isler yapan bir adam degildi... Sonra, bize... ailesine ¢cok bagliyd.
Hepimizi bir araya topladi. Bu toplantiya avukati Mr. Gaitskill'i de cagirtmisti. Adam, babamin istegi



lizerine bize yeni vasiyetnamenin sartlarim agikladi. Herhalde Mr. Gaitskill'le konustunuz. Bu sartlar1
da ogrendiniz. Babam, evlenirken bankaya iivey annemin adina hatir1 sayilir bir para yatirmsti.
Bundan baska, 6liimiinden sonra Brenda'ya yiiz bin sterlin verilecekti. Vergiler buna dahil degildi
tabii. Babamin geri kalan mal ve miilkii ii¢ esit kisma ayrilacakti... Bir hisse benim olacakti, bir hisse
de agabeyimin. Ugiincii kisim ise torunlar1 adina bankaya yatirilacakti... Babam gercekten cok
zengindi, Mr. Taverner... Tabii veraset vergisi pek agir olacak..."

"Babaniz usak ve hizmetgilere ya da baz1 hayir kurumlarina da para birakti mn acaba?"

"Hayir, hayir... Vasiyetnamesinde bdyle bir seyden soz edilmiyordu. Usak ve hizmetgilere verilen
ayliklar, burada calistiklar1 stirece her yil arttiriliyordu."”

"Paraya ihtiyacimz yok degil mi, Mr. Leonides? Bu soruyu sordugum i¢in oziir dilerim."

"Bildiginiz gibi gelir vergisi bir hayli agir, Miifettis bey... Fakat gelirim ihtiyaclarim karsilamaya
yetiyor...

Hatta artiyor bile... Hem karimun, hem benim ihtiyaglarim... Ustelik babam zaman zaman bize
comertce hediyeler verirdi. Eger sikisik bir duruma diisseydik, muhakkak ki hemen yardimimiza
kosardi."

Bir an durdu. Sonra da buz gibi bir sesle, agir agir, "Emin olun, Mr. Taverner," dedi. "Babamin
Oliimiinii arzu etmeme hi¢ bir parasal neden yoktu..."

"Eger boyle bir deginmede bulundugumu sandiysaniz, ¢ok liziiliiriim, Mr. Leonides. Bdyle bir seyi
aklimdan bile ge¢irmedim... Fakat her seyi 6grenmem gerek... Buna zorunluyum. Korkarim simdi size
daha kiistahca bir toru soracagim... Hassas bir konu hakkinda bu... Sorum babaniz ve geng karisiyla
ilgili... Onlar mutlu muydular?"

"Gordiiglim, bildigim kadari... evet."

"Kavga etmezler miydi?"

"Hi¢ sanmiyorum."

"Aralarinda, biiytlik bir yas farki vardi, degil nu?"

"Orasi dyle..."

"Siz... 6ziir dilerim, Mr. Leonides... babanizin bu evliligini onaylanus miydimz?"
"Bana bu konuda bir sey sorulmamisti ki..."

"Bu sorumun cevabi degil, Mr. Leonides..."

"Pekala... Madem iisteliyorsunuz, o halde soyleyeyim. Bence bu evlilik gereksiz ve ihtiyatsizca bir
seydi."

"Babaniza bu konuda diisiindiiklerinizi séylediniz mi?"

"Ben meseleyi haber aldigim zaman babam Brenda'yla evlenmisti bile..."
"Yani bu... sizin i¢in bir sok oldu... Oyle mi?"

Philip, cevap vermedi.

"Bu olay ailede karisikliga neden oldu mu?"



"Babam istedigi, diledigi gibi hareket etmekte 6zgiirdii. Bizden izin alacak degildi!"

"Mrs. Brenda Leonides'le aramiz nasil? Onunla dostga mu1 konusuyorsunuz?"

"Evet... tamamyla dostga."

"Kendisiyle arkadas misimz?"

"Brenda'y1 pek ender goriiyorum."

Bag Miifettis saldir1 .seklini degistirdi.

"Mr. Leonides, bana Laurence Brown'dan s6z eder misiniz? Onun hakkinda ne biliyorsunuz?"
"Korkarim fazla bir sey bilmiyorum, Mr. Taverner... Kendisini babam tutmustu..."

"Fakat o sizin ¢ocuklarimza ders verecekti, Mr. Leonides..."

"Evet, oyle... Oglum Eustace, ¢ocuk felci gecirdi. Allah'tan hafif atlattt bunu. Doktorlar onu okula
gondermemizin dogru olmayacagim soylediler. O zaman babam, Eustace'la kiigiik kizim Josephine
icin bir 0gretmen tutmamu Onerdi... O arada fazla 6gretmen yoktu... Yani, gen¢lerin ¢cogu savasa
gitmislerdi... Sonunda Laurence Brown bulundu... Tavsiye belgeleri gercekten giizeldi. Babamla...
cocuklarla daima mesgul olan Edith teyzem, gen¢ adamm begendiklerini soylediler. Bu konuda
verdikleri karara ben de boyun egdim... Sunu da eklemeliyim... Laurence Brown, gergekten 1yi bir
ogretmen. Ozenle ve bilerek ders veriyor... Simdiye kadar bir yanlisim gdrmedim. Bu ise ¢ok

uygun..."
"Laurence Brown'un odas1 babanizin béliimiinde degil mi?"

"Evet... Orada daha bol yer vardi."

"Size, hassas bir soru daha sormak zorundayim... Cok {izgiiniim ama ne yaparsimz?... Laurence
Brown'la ivey annenizin arasindaki yakinligin farkinda misimz?"

"Onlar1 pek bir arada géormedigim i¢in boyle bir seyden de haberim yok, Mr. Taverner."
"Peki bu konuyla ilgili baz1 dedikodu veya sdylentiler duydunuz mu, Mr. Leonides?"
"Ben dedikodu ya da sOylentileri dinlemek istemem, Miifettis bey!"

Bas Mifettis Taverner, bagini salladi. "Bravo... En iyisi de budur. Demek kétiilugii ne goriiyor, ne
isitiyor, ne de tekrarliyorsunuz?... Oyle mi?"

"Isterseniz bunu bu sekilde de aciklayabilirsiniz."
Bag Miifettis Taverner ayaga kalkti.

"Pekala... Cok tesekkiir ederim, Mr. Leonides."
Ben de onun pesinden, yavasca odadan ¢iktim...

Taverner, "Vay... vay... vay..." diye murildandi. "Simdiye dek boyle sogukkanli bir adama
rastlamadim..."
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Taverner, "Simdi de," dedi. "Gidip Mrs. Leonidesle konusalim... Ya da sahne adiyla 'Magda
West'le..."

"lyi bir aktris mi 0?" diye sordum, "ismini hatirliyorum... Yamlmiyorsam kendisini birkag piyeste
de seyrettim... Fakat ne zaman ve nerede? Bunu pek hatirlamiyorum..."

Taverner, agir agir cevap verdi. "Magda West, 'Basariya ulasmak tizere' olanlardan... Bir iki kez
West End'de basrollere ¢ikti. Fakat asil diger tiyatrolarda kendisine iin yapti... Simdi daha ¢ok s6ziim
ona 'entellektiieller'in anladify eserlerde, kiigiik tiyatrolarda oynuyor... Isin i¢yiizii su samrim. Kadin,
hayatint kazanmak zorunda degil. Bu da onun sanat hayatina etki ediyor. Istedigi rolii segiyor,
begenmedigini geri ¢eviriyor. Aklina eserse baska kentlere gidiyor... Hosuna giden bir rol oldu mu
oyuna para yatiriyor... Eseri destekliyor... Tabii ¢cogunlukla kendisine hi¢ uymayacak bir rolii seciyor,
o da baska... Iste bu yiizden artik o profesyonelden ¢ok amatdr bir sanatci... Fakat... gercekten
kabiliyeti var. Aslinda miikemmel bir aktris. Ozellikle komedilerde ¢ok basarili oluyor. Fakat
rejisorler kendisini pek sevmiyorlar. .. Cok basina buyruk oldugunu, kimseyi dinlemedigini ve olay
cikardigini sOyliiyorlar. Galiba etrafi kiskirtip, herkesi birbirine diisiirmekten hoslamyormus...
Bilmem bu ne dereceye kadar dogru? Fakat diger sanat¢ilarin ondan hoslanmadiklar1 anlasiliyor. .."

Sophia, salondan ¢ikt1. "Annem iceride, Mr. Taverner."

Bas Miifettisin arkasindan biiylik odaya girdim. Ve bir an brokar divana oturmus olan kadin
tantyamadim...

Magda Leonides, kiz1l saclarim Edward donemini ammsatan bir sekilde tepesine toplamusti.
Arkasinda iyi bir terzinin elinden ¢iktif1 anlasilan koyu gri bir etekle ceket vardi. ince plise yapilmus
ucuk eflatun bluzunun yakasina zarif bir bros takmusti. O kalkik burnunun ne kadar sirin oldugunu ilk
kez farkettim...

Onda iinlii Athene Seyler't hatirlatan bir hal vardi... Biraz once pembe saten sabahligiyla
kiitiphaneye dalan ve heyecanla bagirip ¢cagiran o atesli yaratigin bu ince kadin olduguna inanmak
olanaksizdi.

"Miifettis Taverner, siz misiniz?" diye sordu... "Buyurun, buyurun... Oturun... Sigara icer misiniz?...
Cok korkung bir olay bu... Olanlara hala inanamiyorum... O felaketi aklim almiyor."

Sesi hafif ve anlamsizdi... Simdi onda her seye karsin hislerini kontrole karar vermis bir kadiri hali
vardi.

Usulca devam etti. "Size nasil yardim edebilirim? Elimden geleni yapacagimdan emin
olabilirsiniz, Mr. Taverner."

"Tesekkiir ederim, Mrs. Leonides. O olay sirasinda siz neredeydiniz?"

"Sanirim arabayla Londra'dan doniiyordum, Miifettis bey. O giin bir arkadasimla Ivy'de 6gle
yemegi yedim... Oradan bir terzihanenin defilesine gittik... Sonra diger dostlarla birlikte Berkeley'de
bir iki kokteyl ictik... Nihayet ben eve dogru yola ¢iktim... Buraya geldigim zaman herkes birbirine
girmisti. Miithis bir kargasalik hiikiim siirtiyordu. Kayinpederim, miithis bir kriz gecirmsti...
Oldiigiinii... 6grendim..." Sesi hafifce titredi.



"Kayimnpederinizi sever miydiniz?"
"Ona tapardim..."

Sesi yiikseldi. Sophia, uzanarak, Degas'in tablosunu hafifce diizeltti. Magda'min sesi hemen algald.
Artik eskisi gibi konusuyordu.

Kadin, usulca, "Onu ¢ok severdim..." diye mirildandi. "Hepimiz de ona bayilirdik zaten... O... bize
kars1 ¢cok 1yiydi."

"Peki, Mrs. Brenda Leonides'le iy1 gecinir miydiniz?"
"Brenda'y1 fazla gormezdik ki..."
"Ni¢in? Bunun sebebi neydi?"

"Onunla miisterek taraflarimiz yoktu... Zavalli, zavalli Brenda'cik... Herhalde o da ¢ok sikinti
cekti..."

Sophia, tekrar Degas'ya dogru uzandi.

Taverner, kaslarim kaldirdi. "Ya? Neden, Mrs. Leonides? Ne demek istiyorsunuz?..."

"Ah... Bunu ben kendim de pek bilmiyorum..." Magda, kederle giiliimseyerek, basim sallad.
"Mrs. Brenda Leonides mutlu muydu dersiniz?"

"Evet. Mutluydu sanirim."

"Kocasiyla kavga etmiyorlar miydi?"

Magda, tekrar hafifce giiliimseyerek, basim salladi.

"Emin olun bilmiyorum, Miifettis bey. GoOrdiigiiniiz gibi onlarin oturduklar1 boliik bizimkinden
tamamen ayrt..."

"Mrs. Brenda Leonides'le Mr. Laurence Brown, ¢ok iyi dosttular. Oyle degil mi?"
Magda Leonides, irkildi. G6zlerini agarak, sitemli sitemli Taverner'e bakti.

Sonra da gururlu bir tavirla cevap verdi. "Bana bdyle sorular sormamz hi¢ dogru degil, Miifettis
bey.

Brenda, hemen herkesle dosttu. Anlayacagimz o sokulgan ve arkadas canlis1 bir kizcagizdir..."
"Mr. Laurence Brown'dan hoslantyor musunuz?"

"Cok sakin bir gen¢ o. Cok terbiyeli. Fakat insan onun odada oldugunu bile farketmiyor... Zaten
kendisini pek gordiiglim de yok, Miifettis Taverner..."

"lyi bir 6gretmen mi bari?"
"Herhalde... Benim boyle seylere aklim ermez. Philip, ondan memnun. Fena bir Ogretmen
olmadigim séyliiyor."

Taverner, ani saldiriya gecmekten, kadini sasirtmaktan baska ¢are olmadigina inanmisti anlasilan.

"Size hi¢ de hos olmayan bir soru soracagim, Mrs. Leonides. Mr. Laurence Brown'la Mrs. Brenda
Leonides'in sevistikleri... birbirlerine asik olduklar1 dogru mu? Siz boyle bir seyin farkina vardiniz



m?"
Magda, agir agir ayaga kalkti. Sanki karsimizda magrur bir kralige vardi simdi.

"Ben simdiye dek boyle bir seyin farkina varmadim... Onlarin birbirlerine asik' olduklarimt da
sanmiyorum.

Bana boyle bir soru sormamamz gerekirdi, Miifettis bey. Neticede Brenda benim kayinpederimin...
cok sevdigim o adamun karisiydi."

Az kalsin kadim alkislayacaktim...

Bag Miifettis de ayaga kalkmusti.

"Yani bu soruyu usaklarla hizmet¢ilere sormamu yeglerdiniz, 6yle mi?"

Magda cevap vermedi.

Taverner, "Tesekkiir ederim, Mrs. Leonides..." diye egildi. Sonra da donerek odadan ¢ikti.
Sophia, annesine sevgiyle bakarak, heyecanla, "Fevkaladeydin, hayatim," diye bagirdi.
Magda, sag kulaginin arkasindaki bukleyi diislinceli bir tavirla diizelterek, aynaya bakti...
"Eveeet..." diye fisildadi. "Evet... Rolii bu sekilde oynadigim gergekten iyi oldu..."
Sophia, bana bakti.

Sonra da yavasca sordu: "Senin de Bas Miifettisle gitmen daha dogru olmaz nu?"

"Allah askina, Sophia. Benim..."

Birdenbire durakladim. Herhalde gen¢ kiza annesinin oniinde nasil rol yapmam gerektigini agik
acik soramazdim... O zamana dek Magda Leonides benimle hi¢ ilgilenmemisti... Sadece kocasinin
kiitiphanesinden ¢ikarken bana kiz annesi olmamn verdig mutluluktan s6z etmisti... Bana ya da
arkamdaki kitaplara... Ben onun i¢in o anda perde kapanmadan once son sozii sOyleyecegi bir
figlirandim galiba... Ya da belki de bir seyirci... Ben gazeteci, kizimin nisanlisi, beceriksiz bir polis
ve hatta cenaze isleriyle ugrasan biri olabilirdim... Fakat Magda Leonides beni daima bir izleyici
sayacakti... Sophia’mn annesi ayakkabilarina bakarak, hosnutsuz bir tavirla soylendi. "Bu iskarpinler
hi¢ uygun degil... Adeta neseli, hatta uygunsuz bir duruslar1 var..."

Sevgilimin elini emredici bir sekilde sallamasi iizerine telasla disariya firlayip, Taverner'in
pesinden kostum... Bas Miifettisi holde yakaladim.

Birlikte dipteki kapidan gecip, merdivenlere dogru gittik.

Taverner, "Gidip Mr. Philip Leonides'in agabeysiyle konusacagim," dedi.

Giris yapmaya gerek gormeden beni diistindiiren konuyu ona agtim.

"Buraya bakin, Taverner. Ben kimim Allah agkina?"

Hayretle durakladi.

"Kim misiniz, Mr. Charles?"

"Evet... Ben burada ne yapiyorum? Bu evde ne isim var? Biri sorarsa ne diyecegim?"

"Ha, simdi anladim... Su mesele..." Bir an disiindii. Sonra da giiliimsedi. "Peki. simdiye kadar



soran oldu mu?"

"Sey... hayrr."
"lyi ya... Meseleyi hi¢ kurcalamayin daha iyi... Higbir zaman agiklama yapmaym. Iyi bir yontemdir bu.

Ozellikle bu ev gibi kargasalifin hiikiim siirdiigii bir yerde... Zaten hepsi de kendi dertlerine
diismiisler. Bir takim gizli diisiinceleri, korkular1 var. Onun i¢in sizi uzun uzun sorguya ¢ekecek
degiller... Eger siz kendinizden emin bir tavirla hareket ederseniz, o zaman durumun farkina bile
varmazlar. Geregi yokken bir sey soylemek, aciklama yapmak yanlistir... Him... Bakin demin kapidan
gectik ve bu merdivenlerden ¢ikmaya basladik. Her taraf acik... Kilitli bir sey yok... Tabii sordugum
sorularin ¢ok sagma oldugunun siz de farkindasimiz. O giinii kim evdeymis... kim degilmis... ne
yaptyorlarmis?... Aslinda bunlarin hi¢biri de 6nemli degil."

"O halde neden..."

Basim salladi. "Ciinkii bu sebeple hepsini teker teker goriiyor, sOyle bir tartiyor, anlattiklarini
dinliyorum...

O arada birinden birinin farkina varmadan bana yardim edecegini umuyorum. Elime bir ipucu
gecirdim mi, tamam..." Bir an sustu... Sonra da hafif¢ce mirildandi. "Mrs. Magda Leonides isterse bir
hayli sey anlatabilir.

Bundan eminim, Mr. Charles. Hatta bu konuda iddiaya bile girerim..."
"Fakat," dedim. "Kadinin s6zlerine inamlir nu?"

Taverner, giildii. "Inanilmaz tabii. Fakat o sayede ortaya sorusturulacak yeni yeni konular ¢ikabilir.
Bu Allah'in belas1 evdekilerin cinayet islemesi i¢in firsat bolmus. Bana gerekli olan: neden! Onemli
bir neden!"

Merdivenin yukarisinda bir koridor uzaniyordu... Saga dogru ilerlemek i¢in dondiik. Karsiniza bir
kap1 ¢iktt... Bunun iizerinde piringten yapilmis koskocaman bir tokmak vardi. Bag Miifettis, halime
gildii. Sasirdigin anlamisti sanirim... Sonra da uzanarak, tokmagi vurdu.

Kapi, birdenbire, beni hayrete diisiiren bir lzla acildi. Herhalde esikte beliren adam, hemen
geride bekliyordu. Beceriksiz tavirli bir devdi o. Kuvvetli omuzlari, karma karisik olmus siyah
saclar1 vardi. Son derece cirkindi ama yine de insamn hosuna gidiyordu. Bize soyle bir baktiktan
sonra, ekseri ¢ekingen fakat diiriist kimselerin yaptiklar1 gibi, gozlerini utanga¢ bir tavirla bizden
kacirdi... Demek Roger Leonides buydu?

"A... Sey... Affedersiniz... Igeri buyurun... Evet, evet... Girin... Ben de gidiyordum... ama &nemi
yok...

Oturma odasina gidelim... Ben Clemency'i ¢agirayim. A, sen burada miydin sevgilim? Bas Miifettis
Taverner geldi... O... Sigara var m1 Clemency? Bir dakika, bir dakika... Izninizi rica edecegim..."
Telasla kostu. O arada bir paravanaya c¢arparak, saskin saskin, "Ah, affedersiniz," diye mirildandi.
Sonra da ¢abucak disar1 firladi.

Bu daha ¢ok koskocaman, giiriiltiilii bir arimin disar1 ugmasina benziyordu... Artik odaya derin bir
sessizlik ¢cokmiistii.

Roger Leonides'in karisi pencerenin oniinde duruyordu. Kadimmn kuvvetli kisiligi ve icinde



bulundugumuz odanin hali hemen dikkatimi ¢ekti. Bayag meraklanmistim.
Burasi Clemency Leonides'in odasiydi... Bundan emindim.

Duvarlar beyaza boyanmusti... Fakat tam beyaza... Diger evlerde beyaz duvarlardan soz edildigi
zaman akla fildisi ve kreme kagan bir renk gelir. Fakat buras1 oyle degildi... Duvarlarda hi¢ resim
yoktu. Sadece sominenin lizerine koyu gri ve mavi renkli tiggenlerden meydana gelmis geometrik bir
sekil asilmusti.

Iceride fazla esya yoktu. Buraya sadece ise yarayacak seyler konulmustu. U¢ dort koltuk. Uzeri
caml1 bir masa... Kiiciik bir kitap rafi... Etrafta siise benzer bir sey gérmedim... Fakat oda genis, 1s1kl1
ve havadardi...

Asagidaki cigekli, brokarli salondan da o kadar farkliydi ki... Tipki Clemency Leonides'le Magda
West'in birbirlerine tamanuyla ters olduklar1 gibi... Insan Magda Leonides'in bir degil, bir diizine
kadin haline girebilecegini... sik sik kisilik degistirdigini hissediyordu. Buna karsilik Clemency
Leonides, hi¢bir zaman kendisinden baska bir kisilife biiriinemezdi. Iyice gelismis, son derece
kuvvetli, kisilik sahib1 bir kadinda.

Ellisinde vardi samrim... Kir saclarim kisacik kestirmisti... Eton'lularin saglarina benziyordu bu.
Fakat Clemency'nin saclari, giizel bi¢gimli basimi o kadar hos bir sekilde sarmusti ki, hig
begenmedigim o bi¢imi kadina yakistirdim. Zeka dolu, hassas c¢ehresi, ucuk gri parlak gozleri hemen
dikkati ¢ekiyordu. Bakislar1 karsisindakinin icine isliyordu adeta. Sirtina, ince viicudunu hafifce
saran sade ve zarif, koyu kirmizi bir elbise giymisti.

Clemency'nin korkulacak bir kadin oldugunu hemen sezdim... Ciinkii, onun Ol¢iilerinin, diger
kadinlarinla ne benzemedigini, onlara uymadigim algilamisttm. Bunu ammsayinca da Sophia’nin
ondan s0z ederken, 'acimasiZz’ kelimesini neden kullanmis oldugunu da anladim. Oda ¢ok soguktu.
Hafifce titredim...

Clemency, 1yi bir tahsil ve terbiye gdrmiis oldugunu belirten tath sesiyle, yavasca, "Liitfen oturun
Mr. Taverner," dedi. "Yeni bir haber var mm?"

"Kayinpederinizin 6liimiine 'eserine' neden olmus, Mrs. Leonides."

Kadin, disiinceli distinceli murildandi. "Yani... olayin bir cinayet oldugu kesin sekilde
dogrulandi... Bu bir kaza olamaz degil mi?"

"Hayir, Mrs. Leonides."

"Kocamu fazla tizmeyin, Mr. Taverner... Bu haber onu ¢ok sarsacak. Babasina tapardi o... Adamin
oliimii kendisini yikti... Anlayacagimz Roger fazla duyguludur. Kendisini hislerine kaptiriverir."

"Kayinpederinizle iy1 gec¢inir miydiniz, Mrs. Leonides?"

"Evet, ¢ok 1yi gecinirdik." Bir an durdu. Sonra da sakin sakin ekledi: "Fakat aslinda kendisinden
pek hoslanmazdim."

"Neden? Bunu agiklar miydiniz?"

"Hayattaki amaglarindan nefret ederdim... Tabii amaglarina ulasmak i¢in bagvurdugu yontemlerden
de hoslanmazdim..."

"Peki, ya Mrs. Brenda Leonides?"



"Brenda m1? Onu pek az goriirdiim..."
"Mrs. Brenda Leonides'le Mr. Laurence Brown arasinda bir sey olabilir mi?"

"Yani... birbirlerine tutkundular nn demek istiyorsunuz? Pek sanmiyorum... Tabii bu konuda bir sey
bilmiyorum. Kesin bir cevap da veremem, Miifettis bey."

Sesinden, bu konunun kendisini hi¢ ilgilendirmedigi anlasiliyordu.
Roger Leonides, paldir kiildiir iceri daldi. Ar1, geri donmiistii iste.

"Takildim, kaldim... Telefon ettiler... E, Miifettis bey? E? Yeni bir haber var mi? Babamin
Oliimiine ne sebep olmus?"

"Eserine, efendim. Babaniz zehirlenerek 6lmiis..."

"Ya? Allahim! O halde bunu o kadin yapti! Algak, bekleyemedi! Babam onu hemen hemen sokaga
diismekten kurtardi. Iste bu iyiliginin 6diiliinii de gordii! O kadin babamu biiyiik bir sogukkanlilikla
oldiirdi.

Allahim! Bunu diisiindiik¢e ¢ildiracak gibi oluyorum!"
Taverner, "Bu sekilde diisiinmeniz i¢in bir neden var mi, Mr. Leonides," dedi. "Belli bir neden?"
Roger, odada bir asag bir yukar1 dolasiyor, iki eliyle birden saglarim ¢ekistiriyordu.

"Neden mi? Peki ama, katil baska kim olabilir? Ona hi¢gbir zaman giivenmedim... O kadindan asla
hoslanmadim! Zaten bu evde onu seven yoktu. Babam bir giin eve gelip, onunla evlendigini sdyledigi
zaman Philip'le donduk kaldik... Aklimiz almadi bu isi... Babam o yasta evlenmisti. Cilginliktt bu!
Cilginlik! Miifettis bey, babam sasilacak bir adamdi. Kafaca kirk yasinda bir erkek kadar geng ve
tazeydi. Diinyada neyim varsa, ona bor¢luyum, Mr. Taverner. Benim i¢in elinden geleni yapti... Beni
bir giin yliziistii birakmadi. Fakat sonunda ben ona yardim edemedim... Onu diis kirikligina ugrattim.
Bunu diisiindiikce..."

Kendisini bir koltuga atti. Karis1 sessiz sedasiz yamna sokuldu. "Roger... Yeter artik... Kendine
iskence ediyorsun..."

"Biliyorum, hayatim... biliyorum..." Roger, karisimin elini tuttu. "Fakat kendimi nasil {izmem...
Benim elimde mi bu? O..."

"Fakat herkesin sogukkanl1 olmas1 gerek... Miifettis Taverner, kendisine yardim etmemizi istiyor?"
"Evet... Gercekten dyle, Mr. Leonides."
Roger, haykirdi:

"Biliyor musunuz, ne yapmak istiyorum?... O kadim su ellerimle bogmak! O zavalli, sevgili
ithtiyarin birka¢ yi1l daha yasamasina dayanamadi. O birka¢ yil1 ona ¢ok gordii. Su anda burada
olsaydi..." Ayaga firladi. Cilginca bir ofkeyle titriyordu. Kasilmis olan ellerini 6ne dogru uzatt.
"Evet... Girtlagint sikardim. Sikardim... Sikardim..."

Clemency, sert bir sesle haykirdi. "Roger!"
Adam, utangac bir tavirla karisina bakti.

"Afedersin, sevgilim..." Bize dondii. "Oziir dilerim... Kusuruma bakmayin... Bazen duygularima



gem vuramiyorum... Ben... af edersiniz..."
Tekrar odadan disar firladi. Clemency Leonides, hafif bir giiliimsemeyle bize bakti.
"Biliyor musunuz? O aslinda sinek bile dldiirmez..."
Taverner, bu sozleri terbiyeli bir tavirla dinledi. Sonra da bilmen sorulan sormaya bagladi.
Clemency, bunlara kisa kisa, fakat tam olarak cevap verdi.

Roger Leonides, babasimin 61diigii giin Londra'da, Box House'daydi. 'Yemek Hazirlama Servisi'
Sirketinin merkezi o binadaydi. Eve, 6gleden sonra erken saatlerde donmiis ve her zamanki gibi bir
siire babasiyla oturmustu. Bu, adetiydi onun... Kendisi ise her zamanki gibi Gower sokagindaki
Enstiti'deydi. Orada ¢alisiyordu. Eve, saat altiya dogru gelmisti.

"Kayinpederinizi gérdiiniiz mii?"
"Hayir... Onu son kez bir giin 6nce gordiim. Aksam yemeginden sonra birlikte kahve i¢tik."
"Fakat kayinpederinizi 61diigi giin gormediniz mi?"

"Hayir... Aslinda onun oturdugu kisma da gectim... Roger, piposunu orada unuttugunu saniyordu...
O piposu ¢ok kiymetlidir... Neyse Roger pipoyu holdeki masaya birakmisti. Onun i¢in Mr. Leonides'i
rahatsiz etmeme gerek kalmadi... Zavalli ihtiyar, ekseri saat altida biraz uyurdu..."

"Hastalandigin1 ne zaman duydunuz?"
"Brenda, kosarak geldi... Alt1 bugugu biraz geciyordu samrim..."

Biitiin bu sorularin 6nemli olmadigim biliyordum. Fakat Bas Miifettis Taverner'in, kadin cevap
verirken onu dikkatle siizdiigliniin farkindaydim... Taverner, Clemency'e Londra’daki isi hakkinda da
bir iki soru sordu.

Roger'in karis1 atom radyasyonuyla ilgilendigini sdyledi.
"Yani... atom bombasi lizerinde ¢alistyorsunuz?"

"Benim caligsmalarimin yikici bir yam yok, Miifettis bey... Enstitii'de atom radyasyonunun iyi
taraflartyla ugrasiyoruz.”

Taverner, gitmek tlizere ayaga kalkti. Sonra da birdenbire evi dolasmak istedigini sdyledi.

Bu arzusu Clemency Leonides'i biraz sasirti sammin. Fakat kadin Bas Miifettise, evini
gezdirmekten de kaginmadi.

Basit esyalarla dosenmus ¢ift karyolali yatak odasi bana yine bir hastaneyi ya da bir manastir
hiicresini amimsatti. Yatak oOrtiileri de beyazdi... Banyo da ¢ok sadeydi... Oyle liiks bir hala yoktu.
Muslugun tlizerindeki rafa da pudra ve boya kutular1 dizilmisti.

Mutfak, hemen hemen bos ve gayet temizdi. Buraya da isi kolaylastiracak pratik aletler ve
makineler konulmustu.

Nihayet bir kapinin 6niine geldik.
Clemency, kapiy1 acarken, "Kocamin 6zel odasi Bu..." diye mirildandi.

Roger, seslendi. "Buyurun, buyurun..."



Rahat bir soluk aldim. Ciinkii evin o gereginden fazla ciddi havasi, hastaneleri hatirlatan temizligi
sinirimi bozmaya baglamisti. Oysa girdigimiz, tamamiyla Roger Leonides'in kisiligini yansitan bir
odaydi.

Koskocaman yazi masasinin Ustli kdgitlar, eski pipolar ve tiitiin kiiliiyle kapliydi. Yanlarda biiyiik,
eski fakat rahat koltuklar vardi. Yere Acem halilar1 serilmisti.

Duvarlara, gurup resimleri asilmusti... Talebe guruplari... Kriket takimlari... Geng yedek subaylar...

Fotograflarin hepsi hafifce sararmusti... Bunlarin arasinda sulu boya resimler oldugunu da gérdiim.
Coller...

Minareler... Yelkenliler... Dalgalar... Glinesin batis...

Kisacas1 hos bir odaydi burasi. Dost canlisi, ahbap olunacak, sevimli, cana yalan bir adamin
odasi...

Roger, beceriksizce hareketlerle koltuklardan birinin iistiindeki kitaplar1 ve kagitlar1 yere itti.
Telasla bardaklara igki koydu.

"Oda ¢ok karisik. Temizlik yapmaya ¢alistyordum... Eski, gereksiz kagitlar1 atacagim... Biraz daha
viski koyayim mu? Yoksa bu kadar yeter mi?" Bas Miifettis, ¢alisma sirasinda icki i¢medigini
sOyledi. Ben, Roger'in uzattigi bardagi aldim. Roger, "Su ara kusuruma bakmayin," diye devam etti.
Taverner'a donmiistii. "Birdenbire duygularima engel olamadim... Ofkeye kapildim.

Hemen hemen suglu denilecek bir tavirla etrafina bakindi. Fakat Clemency Leonides bizimle
birlikte igeriye girmemisti...

Roger, "Olaganiistii bir kadin o!" diye bagirdi. "Karimdan s6z ediyorum! Bu korkung olaylar
sirasinda sogukkanli bir sekilde hareket etti! Olaganiistii! Ona ne kadar hayran oldugumu anlatamam!
Zavall1 o kadar da ¢ekti ki! Yani... biz evlenmeden 6nce demek istiyorum... ilik kocas1 kiymetli bir
adamdi... Miithis bir kafas1 vardi onun. Fakat ¢ok zayifti... Sthhati iyice bozuktu... Anlayacagimz...
veremdi. Dogrusu adamin ¢ok degerli buluslar1 vardi... Kristolografi sahasinda samrim... Fakat isi
cok agirdi, buna karsilik pek az para aliyordu. Yani kisacas1 adamcagizin camm ¢ikariyorlardi. Fakat
o bu isten vazgecmeyi aklina bile getirmiyordu. Zavalli Clemency, ona bakabilmek i¢in bir tutsak gibi
calisti. Sanki evin erkegi oydu. Tabii o arada kocasinin 6lmekte oldugunu da biliyordu. Fakat hi¢bir
zaman yakinmadi. Cok yoruldugunu bile soylemedi. Daima ¢ok mutlu oldugundan s6z etti... Nihayet,
kocasi 6ldii... Clemency, ¢ok sarsildi... Mahvoldu o... Neden neden sonra onu benimle evlenmeye razi
edebildim... Onu mutlu etmek istiyordum... Artik biraz dinlenecegi, rahata kavusacagl i¢in o kadar
memnundum ki. Clemency'nin ¢aligsmasim istemiyordum tabii. Fakat savas sirasinda bunun bir gérev
oldugunu diisiindii. Simdi de isine devam etmesi gerektigine inamyor. Fakat... olaganiistii bir kadin o.

Diinyadaki kadinlarin en 1yisi! Yarabbi! Ne kadar sansli bir insamm ben! Clemency igin
yapmayacagim hi¢bir sey yok."

Taverner, buna uygun bir cevap verdi. Sonra da yine o sorular1 sormaya basladi.
"Babamzin hastalandigim ilk ne zaman duydunuz?"

"Brenda beni ¢agirmak i¢in buraya kostu. Babam hastalanmusti. 'Miithis bir kriz ge¢iriyor,' dedi."
Roger ic¢ini ¢ekti. "Babanu daha yarim saat once gérmiistiim. O zaman hi¢bir seyi yoktu. Telasla
kostum. Zavall1 adamcagiz yiizii mosmor kesilmis, nefes almaya calisiyordu. Hemen asagiya, Philip'e



gittim. O, doktora telefon etti. Ben... biz... hi¢bir sey yapamadik. Fakat... dogrusu isin i¢inde bir
tuhaflik oldugundan kesinlikle kusku duymadim. Tuhaflik? Tuhaflik mu dedim? Allahim! Kullandigim
kelimeye bakin."

Taverner'le, Roger Leonides'in ani bir keder havasina biiriinen odasindan zorlukla kactik. Nihayet
kendimizi merdivenin basindaki kapinin oniinde bulabildik.

Taverner, derin bir nefes aldi. "Uiiff! Roger Leonides, kardesinden ne kadar!..." Bir an durdu.
Sonra da beklenmedik bir sey sOyledi. "Odalar ne tuhaf oluyor, degil mi? Iginde oturanlarin
kisiliklerini hemen ortaya koyuyor."

"Gergekten oyle..."

"

Bas Miifettis, sozlerine devam etti. "Ne garip... Insanlar kimlerle evleniyorlar?...
Bilmiyorum, kimlerden s6z ediyordu? Roger'la Clemency'iden mi? Yoksa Philip'le Magda'dan nu?

Taverner, mirildand1. "Roger'in babasim zehirledigini pek sanmiyorum... Siz ne dersiniz?... Oyle
fazla kusku edilecek bir tip degil... Hos, boyle seyler hi¢ belli olmaz ya, o da baska... Karisi
Clemency'e gelince... Bence o rahatga cinayet isleyebilir... Acimasiz ve sert bir kadin... Hafifce
oynatmis olmasi da diisiiniilebilir..."

Basimu salladim. "Evet... Fakat Clemency Leonides'in, bir insam, salt onun hayattaki amacim ve
yasama tarzin1 begenmedigi i¢in ortadan kaldirmak isteyecegini pek sanmiyorum... Belki kadin ihtiyar
Leonides'den ¢ok nefret ediyordu... Ama... nefret yiiziinden cinayet islendigi goriilmiis mii?"

Taverner, "Pek ender," diye cevap verdi. "Ben kendi hesabima simdiye kadar bdyle bir olaya
rastlamadim... Hayir... Biz yine Mrs. Brenda Leonides'in iizerinde duralim... Fakat... kamt bulup
bulamayacagimzi da Allah bilir..."
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Karsiki blokun kapisimi bize bir hizmetci acti. Taverner'i goriince, yiliziinde korku dolu bir ifade
belirdi.

"Hanimi mu gérmek istiyorsunuz?"
"Evet... Rica edecegim..."
Kiz bizi biiylik bir salona alarak, disar1 ¢ikti.

Bu odanin eni boyu asagidakinin aymydi. Yalmz esyalara son derecede parlak renkli kreton ortiiler
gecirilmisti. Pencerelerde cizgili ipek perdeler vardi. Goziim, sominenin {izerindeki portreye takildi.
Artik baska tarafa bakamiyordum. Bunun nedeni yalmz resmin bir ustanin eseri olmasi degildi.
Ressamin konu olarak sectigi kisinin ¢ehresi de insanin dikkatini ¢ekiyordu.

Bakislar1 insamn ruhuna isleyen, siyah gozlii, ufak tefek bir ihtiyarin portresiydi bu. Basina siyah
kadifeden bir takke giymisti. Boynu kisaydi. Bas1 iki omuzunun arasina sikismus gibi duruyordu. Buna
karsin tualden adamin canlilik ve kudreti tagiyordu sanki. O piriltili gézleri, gozlerime dikilmisti.

Bas Miifettis Taverner, kisaca, "Iste o..." dedi. "Resmi Augustus John yapmus... Adam gercekten
kisilik sahibiymis, degil mi?"
Mirildandim. "Evet..." Bana bu tek kelime pek yetersizmis gibi geldi. Artik Edith de Haviland'in,

'Onsuz ¢ok bos' dedigi zaman neyi vurguladigim anlamisttim. Bu karsimdaki, Carpik Evi yaptiran,
Kiictik Carpik adamdi... O 6liince, Kiiciik Carpik Evin de hi¢bir anlanu kalmamusti.

Taverner, isaret etti. "Suradaki de ilk karisi1... O portreyi Sargent yapnus..."

iki pencerenin arasina asilmis olan resme baktim. Bunda da Sargent'in portrelerinin ¢ogunda
oldugu gibi belirli bir acimasizlik vardi. Bana kalirsa ressam, kadinin yiiziiniin uzunlugunu abartarak
belirtmisti. Mrs. Leonides'in kusku gotiirmeyecek kibarligint da oyle.

Karsimdaki, tipik bir ingiliz lady'siydi. Asil bir arazi sahibinin, ziippelikle ilgisi olmayan, atlara
merakl1 kizi... Hos fakat olduk¢a donuk bir kadin... Dogrusu onu sominenin tistiindeki ufak tefek, kati
kisiligi olan adama hi¢ yakistiramadim.

Kapr acgilarak iceriye Komiser Lamb girdi.

"Usak ve hizmetcilerle konustum, efendim... Elimden geleni yaptim, fakat hi¢bir sey 6grenemedim."

Taverner, i¢ini ¢ekti.

Komiser Lamb, not defterim ¢ikararak odamn diger kosesine gitti... Dikkati cekmeyecek sekilde bir
koltuga ilisti.

Kapr tekrar acildi... Ve bu kez odaya Aristede Leonides'in ikinci kans1 girdi.

Siyahlar giymisti kadin. Bol kumastan yapilmis, son derecede pahali bir elbise. Bunun yakasi

boynuna kadar 1yice yiikseliyor, kollan ise bileklerine kadar iniyordu. Geng kadin, rahat hatta kiistah
bir tavirla yiirtimekteydi.

Siyah kendisine gercekten yakismusti. Mrs. Brenda Leonides'in yiizii oldukca giizeldi. Parlak
kahverengi saclarim pek tuhaf bir sekle sokmustu. Yiiziinii giizelce pudralamus, allik ve dudak boyasi



stirmiistii. Fakat gozlerin den agladig anlasiliyordu. Boynunda iri incilerden meydana gelmis bir
gerdanlik, bir elinde koskocaman bir ziimriit yliziik, digerinde de biiyiik bir yakut pirildiyordu.

Bir seyin daha farkina vardim... Geng¢ kadin fena halde korkuyordu.

Taverner, sakin sakin, "Giinaydin Mrs. Leonides," diye mirildandi. "Sizi tekrar rahatsiz ettigim i¢in
Oziir dilerim."

Kadin, kuru bir sesle cevap verdi. "Herhalde buna mecbur oldunuz, Mr. Taverner."

"Vaziyeti anliyorsunuz, degil mi, Mrs. Leonides? Yani... arzu ederseniz avukatiniz da bu
konusmada hazir bulunabilir..."

Brenda Leonides'in, bu sozlerin ne anlama geldigini bilip bilmedigini merak ettim. Fakat kadinin
1sin farkinda olmadig anlasiliyordu. Sadece somurttu.

"Mr. Gaitskill'den hoslanmiyorum... Onun bu konusmada hasar bulunmasini da istemem."
"Arzu ederseniz kendinize baska bir avukat tutabilirsiniz, Mrs. Leonides?"
"Gerekli mi bu? Avukatlar1 hi¢ sevmem... Hepsi de aklimi karistirirlar..."

Taverner, yalandan giildii. "Bu hususta karar vermek size diiser. Eh... Konugsmamiza baslayalim
m?"

Komiser Lamb, kaleminin ucunu 1slatti. Brende Leonides, Taverner'in karsisina, bir kanepeye
oturdu.

"Yeni bir seyler 6grendiniz mi?" diye sordu.

Sifon elbisesinin plilerinden birini sinirli sinirli biikiip agtigini farkettim.
"Kocamzin 'eserine'den zehirlenerek 6ldiigiinii artik kesin bir sekilde sdyleyebiliriz."
"Yani, Aristede o g6z damlasindan mm 61dii?"

"Evet... Mr. Leonides'e son igneyi yaptigimz zaman, enjektordeki maddenin ensiilin degil, eserine
oldugu anlasiliyor. Kocamza eserine vermissiniz, Mrs. Leonides."

"Fakat benim bundan haberim yok ki. Bu isle bir ilgim olmadigim bilmeniz gerek. Emin olun
Miifettis bey. Ignedekinin zehir oldugunu bilmiyordum."

"O halde bir1 6zellikle enstilini dokiip yerine goz damlasint doldurdu, Mrs. Leonides."
"Ne hainlik bu!"
"Evet, Mrs. Leonides."

"Bir1 bunu... 6zellikle mi yapti dersiniz, Miifettis bey? Yoksa bu bir kaza m1? Yani... bu olay bir
saka olamaz degil mi?"

Taverner, kibar kibar, "Bunun bir saka oldugunu pek sanmiyoruz, Mrs. Leonides," diye cevap
verdi.

"Bunu, hizmet¢i ya da usaklardan birinin yaptig1 bir gercek."
Taverner, hi¢ sesini ¢ikarmadi.

"Oyle olmas1 gerek, Miifettis bey. Bdyle bir kotiiliigii baska kim yapabilir? Boyle biri aklima bile



gelmiyor..."

"Bundan emin misiniz? Iyi diisiiniin, Mrs. Leonides. Bu konuda higbir fikriniz yok mu? Baz
kimselerle arasinda bir diigmanlik dogmadi m? Hi¢ kavga etmediler mi? Kin besleyen olamaz mu?"

Brenda Leonides, iri gozleriyle meydan okurmus gibi Taverner'e bakti.
"Bu konuda hi¢bir fikrim yok..."
"O giin 6gleden sonra sinemaya gittiginizi soylemistiniz, sanirim?"

"Evet... alt1 bugukta geldim... ensiilinin yapilacag: saatte... Sonra... her... her... zamanki gibi igneyi
yaptim. Fakat o... o... tuhaflasti. Cok korktum., hemen Roger'a kostum. Biitiin... bunlar1 size daha once
de anlattim. Hepsini yeniden tekrarlamam mu gerek. Her giin tekrar tekrar anlatacak miyim?" Sesi,
tizlesip yiikselmeye baslamsti.

"Oziir dilerim, Mrs. Leonides. Simdi... Mr. Laurence Brown'la konusabilir miyim?"
"Laurence'yle mi? Neden? Ni¢in? O, bu olay hakkinda hi¢bir sey bilmiyor ki."
"Olsun... Kendisiyle yine de konusmak isterim."

Geng kadin, Bas Miifettisi kuskuyla stizdii.

Sonra da, "Okuma odasinda Eustace onunla Latince ¢alisiyor," dedi. "Laurence'in buraya mu
gelmesini istiyorsunuz?"

"Hayir, hayir... biz kendisinin yanina gideriz."
Taverner, ¢gabucak odadan ¢ikti. Komiser Lamb'le ben de pesinden.
Komiser Lamb, Bas Miifettise usulca, "Kadim 1yice korkuttunuz, efendim," diye fisildad.

Taverner, anlasilmaz bir seyler homurdandi. Kisa bir merdivenden c¢ikarak, bir koridordan
ilerledik. Nihayet bahceye bakan biiylik bir odaya girdik. Ortadaki masanin basinda otuz yaslarinda,
acik renk sagli, gen¢ bir adamla, esmer, ince yiizlii, yakisikli bir ¢ocuk oturuyordu. Cocuk on
altisindaydi sanirim.

Biz iceri girer girmez baslarim kaldirip baktilar. Sophia'nin kardesi Eustace bana dondii. Laurence
Brown ise korku ve 1stirap dolu gozlerini Bas Miifettis Taverner'e dikti.

Omriimde onun kadar korkudan felce ugramus bir insan daha gérmedim. Laurence Brown, ayaga
kalkti.

Sonra da tekrar yerine ¢oktii. Konusmaya basladigi zaman sesi iyice kisilmus, ¢atlak bir hal almusti.
"Ah... Sey... giinaydin, Miifettis bey."

"Glinaydin." Taverner, 1yice sertlesmisti. "Sizinle biraz konusabilir miyim?"

"Evet, tabii... Buna memnun olurum. Yani..."

Eustace, ayaga kalkt.

"Benim gitmemi mi istiyorsunuz, Mr. Taverner?" Sesi ¢ok tatliydi. Belli belirsiz, kiistahga bir
tavirla konusuyordu.

Laurence Brown, mirildandi. "Derse... derse daha sonra devam ederiz."



Eustace, umursamaz bir tavirla, agir agir kapiya dogru yiiriidii. Bir bacagini iyice kiviramiyordu
sanirim.

Tam kapidan ¢ikacag sirada goz goze geldik. Cabucak, isaret parmagim boynuna stirerek, giildii.
Sonra da kapiy1 arkasindan kapatti.

Taverner, "E, Mr. Brown..." diye basim salladi. "Tahlilin kesin sonucunu aldik. Mr. Leonides'in
Oliimiine eserine neden olmus."

"Ben... yani... Mr. Leonides gercekten zehirlenmis mi? Halbuki... ben... umuyor..."

Taverner, sert sert onun soziinii kesti. "Mr. Leonides, zehirlenerek 6lmiis... Yani, bir1 sisedeki
ensiilini bosaltip, yerine eserine'li goz damlasim koymus."

"Buna inanamam... Akim alacag sey mi bu?"

"Simdi biitiin mesele su; Mr. Leonides'in 6liimiinii kim istiyordu?"

"Kimse istemiyordu! Hi¢ kimse istemiyordu!" Gen¢ adamin sesi heyecanla 1yice yiikseldi.
Taverner sordu. "Mr. Brown, bu konugsmada avukatinizin da bulunmasim ister misiniz bilmem?"

"Benim avukatim yok ki... Olmasin1 da istemem... Ben gizlisi saklis1 olan bir insan degilim...
Aksine..."

"Soyleyeceklerinizin dikkatle yazilacagini... kaydedilecegini biliyorsunuz degil mi?"
"Ben masumum! Bana inamn! Masumum ben!"

"Zaten ben de masum olmadigimz iddia etmis degilim." Taverner bir an durdu. "Mrs. Brenda
Leonides, kocasindan ¢ok gengti... Oyle degil mi Mr. Brown?"

"Sey... sey... Oyle... sanirim... Yani... evet... gengti..."
"Herhalde kadincagiz bazen kendisini ¢ok yalmz hissediyordu?"
Laurence Brown, cevap vermedi. Endiseyle, kurumus dudaklarint yalayip duruyordu.

"Hemen hemen akrani sayilacak birini bulmak... bu arkadasinin iistelik bu evde oturmasi herhalde
cok hosuna gidiyordu..."

"Ben... hayir, hayir... hi¢ de degil. Yani... bilmiyorum..."

"Bana kalirsa, aramzda bir yakinlagma olmasi... boyle bir yakinligin dogmasi gayet normal bir
seydi..."

Geng adam, heyecanla itiraz etti.

"Oyle bir sey yoktu! Aramuzda bir yakinlik dogmadi! Yamliyorsunuz! Yanliyorsunuz! Ne
diisiindiigiiniizii biliyorum! Fakat yamliyorsunuz! Anliyor musunuz? Cok yamliyorsunuz! Mrs.
Leonides, bana daima bliylik bir nezaketle muamele eder. Ben de ona karsi derin bir hiirmet
besliyorum! Derin bir hiirmet! Ona kars1 bundan baska bir sey duymuyorum! Hi¢ bir sey! Bana inanin!
Boyle bir yakinligi ima etmeniz korkung! Cok korkung!

Sonra ben kimseyi dldiiremem! Siseleri karistirmam! Oyle igreng seyler yapmam! Ben fazla hassas
ve sinirliyim! Ben... 6ldiirme fikri bile benim i¢in bir karabasandan farksiz! Bunu... mahkemede de
anladilar. Dini inanglarim nedeniyle savasta bile insan 6ldiiremem... O yiizden hastanede ¢alistim...



Kalorifer kazanlarim yaktim. Cok agir isti bu... devam edemedim... Neyse, sonra 6gretmenlik etmeme
izin verdiler... Burada Eustace'i yetistirmek i¢in elimden geleni yaptim. Josephine'i de... Cok zeki bir
kiz o... yalmz biraz yaramaz. Herkes bana c¢ok iyi davrandi... Mr. Leonides, Mrs. Leonides, Miss de
Haviland... hepsi... Sonra bu korkung olay oldu... Ve simdi siz... benden kuskulamyorsunuz... benim
cinayet isledigimden..."

Bag Miifettis Taverner, Laurence Brown'u agir agir, merakla siizdii. Sanki bakislariyla geng adamu
tartiyordu.

Usulca, "Ben boyle bir sey sdylemedim ki," dedi.

"Fakat bunu distiniiyorsunuz! Kafamzdan neler gegirdiginizin farkindayim! Hepsi de bunu
diistinliyor zaten! Bana yan yan bakiyorlar. Be... be... ben... artik sizinle konusamayacagim! Iyi
degilim."

Telasla odadan disari firladi. Taverner basini agir agir ¢evirerek bana bakti.
"E? Ona ne dersiniz?"

"Korkudan 6di patlanus."

"Evet, bunu biliyorum... Fakat... o katil olabilir mi?"

Komiser Lamb, atildi. "Bana sorarsaniz, o birini 6ldiirmeye cesaret edebilecek bir tip degil. Cok
korkak."

Bag Miifettis Taverner, "Evet," diye cevap verdi. "Sopayla birinin basim ezemez... Ya da adamu
tabancayla vuramaz... Fakat bu cinayeti ele alalim... Katilin Aristede Leonides'i 6ldiirmesi i¢in ne
yapmasi gerekiyordu?

Sadece iki sisenin i¢indeki ilaglarin yerini degistirmesi... Cok yasli bir adamin oldukg¢a kolay bir
sekilde obiir diinyay1 boylamasina yardim etmesi."

Komiser, mirildandi. "Degil mi ya? Hatta Laurence Brown bunu adama acidigindan yapti, bile
denilebilir..."

"Tabii aradan bir siire gegtikten sonra kocasindan yiiz bin sterlin miras kalan gen¢ bir kadinla
evlenecekti...

Ustelik kadinin bankada da ufak bir servet sayilabilecek bir parasu... ayrica incileri, yakutlar ve...
nasil derler?...

Gilivercin yumurtasi biiytikliigiinde ziimriitleri vardi!"

Taverner sustu. Sonra da, "Ah..." diye i¢ini ¢ekti. "Ne yapalim?... Bunlarin hepsi varsayim... Evet,
elimden geleni yaptim ve Laurence Brown’u korkuttum. Fakat bu hi¢bir seyi kanitlamaz! Adam sugsuz
olsaydi, yine de korkardi. Zaten ben cinayeti onun islemis oldugunu sanmiyorum. Bana kalirsa, bunu
kadin yapti. Yalmz...

ensiilin sisesini ni¢in atmadi? Ya da neden calkalayip temizlemedi? Iste bunu Allah bilir."
Laurence Brown hakkinda bir sey 68renemedin mi?"

"Oda hizmetcisi onlarin birbirlerine asik olduklarim soyliiyor."

"Boyle diistinmesi i¢in kesin, belirli bir neden var miynus?"



"Hayir. Bunu, Brenda Leonides, Laurence Brown'un fincamna cay koyarken, gen¢ adamin ona
bakmasindan anlanmus."

"Hah! Iste bu mahkemede isimize ¢ok yarar! Kadinla gen¢ adam sevisiyorlar miymis? Gizli gizli
bulusuyorlar miymig?"

"Bunu kimse gormemis."

"Eger boyle bir sey gercekten olsaydi, bunu kesinlikle goriirlerdi. Bundan emin olabilirsin... Ufff...
Biliyor musun? Yavag yavas aralarinda bir sey olmadigina inanmaya basliyorum." Bana dondii. "Geri
doniip, Brenda Leonides'le konusun. Sizde biraktigl izlenimi anlamak istiyorum."

Istemeyerek gittim. Fakat kadinin halini de merak ediyordum.
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Brenda Leonides'i biraktigimiz yerde oturur buldum. Ben igeri girerken, basim telasla kaldird.
"Bags Miifettis Taverner nerede? Tekrar gelecek mi?"

"Hemen gelmeyecek..."

"Siz kimsiniz?"

Nihayet biri ¢ikmis ve biitiin sabah bekledigim o soruyu sormustu.

Gergege uygun bir sekilde cevap verdim.

"Polisle ilgim var... Fakat aym zamanda ailenin de dostuyum."

"Ailenin mi? Ahlaksizlar! Hainler! Hepsinden nefret ediyorum!"

Bana bakti. Dudaklar1 titriyordu. Somurtkan ve hiddetli bir hali vardi. Fakat bir hayli korkmus
oldugu da anlasiliyordu.

"Bana daima kotii davrandilar! Daima... daima! Ta ilk giinden beri kuyumu kazmaya calistilar!
Sevgili babalariyla neden evlenmeyecektim? Bu mesele onlar1 ni¢in bu kadar ilgilendiriyordu?
Hepsinin de bol parasi vardi. Bunu onlara Aristede vermisti! Yoksa kendi baslarina kalsalardi, bes
para bile kazanamazlardi! Hepsi de birbirinden kafasiz!"

Derin bir soluk aldiktan sonra so6zlerine devam etti.

"Bir erkek ni¢in tekrar evlenmesin? Biraz yasliysa... bundan ne ¢ikar? Zaten... Aristede dyle yasl
degildi... Kalbi ¢ok gengti onun... Kendisini ¢ok severdim... Ger¢ekten severdim!"

Bana meydan okurmus gibi bakti.
Mirildandim. "Anliyorum... Anliyorum..."

"Herhalde bu sozlerime inanmadimz... Fakat dogruyu soyliiyorum... Aristede'le tamstigim sirada
erkeklerden tiksinmis... onlardan nefret etmistim... Bir evim olmasin istiyordum... Birinin benimle
mesgul olmasini... bana tatli sézler sOylemesini arzu ediyordum... Aristede bana ne hos seyler
fisildard1?... Istedigi zaman beni giildiiriirdii... Cok zekiydi o. O giiliing kanunlar1, hi¢ diisiinmez,
onlarin ag¢ik taraflarindan faydalanabilmek ig¢in tlirlii yollar bulurdu. Aristede, ¢ok zekiydi, ¢ok...
Onun 6ldiigiine de sevinmiyorum... Tersine... O kadar lizgiiniim ki..."

Kanepede arkasina yaslandi. Agzini garpitarak, tuhaf bir tavirla uykulu uykulu giilimsedi. Agzimn
bir hayli biiyiik oldugunu da séylemeliyim...

"Burada ¢ok mutluydum," diye mirildandi. "Emniyetteydim... Mecmualarda, gazetelerde okudugum
biitiin sosyete terzilerine gidebiliyordum... Soylulardan hi¢ farkim yoktu. Sonra... Aristede bana
olaganiistii giizel hediyeler veriyordu..." Elini uzatarak, parmagindaki iri yakuta bakti.

Bir an, kadimn elini uzannus bir kedi pengesine... sesini de kedinin miriltisina benzettim. Brenda
Leonides, hala kendi kendisine giiliimseyip duruyordu.

Birdenbire, "Bu fena bir sey mi?" dedi. "Aristede'e daima, iyi davrandim. Onu mutlu ettim..." One
dogru egildi. "Onunla nasil tamstigim biliyor musunuz?"



Cevabimi beklemeden sOzlerine devam etti.

"(Neseli Yonca) adli cayhanede oldu bu. Aristede, kizarmus ekmekle yumurta istemisti... Bunlar
kendisine gotiirdiim... Fakat... bir taraftan da hiingiir hiinglir agliyordum. 'Otur,’ dedi. 'Otur da ne
oldugunu anlat..." Basimu salladim. 'Olmaz... Bu isteginizi yerine getiremem... Masamza oturursam
beni kovarlar...' Glilerek, 'Hayir, kovamazlar,' diye cevap verdi. 'Buramn sahibi benim..." ilk kez o
zaman kendisine dikkatle baktim. Once onu pek tuhaf buldum. Ufacik tefecik bir adamdi. Fakat... gizli
bir kuvveti, gilicli var gibiydi... Oturup derdimi ona a¢tim... Herhalde bu hikayeyi size digerleri
anlattilar?... Herhalde benim ahlaksiz biri oldugumdan da soz ettiler...

Degildim oysa... Aksine, beni ¢ok siki yetistirmiglerdi. Bir dikkdnimiz vardi... Sosyete
mensuplarimin geldigi kibar bir diikkkan. Orada isleme oOrtiiler filan satardik. Ben, bir siirii erkekle
gezen, basit kizlardan degildim.

Yalniz... Terry... bambaska bir cocuktu. Irlandaliydr o. Ustelik savasa gidiyordu... Sonradan bana
bir tek mektup bile yazmadi... bilmem... belki de benimki aptallikti... Neyse... Terry gittikten sonra
felaketin farkina vardim...

Basim dertteydi... tipki beyinsiz bir besleme gibi! Yani... cocugum olacakt1."
Boyle seyleri ¢ok asagi gordiigiinii belirten bir sesle konusuyordu.

"Aristede, olaganiisti bir sekilde hareket etti. Bana her seyin diizelecegini soyledi. "Cok
yalnizim..." dedi.

"Cabucak evleniriz, olur biter..." Adeta riiya gordiiglimii sandim. Onun {inlii Mr. Leonides oldugunu
da daha sonra 6grendim. Bir siirii magazasi, lokantas1 ve gece kuliibii vardi... Tipki peri masalina
benziyor degil mi?"

Alayl bir tavirla, "Evet..." diye mirildandim. "Belli bir peri masalina..."

"Sehirdeki kiictik bir kilisede evlendik... sonra da geziye ¢iktik."

"Ya cocuk?"

Sanki ¢ok uzaklardaki bir manzaray1 seyre dalmisti. Agir agir basim ¢evirip bana bakti.
"Cocugum yoktu... Yani... evlendikten sonra yanilms, bos yere korkmus oldugumu anladim..."
Yine dudaklarim biikerek, yan yan giildii.

"Evlendigim zaman ¢ok 1yi bir es olacagima yemin ettim. Bu yeminimi de tuttum. Aristede't mutlu
ettim. Daima onun sevdigi yemekleri yaptirir, hoslandigl renkte elbiseler giyer ve onu hosnut etmeye
calisirdim... Evet!

Aristede gercekten mutluydu... Fakat... onun ailesini higbir zaman bagimizdan atamadik. Stltikler!
Buraya gelip, babalarinin sirtindan geginiyor, ondan para sizdiriyorlardi. Ya o ihtiyar Miss de
Haviland? Aristede, tekrar evlendigi zaman onun da ¢ikip gitmesi gerekmez miydi? Bunu agik agik da
soyledim. Fakat Aristede, 'O yillardir burada,' dedi. 'Artik burasi evi sayilir..." Dogrusunu isterseniz,
kocam onlarin ayak altinda dolasmalarindan hoslamrdi... Hepsi de bana koétii davramirlardi ama
Aristede bunun pek farkina varmazmis gibiydi... ya da aldirmazdi... Roger, benden nefret ediyor...
Roger'1 gordiiniiz mii? O benden daima nefret etti. Cok kiskang!

Philip ise o kadar gururlu ki benimle konugmak bile istemiyor. Simdi de... sanki Aristede't ben



oldiirmiisiim gibi bir tavir takimyorlar. Fakat... onu ben 6ldiirmedim! Oldiirmedim!" Bana dogru
egildi. "Yalvaririm, bana inanin. Aristede'i ben 6ldiirmedim."

Bu hali i¢ime dokundu. Pek zavalliydi Brenda... Leonides ailesinin ondan alayla bahsetmeleri...
cinayeti onun isledigine inanmak i¢in adeta birbirleriyle yarigsmalari... biitlin bunlar simdi bana
insanlikla ilgili olmayan hareketler gibi geliyordu. Zavalli Brenda yalmz ve savunmasizdi. Digerleri
onu bir koseye sikistirmiglardi.

Geng kadin, devam etti. "Benden kuskuya diismedikleri zamanlar da, cinayeti Laurence'in isledigini
diistintiyorlar..."

"Laurence meselesi nedir?" diye sordum.

"Laurence'e ¢ok aciyorum. Cok zayif, narin... Sihhati bozuk... Savasa gidememis... Korkakligindan
degil tabii. Fazla hassas oldugu i¢in. Onu neselendirmeye, oyalamaya calistim. Zavalli o korkung
cocuklara ders vermek zorunda. Eustace, daima ona tepeden bakiyor, alay ediyor. Josephine ise... onu
gordiiniiz... Nasil bir yaratik oldugunu biliyorsunuz..."

Brende Leonides'e, Josephine'ni heniiz gormemis oldugumu séyledim.

Geng kadin, basim salladi. "Bazen o kizin normal olmadigina inamyorum... Son derecede sinsi bir
cocuk...

Sonra hali de bir tuhaf... Bazen karsima ¢ikinca korkuyla tirperiyorum..."

Oraya, Josephine Leonides hakkinda konusmaya gelmemistim. Beni daha ¢ok Laurence Brown
ilgilendiriyordu. Tekrar gen¢ adam konusuna dondiim.

"Kim 0?" diye sordum. "Nereli? Buraya nereden gelmis?"
Uygun kelimeler segememistim. Brenda Leonides, kipkirmiz kesildi.

"Oyle 6nemli bir kimse degil o... Yani tipki benim gibi... Biz, ikimiz digerlerine nasil kars:
koyabiliriz?"

"Isi biiyiitmiiyor musunuz, Mrs. Leonides?"

"Hayir! Onlar, cinayeti Laurence'in ya da... benim lizerime yikmaya calisiyorlar! Polisler de
onlardan yana tabii. Artik kurtulmam diigtiniilebilir mi?"

"Telaslanmayin," dedim. "Telaglanmayin."

"Aristede'l onlardan biri 6ldiirmiis olamaz nu? Ya da disaridan bir adam? Ya da usaklardan biri?"
"Boyle birinin cinayet islemesi i¢in gecerli bir neden yok. Mrs. Leonides."

"Ah! Neden! Peki, benim Aristede'i zehirlemem i¢in bir ne den var mi? Ya da Laurence'in?"

Geng kadina cevap verirken bir hayli sikildim.

"Herhalde... sizin... sey... yani... sizle Laurence Brown’un... birbirinize asik oldugunuzu...
evlenmek istediginizi diisliniiyorlar."

Brenda Leonides, birdenbire diklesiverdi.

"Cok igreng... cok kotii bir diisiince bu! Ustelik giinah da!" Bir an durdu. "Bu suglama hi¢ de dogru
degil!



Laurence'le birbirimize bu konuda bir tek kelime bile s6ylemis degiliz. Laurence'e ¢ok acidim..
onu neselendirmeye, eglendirmeye calistim... Biz onunla sadece arkadastik. Iste o kadar!"

Geng kadina inandim. Yani, onun iddia ettigi gibi Laurence Brown'la sadece arkadas olduguna
kanaat getirdim... Fakat... Brenda Leonides'in farkina varmadan gen¢ adama asik oldugunu da
anladim... Evet, bana kalirsa Brenda Leonides, Laurence Brown'a asikti.

Sophia'yr bulmak i¢in asagiya inerken bunlar1 diisiiniiyordum iste.
Ben tam biiyiik salona girerken Sophia koridorun dibindeki bir kapidan basini uzatti.
"Charles... Ben de dadiya yemek i¢in yardim ediyordum..."

Onun yanmna gidecektim... Fakat Sophia, koridora c¢ikarak, kapiyr arkasindan kapadi. Koluma
girerek beni biiylik salona gotiirdii. Bostu burasi.

"Ee?" diye sordu. "Brenda'y1 gérdiin mii? Soyle bakalim... Onun hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?"
Icimi cektim. "Agikgasi... Brenda'ya aciyorum..."

Sophia’nin yiiziinde alayci bir ifade belirdi.

"Anliyorum... Demek seni de kandirdi?"

Biraz kizar gibi oldum.

"Biitlin mesele su, Sophia. Ben bu olaya Brenda'nmin agisindan bakabiliyorum... Senin bunu
yapmadigin ortada..."

"Onun agisindan mu? Allah Allah! Demek onun bir goriis acgis1 da varmms?"

"Sophia... Brenda buraya geleli ona dost¢a... ya da hi¢ olmazsa nezaketle muamele ettiniz mi? Ona
gliler yliz gosterdiniz mi?"

"Hayir. Ona dostca muamele etmedik. Giiler yiiz de gostermedik. Boyle hareket etmemiz icin bir
neden var myd1?

"Vay miydi, yok muydu bilmem? Fakat insanlik bunu gerektirmez miydi, Sophia?"
"Ahlak dersi verir gibi konusuyorsun, Charles... Brenda roliinii 1yi oynamis olmal1."
"Sophia, rica ederim! O kadar tuhaf bir halin var ki! Dogrusu sana ne oldugunu anlayamiyorum!"

"Higbir sey oldugu yok, Charles. Ben sadece agik¢a konusuyor, rol de yapmiyorum. Bu meseleye
Brenda'min acisindan baktigim soyliiyorsun. O halde simdi de benim a¢imdan bak! Ben, acikli bir
hikaye uyduran ve bu sayede zengin, fakat ¢cok yasli bir adamla evlenen gen¢ kadinlardan hoslanmam!
Bu tip kadinlar1 sevmek istemezsem, sevmem! Bu benim hakkimdir! Kimse beni onlar1 takdir etmeye
zorlayamaz. Ben de onlara bayilirmisim gibi rol yaparak kendimi alcaltmaya tenezziil etmem! Anla
sildi m? Bu gercekleri, agik agik bir kdgida yazip Oniine koysalardi, sen de o tip kadinlardan
tiksinirdin!"

"Brenda'min Biiyiikbabana anlattig o hikdye gercekten uydurma miydi?"

"Cocuk hakkindaki mi? Bilmiyorum.,. Ben, sahsen, bunu Brenda'nin uydurduguna inamyorum..."

"Ve Biiyiikbabanin bu masala kanmus olmasina kiziyorsun..."



"Biiyiikbabam, bu masala kanmus degil ki, Charles... Sophia, giilmeye basladi. "Simdiye kadar hi¢
kimse biiylikbabami kandiramadi... Aksine... Biliylikbabam, Brenda'y1 istiyordu. O, Cophetus roliine
cikmusti, Brenda da dilenci kiz roliine... Biiylikbabam, ne yaptigim biliyordu. Olaylar da tasarladig
plana gore gelisti... Hem de diisiindiigiinden 1y1 bir sekilde... Biiyiikbabamin yoniinden, bu evlilik
gercekten basarili sayilirdi... Diger isleri gibi bunda da amacina erigsmisgti."

Alayli alayli sordum. "Laurence Brown’u ¢ocuklara ogretmen olarak tutmasi da basariya
ulasmus planlarindan biri miydi?"

Sophia, kaslarim catti. "Biliyor musun, bunun bdyle olmadigindan emin degilim. Biiyiikbabam,
Brenda'mn daima mesut olmasini, onun eglenmesini istiyordu. Belki de giizel elbiselerle pahali
miicevherlerin kafi olmadigim diisiindii. Brenda'nin soyle hafif, romantik bir florte ihtiyact olduguna
inamyordu. Laurence Brown gibi birine... yani onun gibi pisirik ve g¢ekingen bir gencin bu ise
yarayacagina karar verdi. Ne demek istedigimi anliyorsun degil mi? Melankolik, hassas ve 6zellikle
duygusal bir arkadasligin, Brenda'min disarida biriyle gercek bir ask seriivenine dalmasina engel
olacagim hissetti. Dogrusu biiyiikbabamdan bdyle bir sey beklenirdi... Aslinda bir seytandan farksizdi
o..."

"Evet..." dedim. "Oyle oldugu anlasiliyor..."

"Tabii biiylikbabam, isin sonunun cinayete varacagim hi¢gbir zaman aklina getirmedi." Sophia, ani
bir heyecan ve oOfkeyle konusmaya baslamisti, "iste bu yiizden cinayeti Brenda'mn isledigine
inanamiyorum! Onun katil olmasini istiyorum ama yine de buna ihtimal veremiyorum. Eger Brenda
bliylikbabamu o6ldiirmeye kalksaydi... ya da Laurence’le birlikte bu cinayeti planlasaydi... bizim
ithtiyar durumu hemen anlardi. Belki bu s6zlerimi biraz sagma buluyorsun..."

[tiraf ettim. "Gergekten dyle... Bu kadar1 da biraz fazla degil mi, Sophia?"

"Fakat sen biiylikbabami tammadin. Herhalde o kendisini 6ldiirmelerine yardim etmezdi! Iste
boyle! Isler yine ¢ikmaza girdi!"

"Sophia," diye mirildandim. "Brenda, korkuyor... Cok, ¢ok korkuyor."

"Bas Miifettis Taverner ve onun neseli yardimcilarindan mn korkuyor, Charles? E, dogrusu onlar da
gercekten korkulacak insanlar. Herhalde Laurence de kriz gegiriyor..."

"Eh, hemen hemen... Bence Laurence Brown utanilacak bir sekilde hareket etti. insan kendine biraz
hakim olur camm. Bir kadin onun gibi bir erkegi nasili begenir? iste bunu anlayanmyorum."
"Gerg¢ekten anlayamiyor musun, Charles? Aslinda Laurence, cazip bir erkek, ¢ekici bir yonii var

"

onun.
Hayretle kaglarimu kaldirdim. "Onun gibi siska, iirkek bir gencin mi?"

"Yarabbi! Neden herkes yalniz magara adanm gibi adaleli, giiclii, kuvvetli erkeklerin kadinlarin
hosuna gittigini samr? Laurence, ger¢ekten cazip bir geng... fakat senin bunu farkedecegini sanmak da
sagma." Dikkatle bana bakti. "Evet, evet, Brenda seni 1yice kandirmus."

"Sagmalama, Allah askina! Kadin aslinda dyle giizel bile degil. Ustelik benim..."

"Ustelik senin basimi dondiirmeye de kalkmadi. Bunu sdyleyecektin, degil mi? Hayir. Brenda
sadece, seni kendisine acindirdi. O aslinda giizel degil. Fazla akilli da sayilmaz. Fakat Brenda’nin
belirli bir tek 6zelligi var. Etrafi karistirabilir o. Bak goriiyorsun ya? Seninle benim aramda mesele



cikmasina bile ne, den oldu. Hem de daha isin basinda..."
Hayretle, "Sophia!" diye bagirdim.
O, kapiya gitti.
"Neyse... Bu konuyu unut, Charles. Ben de yemege bakayim."
"Gelip, sana yardim edeyim mi?"
"Hayir, hayir. Sen burada kal. Mutfaga bir erkegin girmesi, dadinin aklini karistirabilir."
O disar1 ¢ikarken, seslendim. "Sophia!"
"Efendim? Ne var?"

"Hizmetci meselesini soracaktim. Neden bu katta hizmet¢iler, usaklar yok... Yukarida bize kapiy1
boneli, onliiklii bir kiz act1."

"Biiyiikbabamin asg¢isi, iki orta hizmetgisi ve bir de 6zel usag vardi. Hizmetgiler, usaklarin bol
olmas1 hosuna giderdi onun. Tabii onlara ¢ok para verirdi. Fakat bu sayede gercekten isini bilen
kimseler tutardi.

Clemency'le Roger'in bir giindelik¢i kadinlar1 var. Gelip, evi temizliyorlar. Onlar Oyle
hizmet¢ilerden filan fazla hoslanmiyorlar. Daha dogrusu Clemency, hoslanmiyor. Eger Roger amcam
her giin sehirde soyle esasli bir 6gle yemegi yemeseydi, simdiye kadar agliktan olirdii. Ciinkii
Clemency'e gore diinyamn en giizel yemegi marul, domates ve ¢iy havug... Bize gelince... Biz zaman
zaman hizmetgiler tutuyoruz. Sonra giiniin birinde annem ciyak ciyak bagirip, onlar1 azarliyor. Tabii
hepsi birden ¢ikip gidiyorlar. O zaman bir stire giindelik¢i kadinla idare ediyor, sonra tekrar hizmetgi
aramaya basliyoruz. Simdiki halde 'giindelik¢i kadin' devresindeyiz. Dadi, daima burada oturuyor ve
sikisik durumlarda bize yardima ¢alisiyor. Iste hizmetci usak konusu boyle..."

Sophia, disar1 cikti. Ben de o biiyiik, brokar koltuklardan birine ¢oktiim. Derin derin
diistintiyordum.

Yukarida, konuya Brenda'min agisindan bakmistim. Sonra, asagida da olay1r Sophia'mn goziiyle
gormustim.

Bir bakima Sophia’min iddialarinda hakli oldugunu anliyordum... Daha dogrusu Leonides ailesinin
iddialarinda...

Onlar, bir yabancimin, bir takim adi ve igren¢ bahanelerle aralarina girmis olmasini kabul
edemiyorlardi. Bu konuda da hakliydilar. Sophia'mn dedigi gibi, bunlar1 acik acik bir kdgida
yazsalardi, durum benim de hosuma gitmeyecekti.

Fakat... bu meselenin bir de insanca tarafi vardi... Benim gordiigiim ama Leonideslerin farkina
varamadiklar1 bir taraf. Onlar zenginlerdi. Unlii bir aileye mensuptular. Fakirligin ne demek oldugunu
bilmiyorlardi. Sikinti ¢ekenlerin nelere kapilabileceklerinden haberleri yoktu. Brenda Leonides,
zenginlik, gliven, 1yi seyler ve... bir ev istemisti. Bir yuva. Biitlin bunlara karsilik yasli kocasim mutlu
ettigini savunuyordu.

Ona acimustim... Gergekten... kadinla konusurken kendisine acimusti... Fakat su anda da ona karsi
merhamet duyuyor muydum?

Bir madalyonun iki tarafi... Iki ayr1 goriis acisi... Bunlardan hangisi dogruydu... Dogru olan



hangisiydi...

Bir gece once pak az uyumustum. Taverner'la oraya gelebilmek i¢in de erkenden kalkmistim. Simdi
Magda Leonides'in ¢i¢ek kokan, sicak salonunda, biiyiik, yastikli koltugun kollarmma biraktigim
viicudum iyice gevsiyor, gbzlerim kapamyordu...

Brenda'y1... Sophia'yu... Ihtiyar Leonides'in tablosunu diisiiniirken, kafanu hos bir sis sard: sanki...
Uyumusum...
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O kadar agir agir kendime geldim ki, 6nce uyumus oldugumu bile farketmedim.

Burnumda tatli bir ¢igek kokusu vardi. Tam oniimde ise yuvarlak, beyaz bir leke adeta havada
ucuyordu.

Gordigimiin bir insan ¢ehresi oldugunu neden sonra anladim. Bu yiiz, benden elli altmis santim
otede havada dalgalamyordu. Aklim basima geldikge, gozlerim de keskinlesti tabii. Gergekten
gordiigiim yiiz, sanki dogaiistii bir varlig andirtyordu. Bir kere yusyuvarlak, alnt da ¢ikintiliydi. Ufak,
kara gozleri boncuk gibi parliyordu.

Saglarim sikica arkaya dogru taramusti. Ve... bu yiiz, bir viicuda bagliydi. Siska, ufak tefek
viicuda...

O boncuk gibi gozlerin derin bir merakla bana dikilmis oldugunu da farkettim.
"Merhaba..."

Gozlerimi kirpistirarak, "Merhaba..." diye cevap verdim.

"Ben Josephine'im."

Bunu ben de anlamistim zaten. Sophia'nin kiz kardesi Josephine, on bir on iki yaslarinda vardi
sanirim.

Aklin, hayalin alamayacag kadar ¢irkin bir ¢cocuktu. Biiyiik babasina da ¢ok benziyordu. Onun yine
Aristede Leonides gibi bir hayli akilli oldugunu tahmin ettim. Pekald miimkiindii bu.

Josephine, "Sen," dedi. "Sophia'nin sevgilisisin." Ona, yanilmadigim sdyledim.

Bagsini salladi. "Fakat buraya Bas Miifettis Taverner'le geldin? Neden? Nicin buraya Bas Miifettis
Taverner'la geldin?"

"Benim arkadasim o."

"Oyle mi? Ben ondan hoslanmiyorum. Kendisine hi¢bir sey sdylemeyecegim."

"Neler 6rnegin?"

"Bildiklerimi... Cok sey biliyorum ben... Zaten her seyi 6grenmekten hoslanirim."

Koltugun dirsek dayamilacak yerine iliserek yine dikkatle beni siizmeye devam etti. Dogrusunu
isterseniz, bu tetkikten rahatsiz olmaya baslamistim.

"Biiyiikbabam 6ldiirtildii. Bunu biliyor muydun?"
"Evet," diye cevap verdim. "Biliyordum."

"Onu zehirlediler... Eserine'le..." Bu kelimeyi ¢ok dikkatle sdylemisti. "Cok ilgi cekici. Oyle degil
mi?"

"Herhalde oyle..."

"Bu mesele Eustace'la beni ¢ok ilgilendiriyor, ikimiz de detektif romanlarindan hoslamriz... Zaten
ben daima detektif olmak istedim... Simdi hafiyelik ediyorum... Iyi bir detektifim ben. Durmadan



kamtlar... ipuglar1 topluyorum."
O, saldiriya devam etti.
"Bag Miifettis Taverner'la gelen adam da detektif degil mi?"

"Romanlarda, sivil polisleri potinlerinden tamyabileceginiz yazili. Oysa bu detektifin ayaginda
siiet ayakkabilar var."

Mirildandim. "E... Eski usuller degisiyor..."
Josephine, bu sozlerimi kendi diisiincelerine gore yorumladi.

"Evet... Herhalde artik burada da bir siirii degisiklik olacak... Biz Londra'ya gidecek ve nehrin
kiyisinda bir evde oturacagiz. Annem uzun siireden beri boyle bir yer istiyordu. Samirim ¢ok memnun
olacak. Babamin buna karsi c¢ikacagim da sannmyorum... Kitaplarim o eve gotiiriirlerse, bir sey
demez... Daha 6nce bunu yapacak parasi yoktu... Biliyor musun Jezebel yiiziinden ¢ok zarar etti 0."

Kaslarimu kaldirdim. "Jezebel yiiziinden mi?"
"Evet. Onu gérmedin mi?"
"Ha! Jezebel, bir piyes miydi?... Hayir, onu gdrmedim. Ingiltere'de degildim."

"Piyes uzun zaman oynamadi zaten... Korkun¢ bir fiyaskoydu o... Dogrusunu istersen annem
Jezebel'i oynayabilecek bir tip degil. Sen ne dersin?"

Magda'nin bende biraktig izlenimi diisiindiim. Seftali rengi sabahlikla da gri tayyorle de Jezebel'i
hatirlatan bir hali yoktu. Fakat ben onun bilmedigim bir yam olduguna inanmaya hazirdim.

Ihtiyatl1 bir tavirla, "Belki..." diye murildandim. "Belki gercekten degil."

"Biiyiikbabam piyesin bir fiyaskoyla sonuclanacagim daima sdyledi. O tarihi ve dini eserlere
hi¢bir zaman para yatirmayacagim agikladi. "Bana inanin," dedi. "O piyes tutulmayacak!" Fakat
annem o rolii oynamayr aklina iyice koymustu bir kere... Dogrusu eseri ben de pek sevmedim. Bir
kere Incil'deki hikdyeye hi¢ benzemiyordu. Yani... Jezebel, Incil'deki gibi kotii degildi... Aksine...
Vatamni ¢ok seven, iyi bir kadincagizdi o.

Bu ylizden piyes pek sikintiliydi. Yalniz sonu hosuma gitti. Jezebel't pencereden attilar. Fakat...
kopekler gelip kadini yemedi. Dogrusu buna iiziildiim... Sen olsaydin iiziilmez miydin? Ben hikayenin
en ¢ok son kismum severim. Yani, kopeklerin Jezebel'i yiyisini... Annem, kopeklerin sahneye
cikarilamayacagim soyliiyor. Dogrusu bunun nedenini anlayamiyorum. Sanatc¢i kopekler yok mu?"
Biiyiik bir heyecanla Incil'deki sdzleri tekrarladi.

"Onu iyice yediler... sadece avuglari kaldi! Peki ama, Jezebel'in avuglarint neden yememisler?"
"Dogrusu bu konuda hicbir fikrim yok," diye fisildadim.

"Kopeklerin bu kadar titiz olmalarim insanin akli almyor... Hos... Hi¢ de oyle degillerdir ya! Ne
bulurlarsa yerler."

Josephine, bir iki saniye Incil'deki bu esrarl1 olay1 diisiindii.
Ben, usulca, "Piyesin basarisizlikla sonu¢lanmasina tiziildiim..." dedim.

"Ya... Oyle oldu. Annem fena halde iiziildii. Kritikler korkung seyler yazmislardi. Annem bunlar1



okur okumaz, hiingiir hiingiir aglamaya basladi. Ustelik aksama kadar da susmadi. Kahvalti tepsisini
Gladys'in kafasina atti. Tabii Gladys de hemen ¢ikmak istedigini, artitk yammizda ¢alisamayacagim
sOyledi... Dogrusu ¢ok eglendim."

Mirildandim. "Senin melodramlardan ¢ok hoslandigin anlasiliyor, Josephine."

Josephine, basim salladi. "Biiyiikbabama otopsi yaptilar. Yani... onun neden 6ldiigiinii anlamak
istiyorlardi. Otopsiyi adli tabip yapiyor. Ondan bazen A. T. diye soz ediyorlar ama insanin o zaman
akl1 karisiyor. Bir an durdu. Sonra diisiinceli diistinceli ekledi: "Sanki adama 'at' demek istiyor, fakat
bunu saklamaya calisiyorlarmus gibi..."

"Biiyiikbabamn 61diigiine iiziiliiyor musun?" diye sordum.
"Yo... Pek iiziiliiyor sayilmam. Kendisini fazla sevmezdim. Benim bale derslerime engel oldu."
"Ya... demek sen bale 6grenmek istiyordun?"

"Evet... Buna annem de raziydi. Babamin ise aldirdigi yoktu. Fakat biiylikbabam iy1 bir balerin
olamayacaginu soyledi."

Koltugun dirsek dayamlan yerinden kalkarak, ayakkabilarim ¢ikardi. Ciddi bir tavirla ayak
parmaklarinin ucunda yiikselmeye c¢alisti.

Bir yandan da anlatiyordu. "Tabii bunun i¢in bale ayakkabilar1 gerekiyor. O zaman bile bazen,
insanin parmaklarinin ucu su topluyor. Hatta iltihap yapiyor."

Ayakkabilarim tekrar giyerek, umursamaz bir tavirla sordu. "Bu evden hoslandin mm?"

Agir agir, "Pek emin degilim..." diye cevap verdim.

"Herhalde artik burasim satarlar. Yok Brenda bu evde oturmak isterse o baska... Muhakkak Roger
amcayla Clemency yenge de artik uzaklara gitmekten vazgecerler."

Yavas yavas meraklanmaya basliyordum. "Ne 0?" dedim. "Onlar bir yere mi gidiyorlar?"

"Evet... Sali giinii yolculuga c¢ikacaklardi. Avrupa'da ya da Amerika'da bir yere gideceklerdi
sanirim. Hem de ucakla. Clemency yenge su yeni ¢ikan hafif ucak bavullarindan almsti."

Kaslarim kaldirdim. "Onlarin gideceklerinden haberim yoktu. Bana kimse bundan s6z etmedi."

Josephine, "Tabii," diye homurdandi. "Kimse bunu bilmiyordu ki... Aslinda bir sird1 bu. Ancak
onlar ¢ikip gittikten sonra herkesin durumdan haberi olacakti. Roger" amcayla Clemency yenge
bliylikbabama bir mektup birakacaklardi..."

Bir an durdu, sonra ekledi. "Bunu yastiga ignelemeyeceklerdi tabii. Boyle seylerden yalmz eski
kitaplarda so6z ediliyor. Bir de kadinlarin kocalarim biraktiklar1 zaman mektuplart yastiga
igneliyorlar... Hem de igne yastigina. Fakat artik bunu yapmak imkansiz. Zira kimsenin evinde biiyiik
1gne yastigr yok."

"Gergekten Oyle, Josephine... Roger amcan neden... buradan gidiyordu? Bunun sebebini biliyor
musun?"

Kiz, bana yan yan bakti. Gozlerinde kurnazca bir pirilti belirdigim farkettim.

"Bildigimi santyorum. Bu mesele Roger amcanin Londra'daki biirosuyla ilgili. Pek emin degilim
ama... Roger amcanin zimmetine para ge¢irdigini santyorum..."



"Bunu da nereden ¢ikardin?"
Josephine, yanima sokuldu. Artik derin derin soluyor, nefesi yliziime ¢arpiyordu.

"Biiyiikbabamin zehirlendigi giin olanlardan... Roger amcam, biiylikbabamin odasina gitti.
Saatlerce de ¢ikmadi... Biiylikbabamla konustular... Konustular... Konustular... Roger amcam, hi¢ ise
yaramayan bir insan oldugunu... biiylikbabamu hayal kirikligina ugratigim soyledi... 'Mesele para
degil,’ dedi. 'Beni, glivenini kazanamamis oldugumu anlamam sarsiyor." Dogrusu Roger amca feci
haldeydi..."

Kiiciik kiza bakarken birbirine zit hislerin etkisi altindaydim.
"Josephine... kapilardan iceriyi dinlemenin ayip oldugunu sana hi¢ sdylemediler mi?"
Josephine, kesin bir tavirla basim sallada.

"Tabii soylediler. Fakat bazi seyleri 6grenmek istersen... o zaman kapilardan igeride konusulanlari
dinlemek zorunda kalirsin. Bence Bas Miifettis Taverner de kapilardan dinliyor? Sen o fikirde degil
misin?"

Bir an bu meseleyi biiyiik bir ciddiyetle diisiindiim. Josephine, heyecanla sozlerine devam etti.

"Bas Miifettis Taverner dinlemiyorsa bile obiir detektif dinliyor. Hani su siiet ayakkabilisi...
Ustelik onlar herkesin ¢cekmelerini karistirip, mektuplarim okuyor ve biitiin sirlarim 6greniyorlar.
Yalnmz ¢ok aptallar! Nereye bakmalar1 gerektigini bilmiyorlar!"

Josephine, buz gibi bir sesle ve miithis bir iistlinliikle konusmustu. Fakat budalaligimdan onun neyi
vurguladigim anlayamadim. Hi¢ de hosa gitmeyecek bir yaratik olan kiiciik kiz s6zlerine devam etti.

"Eustace'la ben, bir siirii sey biliyoruz. Fakat... benim bilgim Eustace'dan da fazla. Bunlar1 ona
aciklayacak da degilim. Ciinkii Eustace kadinlarin arasindan biiyiik detektiflerin g¢ikmadigim
sOyliiyor. Fakat ben ¢ikabileceginden eminim. Biitiin bildiklerimi not defterime yazacak, sonra da
polisler iyice sasirdiklar1 zaman ortaya c¢ikararak, 'Size cinayeti kimin isledigini sdyleyebilirim,’
diyecegim."

"Josephine," diye mirildandim. "Sen ¢ok detektif romani okuyor musun?"
"Hem de nasi1l! Hem de nasil! Siirtiyle okuyorum."
"Galiba... biiyiikbabam kimin 6ldiirdiigiinii bildigini santyorsun?"

"Evet... Gergekten Oyle... Fakat birka¢ ipucu daha bulmam gerek." Bir an durdu. Sonra da, "Bas
Miifettis

Taverner, cinayeti Brenda'mn isledigini samyor, degil mi?" diye sordu. "Ya da Brenda'yla
Laurence'in, birbirlerine asik olduklari i¢in biiyiikbabamu birlikte ortadan kaldirdiklarini diistiniiyor."

"Boyle seyler soylememelisin, Josephine?"

"Neden? Onlar birbirlerine asik."

"Bu konuda hiikiim veremezsin."

"Aksine... verebilirim. Onlar birbirlerine mektuplar yaziyorlar. Ask mektuplar1."

"Josephine! Bunu nereden biliyorsun?"



"Nereden bilecegim? Ask mektuplarimi okudum. Aman, aman, ne aygin baygin seylerdi onlar. Tabii
Laurence'in kendisi de aygin baygin. O kadar korkak ki, gidip savasta doglismemis. Bodrumlara inip,
kalorifer yakmus... Ucan bombalar tepemizin iistiinden gectigi zaman Laurence yemyesil kesilirdi.
Soyle parlak bir yesil.

Eustace'la onun haline giiliip dururduk."

Bilmiyorum, ona ne sOylerdim? Fakat ben daha agzinm agmadan, disarida bir otomobil durdu.
Josephine, bir atilista pencereye kostu. Ucu yukar1 kalkik burnunu cama dayadi.

"Kim geldi?" diye sordum.

"Biiyiikbabamin avukati Mr. Gaitskill. Herhalde vasiyetname i¢in geldi."
Heyecanla soluyarak odadan firladi. Muhakkak detektiflik ugrasim stirdiirecekti.
Magda Leonides, odaya girdi. Yamma yaklasip, ellerimi tutunca epeyce sasirdim.

"Cok stikiir, hala buradasiniz..." diye mirildandi, "insanin boyle anlarda bir erkege o kadar ihtiyaci
oluyor ki."

Ellerimi birakarak, yiliksek arkalikli bir sandalyenin yamna gitti. Bunun yerini biraz degistirdi,
aynaya bir g0z atti. Sonra da masadan kiiclik, mineli bir kutu alarak diistinceli bir tavirla bunu agip
kapamaya basladh.

Glizel bir pozdu bu.

Sophia, kapidan basim uzatarak, annesine uyarida bulunmak istiyormus gibi, "Gaitskill!" diye
fisildad.

Magda, bagini salladi. "Biliyorum."

Sophia, birka¢ dakika sonra odaya girdigi zaman yaninda ufak tefek, yasli bir adam vardi. Magda,
mineli kutuyu masaya birakarak, ona dogru gitti.

"Glinaydin, Mrs. Philip. Yukar1 c¢ikarken buraya da ugradim. Vasiyetname konusunda bir
anlagsmazlik oldugu goriiliiyor. Kocamzin bana yazdigr mektuptan, onun vasiyetnamenin bende oldugu
sandi1@1l anlasiliyor. Oysa Mr. Leonides bana bunu kasasina koydugunu soylemisti. Herhalde siz bu
konuda bir sey bilmiyorsunuz?"

"Zavall1 'Tatli Babacigim'in vasiyetnamesi konusunda mu?" Magda, hayret dolu gozlerini iyice acti.
"Ne bilebilirim? Yoksa... yukaridaki o ahlaksiz kadin vasiyetnameyi ortadan mt kaldirdi?"

"Mrs. Philip..." Avukat, Magda'ya uyarida bulunurcasina isaret parmagin salladi, "...boyle ¢ilginca
tahminler gereksiz. Biitlin mesele kayinpederinizin vasiyetnameyi nereye koydugunu 6grenebilmekte."

"Fakat... o vasiyetnameyi imzaladiktan sonra... size yolladi. Muhakkak yolladi. Hatta bize bunu size
gonderdigini soyledi de."

Mr. Gaitskill, "Anladigima gore," diye cevap verdi. "Polis Mr. Leonides'in kagitlarint gozden
gecirmis. Gidip Bas Miifettis Taverner'la bir konusayim."

Donerek, odadan cikt.
Magda, "Hayatim!" diye bagirdi. "O kadin vasiyetnameyi yakti. Bundan eminim!"



"Sagma! O boyle budalaca bir sey yapmaz, annecigim."

"Bu budalaca bir sey sayilmaz ki! Vasiyetname bulunmadig takdirde her sey ona kalacak."
"Hissst... Gaitskill tekrar geliyor."

Kisa boylu avukat, Bas Miifettis Taverner'la iceri girdi. Arkalarinda da Philip vardi.

Gaitskill, "Mr. Leonides," diyordu. "Bana vasiyetnameyi bankadaki kasasina koydugunu
sOylemisti. Bunun orada emniyette olacagina inamyordu."

Taverner, "Hayir," anlaminda basim sallad.

"Bankaya telefon ettim. Orada Mr. Leonides'in hi¢bir evraki yokmus. Sadece kendisi bankaya
birkag hisse senedi birakmus."

Philip, mirildandi. "Acaba Roger ya da Edith teyze... bir sey biliyor mu? Sophia, onlara buraya
inmelerini soyler misin?" Fakat digerleriyle birlikte bu aile toplantisina ¢cagrilan Roger Leonides de
bu konuda onlara yardim edemedi.

Adam, "Sa¢cma!" diye homurdandi. "tamamiyla sagma! Babam o vasiyetnameyi imzaladi ve agik
acik bunu ertesi giin postayla Mr. Gaitskill'e gonderecegini sdyledi."

Bir koltuga oturmus olan Mr. Gaitskill, arkasina yaslanarak gozlerini kapadi. "Eger hafizam beni
yaniltmiyorsa Mr. Leonides'in emirlerine gore hazirlanmis olan vasiyetname taslagi kendisine gegen
sene kasimin yirmi dordiinde yollandi. Mr. Leonides, taslagi begendigini bildirerek, bunu bana geri
yolladi. Onun {izerine hazirlanan vasiyetnameyi imzalamasi i¢in kendisine gonderdim. Aradan bir
hafta gecti. Sonunda ben Mr.

Leonides'e yeni vasiyetnameyi hatirlatmak zorunda kaldim. Bunu, tamklarin huzurunda imzalayarak
bana yollamusti. Hatta kendisine, 'Acaba degismesini istediginiz bir taraf m var?' diye de sordum.
Bana, 'Hayr,' dedi.

"Vasiyetnameden ¢ok memnunum...' Sonra ekledi. 'Bunu imzaladiktan sonra bankaya yolladim."

Roger, heyecanla bagirdi. "Dogru ¢ok dogru. Gergekten olay gegcen yil, kasim ayimin sonlarina
dogru oldu.

Hatirliyorsun degil mi, Philip? Babam bir gece hepimizi yukari ¢agirdi ve oturup vasiyetnameyi
okudu."

Taverner, Philip Leonides'e dondii.
"Bunu siz de hatirliyor musunuz, Mr. Leonides?"
Philip, "Evet," dedi.

Magda, murildandi. "Bu tipki "Voysey Mirasi'na benziyordu...
vasiyetnamelerin dramatik bir havasi vardir..."

"Miss Sophia?"
Sophia, basini salladi. "Evet... Olay1 ¢ok iyi hatirliyorum."

Zevkle icinmi c¢ekti. "Bence

Taverner, "Vasiyetnamenin sartlar1 nelerdi?" diye sordu.

Mr. Gaitskill, kelimelerini 6zenle secerek, kisa bir cevap verecekti. Fakat Roger Leonides ondan



Oonce davrandi.

"Pek basit bir vasiyetnameydi. Kiz kardeslerim.., yani Electro'yla Joyce 6lmiis, onlara ayrilan para
da tekrar babama kalmusti. Joyce'un oglu William, Birmanya'da sehit diigsmiistii. Annesinden ona kalan
para boylece babasina ge¢mis oluyordu..." Derin bir soluk aldi. "Babamun artik Philip, ben ve
cocuklardan baska yakini yoktu. Biitiin bunlar1 bize babam agikladi zaten.

Edith teyzeye, vergiler ¢iktiktan sonra elli bin sterlin, Brenda'ya da... yine vergiler ciktiktan
sonra... yiiz bin sterlin birakiyordu. Bu ev Brenda'nin olacakti. Ya da isterse ona Londra'da uygun bir
yer alinacakti. Geri kalan para tige ayrilacakti. Bunun bir kismm bana bir kismu Philip'e verilecek,
lictincii hisse ise Sophia, Josephine ve Eustace arasinda paylasilacakti. Eustace'la Josephine'in payi,
onlar resit oluncaya kadar banka tarafindan idare edilecekti. Iste bu kadar... Oyle degil mi, Mr.
Gaitskill?"

Mr. Gaitskill, "Evet," diye cevap verdi. "Hazirladigim vasiyetnamenin sartlari... bunlar... Kaba
taslak tabii."

Avukatin sesinden konusmasina izin verilmedigi i¢in biraz kizdigim anlamak kabildi.

Roger, basim salladi. "Babam vasiyetnameyi bize okudu. Bu konuda bir soéziimiiz olup
olmadigim konusmak isteyip istemedigimizi de sordu. Tabii sdyleyecek bir sey yoktu."

Miss de Haviland, atildi. "Brenda bir seyler soyledi."

Magda, seving ve heyecanla, "Evet," diye haykirdi". "Sevgili ihtiyar Aristede'¢iginin oliimiinden
s0z etmesine dayanamayacagini soyledi. 'Bu sozleri duydukca tiiylerim diken diken oluyor, hayatim,'
dedi. 'Sen 6ldiikten sonra o i1greng parayl ne yapayim? Para pul istemem ben.""

Miss de Haviland, "O da adet yerini bulsun diye itiraz etti," dedi. "Brenda ayarindaki kadinlar
boyledir iste. O tabakadan olanlar bu .sekilde hareket ederler."

Alcaltici, acimasiz sozlerdi bunlar. Iste o zaman birdenbire Edith de Haviland'in Brenda'dan ne
kadar nefret ettigini anladim.

Mr. Gaitskill, mirildandi. "Mr. Leonides, malim miilkiinii adil bir sekilde pay ediyordu."
Miifettis Taverner, sordu. "Vasiyetname okunduktan sonra ne oldu?"

Roger, "Ne olacak?" diye cevap verdi. "Babam bunu imzalad:."

Taverner, 6ne dogru egildi.

"Babaniz vasiyetnameyi ne zaman ve nasil imzaladi1?"

Roger, donerek yalvarircasina karisina bakti. Clemency, bu bakisa derhal konusarak cevap verdi.
Digerlerinin de bu isi onun iizerine almasina raz1 olduklar1 anlasiliyordu.

"Vasiyetname okunduktan sonra olanlar1 mi Ogrenmek istiyorsunuz? Her seyi? En ufak ayrintisina
kadar?"

"Evet, Mrs. Roger. Biitiin bunlar1 anlatirsaniz memnun olurum."

"Kayinpederim, vasiyetnameyi masaya biraktiktan sonra icimizden birine... Roger'a samirim... zili
calmasini sOyledi. Zile usak Johnson cevap verdi. Kayinpederim ondan hizmet¢i Janet Woolmer'i
cagirmasim istedi, ikisi de igeri girince, vasiyetnamesini imzaladi. Janet'le Johnson'a da daha alta



imza atmalarim soyledi."

Gaitskill, basim salladi. "Tamam. Uygun olam da budur. Bir vasiyetnamenin, bunu yapan kisi
tarafindan iki tam@n huzurunda imzalanmasi gerekir. O iki tamk da hemen onun arkasindan, ayn
zamanda ve aym yerde vasiyetnameye imzalarim atarlar."

Taverner, Clemency'e bakti. "Ondan sonra ne oldu?"

"Kayimpederim Johnson'la Janet'e tesekkiir etti. Onlarda odadan cikip gittiler... Mr. Leonides,
vasiyetnameyi masadan alarak, soyle uzunca bir zarfa koydu. Bunu ertesi giinii Mr. Gaitskill'e
gonderecegini sdyledi."

Bas Miifettis Taverner, etrafina bakindi. "Mrs. Roger'in sézlerini kabul ediyor musunuz?
Vasiyetnamenin okunmasindan sonra bunlar mi oldu?"

Odadakiler, "Evet..."

"Oyle..." diye mir1ldandilar.

"Vasiyetnamenin masada oldugunu soylediniz. Sizler masaya ¢ok yakin mmydimz?"
"Hayir... Pek yakin degildik.,. En yakin olanimiz masadan dort bes metre gerideydi..."
"Mr. Leonides, size vasiyetnameyi okudugu zaman masanin basinda mi oturuyordu?"
"Evet."

"Vasiyetnameyi okuduktan sonra... fakat onu imzalamadan once. ayaga kalktt mi? Ya da... masadan
uzaklastt mu?"

"Hayr."

"Usakla hizmetci kagidin altina imzalarini attiklar1 zaman bunda yazili olanlar1 okuyabilirler
miydi?"

Clemency, "Hayir," dedi. "Kayinpederimin vasiyetnamesinin sartlan hizmetcileri ilgilendirmezdi."
Taverner, mirildandi. "Anliyorum... Yani... anlayammyorum. .."

Ani bir hareketle cebinden uzunca bir zarf ¢ikararak, ileri dogru egildi ve bunu avukata uzatti.
"Suna bir bakin... Ve ne oldugunu bana soyleyin."

Mr. Gaitskill, zarfin i¢indeki katli kagidi ¢ekti. Gozleri miithis bir hayretle acildi. Simdi kagidi
elinde ¢evirip duruyordu.

"[ste bu... biraz sasilacak bir sey. Meseleyi kesinlikle anlayamiyorum. Neredeydi bu? Acaba bunu
sormama izin verir misiniz?"

"Kasadaydi. Mr. Leonides'in diger kagitlar1 arasinda."
Roger, "Fakat... bunedir?" diye sordu. "Bu telasiniz neden?"

"Bu, babamzin imzalamasi1 i¢in hazirladigim vasiyetname, Roger... Fakat.. biitin bu
anlattiklarimzdan sonra aklim iyice karisti. Isin i¢ginden ¢ikamiyorum. Ciinkii... bu vasiyetname imzali
degil."

"Ne? O halde bu da vasiyetnamenin bir kopyasi."



Avukat, cevap verdi. "Hayir. Mr. Leonides, ilk kopyayr bana geri verdi. Ben de ondan asil
vasiyetnameyi hazirlattim. Bu vasiyetnameyi." Kagida parmagiyla vurdu. "Imzalamasi i¢in babaniza
yolladim. Anlattiklarimza gére Mr. Leonides, bunu gdzlerinizin &niinde imzaladi. iki tamk da daha
alta imzalarini attilar... Fakat... buna karsin bu vasiyetname imzal1 degil."

Philip Leonides, bagirdi. "Fakat bu imkansiz!" Adam, bayag heyecanlanmus, hatta... canlanmusti.
Onun bu halini 11k kez goriiyordum.

Taverner, "Babamzin gozleri iyi goriir miiydii?" diye sordu.
"Glokoma's1 vardi onun. Bu ylizden okumak i¢in kalin caml1 gozliikler kullanird tabii."
"O aksam da gozliiklerini taknus miydi1?"

"Takmaz olur mu? Gozliiklerini, vasiyetnameyi imzaladiktan sonra c¢ikardi. Ondan once hep
goziindeydi bunlar. Bu konuda yanilmadigim saniyorum."

Clemency, "Evet," dedi. "Yanilmiyorsun."
"Ve... vasiyetname imzalanmadan 6nce hi¢ kimse masaya yaklasmadi? Bundan emin misiniz?"
Magda, gdzlerini kistr. "Him... Acaba?... Insan o sahneyi gdzlerinin éniinde canlandirabilse..."

Sophia, atildi. "Masaya kimse yaklasmadi... Biiyiikbabam da hep masamn basindaydi. Orada
oturdu."

"Masa, simdiki yerindeydi, degil mi? Yani pencerenin, kapinin ya da bir perdenin yakininda
degildi?"

"kayir. Simdi durdugu yerdeydi."

Taverner, i¢ini ¢ekti. "Vasiyetnamenin ne sekilde degistirildigini anlamaya calisiyorum..." Bir an
durdu.

"Boyle bir degistirme oldugu kesin. Mr. Leonides, biraz dnce yiiksek sesle okundugu vasiyetnameyi
imzaladigim saniyordu tabii."

Roger, sordu. "imzalar silinmis olamaz nu?"

"Hayir, Mr. Leonides. Boyle bir sey yapilmus olsaydi, yeri kalirdi... Tabii, bir ihtimal daha var...
Mr. Gaitskill'in Mr. Leonides'e gonderdigi ve onun burada, gozlerinizin Oniinde imzaladig
vasiyetname bu degil."

Avukat, atildi. "Aksine! Bunun, benim yolladigim vasiyetname olduguna yemin edebilirim. Kagitta
kiigiik bir kusur var. Yukarida, sol késede bu... Adeta bir ugaga benziyor. Bunu, vasiyetname
hazirlandigl zaman farketmigtim."

Leonides'ler saskin saskin birbirlerine baktilar.

Mr. Gaitskill, basim salladi. "Tuhaf bir durum... Simdiye kadar bdyle bir olayla karsilasmadim."
Roger, mirildandi. "Fakat... imkansiz bu. Hepimiz de oradaydik. Boyle bir sey olamaz."

Miss de Haviland, alayci bir tavirla oksiirdii.

"Olan bir .sey i¢in, 'Bu olamaz!' deyip, nefes tilketmek gereksiz. Boyle bir olay olmus iste... Simdi
durum ne olacak? Ben asil bunu 6grenmek istiyorum."



Gaitskill, derhal ihtiyatli bir avukat haline biirtiniiverdi.

"Durumun dikkatle incelenmesi gerek... Tabii bu vasiyetname yiiziinden daha 6nce yapilmis olanlar
gecersiz sayiliyor. Mr. Leonides'in, tam bir 1yi niyetle bu vasiyetname oldugunu sanarak, bir kagidin
altina imza attigim goren bir siirii tamk var... Him... Cok enteresan... Ilgi ¢ekici, kii¢lik bir hukuki
mesele."

Taverner, saatine bir goz att.

"Korkarim, 6gle yemegine oturmaniza engel oldum..."

Philip, "Burada kalip bizimle 6gle yemegi yemez misiniz, Mr. Taverner?" diye sordu.
"Tesekkiir ederim, Mr. Leonides. Fakat bu imkansiz. Swinly Dean'de Dr. Gray'le bulusacagim."
Philip, avukata dondii.

"Siz bizimle yemek yersiniz degil mi, Gaitskill?"

"Evet, Philip. Tesekkiir ederim."

Herkes ayaga kalkmisti. Ben usulca, yan yan Sophia'ya yaklagtim.

Algak sesle, "Kalacak miyim? Yoksa gidecek miyim?" diye sordum. Bir eski zaman sarkisinmin
adina benzemisti bu. Durum pek giiliingtii dogrusu.

Sophia, "Gitmen daha 1yi olur sanirim," dedi.

Taverner'e yetismek icin sessiz sedasiz disar1 siiziildiim. Josephine arka kisma agilan yesil kumas
kapl kapiya asilmis bir 6ne bir arkaya sallamyordu. Bir seyin kendisini pek eglendirdigi belliydi.

Agir agir, "Polisler cok aptal..." diye mirildandi.

Sophia, salondan ¢ikti. "Sen ne yapiyordun, Josephine?"
"Dadiya yardim ediyordum."

"Bana kalirsa, kapidan i¢eriyi dinliyordun."

Josephine, Sophia'ya dilini ¢ikardiktan sonra ¢abucak uzaklasti.
Sophia, i¢ini ¢ekti. "Bu ¢ocuk da bir mesele..."
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Yard'da Miidiir Muavinine ayrilan odaya girdigim zaman Bas Miifettis Taverner'in hikdyesi de
sona ermek lizereydi. Onun durumdan aci1 aci yakindigi belliydi."

Taverner, "Iste boyle," diyordu. "Hepsini iyice sikistirdim. Elime ne gecti? Hi¢? Cinayet
islemeleri i¢in ortada bir neden yok. Hepsinin de parasi var... Leonides'in geng karisiyla, sevgilisine
gelince... Onlar hakkinda da bir sey bilmiyoruz. Sadece... gen¢ adam, kadin kendisine ¢ay verirken
ona tatl tatli bakiyormus..."

Basimu salladim. "Haydi, haydi, Taverner. Bu konuda ben sizden daha fazla bilgi sahibiyim..."
"Ya? Oyle mi? Pekala, Mr. Charles. Siz neler 6grendiniz bakalim?"

Bir koltuga oturarak, sigara yaktim. SOyle rahatca arkama dayandiktan sonra duyduklarim
anlatmaya bagladim.

"Roger Leonides'le karis1 gelecek Sali evden uzaklara kagmaya hazirlamyorlarnmus. Roger'la
babasi, ihtiyarin 6ldiigli giin onemli bir tartisma yapmuslar. Aristede Leonides, bir iste aksama
oldugunu 6grenmis. Roger da sug¢lu oldugunu itiraf etmis."

Taverner'in yiizii mosmor kesildi.
"Biitiin bunlar1 nereden 6grendiniz?" diye sordu. "Eger hizmet¢ilerle konusup..."

Hemen soziinii kestim. "Bunlar1 hizmetcilerden 6grenmis degilim... Bana bu bilgiyi 6zel bir ajan
verdi..."

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Dogrusunu soylemek gerekirse, o zeki hafiye... ya da detektif kiz... hatta o 'sey'... polis romanlari
kurallarina gore sizi ¢oktan yendi!" Bir an durdum. Sonra devam ettim. "Bana kalirsa... o zeki
hafiyenin... ya da detektif kizin... ya da o 'sey'in, elinde bir ka¢ koz daha var."

Taverner, agzimi acti. Sonra tekrar kapadi. Sormak istedigi o kadar ¢cok soru vardi ki, ise nereden
baslayacagini bilemiyordu.

Sonunda, "Roger..." dedi. "Demek Roger sahtekarin biri?..."
Ogrendiklerimi anlatirken bir isteksizlik de duymadim degil... Roger Leonides'den hoglanmistim.

Arkadasca, sirin tavirlarini, cana yakin, rahat odasim hatirlayarak, pesine polisi takacagim i¢in
bayag liziildim.

Tabii Josephine'in bana bir siirii yalan uydurmus olmasi ihtimali de vardi. Fakat boyle olmadigini,
kizin dogruyu soyledigini hissediyordum.

Taverner, mirildandi. "Demek bunlar1 size kii¢iik kiz anlatt1? Josephine'in evde olan her seyi
bildigi anlasiliyor..."

Babam, alayci bir tavirla soze karisti. "Biitiin ¢ocuklar da dyle degil midir?"

Bu bilgi... dogru oldugu takdirde... biitiin durumu degistiriyordu tabii. Belki Roger Leonides,
Josephine'in kendinden emin bir tavirla agikladigi gibi o yemek servisi sirketinin paralarim
zimmetine gecirmis ve babasi da 1s1 sezmisti... O zaman adam, ihtiyar Leonides'i hemen susturmak ve



Ingiltere’den de kagmak zorunda kalmustr.
Hatta belki Roger, babasi tarafindan dava edilecek duruma bile diismiistii.
Sirketin parasal durumu hakkinda hemen sorusturma agilmasina karar verildi.

Babam, i¢ini ¢ekti. "Sirket iflas ederse, bir hayli giiriiltii olacak. Koskocaman bir miiessese o. ise
milyonlar yatirilmus."

Taverner, memnun memnun basim salladi. "Sirket iflas yolundaysa, o zaman istedigimiz ipucu
elimize gecmis demektir... Babasi, Roger't ¢agirtiyor... Roger, dayanamayip sugunu itiraf ediyor.
Brenda Leonides, o sirada sinemada. Roger'in babasimin odasindan ¢ikip, banyoya gitmesi, ensiilin
sisesini bosaltarak i¢ine o kuvvetli eserine denilen zehri doldurmasi yeter... Ya da belki de bu isi
Roger'in karis1 Clemency yapti... Kadin, o giin eve geldikten sonra o kisma ge¢mis... Tabii oraya
Roger'in unuttugu pipoyu almaya gittigini soyliiyor.

Fakat Clemency, Brenda eve doniip, kocasina igne yapmadan once banyoya girmis ve ilaglari
degistirmis

olabilir... Kadin ¢ok sogukkanli1 ve becerikli. Bu isi kolaylikla yapabilir."

"Evet," diye cevap verdim. "Bence bu isi Clemency yapmustir. Kadin o kadar sogukkanli ki!
Sonra Roger'in babasim zehirleyerek ortadan kaldirmayr akil edebilecegim pek sanmiyorum. Ensiilin
sisesine eserine konulmasinda daha ¢ok kadinca bir hava var."

Babam, alayla giiliimsedi. "Diismanlarini zehirleyerek ldiiren erkek ¢ok..."

Taverner, bagirdi. "Ah biliyorum, efendim!" Uziintiiyle ekledi. "Bunu ben bilmeyecegim de kim
bilecek?"

Bir an durdu.

"Her ne hal ise... Roger'in o tip bir insan oldugunu sanmiyorum."

Babam, "Unlii katil Pritchard da sevimli ve sirin bir tipti," diye hatirlatt:.
"Pekala... O halde bu isi kari kocanin beraber yaptigim varsayalim, olsun bitsin."

Taverner, cikarken babam mnurildandi. "Fakat daha fazla kadimn {izerinde duralim... Yani
Clemency, Lady Macbeth'den farksiz..." Bana dondii. "Kadin sende de boyle bir izlenim birakti mu,
Charlies?"

O ciddi, yar1 bos odada pencerenin oniinde duran ince ve zarif kadim diigtindiim.

"Hayir..." diye cevap verdim. "Pek de degil. Lady Macbeth, aslinda a¢ gozlii bir kadinmus.
Clemency'nin haris oldugunu hi¢ sanmiyorum. Onun mala ve paraya aldirdig yok."

"Fakat kocasimin emniyette olmasim ister degil mi? Bunu, biitiin varligiyla arzu eder?"

"Evet. Bu olabilir. Tabii Clemency bu ylizden... bir hayli acimasiz olabilir."

'Hepsi de acimasiz... Fakat bagka baska konularda..." Sophia, bana boyle bir seyler sdylemisti iste.
Basimu kaldirdim. Babam dikkatle beni siiziiyordu.

"Ne diistiniiyorsun, Charles?"



Bunu o zaman babama a¢cmadim...

Ertesi giinii babam beni ¢agirtti. Odasina girdigim zaman Taverner'in de yamnda oldugunu gérdim.
Bas Miifettisin hayatindan pek memnun oldugu anlasiliyordu. Hatta olduk¢a da heyecanliydi.
Babam, "Sirket batmak tlizere." dedi.

"Diin gece gazetede hisse senetlerinin birdenbire diismiis oldugunu okudum. Fakat bu sabah tekrar
bir yiikselme kaydedilmis..."

Taverner, atildi. "Bu alanda ¢ok dikkatli hareket etmemiz gerekiyordu. Agiktan agiga sorular
soramazdik.

Bir panige neden olmamiz... ya da yolculuga hazirlanan 'centilmen't korkutmamiz dogru olmazdi...
Fakat bizim de baz1 6zel haber kaynaklarimiz var. Aldigimuiz bilgi de hemen hemen kesin sayilir. Mr.
Charles, sirketin iflas etmek iizere oldugu anlasiliyor. S6zlesmelerini yerine getirmesi olanaksiz.
Agikgasi, sirket yillardan beri dogru diiriist yonetilmemis. Bu yiizden de durum iyice bozulmus."

"Yani Roger Leonides sirketi iy1 yonetememis."
"Evet. Bildiginiz gibi babasi ona tam yetki vermis."
"Ustelik Roger, paray1 zimmetine de gegirmis..."

Taverner, "Hayir," dedi. "Boyle bir sey yaptigimi sanmiyoruz. Yani... daha agikg¢asi... Roger
Leonides, katil olabilir ama dolandiric1 degil. Bence Roger, budalanin biri. Isi yonetirken kafasini
kullanamamus. Dikkatli davranmasi gereken yerde agilmus. Para harcamasi gerektigi zaman kuskuyla
duraklamus... Cekimser kalmus.

Hicgbir seyden anlamayan bir takim beceriksizlere yetki vermis. O etrafindakilere gilivenen bir tip.
Fakat bu kez inamlmayacak kimselere glivenmis. Yani her zaman... her iste, yanlis hareket etmis."

Babam, basim salladi. "Oyle insan ¢ok... Ustelik bdyleleri aslinda aptal da sayilmazlar. Yalniz
onlar insanlar1 tartmasim bilmezler. Gereksiz yerlerde heyecanlanip, harekete gecerler..."

Taverner, homurdandi. "Onun gibi bir adamin is hayatina atilmamas1 gerekir."

Babam, "Herhalde atilmazdi da..." diye cevap verdi. "Fakat Aristede Leonides'in oglu oldugu i¢in
bunu yapmak zorunda kaldi."

"Thtiyar sirketi Roger'a devrettigi zaman kurulus milyonlar getiriyordu. Bir altin madeniydi adeta
bu. Roger da rahat rahat oturup, sirketin kendi kendisine yonetilmesine goz yummaliydi."

Babam, o fikirde degildi. "Hayir. Higbir sirket kendi kendisine yoOnetilmez. Daima karar
verilmesi... su memurun isten uzaklastirilmasi... su uzmanin tutulmasi... idari islerler ugrasmak
gerekir... Roger Leonides'in bu konularda her zaman yanlis kararlar verdigi anlagiliyor."

Taverner, mirildandi. "Oyle... Roger Leonides, dostlarina sadik olan bir adam. Bu yiizden... ¢ok
sevdigi icin... baz1 beceriksiz memurlar: isten ¢ikaramamus. Bir kismini, uzun zamandan beri .girkette
calistiklart i¢in atamamus... Sonra, zaman zaman aklina tuhaf fikirler gelmis. Bunlari, ¢ok biiyiik
giderlere neden olmalarina karsin uygulamaktan kaginmanus."

Babam, "Fakat hi¢bir su¢ islememis, degil mi?" diye iisteledi.

"Hayir, islememis."



Sordum. "O halde babasint neden oldiirdi?"

Taverner mirildandi. "Roger, bir diizenbaz degil, sadece bir budala olabilir. Fakat sonu¢ ayni. Ya
da hemen hemen ayni. Sirketi kagcimlmaz bir iflastan kurtarmak i¢in, en geg..." Not defterine bir g6z
att1. "...en ge¢ gelecek ¢carsambaya kadar para bulunmasi gerek... Soyle yiiklii bir para."

"Roger, babasinin vasiyetnamesine gore kendisine boyle bol para kalacagina inamyordu... Ya da
oyle saniyordu..."

"Tamam."

"Fakat o paray: nakit olarak almas1 olanaksizd1."

"Oyle... Ama o zaman kredisi olacakti. Bu da aym kapiya ¢ikar."

Bizim ihtiyar, basin salladi.

"Peki ama... Roger, babasina gidip, ondan agik¢a yardim isteseydi daha iyi olmaz miydi?"

Taverner, ona bakti. "Bdyle yaptigim saniyorum. Bence, o kiigiik kiz da bu konusmay1 duydu.
Sanirim ihtiyar Leonides, batmakta olan bir sirketi kurtarmak i¢in para harcamayacagim soyledi...
Gergekten Aristede Leonides boyle bir ise para yatirmazda..."

Bu konuda Taverner'e hak vermemek miimkiin degildi. Aristede Leonides, Magda’mn piyesine
para yatirmayr reddetmisti. Eserin basarin olamayacagini, para getirmeyecegini soylemisti. Sonradan
olaylar onun tahminlerinde yamlmanus oldugunu ortaya koymustu. Ihtiyar Leonides, cOmert bir
adamdi1. Ozellikle ailesine karsi. Fakat kar getirmeyecek isleri desteklemekten de hoslanmiyordu.
Herhalde sirketi kurtarmak icin, binlere hatta yiiz binlere ihtiya¢ vardi. Ihtiyar, oglunun istegini hemen
reddetmisti. Roger'in felaketten kurtulmasi babasinin 6liimiine bagliydi.

Evet... Artik ortaya bir cinayet nedeni ¢ikmusti.

Babam, saatine bakt.

"Ona buraya ugramasinm soyledim. Neredeyse gelir."

"Roger'dan mt s6z ediyorsun?"

"Evet."

Mirildandim. "Oriimeek, sinege, 'Salonuma buyurmaz misimz?' dedi."

Taverner, hayretle yliziime bakti.

Sonra da ciddi bir tavirla, "Yasalara uyarak," dedi. "Kendisine kesin uyarida bulunacagiz."
Sahne hazirlanmis, stenograf da bir koseye yerlesmisti.

Sonunda bir zil ¢ald1 ve birka¢ dakika sonra da Roger Leonides odaya girdi.

Heyecanla, biraz beceriksizce tavirlarla ilerledi. Bir sandalyeye ¢arpti. Daha 6nce de oldugu gibi
onu koskocaman, sokulgan bir kopege benzettim. Ayni anda onun eserinen'i, ensiilin sisesine
dolduramayacagina da karar verdim. Roger, ya siseyi kirar, ya ila¢lar1 doker, yani... muhakkak
beceriksizligi yiiziinden isi yiiziine goziine bulastirirdi. "Hayir," diye diistindiim. "Bu Roger'in isi
degil. Siseye eserine'i koyan Clemency. Tabii Roger'in de bundan haberi var."

Adam, telasla konugsmaya basladi.



"Beni mi gdrmek istediniz? Bir sey mi dgrendiniz? Merhaba, Charles. Igeri girdigim zaman sizi
gormedim. Geldiginiz i¢in ¢ok tesekkiir ederim. Fakat, rica ederim, bana meseleyi anlatin Sir
Arthur..."

Ne kadar 1yi... ne kadar cana yakin bir insand1 o. Fakat katillerin ¢ogu da ¢ok sirin insanlardi.
Sonradan arkadagslar1 hayretler icerisinde onlarin ne kadar cana yakin insanlar olduklarim
sOylemislerdi.

Buna karsin yine de kalleslik etmisim gibi bir duyguya kapilmistim. Giilerek, Roger'a selam
verdim.

Babam agir agir konusuyordu. Soguk ve resmi bir tavir takinmust1. Bilinen sdzler sdylendi. ifade...
Yazilacak... Zorunlu degilsiniz... Isterseniz, bir avukat...
Roger Leonides, yine o karakteristik heyecan ve sabirsizligiyla bu sozlere aldirmadi bile.

Bas Miifettis Taverner'in yiiziindeki hafif, alayci giliisii farkedince, onun ne disiindigiinii de
anladim.

"Bunlar da daima kendilerinden emindirler! Hata yapacaklarimi akillarina bile getirmezler.
Zekalarina hayrandirlar."

Usulca, bir kdseye gecip oturdum ve konugmayi dinlemeye basladim.
Babam, "Sizden buraya gelmenizi istedim, Mr. Leonides," dedi.

"Bundan amacim size yeni yeni haberler vermek degil, baz1 seyler sormakti. Yani... sizden biraz
bilgi istiyoruz. Bildiklerinizi daha dnce bizden sakladimz."

Roger Leonides, hayretle ona bakti.

"Sakladim mu? Fakat ben size her seyi anlattim... Her seyi... her seyi!"

"Hi¢ sanmiyorum. Babanizla, 61diigi giin aksam iizeri uzun uzun konustunuz."
"Evet, evet. Babamla o giin ¢ay i¢tim. Bunu size de soyledim."

"Biliyorum... Bu kadarim soylediniz. Fakat nelerden s6z ettiginizi anlatmadimz."
"Biz... Babamla... sadece... konustuk."

"Ne hakkinda?"

"Giinliik olaylar, ev, Sophia..."

"Peki ya sirket? Hani su yemek sirketi? Ondan hi¢ s6z etmediniz mi?"

Galiba o ana kadar i¢in icin Josephine'in biitiin o konusmayr bilerek uydurmus olmasim
arzulamistim. Bunu ummustum... Fakat, babam o soruyu sorar sormaz biitiin umudum da kirildi.

Roger'in ¢ehresi degisiverdi. Bir anda yiiziindeki merak ve heyecan kayboldu, bunun yerini dehset
ve umutsuzluga benzeyen bir ifade aldi.

"Ah... Yarabbim..." diye inledi. Bir koltuga ¢okerek, elleriyle yiiziinii orttii.
Taverner, hafifce giildii. Simdi onda fareyi yakalamaya hazirlanan bir kedi hali vardi.

"Mr. Leonides, bizimle agik agik konugsmadiginiz1 artik itiraf ediyor musunuz?"



"O meseleyi nereden 6grendiniz? Bunu kimsenin bilmedigini santyordum... Bilmem ki bagkalar1 bu
is1 nasil sezdi?"

"Biz, baz1 gercekleri ortaya ¢ikarmasim biliriz, Mr. Leonides." Derin, korkung bir sessizlik oldu.
"Herhalde artik bize her seyi oldugu gibi anlatmamz gerektigini anliyorsunuz?"

"Evet, evet... Tabii... Her seyi anlatacagim. Ogrenmek istediginiz nedir?"
"Basinda bulundugunuz sirketin iflas etmek iizere oldugu dogru mu, Mr. Leonides?"

"Evet... Buna engel olmak imkansiz artik. Iflas yakin. Eger babam gercegi 6grenmeden olseydi...
Yarabbi!

O kadar utamyorum ki! Ne ¢irkin bir durum bu!"
"Sizi dava edecekler tabii?"
Roger, hayretle basim kaldirdh.

"Hayir, hayir. Boyle bir sey yok. Sirket iflas edecek. Fakat diiriist bir iflas olacak bu. Kendi
paranmu da harcayacak ve borglari 6demeye calisacagim... Beni iizen, babam diiskirikligina ugratnms
olmam. Ne rezalet bu! O, bana giivendi. Sirketlerinden en biiyiifiinii... en sevdigini bana devretti.
Isime, hi¢bir zaman karismadi. Ne yaptiimu sormadi. Bana sonsuz giiveni vardi... Ve ben... onu hayal
kirikligina ugrattim."

Babam, alayci bir tavirla mirildandi.

"Sizi dava etmeyeceklerini soyliiyorsunuz... Madem 6yle... o halde neden karimzla kimseye haber
vermeden uzaklara kagmaya kalktiniz?"

"Onu da m biliyorsunuz?"

"Evet, Mr. Leonides."

"Fakat... durumu anlamiyor musunuz?" Heyecanla 6ne dogru egildi. "Babama gercegi sOylemeye
gerek yoktu. Onun karsisina ¢ikamazdim. Ciinkii o zaman kendisinden para istedigimi sanabilirdi.
Yani bana yardim etmesini... beni iflastan kurtarmasini... o... o... beni ¢ok severdi. Muhakkak
yardimima kosmaya kalkacakti.

Fakat ben... ben... o is1 diizeltse de calismaya devam edemezdim... Cilinkii her seyi yine alt iist
ederdim...

Beceriksizin biriyim ben. Higbir ise yaramam. Yetenegim yok. Ben... babam gibi degilim. Bunu
coktan anladim zaten. Ama elimden geleni yaptim. Bunun bir faydasi olmadi. Allahim! Ne kadar
1stirap ¢ektim! Nasil ¢irpindiginu bilemezsiniz! Felaketten kurtulmaya ¢alisiyor... isi diizeltecegimi
umuyordum. O sevgili ihtiyarin meseleyi 6grenmemesi i¢in dua ediyordum. Sonra... durum biisbiitiin
bozuldu. Iflastan kaginmak imkansizdi artik. Clemency, karim... beni anliyor... bana hak veriyordu.
Sonunda onunla bir plan yaptik. Kimseye bir sey sOylemeyecek... gizlice kacacaktik. Ondan sonra
gercek ortaya cikacakti. Babama bir mektup birakarak, ona herseyi itiraf edecektim. Ne kadar
utandiginu anlatacak, beni affetmesi i¢in yalvaracaktim. O bana daima sefkatli davrandi.
Bilemezsiniz, bana karsi ne kadar iyiydi! Mektubu aldigi zaman isi diizeltmek i¢in de c¢ok gec
kalmis olacakti. Ben de bunu istiyordum iste. Ondan yardim istememek... hatta yardim istermis gibi
bir etki birakmamak... Uzaklarda bir yerde, her seye yeniden baslayacak, hayatimi kazanmaya calisa



caktim. Sade ve basit bir hayat siirecektim. Bir seyler yetistirecektim... Kahve... Meyve... Sadece
gereken seyleri alacaktim.

Clemency, sikinti c¢ekecekti tabii. Fakat bana boyle sOylere aldirmadigina dair yemin etti.
Fevkalade bir kadin o... fevkalade!"

"Anliyorum..." Babamin sesi alay doluydu. "Peki sonra neden fikrinizi degistirdiniz?"

"Fikrimi mi degistirdim?"

"Evet... Neden kararimzdan dondiiniiz? Nicin babamza gidip, ondan para yardiminda bulunmasim
istediniz?"

Roger, hayretle ona bakti.

"Fakat... ben boyle bir sey yapmadim ki!"

"Mr. Leonides! Rica ederim..."

"Siz meseleyi yanlis 6grenmissiniz. Ben, babama gitmedim. O beni ¢cagirtti. Nasil olduysa, sehirde
baz1 dedikodular duymustu. Bazi... sOylentiler... Zaten babam her seyi hemen haber alirdi. Galiba biri
bu meseleyi de kendisine agmisti. Hemen beni sikistirdi. Tabii o zaman dayanamayip, durumu oldugu
gibi anlattim... Ona her seyi sOyledim... Paraya aldirmadigimu... fakat bana o kadar giivenmesine
karsilik kendisini digkirikligina ugrattigim i¢in ¢ok uiziildiigiimii soyledim..."

Roger, 1stirapla yutkundu.

"Sevgili ihtiyarcik... Bana ne kadar 1yi davrandigim bilemezsiniz. Ne sitem etti, ne bagirdi.
Aksine... Biiyilk bir sefkat gosterdi. Ona yardim istemedigimi... iflast tercih ettigimu...
kararlastirdigimiz gibi uzaklara gitmenin daha iy1 olacagim soyledim. Fakat babam beni dinlemedi
bile. Yardimuma kosmakta... sirketi iflastan kurtarmakta tisteledi."

Taverner, ¢abucak atildi.
"Yani babanizin size para yardinu yapmakta 1srar ettigine inanmamizi mu istiyorsunuz?"

"Zavall1 ihtiyarcik, gercekten 1srar etti. Hemen oracikta borsa komisyoncularina mektup yazarak,
onlara talimat verdi."

Sanirim ancak o zaman babamla Taverner'in kendisini kuskuyla stizdiiklerini farketti. Birdenbire
kipkirmizi kesildi.

"Buraya bakin. Mektup hala bende. Onu postaya atmanu sOylemisti. Tabii daha sonra... o
kargasalikta...

liziintiiden... bunu unuttum. Mektubun clizdamimda olmas1 gerek..."

Portfoyiinii ¢ikararak, telasla karistirmaya basladi. Sonunda aradigim buldu. Uzerine pul
yapistirilmig, burusuk bir zarft1 bu. Hafifce one dogru egilince zarfin tizerindeki adresi okuyabildim.
Greatorex ve Hanbury'ye yazilmusti.

Roger Leonides, "Madem bana inanmiyorsunuz," dedi. "Su mektubu okuyun."

Babam zarfi ¢abucak ac¢ti. Taverner, hemen onun arkasina gecti. Mektubu o zaman gérmedim. Fakat
bunu daha sonra okudum. Aristede Leonides bunda baz yatirimlardan s6z ediyor, ertesi giin firmadan
birinin gonderilmesini, ona Yemek Servisi Sirketi hakkinda bazi talimatlar verecegini bildiriyordu.



Adamin yazdiklarimin bir kismumi anlayamadim tabii. Fakat ihtiyar Leonides'in amaci agikti.
Gergekten adam, oglunun sirketini iflastan kurtarmak, miiesseseyi kalkindirmak niyetindeydi.

Taverner, mirildandi. "Size bu mektubu aldigimiza dair bir makbuz verelim, Mr. Leonides."
Roger, hazirlanan makbuzu alarak, ayaga kalkti.
"Hepsi bu kadar mi? Artik vaziyeti... isin i¢ yliziinii anladimz degil mi?"

Taverner, "Mr. Leonides," dedi. "Babamz size bu mektubu verdikten sonra onun yanindan
ayrildiniz degil mi?"

"Evet."
"Ondan sonra ne yaptiniz?"

"Hemen kendi bloguma kostum. Karim, yeni gelmisti. Ona babamin neler yapmak istedigini... bana
ne biiylik bir sefkatle muamele ettigini anlattim. Ben... sey... dogrusu sevingten ne yaptigimt pek
bilmiyordum."

"Babaniz... bu olaydan ne kadar sonra hastalandi1?"

"Durun, bakayim... yarim saat sonra sanirim. Ya da belki bir saat. Brenda, telasla kosarak igeri
girdi. Fena halde korkmustu. Babamun halinin pek tuhaf oldugunu sdyledi. Ben... ben de onunla
birlikte hemen babamin yanina gittim. Fakat... biitiin bunlar1 size daha 6nce anlattim."

"Babanizla ¢ay igmeye gittiginiz zaman... odanin hemen yanindaki banyoya hi¢ gectiniz mi?"
"Sanmiyorum... Hayir, hayir... Banyoya ge¢medigimden eminim. Ah, yani siz... benim..."
Babam, Roger Leonides'in ani hiddetini yatistirmasin bildi. Ayaga kalkarak, adamin elini sikti.

"Cok tesekkiir ederim, Mr. Leonides. Bize biiyiik yardimimz dokundu... Fakat biitiin bunlar1 bize
daha once anlatmanmz gerekirdi."

Kapi, Roger'in arkasindan kapandi. Yerimden kalkarak, ilerledim. Babanmun masasinin iizerinde
duran mektuba baktim.

Taverner, hala umutluydu.
"Bu, sahte olabilir."

Babam, "Evet," diye murildandi. "Olabilir... Ama degil... Bu mektubun sahte oldugunu hig
sanmiyorum.

Bunu oldugu gibi kabul etmek zorundayiz. Ihtiyar Leonides, oglunu felaketten kurtarmaya hazirdi.
Herhalde adam bunu sagken... Roger'in 6liimiinden sonra yapabileceginden... daha biiyiik bir kolaylik
ve siiratle de basaracakti. Yani ihtiyar Leonides'in 6liimiiniin Roger'a bir faydasi olmayacakti. Ustelik
simdi ortaya bir vasiyetname konusu da ¢ikti. Vasiyetname kayip. Roger'in kag para alacag da belli
degil. Tabii bu yiizden bir siirii gii¢liik ¢ikacak... baz1 gecikmeler olacak. Bu durumda sirket
muhakkak iflas edecek. Hayir, Taverner. Roger Leonides'le karisinin, ihtiyar1 6ldiirmeleri i¢in higbir
neden yoktu. Aksine..."

Durakladi ve sanki aklina birdenbire bir sey gelmis gibi agir agir tekrarladi. "Aksine..."

Taverner, "Ne diisliniiyorsunuz, efendim?" diye sordu.



Bizim ihtiyar, usulca, "Aristede Leonides," dedi. "Yirmi dort saat daha yasasaydi, Roger'in
durumunu diizeltecekti. Fakat adam yirmi dort saat daha yasamadi. Aksine... bir saat igerisinde
birdenbire, beklenmedik bir sekilde 6ldi gitti."

Taverner kaslarim kaldirdi. "Himm... Yani... sizce evden biri Roger'in iflas etmesini mi istiyordu?
Cikarlar1, Roger'la ¢atisan biri? Fakat, bu pek de miimkiin degil..."

Babam, sordu. "Vasiyetname konusu ne oldu? Ihtiyar Leonides'in parasini kim alacak?"

Taverner, bikkin bir tavirla icinmi ¢ekti. "Avukatlarin nasil olduklarim bilirsiniz. Eski bir
vasiyetname var. lhtiyar Leonides bunu ikinci karistyla evlendigi zaman yapmus. Brenda Leonides'e
yine ayni parayi birakiyor. Yalniz Miss Edith de Haviland'a verilecek olan miktar biraz daha az. Geri
kalan para ise Philip'le Roger arasinda taksim ediliyor."

Ben, "Eh, madem yeni vasiyetname imzali degil," diye diislinliyordum. "O halde eski
vasiyetnamenin sartlarim yerine getirirler, olur biter..." Meger mesele o kadar basit degilmis. Bir
kere... yeni vasiyetname yapildig i¢in eskisi gegersiz sayiliyormus. Sonra... sahitler bunun
imzalandigim gormiisler. Ustelik vasiyetnameyi yapamn niyeti de acikmus... Bu gidisle, ihtiyar
Leonides'in vasiyetname yapmadan 6lmiis sayilabilecegine karar verecekler sanmirim. Tabii o zaman
her sey Brenda'ya kalacak. Ya da kadin, omrii boyunca bunlardan gelir alacak."

"Yani... yeni vasiyetname bulunmazsa bu en ¢ok Brenda Leonides'in isine yarayacak, oyle mi?"

"Evet. Eger bu iste bir karisiklik varsa... o zaman bu Brenda Leonides'in basimin altindan ¢ikti
demektir..."

Taverner bir an durdu. "Vasiyetname meselesinde bir karisiklik oldugundan eminim. Eminim,
eminim ama bu isi nasil yaptiklarim bir tiirlii anlayamiyorum."

Bunu ben de anlayamiyordum... Aslinda galiba hepimiz de inamlmayacak kadar aptaldik. Tabii
meseleye tamamiyla yanlis bir agidan bakiyorduk, o da baska...
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Taverner odadan ¢iktiktan sonra kisa bir sessizlik oldu.
Sonra, "Baba," diye mirildandim. "Katiller nasil insanlardir?"

Bizim ihtiyar, diisiinceli bir tavirla bana bakti. Birbirimizi o kadar 1yi anlardik ki, bu soruyu
sordugum zaman kafamdan neler gectigini hemen sezdi. Bu ylizden de bana gayet ciddi bir tavirla
cevap verdi.

"Evet... Bu simdi... ¢cok onemli... Senin i¢in, ¢cok onemli... Cinayet yakinma kadar sokuldu. Artik
buna disaridan, sakin sakin bakmaya devam edemezsin."

Cinayet subesinin ¢ozdiigii 'esrarli cinayetlerle' daima ilgilenmistim. Tabii amatorcesine. Fakat,
babamin da dedigi gibi bu olaylar1 disaridan sakin sakin seyretmekle yetinmistim. Sanki bir vitrine
bakiyormuscasina rahatttim. Ama simdi cinayet hayatima karigsmus, hatta énemli bir pargasi halini
almisti. Sophia bunu benden ¢ok dnce sezmisti tabii.

Bizim ihtiyar, devam etti.

"Bilmem bu soruyu bana sorman dogru mu? Seni, Yard'da calisan psikiyatri uzmanlariyla
tamstirabilirim. Onlarin katiller hakkinda bilmedikleri yok... Ya da, Taverner da sana caniler
hakkinda bazi seyler anlatabilir... Yalmz, anladigima gore sen benim, tecriibelerime dayanarak bu
mesele hakkinda diistindiiklerimi kisaca agiklamamu istiyorsun."

Minnetle, "Evet," diye cevap verdim. "Ben bunu istiyorum."
Babam parmagiyla masamn {izerine bir daire ¢izdi.

"Katiller nasil insanlar? Karsilastigim canileri diisiiniiyorum da... Bunlardan bazlari..." Yiiziinde
oldukca hiiziinlii bir giiliimseme belirdi, "...cok iy1 insanlardir."

Yiiziimden sasirdigimu anlamak kabildi sanirim.

"Evet," diye basim salladi. "Gergekten 1yi insanlardir... Senin ve benim... ya da biraz 6nce disari
cikan Roger Leonides gibi basit, terbiyeli, sakin adamlar... Anlayacagin, cinayet amatérce bir
suctur... Tabii, diistindiiglin anlamdaki cinayeti kastediyorum, gangsterleri degil... insan, o terbiyeli,
siradan adamlara bakar ve onlarin adeta bir kaza yiiziinden katil oluverdiklerini diisiiniir. Fena bir
duruma diismiislerdir... Ya da bir seyi ¢ok istemislerdir... Bir kadini... Birinin parasini... Bunu elde
edebilmek i¢in cana kiymislardir. Cogumuza engel olan fren, onlara tesir etmez. Bildigin gibi bir
cocuk arzusunu, hi¢ ¢ekinmeden hareket haline sokabilir. Kedi yavrusuna kizar ve, 'Seni
oldiirecegim!' diye haykirir. Cekici aldigi gibi hayvamn basina vurur. Sonra da kedisi tekrar
canlanmadi diye hiingiir hiingiir aglar... Baz1 cocuklar, kiiciik kardeslerini... eglencelerine engel
oldugu... ya da artik anneleri kendileriyle eskisi gibi ilgilenmedigi i¢in... arabasindan alip suda
boguverirler. Fakat onlar kisa zaman sonra bu hareketlerinin yanlis oldugunu anlayacak bir devreye
girerler. Yani... o sekilde davrandiklar1 i¢in cezalandirilacaklarint bilirler. Daha sonra da
yaptiklarinin ¢ok kotii oldugunu hissedecek olgunluga erisirler. Fakat korkarim bazi kimseler,
biliyiimelerine, yaslanmalarina karsin ruh ve ahlak yoniinden olgunlagamazlar. Cinayetin fena oldugunu
bilirler ama bunu hissedemezler. Simdiye kadar rastladigim katillerin samimi olarak pismanlik
duyduklarim hi¢ sanmiyorum... Belki de bu Kabil'in vurdugu damga. Katiller, normal insanlardan
ayridirlar. Cok baskadir onlar. Cinayet, kot ve yanlig bir seydir ama... onlar i¢in degil.



Boyleleriigin cinayet 'gereklidir'... Kurbanlar1 bunu 'istemistir.' Onlar da 'baska care'
bulamamuslardir."

Mirildandim. "Birinin ihtiyar Leonides'den nefret ettigini... uzun zaman nefret ettigini diisiinelim.
Bu yeterli bir neden olabilir mi?"

"Yalmz nefret? Dogrusu pek sanmiyorum." Babam beni merakla slizdii. "Nefret dedigin zaman
lyice artmus, tagsnus bir hosnutsuzlugu kasdediyorsun degil mi? Kiskanglikla karisik nefret baskadir...
Bu sevgi ve hayal kirikligindan dogar. Herkes Constance Kent'in 6ldiirdiigi kiiciik erkek kardesini
cok sevdiginden soz etti. Fakat kiz, cocuga gosterilen sevgi ve ilgiyi kendi tizerine ¢ekebilmek ic¢in
onu ortadan kaldirmusti samrim. Bana kalirsa, katillerin ¢cogu nefret ettikleri kimselerden cok,
sevdiklerini oldiriiyorlar... Sonunda, ancak sevdiklerimiz hayatimizi cehenneme ¢evirebilir." Bir an
durdu.

"Fakat bu sozlerim pek isine yarayacak gibi degil... Eger yamlmiyorsam, sen katili anlamana
yardim edecek bazi ipuglari istiyorsun... O evdeki normal ve sirin insanlardan hangisinin katil
oldugunu farketmene yardim edecek bir isaret... Bilinen bir isaret... Bir ipucu."”

"Evet... Oyle..."

"Acaba boyle bir isaret var mu? Olabilir mi?" Diisiinceli diisiinceli sustu. "Biliyor musun? Bence
katillerin miisterek bir tek taraflar1 olabilir. Kendilerini begenmislikleri..."

"Kendilerini begenmisliklert mi?"

"Evet... Simdiye kadar rastladigim katillerin i¢inde kendini begenmeyeni hi¢ yoktu. Zaten yiizde
doksan dokuz feldketlerine bu kendilerini begenmeleri neden olur. Belki yakalanacaklarindan
korkarlar ama... yine de ortada sisine sisine dolagsmadan, bobiirlenmeden yapamazlar. Ekseri, polisin
eline dismeyecek kadar zeki olduklarina inanirlar." Kisa bir sessizlikten sonra ekledi. "Bir sey daha
var. Katiller, konusmak isterler."

"Konusmak mu?"

"Evet... Cinayet isleyen bir insan yapayalmzdir artik. Bunu birine anlatmayi... ona iyice acgilmayi
ister ama tabii bunu da yapamaz. Bu yiizden konusma arzusu biisbiitiin artar. Iste o zaman... cinayeti
nasil isledigini anlatamayacagi i¢in, hi¢ olmazsa olaydan s6z eder. Tahminler yiiriitiir. Olanlar1 sik
sik tekrarlar."

"Ben senin yerinde olsaydim Charles, ozellikle buna dikkat ederdim. Tekrar oraya git...
Evdekilerin arasina karis ve onlar1 konustur. Tabii bu is dyle kolay olmayacak. Suglu ya da sugsuz,
hepsi de bir yabanciyla konusma firsati bulduklar1 igin sevinecekler. Ciinkii artik hepsinin de
birbirlerine sdyleyemeyecekleri seyleri var... Fakat sana agilanlar arasinda bazi farklar oldugunu
hissedecegini sanmiyorum... Saklayacak bir seyi olan bir insanin aslinda agzim agmamasi gerekir.
Savasta Entelijans'da ¢alisanlar bunu gayet 1yi 6grendiler. Diismamin eline gectin mi adim, riitbeni ve
numarant sOylersin, iste o kadar. Yalan uydurmaya... masal anlatmaya kalkanlar ekseri agizlarindan
bir sey kacirirlar... Charles, git o evdekiler 1 konustur. Belki biri farkina varmadan bir sey soyler ya
da bir agiklamada bulunur."

O zaman babama Sophia’min ailedekilerin acimasizligi, hainligi hakkinda soylediklerini anlattim.
Cok ilgilenir gibi oldu.

"Evet..." diye murildandi. "Senin Sophia isin can alacak noktasina deginmis. Her ailenin bir



kusuru... zayif bir tarafi vardir.

Cok kimse bir tek zayiflikla basa c¢ikabilir. Fakat ayr1 ayr1 iki zayiflik kolay kolay altedilemez...
Soyacekim ¢ok ilging bir sey... De Havilandlarin hainligiyle, Leonideslerin acimasizligini al. De
Havilandlar miikemmel.

Ciinkii acimasiz degiller. Leonidesler de iyi. Ciinkii onlar da hain sayilmazlar. Fakat bir de bu iki
ailenin kusurlarimin ondan sonraki nesilde birlestigini diisiin. Yani bu iki huy, birinin sahsinda
birlessin. Ne demek istedigimi anliyor musun?"

Dogrusu ben meseleye bu yonden bakmamistim.

Babam, "Fakat soyacekimi diislinlip de kafam bos yere yorma," dedi. "Bu ¢ok karisik, anlasilmasi
gli¢ bir konu. Hayir, oglum... Oraya git... Birak evdekiler seninle konugsunlar. Senin Sophia bir
konuda cok hakli. Her ikinizin de gergegi bilmesi, 08renmesi gerek. Sart bu. Isin i¢ yliziinii
bilmelisiniz."

Ben tam odadan ¢ikarken ekledi. "Cocuga da dikkat et."

"Josephine mi? Yani, ne yapti§im onun anlamamasini mi istiyorsun?"

"Hayir, kasdettigim o degil. Cocugu korumaya calis demek istedim. Onun basina bir sey gelmesini
arzu etmem."

Hayretle bakakalmisim.

"Haydi, haydi, Charles," diye homurdandi. "O evde sogukkanli bir katil var, Josephine denilen
kizin ise olanlar1 bildigi... gbziinden hi¢bir seyin kagmadigr anlagiliyor."

"Evet... Ornegin Roger olayimm biliyordu. Tabii adamin para c¢aldigina inand1 o da baska. Bana
duyduklarim anlatti. Bu, Roger'in s6zlerine iyice uyuyor."

"Tabii... Diinyada en 1yi tamklar, ¢ocuklardir. Ben kiigiiklerin sozlerine giivenirim. Yalmz
cocuklar1 mahkemeye ¢ikarmak dogru degildir. O zaman isleri alt {ist ederlerle. Ciinkii kiigiikler
dogrudan dogruya sorguya ¢ekilmekten hoslanmazlar. Ya bir seyler mirildaml'... ya da aptal aptal
bakinarak, bir sey bilmediklerini séylerler. Cocuklardan en ¢ok, onlar gosterise kalktiklar1 zaman
faydalanabilirsin. Josephine de aym seyi yapmus zaten. Gosterise kalknus. Aym yontemle ondan bir
hayli sey O0grenebilirsin. Kiza, soru sormaya kalkma. Sanki onun bir sey bilmediginden eminmissin
gibi bir tavir takin. O zaman dili ¢ozilir." Ekledi. "Fakat Josephine'i korumaya calis. Belki bildigi
bazi seyler katilin hosuna gitmez."
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Carpik Ev'e... (Malikaneye bu adi takmustim)... giderken kendimi bir hayli suclu hissediyordum.
Taverner'e, Josephine'in Roger hakkinda sdylediklerini anlatmug, fakat Bas Miifettise Brenda
Leonides'le Laurence Brown’un birbirlerine mektup yazdiklarindan hi¢ s6z etmemistim.

"Camm, arttk bu kadar1 da yalan," diye kendi kendimi temize ¢ikarmaya calistyordum.
"Josephine'in bu s6zlerinin dogru olduguna inanmam i¢in hi¢bir neden yok."

Aslinda Brenda Leonides'in aleyhindeki kamtlar1 arttirmayr nedense istemiyordum. Kadinin evdeki
durumu... o acikl1 hali bana dokunmustu. Etrafim, kendisine diisman olan Leonidesler ¢cevirmisti.

Belki Josephine'in iddia ettigi gibi Brenda'yla Laurence birbirlerine mektuplar yaziyorlardi. O
zaman bunlar1 Taverner'la adamlarinin ¢abucak bulmalar1 isten bile degildi. Zaten glic durumda olan
gen¢ kadindan, benim yiliziimden biisbiitiin kuskulanmalarim arzu etmiyordum. Bundan baska Brenda,
bana ciddi bir sekilde Laurence'le aralarinda bir sey olmadigim sdylemisti. Dogrusu ben kotii bir
cinden farksiz olan Josephine'e degil, kadina inanmayr yegliyordum. Brenda, kendisi de Josephine'in
anormal oldugundan s6z etmemis miydi?

Josephine't gayet normal ve hatta son derecede zeki oldugundan emindim ama... bunu da
diisinmemeye c¢alistyordum. Aslhinda kizin, kiiciiciik boncuk gibi gozlerindeki zeka piriltisina
gormemek i¢in kor olmak gerekirdi.

Tabii malikaneye gitmeden dnce Sophia'ya telefon etmis, onun fikrimi de sormustum.

"Liitfen gel, Charles."

"Durum nasil?"

"Bilmiyorum... Iyi galiba... Polis evi arastirip duruyor. Ne bulacaklarim samyorlar, Charles?"
"Bilmem... Ne aradiklarindan haberim yok."

"Hepimizin de sinirleri bozulmaya basladi. Miimkiin oldugu kadar ¢abuk gel, Charles. Eger biriyle
konusup, dertlesmezsem, ¢ildiracagim."

Hemen yola ¢ikacagim soyledim.

Araba 0n kapida durdugu zaman goriiniirlerde kimseler yoktu. Soforiin parasim verdim. Taksi
donerek, hizla uzaklasti. Bir an, ¢ekimserlikle durakladim. Kap1 agikti. "Acaba zili mi ¢alsam? Yoksa
kollarinu sallayarak i¢eri mi girsem?"

Kararsiz bir tavirla etrafima bakinirken, arkamdan hafif bir ses geldi. Cabucak basimi ¢evirdim.
Josephine, porsuk agaglarimn arasindaki agiklikta durmus bana bakiyordu. Isirdigi koskocaman elma,
kiiciik yliziiniin yarisim gizlemekteydi.

Ben kiza bakarken, o da dondii.
"Merhaba, Josephine."

Cevap vermeyerek, agaclarin arkasinda kayboldu. Cakill1 yolu gegerek, pesine takildim. Josephine,
biraz ileride baliklarin yilizdiigii kiigiik havuzun yamindaki kaba tahtadan yapilmug banka oturmustu.
Bacaklarim bir 6ne bir arkaya salliyor ve elmasini disliyordu. Kirmizi meyvenin iizerinden o boncuk
gozleriyle beni ciddi ciddi siizmekteydi. Bana, bakislarinda bir diismanlik varmus gibi geldi.



"Ben tekrar geldim, Josephine..." diye mirildandim. Pek sagma bir sézdii bu. Fakat Josephine'in
sessizligi, gozlerini kirpmadan bana bakisi, sinirlerimi bozmaya baslamusti.

Fakat kiz, stratejiden anliyordu galiba. Onun i¢in bana yine cevap vermedi.
Sordum. "Elma giizel mi?"

Bu kez Josephine bana cevap vermek zahmetinde bulundu. Ama tek kelimeyle.
"Unlu gibi..."

Basim salladim. "Yazik. Ben unlu elmalar1 hi¢ sevmem."

Kiiclimser bakislarla beni siizdii.

"Kimse sevmez zaten."

"Sana, 'Merhaba' dedigim zaman neden cevap vermedin?"

"Camm istemedi..."

"Nigin?"

Josephine, sozlerinin iyice duyulmasi i¢in elmayr agzindan ¢ekti.

"Sinsi sinsi polise gittin ve onlara her seyi soyledin."

"Ya?..." Bayagl sasirmistim. "Yani... seyi kastediyorsun... 6h... 6h... sey..."
"Roger amcay1 sdyliiyorum."

Onu teselliye calistim. "Fakat iiziilecek bir sey yok ki, Josephine. Tersine. Isler diizeldi. Polis,
Roger amcanin fena bir sey yapmadigini... yani, zimmetine para ge¢irmedigini... kotiilik etmeye
kalkmadigim biliyor."

Josephine, bana hiddet ve umutsuzlukla bakti.
"Ne kadar da aptalsin."
"Cok iizgliiniim..."

"Benim Roger amcaya iiziildiigiim yok ki. Fakat... boyle dedektiflik olmaz. Polise, sonuna kadar bir
sey sOoylenmedigini... her seyin ancak o zaman agiklandigim biliyor musun sen?"

"A..." dedim. "Simdi anladim. Affedersin, Josephine. Cok iizgiiniim. Gerg¢ekten ¢ok tizgiiniim."
"Tabii... Olmazsan ayip." Sitemle ekledi. "Halbuki ben sana giiveniyordum."
Tekrar ¢ok tizglin oldugumu sdyledim. Josephine, biraz yatismusti galiba. Elmasim 1s1rdi.

"Zaten," dedim. "Polis bu olanlar1 er ya da ge¢ d6grenecekti... Sen... ben... biz, bu sirr1 uzun zaman
saklayamazdik ki."

"Yani... Roger amca iflas edecegi i¢in mi?"
Josephine'in yine her zamanki gibi bir hayli bilgi edindigi anlasiliyordu.
"Herhalde iflas edecek..."

Josephine, basinmi salladi. "Bu gece o meseleyi konusacaklar... Babam, annem, Roger amca ve



Edith teyze...

Tabii Edith teyze, Roger amcaya kendi parasim verir ama... o da daha bunu almadi. Yalniz
babamin amcama bir sey vermek isteyecegini pek sanmiyorum. "Roger'in basi1 belddaysa, suc¢ yine
kendisinde," dedi. 'Batan bir is1 kurtarmak i¢in bos yere neden para harcayayim?' Annem de boyle bir
seye yanagsmiyor. O, babamin Edith Thompson piyesine para yatirmasim istiyor. Sen, Edith
Thompson'u biliyor musun? Kadin evliymis ama kocasindan hi¢ hoslanmazmis. Bywaters adinda bir
gence asikmis o. Adam, gemiyle gelmis samirim... Tiyatrodan sonra baska sokaktan gitmis. Adam da
onu sirtindan hangerlemis..."

Josephine'in bilgisine bir kere daha sastim. Kizin dram tarafi da kuvvetliydi. Failleri birbirine
karistirmasina ragmen olayr da ana noktalariyla, kisaca anlativermisti.

Josephine, "Dogrusu," diye mirildandi. "Hikaye hi¢ de fena degil. Fakat piyesin bdyle olacagim
sanmiyorum. Bu da tipki Jezebel'e donecek." Icimi c¢ekti. "Kopeklerin kadimin avuglarin
yememelerinin nedenini 6grenmeyi ¢ok isterdim."

Ona baktim. "Josephine, bana katilin kim oldugunu hemen hemen 6grendigini séyledin. Oyle degil
mi?"

"Kim o?"
Beni alayl1 alayh siizdii.

"Anliyorum," diye basimu salladim. "Katilin kim oldugunu kitabin sonuna dek agiklamak yok...
Peki, Bas

Miifettis Taverner'e hicbir sey sdylemeyecegime dair s6z verirsem?"
Josephine, "Daha birkag¢ delil gerekli," dedi.

Sonra da elmay1 baliklarin yiizdiigli havuza firlatarak, ekledi. "Sana hi¢bir sey sOylemem. Eger ben
Sherlock Holmes'sam... sen de olsan olsan Watson olursun."

"Pekala... Ben Watson'um. Fakat Watson'a da bilgi verilirdi."

"Ne verilirdi? Ne verilirdi?"

"Bilgi... ipuglari. O bunlardan yanlis sonuclar ¢ikarirdi. Benim bir siirii yanlis yapmam... sagma
sapan sonug¢lara ulasmam hosuna gitmez mi? Bu seni eglendirmez mi?"

Bir an kanacak gibi oldu. Fakat sonra kesin bir tavirla basint salladi.

"Hayir..." Bir an durdu. Sonra da, "Zaten," diye ekledi. "Sherlock Holmes de pek hosuma gitmiyor.
Pek eski kafali o... Adam hala kopeklerin ¢ektigi arabalara binip dolasiyor.".

"E?" diye sordum. "O mektuplar ne olacak?"
"Hangi mektuplar?"

"Laurence Brown'la Brenda’nmin birbirlerine yazdiklarimt iddia ettigin mektuplar! Hangileri
olacak?"

Josephine, dudagim biiktii. "Onlar1 ben uydurdum."

"[ste buna inanmam."



"Gergekten ben uydurdum... Ben sik sik boyle seyler atarim... Eglenmek i¢in tabii."
Dik dik yiiziine baktim. O da beni stizdi.

"Buraya bak, Josephine. British Museum'da bir tamdigim var. Onun Incil hakkinda bilmedigi yok.
Eger ondan kopeklerin Jezebel'in avuglarim neden yemediklerini Ogrenirsem, bana o mektup
meselesini anlatir misir?"

Bu kez Josephine gercekten durakladi.

Bir yerde, olduk¢a yakimmizda bir dal sert bir ¢catirdiyla kirildi. Josephine, kuru bir sesle cevap
verdi.

"Hayir. Anlatmam."

Yenilgiyi kabul etmekten baska care yoktu. Ancak o zaman babamin 6giidiinii hatirladim. Bir hayli
ge¢ kalmistim tabii."

"Aman, neyse..." diye mirildandim. "Sonunda bu da bir oyun. Aslinda senin bir sey bildigin yok."
Josephine'in gozlerinde bir 6fke piriltist tutustu. Fakat kiz yine de tuzagima diismedi.

Ayaga kalktim. "Benim artik eve gitmem gerek. Sophia'yla bulusacagim. Haydi, gel bakalim."
Josephine, basim salladi. "Ben burada oturacagim."

"Hayir," dedim. "Oturmayacaksin... Benimle eve geleceksin."

Baska bir sey soylemeden kolundan c¢ektigim gibi ayaga kaldirdim. Josephine, fena halde sasirdi.
Itiraza kalkt:. Fakat sonra da biiyiik bir yumusak baslilikla benimle gelmeye razi oldu. Herhalde
evdekilerin benim geri dondiigiimii 68renince ne yapacaklarim gormek istiyordu.

Neden Josephine'in de benimle gelmesi i¢in 1srar etmistim. Bunun cevabim o anda veremedim.
Fakat 6n kapidan igeri girerken durumu anladim.

Buna, o birdenbire ¢atirdayarak kirilan dal sebep olmustu.
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Biiyiik salondan muriltilar geliyordu. Kararsizlikla durakladim. Fakat igeri girmedim. Agir agir
koridordan ilerledim ve ani bir arzuya kapilarak, yesil kumas kapli kapiyr ittim.

Arkadaki gecit karanlikti. Birden bir kapi agildi. O zaman ileride, biiylik, 1sikli bir mutfak
oldugunu gordiim.

Esikte yasli bir kadin duruyordu. Olduk¢a sisman, ihtiyar bir kadin. Kalin beline beyaz, tertemiz
bir onliikk baglamusti. Géziim ona ilisir ilismez artik her seyin diizelecegini diisiindiim. Iyi dadilar
insanda daima bu hissi uyandirirlar. Ben otuz bes yasindayim. Fakat kadim goriir gormez dordiindeki
bir ¢ocuk gibi biitlin endise ve korkularimin ugtugunu hissettim.

Bildigime gore, dad1 beni o zamana dek hi¢ gormemisti.
Fakat hemen, "Siz Mr. Charles'simz degil mi?" diye sordu. "Mutfaga gelin de size ¢ay vereyim..."

Girdigim biiyiik, sirin ve insana adeta saadet veren bir mutfakti. Ortadaki masamn basina gegip
oturdum.

Dadi1 bana bir fincan ¢ay ve iki de kurabiye getirdi. Bunlar1 6zenle bir tabaga koymustu. Tekrar,
sanki c¢ocukluguma donmiisim gibi bir hisse kapildim. Her sey diizelecekti artik. Karanlik ve
bilinmeyen seylerin verdigi korkulardan kurtulmugtum.

Dadi, giiliimsedi. "Miss Sophia, geldiginize ¢ok memnun olacak. Son zamanlarda da fazla
heyecanlanmaya basladi." Bu durumu hi¢ onaylamiyormus gibi bir tavirla ekledi. "Hepsi de aym
haldeler zaten."

Omzumun tizerinden baktim.
"Josephine, nerede? O da benimle gelmisti."
Dadi, kaslarim catti. Yiiziinde hosnutsuz bir ifade belirmisti.

"Kapilardan, icerde konusulanlari dinliyor. Sonra da duyduklarim, yamnda tasidigi o giiliing
deftere yaziyor.

Onun mektebe gitmesi... orada kendi yasinda ¢ocuklarla oynamasi gerekir. Bunu Miss Edith'e de
sOyledim. O da benim fikrimde. Fakat beyefendi onun evde okumasinin daha iyi olacagina
inanmyordu."

Mirildandim. "Herhalde Josephine'i ¢ok seviyor?"
"Evet, efendim. Cok severdi... Beyefendi, hepsine de ¢cok bagliyd: zaten."

Hafif bir hayretle irkildim. Dad1 Philip'in kizina kars1 duydugu sevgiden s6z ederken, sanki artik bu
geride kalmis gibi bir tavir takinmisti. Yash kadin, yiiziimdeki ifadeden ne diisiindiigiimii anlamist
samrim. Yanaklar1 kizariverdi.

"Beyefendi, dedigim zaman, Mr. Aristede Leonides't kasdediyordum."
Ben, bu sozlere cevap veremeden kap1 ¢cabucak acildi ve Sophia icer1 girdi.

"Oh, Charles..." dedi. Sonra da c¢abucak, "Ah, dadi," diye ekledi. "Onun geldigine o kadar
seviniyorum ki."



"Biliyorum, yavrum."

Dadi, bir siirii kap kacak toplayarak, bunlar1 kiigiik bulasik odasina gotiirdii. Aradaki kapiyi
kapamay1 da unutmadi.

Ben masadan kalkarak, Sophia'ya sokuldum. Ona sarilarak, kendime ¢ektim.
"Sevgilim... Titriyorsun. Nen var?"

Sophia, fisildadi. "Korkuyorum, Charles. Cok korkuyorum."

"Seni seviyorum," dedim. "Eger seni buradan gotiirebilirsem..."
Kollarimdan siyrilarak, basim salladi.

"Hayir. Bu imkansiz. Bu mesele ¢oziimleninceye kadar beklememiz gerek. Fakat... bu durumdan hig¢
hoslanmadigimi sen de biliyorsun, Charles. Birinin... bu evden birinin... her giin gordiigim,
konustugum birinin soguk kanl1, hain bir katil oldugunu diistiindiik¢e deliye doniiyorum..."

Ona ne sdyleyecegimi bilmiyordum. insan Sophia gibi birine, onu yatistirmak icin aym sdzleri
tekrarlayamaz.

Geng kiz, "Bir bilseydim..." diye mirildand.
Basimu salladim. "Evet. Meselenin en kotii yam da katilin kim oldugunu bilmememiz."

Fisildadi. "Ben en ¢ok neden korkuyorum biliyor musun, Charles? Katili hi¢bir zaman
ogrenemeyecegimizden..."

Bunun ne korkung bir sey olacagini kolaylikla gbézlerimin Oniine getirebiliyordum... Gergekten
ithtiyar Leonides'i kimin 61diirdiigii hi¢cbir zaman ortaya ¢ikmayabilirdi.

Fakat Sophia’min bu s6zleri bana ilgimi ¢eken bir nokta hakkinda sormak istedigim bir soruyu
hatirlatmusti.

"Sophia..." diye mirildandim. "Bir seyi merak ediyorum ben. Bu evde kag kisi o eserine'li goz
damlalarint biliyordu? Yani , Biiylikbabanin bdyle bir ila¢ kullandigim ve bunun ¢ok zehirli oldugunu
bilenler kimlerdi?"

"Ne demek istedigini anliyorum, Charles. Fakat {iziilerek soyleyeyim bunun hi¢ faydas1 yok. Ciinkii
ilact hepimiz de biliyorduk."

"Belki iistiinkorii bir bilginiz vardi ama kesin bir sekilde..."

"Hepimiz de kesin olarak biliyorduk, sevgilim. Bir giin 6gle yemeginden sonra hepimiz
bliylikbabamin yamna ¢ikmustik. Onunla kahve iciyorduk. O, biitiin aileyi etrafina toplamaktan
hoslanmirdi. Son zamanlarda gozlerinden fazla rahatsiz olmaya baslammsti. Brenda, gozlerine
damlatmak icin eserine'l getirdi. Gordiigii her sey hakkinda soru soran Josephine de, "Neden sisenin
tistiinde, 'G0z damlas1 kesinlikle i¢ilmemelidir yaziyor?' dedi. Biiyiikbabam giilerek, 'Tabii," diye
cevap verdi. 'Eger Brenda giiniin birinde bir yanlislik yapar ve viicuduma igneyle ensiilin yerine bu
g0z damlasindan verirse, o zaman korkarim telasla nefes almaya calisirim.

Yiiziim morarir ve sonunda Oliirtim. Cilinkii kalbim o kadar kuvvetli degil,' dedi. Josephine, 'Aaa!'
diye haykirdi.

Biiyiikbabam, sozlerine devam etti.



"'Onun i¢in dikkatli davranmali. Brenda'min bana ensiilin yerine eserine'li i§ne yapmasina engel
olmaliy1z.""

Sophia, bir an sustu. "Hepimiz de oradaydik. Bu konugsmay1 dinliyorduk. Anliyorsun ya? Hepimiz
de bu sozleri duyduk."

Anliyordum tabii. O zamana dek bu is i¢in biraz 6zel bilgi gerektigini diislinmiistiim. Fakat artik,
ihtiyar Leonides'in kendi Oliimiiniin planim acik acik yaptidi, katiline adeta yardim ettigi ortaya
cikmusti. Caninin plan hazirlamasina, ugrasip didinmesine hi¢ gerek kalmamisti. Kurbanmnin kendisi
ona kolay bir 6liim yontemi géstermisti.

Derin bir soluk aldim. Sophia, neler diistindiiglimii anlamisti. "Evet. Korkung bir sey degil mi?"
Agir agir, "Biliyor musun, Sophia?..." diye mirildandim. "Bir seyin farkina vardim."

"Evet?"

"Sen haklisin. Katil Brenda olamaz. Hepiniz o konusmay1 dinledikten sonra, Biiyiikbabani o
sekilde 6ldiiremezdi. Mr. Leonides'in s6zlerini hatirlayacagimzdan korkardi."

"Bundan pek emin degilim. Zira Brenda baz1 bakimlardan son derece aptal."

Kaslarimu kaldirdim. "Herhalde bu kadar da aptal degil... Hayir... Katil Brenda olamaz."
Sophia, benden uzaklasti.

"Charles... Sen katilin Brenda olmasim istemiyorsun, degil mi?"

Ne cevap verebilirdim? Acik agik, 'Evet, katilin Brenda oldugunu umuyorum,' diyemezdim ya!...
Hayir...

Bunu sdyleyemezdim.

Peki... neden soyleyemezdim? Bunun nedeni Brenda'nin kendisine diisman olan kudretli Leonides
ailesinin karsisinda tek basina kalmis olmas1 muydi? Bir cesit sovalyelik miydi bu? Zayiflara karsi
duyulan acima hissi mi? Savunmasizlara merhamet duymam mu?

Onun, sirtinda pahali, siislii matem elbiseleriyle kanepede oturusunu, -sesindeki umutsuzlugu-
gozlerindeki korkuyu hatirliyordum.

Neyse ki aynt anda dadi igeri girdi. Bilmiyorum, yasli kadin Sophia'yla aramuzdaki gerginligi
hissetti mi?

Hosnutsuz bir tavirla, "Cinayetlerden filan bahsetmenin ne geregi var?" dedi. "Bence bu olay
unutmak daha 1yi... Cinayetleri polislere birakmali... Bu igreng seyler onlarin isi, sizin degil..."

"Ah, dadicigim!... Bu evden birinin katil oldugunun farkinda degil misiniz?"

"Sagmalamayin, Miss Sophia. Yavas yavas size kizmaya basliyorum. On kap1 daima agik degil mi?
Biitiin kapilar? Hig bir yer, hi¢bir sey kilitlenmiyor... Bu, hirsizlar1 davet degil de nedir?"

"Fakat bilyiikbabanu Oldiiren bir hirsiz olamaz. Evden hig¢bir sey ¢alinmadi ki. Zaten, hirsizin gelip
birini zehirlemesi i¢in bir neden var mu?"

"Ben katilin hirsiz oldugunu s6ylemedim ki, Miss Sophia. Sadece biitiin kapilarin agik oldugundan
s0z ettim.



Isteyen kolaylikla iceri girebilirdi. Bana kalirsa bu anarsistlerin isi."
Dadi, olayr ¢oziimlemis gibi bir tavirla bagim salladi.
"Allah Allah? Anarsistler, zavall1 biiylikbabami neden 6ldiirstinler?"

"Her kotiiliik onlarin basimn altindan ¢ikmmyor mu? Eger bu isi anarsistler yaptirmadiysa, o zaman
bu cinayette Katoliklerin parmag var demektir. Onlarin Basil Fahisesi'nden bir farklar1 yok."

Dadi, bu konuda son soziinii soylemis gibi bir tavirla basim sallayarak, tekrar kiigiik bulasik
odasina gitti.

Sophia'yla giilmeye basladik.
"Tam Kara Protestan," dedim.

"Evet... Gercekten Oyle degil mi? Haydi gel, Charles... Salona gidelim. Aile toplandi. Aslinda bu
gece konusulacakti ama nedense toplant1 erken basladi."

"Aile islerine burnumu sokmam dogru olmaz, Sophia."

"Madem benimle evlenip bu aileye gireceksin, toplantiya sen de katilmalisin. Kibar maskelerimiz
diistiigli zaman nasil insanlar oldugumuzu gérmen gerek."

"Peki, ne hakkinda konusuluyor?"

"Roger'in isleri tartisiliyor... Galiba sen de ¢oktan bu islere karismussin. Yalimz Roger
amcamun biiylikbabamu 6ldiirdiigiinii diisiinmen ¢1lginlik. Aslinda amcam ona adeta tapardi."

"Ben Roger'in katil oldugunu pek sanmiyordum. Yalmz, Clemency'nin bu isi yapmus oldugundan
kusku etmedim degil."

"Tabii... Bu kuskuyu da kafana ben soktum. Fakat bu konuda da yamliyorsun, Charles.
Clemency'nin Roger amcamn biitiin parasim kaybetmesine pek aldiracagim sanmiyorum. Bana kalirsa
yengem bu ise memnun bile olacak. Onda da hicbir seye sahip olamama meraki, hatta tutkusu var.
Haydi gel..."

Sophia'yla bliylik salona girdigimiz zaman, konusmakta olanlar birdenbire sustular. Herkes dontip
bize bakti.

Hepsi de oradalardi... Philip, iki pencerenin arasindaki biiyiik kirmuz1 brokar koltuga yerlesmisti.
Diizgiin hatli, yakisikli ¢ehresi soguk, ciddi ve hasin bir maskeye benziyordu. Onda, kararim
bildirmek iizere olan bir yargic hali vardi. Roger, sominenin oniindeki biiyiik pufa, ata biner gibi
oturmustu. FElleriyle sag¢larim 1yice karistirdigi belliydi. Artik dimdik duruyordu bu saclar.
Pantolonunun sol pagasi yukari siyrilmus, kravati da ¢arpilmusti. Halinden tavrindan, 1yice kizarmus
olan ¢ehresinden tartismaya hazirlandigim anlamak miimkiindi.

Clemency, onun hemen arkasindaydi. Ince viicudu, biiyiik, minderli koltukta biisbiitin zayif
duruyordu.

Digerlerine bakmiyordu o. Basim c¢evirmisti. Sanki tarafsiz bir tavirla duvardaki panolar tetkik
etmekteydi.

Edith de Haviland, yiiksek arkali bir koltukta dimdik oturmus, inamlmayacak bir hizla yiin
ortiyordu. Agzim sikica kapayip, dudaklarini da biizmiistii. Odada bakilacak en gilizel sey Magda'yla



Eustace'di. Gainborough'nun yaptigi bir tabloyu andiriyordu onlar. Ana ogul, yanyana kanepeye
yerlesmislerdi. Esmer, yakisikli ¢ocuk iyice somurtmustu. Magda ise kolunu kanepenin arkasina
dayamisti. Sirtindaki bol etekli tafta elbise ve ayagindaki brokar iskarpinle daha cok diisese
benziyordu... Carpik Evin Diisesi Magda...

Philip, kaslarim catti.
"Sophia, ¢ok ilizgiiniim... Fakat biz burada baz ailevi konulan konusuyoruz. Gizli seyler bunlar."

Miss de Haviland’in orgii sisleri sikirdadi. Ben, oOziir diledikten sonra c¢ikip gitmeye
hazirlamyordum. Fakat Sophia, benden 6nce davrandi. Sesi yiiksek ve berrak, tavirlar1 da kesindi.

"Charles'le ben evlenecegimizi umuyoruz. Bu yiizden onun da yammda olmasim istiyorum."

Roger, ofkeli bir ¢cabuklukla puftan firlayarak, "Neden olmasin?" diye bagirdi. "Neden olmasin?
Deminden beri sana bu isin artik gizli bir yanimn kalmadigim sdyleyip duruyorum. Philip. Yarin ya
da Obiir giin biitiin diinya durumu anlayacak. Her ne hal ise, aziz dostum..." Yamma gelerek, elini
samimi bir tavirla omzuma koydu. "Bu meseleyi siz nasil olsa biliyorsunuz. Bu sabah siz de
oradaydiniz."

Magda, 6ne dogru egilerek, haykirdi. "Allah askina anlatin. Scotland Yard, nasil bir yer? Insan
orasini daima merak ediyor. Bir masa? Bir yazihane? Sandalyeler? Peki, perdeler nasil? Herhalde
cicek filan yok. Diktafon?"

Sophia, atildi. "Simdi bunlar1 birak, annecigim. Zaten Vavasour Jones'a piyesteki Scotland Yard
sahnesini ¢ikarmasini s0yledin. O kismuin pek tatsiz ve hareketsiz oldugunu iddia ettin."

Magda, "O sahne eseri, adeta bir cinai piyese g¢eviriyordu." diye cevap verdi. "Halbuki Edith
Thompson psikolojik ve diislindiiriicii bir piyes... Hangisi kulaga daha iyi geliyor?"

Philip, bana sert bir sesle sordu. "Bu sabah Scotland Yard'da miydimz? Fakat, neden? A, sahi,
babaniz...."

Kaglarim ¢atti. O zaman hig¢ istenmedigimi daha da iyi anladim. Fakat Sophia, kolumu siki siki
yakalamig, parmaklar1 adeta kenetlenmisti."

Clemency, bir sandalyeyi 6ne dogru itti.
"Liitfen oturun, Charles."
Ona minnetle baktiktan sonra gosterilen yere yerlestim.

Miss de Haviland, "Siz istediginizi sOyleyin," diye homurdandi. Kadinin, konugsmaya kaldiklari
yerden devam ettigi anlasiliyordu. "Fakat ne olursa olsun Aristede'in arzularina boyun egmemiz, onun
isteklerini yerine getirmemiz gerek. Bu vasiyetname isi diizeldigi zaman, Aristede'in bana biraktig
parayi istedigin gibi kullanabilirsin, Roger."

Roger Leonides, sacini heyecanla cekistirip duruyordu. "Hayir!" diye haykirdi. "Hayir! Olmaz,
Edith teyze!" Philip, mirildandi. "Ben de aym seyi soyleyebilmeyi isterdim. Fakat insamin olayr her
yonden incelemesi..."

"Phil, azizim Phil, meseleyi anlammyor musun? Hi¢ kimseden para almayacagim! Bir kurus bile
istemem!"

Clemency, atildi. "Tabii! Roger parayr alamaz." Magda, Miss de Haviland'a dondii. "Edith,



vasiyetname meselesi halledilince, Roger'in da bol parasi olacak. Ona da babasindan kalan servet
verilecek."

Eustace, "Fakat bu vasiyetname meselesinin zamaninda ¢oziimlenmesi olanaksiz degil mi?" diye
sordu.

Philip, ona bakti. "Senin bu isten haberin yok, Eustace."

Roger, "Cocuk c¢ok hakli," diye bagirdi. "Parmagim, meselenin can alacak noktasina basti. Artik
iflasa hicbir sey engel olamaz! Higbir sey!"

Bunu tuhaf bir memnuniyetle soylemisti. Clemency, basim kaldirdi. "Ortada miinakasa edilecek bir
sey yok."

Roger, omzunu silkti. "Zaten bu 6nemli mi?"
Philip, dudaklarim biizdii. "Bunun pek 6nemli oldugunu sanmyordum."

Roger, basini salladi. "Hayir! Hayir! Babam 6ldii! Bunun bu korkun¢ olayin yaninda neyin 6nemi
var?

Babam 61dii! Fakat biz burada oturmus paradan s6z ediyoruz!"
Philip'in uguk renkli yanaklar1 hafifce kizard.
Soguk soguk, "Biz sadece sana yardima calisiyorduk..." diye homurdandi.

"Biliyorum, Phil'cigim, biliyorum. Fakat artik hi¢ kimse bir sey yapamaz. Onun i¢in bu konuyu
kapatalim."

Philip, mirildandi. "Herhalde ben biraz para bulabilirim. Belli bir miktar... Hisse senetleri bir
hayl1 diistii...

Paramin bir kis mim dyle islere bagladim ki, bir sterlinine bile el slirmem miimkiin degil.
Magda'mn masraflari, filan... Fakat..."

Karis1 hemen atildi. "Senin kolay kolay para bulman pek de kabil degil, hayatim. Boyle bir seye
kalkman ¢ok sagma olur. Ustelik cocuklarina kars1 haksizlik da etmis sayilirsin."

Roger, olanca sesiyle bagirdi. "Anlamiyor musunuz? Ben hi¢ kimseden bir sey istemiyorum! Bunu
haykirmaktan sesim kisildi! Meselenin bu sekle dokiilmesinden ¢ok memnunum!"

Philip, dudagin biiktii. "Seref meselesi bu... Babamun serefi... Bizim serefimiz. ."

"Bu aileyle ilgili bir 1s degildi ki. Sirketin basinda yalniz ben vardim. Bu mesele sadece beni
ilgilendiriyordu."

Philip, ona bakti. "Evet. O is sadece seni ilgilendiriyordu."

Edith de Haviland, ayaga kalkti.

"Bu meseleyi yeter1 kadar miinakasa ve miizakere ettik samrim."
Sesi, gayet sert ve otoriterdi. Boyle bir seyin tesiri daima goriiliir.

Philip'le Magda ayaga kalktilar. Eustace, agir agir kapiya gitti. Onun hafif¢e aksadigim farkettim.
Topal degildi ama tek bacagim kolaylikla kiviramiyordu.



Roger, Philip'in koluna girdi.
"Fevkalade bir insansin, Phil. Boyle bir seyi diisiinmiis olman bile benim i¢in yeterli..."

Iki kardes odadan beraber ciktilar.

Magda onlarin pesinden giderken, "Ne gereksiz giirtiltii," diye murildandi. Sophia ise bana oda
hazirlatacagim soyledi.

Edith de Haviland, ayakta orgilisiinii topluyordu. Bir ara doniip bana bakti. Onun benimle
konusacagim sandim. Gézleriyle benden dnemli bir sey rica ediyormus gibiydi... Fakat sonra fikrini
degistirdi. Icin ¢ekerek, digerlerinin arkasindan odadan ¢iktr.

Clemency, pencereye gitmis, bahceyi seyrediyordu. Ona yaklasarak yamnda durdum. Basini hafifce
bana dogru ¢evirdi.

"Cok stikiir, bu da bitti..." Sonra adeta tiksintiyle ekledi. "Ne giiliing bir oda bu!"
"Buray1 begenmiyor musunuz?"
"Bu salonda nefes bile alamiyorum. igerisi daima yar1 solmus cigek ve toz kokuyor."

Clemency'nin odaya kars1 biiylik haksizlik ettigini diistindiim. Fakat onun ne demek istedigini de
anlamistim. Bu odamn da giiclii bir kisiligi varda.

Tam anlamiyla bir kadina yarasacak bir salondu bu. Yumusak... Ekzotik... Odamn, disariyla, soguk
havayla, firtinayla hicbir ilgisi de yoktu. Dis etkilerden uzakti burasi. Fakat, bu salon, bir erkegin de
hosuna gidecek bir yer degildi. Insan burada rahat rahat oturup, gazete okuyamaz, ayaklarim uzatip,
piposunu tiittiiremezdi. Buna karsin bu odayr Clemency'nin kisiligini yansitan o yukaridaki soguk
salona yegliyordum. Dogrusunu isterseniz, bir kadinin odasi, bir ameliyathaneden daha hostur...

Clemency, ¢evresine bakmiyordu.

"Buras1 sahneden farksiz... Sunlarin hepsi dekor... Magda’nin rol yapabilmesi i¢in boyle bir yere
ihtiyac1 var..." Bana dondii, "Demin ne yaptigimizin farkinda musimz? ikinci perdeyi oynuyorduk.
Aile meclisi sahnesini! Bunu Magda hazirladi. Aslinda bu toplantt gereksizdi. Cinki artik
konusulacak, tartisilacak bir sey yok... Her sey ¢oktan kararlastirildi. Olup bitti!"

Sesinde hi¢ keder yoktu. Tersine, memnun olmusa benziyordu. Kendisini stizdiigtimii farketti.

Sabirsiz bir tavirla, "Anlammyor musunuz?" diye bagirdi. "Sonunda 6zgiirliiglimiize kavusacagiz!
Roger'in senelerden beri 1stirap ¢ektigini, iiziintiiyle kivrandigini bilmiyor musunuz? Is adamu degil o!
Boyle seylerden anlamuyor! Roger atlardan, ineklerden, bahgeyle ugrasmaktan hoslaniyor." Bir an
durdu. "Fakat o babasina hayrandi. Hepsi de dyleydi zaten! Bu evin en sikici yam da buydu! Biitiin
aile burun burunaydi! Bu so6zlerle kayinpederim gayet tutucu bir adam oldugunu, ¢ocuklarina eziyet
ettigini, onlar1 korkuttugunu vurgulamak istemiyorum. Bdyle bir sey yapmazdi o. Hepsine para verdi.
Istedikleri yere gidebileceklerini sdyledi. Fakat cocuklarina ¢ok diiskiindii. Onlar da babalarina
tapmaya devam ettiler!"

"Bu o kadar fena bir sey mi?"

"Bence, bir bakima fena. Bana kalirsa, insan c¢ocuklari biiyiiyiince onlarla olan baglarim
koparmali, arka plana ¢ekilmeli, yavas yavas onlardan uzaklasmalidir. Hatta ¢ocuklarini kendisini
unutmaya zorlamalidir."



"Zorlamali mudir? Bu da biraz fazla degil mi? Cebir, ne sekilde olursa olsun, yine cebirdir. Bunun
1yl yam da olamaz."

"Eger Aristede Leonides, kendisi i¢in dyle kudretli bir kisilik yaratmasaydi."

Soziinii kestim "Kisilik yaratilmaz! Bu bir insanda ya vardir, ya da yoktur. Aristede Leonides,
ger¢ekten giiclii bir kisiymis."

"Ozellikle Roger igin gereginden fazla giiclii bir kisiydi. Roger, ona tapiyordu. Babasinin
yapmasint istedigi her .seyi hemen, yerine getirmeyi istiyor, onun begenecegi bir insan olmayi arzu
ediyordu. Babasina layik bir evlat.. Fakat bu imkansizdi. Babasi, sirketti ona devretti.
Kayimpederimin en sevdigi, en 6viindiigii kurulustu bu.

Roger, babasinin yolundan yiirtimek i¢in elinden geleni yapti. Fakat o, Aristede Leonides gibi
yetenekli bir insan degildi. Roger, is meselelerinde, -Evet, bunu agik¢a sOyleyecegim,- Roger, is
meselelerinde bir budaladan farksiz. Iste bu gercek kocamu mahvetti, Charles... Yillarca calist,
didindi. Sirketin yavas yavas battigim goriiyordu. Birdenbire aklina fevkalade olanlar ya da parlak
fikirler geliyor, tabii sonunda bu yiizden sirketin durumu biisbiitiin bozuluyordu. Yillar gectikce, cok
beceriksiz bir insan oldugunuzu daha i1yi anlamamz korkun¢ bir sey. Roger'in ne kadar mutsuz
oldugunu bilmiyorsunuz. Ben biliyorum."

Tekrar donerek, bana bakti.

"Polise gitmis, Roger'in babasini, hem de para i¢in 6ldiirmiis olabilecegini sdylemissiniz! Bunun
ne kadar giilling ne kadar sagma bir diislince oldugunu bir bilseniz!"

Utangag bir tavirla mirildandim. "Artik bunu biliyorum."

"Roger, artik isi diizeltemeyecegini, iflasin yakin oldugunu anlayinca, bayagi rahatladi. Evet!
Gergekten rahatladi. Sadece babasinin durumu 6grenmesinden endise ediyordu. Onu, bundan bagka
hi¢bir sey lizmiiyordu.

Yeni bir hayata baslayacagimiz giinii sabirsizlikla bekliyordu."
Yiiziiniin hatlar1 hafif¢e titresti. Sesi yumusada.
"Nereye gidecektiniz?" diye sordum.

"Barbados'a... Uzak akrabalarimdan biri kisa bir zaman 6nce 6ldii ve bana orada kiigiiciik bir yer
birakti...

Oyle 6nemli bir sey degil! Fakat gidebilecegimiz, siginabilecegimiz bir yerdi orasi! Tabii ¢ok
sikint1 cekecektik.

Fakat elimizden geleni yapacak, gecinmeye c¢alisacaktik. Hayat bazen o kadar ucuz ki! Yani... aza
kanaat edenler, fazla bir sey istemeyenler icin... Roger'la basbasa olacaktik. Buradakilerden
uzaklasacaktik. Higbir seye tiziilmeyecektik."

Icini cekti.
"Roger, giiliing bir adam. O benim 1¢in endise ediyor... Benim parasiz kalacagima tiziiliiyor... Tabii o
da ne de olsa bir Leonides. Onlarin paraya karsi takindiklar1 tavirlar1 kolay kolay degistirmeleri

miimkiin degil. Roger da dyle. 11k kocam sagken, o kadar fakir, o kadar parasizdi ki! Roger, bu yiizden
benim fevkalade iy1 ve cesur bir kadin oldugumu diisiiniiyor. O zaman mutlu oldugumu, gercekten



mutlu oldugumu anlayamiyor! Ondan sonra hi¢bir zaman o kadar mutlu olamadim! Halbuki ilk kocam
Richard'l, Roger kadar sevmezdim."

Gozlerini yar1 kapamisti. Hislerinin ne kadar derin, ne kadar gii¢lii oldugunun farkindaydim.

Clemency, gozlerini agarak bana bakti.

"Anlayacagimz, benim birini parasi i¢in 0ldiirmem imkansiz! Bunu yapamam ben! Ciinkii paradan
hi¢ hoslanmam!"

Kadimn bu so6zlerinde ¢ok samimi oldugundan emindim. Clemency Leonides, paraya aldirmayan o
ender insanlardandi... Bu tipler liiksten nefret eder, ¢cok sade seylerden hoslanir, mal ve miilkten de
sikilirlar.

Fakat paradan hoslanmayan ¢ok kimse vardir. Ama onlar da paranin verecegi giice kapilabilirler.

"Belki kendiniz i¢in para istemiyorsunuz," diye mirildandim. "Fakat, akillica idare edilen bir
servet sayesinde insan ¢ok ilging seyler yapabilir. Ornegin; ilmi arastirmalar yapan kimselerin
islerini kolaylastirir."

Clemency'nin 151 konusunda bir fanatikten farksiz oldugundan emindim fakat kadin sadece,
"Bilmem, ilmi aragtirmalara rastgele para vermek dogru mu?" dedi. "Cogunlukla bu paralan yanlis bir
.sekilde harcarlar. ise yarayacak seyleri daha ¢ok, hevesli ve heyecanli kimseleri, ileriyi gorebilen
ilim adamlar1 bulur. Pahal1 cihazlar, kurslar, tecriibeler higbir zaman diis genisliginin yerini alamaz.
Cilinkii bu saydiklarim ¢ogunlukla 1ayik olmayan kimseler tarafindan istismar edilir."

Sordum. "Barbados'a gidince isinizi birakacaksimz degil nii? Bu sizi lizmeyecek mi? Sahi,
Barbodas'a yerlesmekten vazgegmediniz ya?"

"Hayir, hayir! Polis izin verir vermez gidecegiz... Dogrusu isimi biraktigim ig¢in hig
liziilmeyecegim. Neden iiziileyim? Bos oturmaktan hi¢ hoslanmam. Fakat, Barbados'da da biitiin giin
bos oturacak degilim." Sabirsiz bir tavirla ekledi.

"Yarabbi! Sumeseleyi bir an 6nce halletseler de, biz de ¢ikip gitsek."

Mirildandim. "Clemency, Aristede Leonides'i kim 6ldiirdii dersiniz? Bu konuda bir fikriniz var mu?
Roger ile sizin bu isle bir 1lginiz olmadigim diistinelim... Dogrusu isterseniz, sizin cinayete karignms
oldugunuzu diisiinmem i¢in ortada bir neden yok... Cok zeki bir kadinsiniz. Muhakkak ki katilin kim
oldugunu da tahmin edebilirsiniz."

Bana, tuhaf bir tavirla yan yan bakti. Konugsmaya basladigi zaman o eski samimi hali kalmamusti.
Sikintil1, hatta ¢ekingen bir tavirla cevap verdi.

"Insanin tahminlerde bulunmasi dogru degildir. Yani, ilmi olmayan bir seydir bu. Yalniz, en fazla
Brenda'yla Laurence'den kuskulamlabilinir."

"Demek Aristede Leonides'i onlarin 6ldiirdiigiinii diisiiniiyorsunuz?"
Clemency, omzunu silkti.

Bir an, sanki ¢cevreyi dinliyormus gibi durdu. Sonra da donerek kapiya gitti. Esikte beliren Edith de
Haviland'in yamindan gecerek, disar1 ¢ikti.

Miss de Haviland, hemen yamima geldi.



"Sizinle konugmak istiyorum."
Birdenbire babamin sdylediklerim hatirladim. Acaba bu...
Fakat Edith de Haviland, s6zlerine devam ediyordu.

"Yanlis bir izlenim edinmemis oldugunuzu umarim... Yani Philip hakkinda demek istiyorum.
Philip'i anlamak pek kolay degildir, I¢ine kapali, soguk ve kibirli gibi durur. Halbuki aslinda hi¢ de
oyle degildir. Hali, tavr1 insanda bu tesiri birakir. Ne yaparsiniz? Elimde degil."

"Dogrusu bu meseleyi pek diisiinmedim," diyecek oldum.
Fakat o beni susturdu.

"Ornegin, simdi, Roger meselesini alalim... Aslinda Philip ona parayr ¢ok gérmiiyor. Zaten o para
konusunda katiyen cimrilik etmez. Ve o; ¢ok 1yi bir adamdir... Cok ¢ok iyi... Yalmz kendisini anlamak
gerekir."

Kadina, bu durumu anlamaya hazir olan bir insan tavriyla baktigimn umuyordum.

Miss de Haviland, devam etti. "Galiba biitiin mesele onun ikinci cocuk olmasinda... Ikinci cocuklar
hep boyledir... Hayata gozlerini actiklar1 andan itibaren bir takim engellerle karsilasirlar...
Anlayacagimz, Philip babasina tapardi. Tabii Aristede't severdi. O da hepsine bayilirdi. Ne de olsa
ilk oglu Rogerdi. Biiytik oglu.

Sanirim Philip de bunu hissederdi. Bu yiizden yavas yavas kabuguna ¢ekilmeye basladi. Kitaplara,
tarihe, giinliik hayatla ilgisi olmayan seylere diistii. Galiba 1stirap da ¢ekti... Cocuklar gercekten
1stirap cekerler."

Bir an durdu.

Sonra, "Galiba, ben sunu soylemek istiyorum," dedi. "Philip, Roger't daima kiskamrdi. Belki
kendisi bunun farkinda bile degil... Sanirim Roger'in basarisizliga ugramasi. Yarabbi Soyleyecegim
pek ¢irkin! Philip'in, isi sezdigini de sanmiyorum. Fakat o bu iflas konusuna geregi kadar tiziilmiiyor."

"Yani onun Roger'in budalalik etmis olmasina sevindigini mi soylemek istiyorsunuz?"

Miss de Haviland, basinmi salladi. "Evet... Bunu sOylemek istiyorum, Charles."

Hafif¢e kaslarim catarak ekledi.

"Dogrusu Philip'in agabeysine hemen yardim etmeye kalkmamasi beni tizdii."

"Yardim etmeye neden kalksin?" diye sordum. "Sonunda Roger isleri berbat etmis. Koskoca adam

Ustelik ortada istikbalinden endise edilecek gocuklar da yok. Hastalansaydi ya da &nemli bir
ithtiyact olsaydi, muhakkak aile kendisine yardim ederdi'. Fakat Roger'in kimsenin yardinu olmadan,
yepyeni bir hayata baglamay1 arzu ettiginden eminim."

"Oras1 dyle. Bunu gercekten istiyor. Onu endiselendiren bir tek sey var: Clemency. Oysa Clemency
cok tuhaf, goriilmemis bir yaratik. kadin rahatsiz olmaktan, gosterissiz, kaba saba fincanlardan ¢ay
igmekten hoslamyor. Galiba 'modernlik bu. Clemency, ne gegmisten anliyor, ne giizellikten."

Yaslh kadinin o zeka dolu gozleriyle beni tepeden tirnaga kadar siizdiigliniin farkindaydim.



Sonunda, i¢ini ¢ekti. "Sophia i¢in korkung bir olay bu. Olanlarin onun genglik ve giizelligini
karartmasini istemem. Anlayacaginiz, ben onlarin hepsini de ayr1 ayr1 severim... Roger'la Philip...
Simdi de Sophia, Eustace ye Josephine... Sirin ve iyi ¢ocuklar... Ablam Marcia'nin ¢ocuklar1 ve
torunlar1. Evet... Hepsine de ¢ok diiskiiniim. Bir an durdu. Sonra da sert bir sesle ekledi. "Fakat hi¢
birine de tapmam!"

Birdenbire donerek, yammdan uzaklasti. Bu son sozleriyle belli bir sey kasdettigini diistindiim.
Fakat bunun ne oldugunu anlayamadim.

Sophia, "Odan hazir, Charles," dedi.
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Yanimda durarak, bahgeye bakmaya basladi. Yar1 ¢iplak agaglar riizgarda sallamyorlardi. Kursuni
bir renk almis olan bahgenin pek sikici bir hali vardi. Sophia'mn s6zleri, kafamdan gegenleri bir
yankis1 oldu.

"Ne kadar perisan bir hali var... "

Biz disariy1 seyrederken, birdenbire kayalik bahgenin kenarindaki porsuk agac¢larinin arasindan
biri ¢ikti.

Sonra biri daha... iyice soniiklesen 1s1kta kursuni birer hayaleti andiriyorlardi.

Ondeki Brenda Leonides'di. Kadin, gri bir chinchilla kiirke sarinmusti. Hareketlerinde bir sinsilik,
bir kediyi andiran yumusaklik vardi. Alacakaranlikta, tuhaf bir incelikle kayarcasina yiirtiyordu.

Pencerenin oOniinden gegerken yiiziini gordim. Agzim hafifge carpitmis, kendi kendisine
gliliimsiiyordu. Bu giiliisiinii hatirliyordum. Geng kadimin yukarida da boyle giildiiglinii gormiistiim.

Bir iki dakika sonra, iyice incelmis, ufalmis gibi duran Laurence Brown alacakaranlikta
kayarcasina ilerledi.

Hallerini ancak bu sekilde tarif edebilecegim. Onlarda yiiriiylis yapmaya, biraz dolasmaya ¢ikmis
iki kisi hali yoktu. Tam tersine... Tipki iki hayalete benziyorlardi. Tavirlarinda tuhaf, sinsice bir
seyler vardai...

"Acaba?" diye diisiindiim. "Dal1 hangisi kirdi? Brenda m1? Yoksa Laurence mi?"
Tabii o zaman aklima Josephine geldi.
Sophia'ya, "Kiz kardesin nerede?" diye sordum.

"Herhalde okuma odasinda, Eustace'in yamndadir." Kagslarim catti. "Eustace'in hali beni ¢ok
endiselendiriyor, Charles?"

"Neden? Nesi var?"

"Hareketleri pek tuhaf. Daima somurtuyor. Felgten beri 1yice degisti. Onun neler diisiindiigiinii
anlayamiyorum. Bazen hepimizden nefret ediyormus gibi bir hali var."

"Merak etme. Biiyiidiikce bu hali de kalmaz. Bir devredir bu."
"Evet... Herhalde... Fakat yine de endiseleniyorum, Charles?"
"Neden, sevgilim?"

"Bilmem ki... Belki de bunun nedeni babamla annemin hi¢bir seye aldirmamalarai...
Endiselenmemeleri.

Onlar diger anne ve babalara benzemiyorlar. Cocuklar1 olduguna bin sahit ister."
"Belki boylesi daha iyi. Cocuklar, ilgisizlik degil, daha ¢ok ilgi yiiziinden 1stirap ¢ekerler."

"O dogru. Biliyor musun, bu meseleyr Misir'dan doniinceye kadar hi¢ diisiinmedim. Fakat,
bizimkiler ger¢ekten tuhaf insanlar... Babam, azimle, inatla gegmiste yasiyor... Hem de kimsenin fazla
bir sey bilmedigi devirlerde... Annemse rol yaparak, bol bol egleniyor. Bu aksamki temsil annemin



eseriydi. Bunun geredi yoktu. Fakat nedense bizimki Aile Meclisi sahnesini oynamayi aklina
koymustu. Anlayacagin annem burada sikiliyor. Onun i¢in elinden geleni yapip, dramatik sahneler
yaratmaya ¢alistyor."

Bir an gdzlerimin Oniinde pek tuhaf bir sahne belirdi. Sophia'mn annesi cinayet denilen dranu
yakindan seyredebilmek ve aym1 zamanda da basrolii oynamak i¢in yasli kayinpederini neseli bir
tavirla zehirliyordu.

Giiliing bir seydi bu. Kendi kendime bunu tekrarlayarak, bu fikri kafamdan ¢abucak attim. Fakat
yine de biraz rahatsiz olmustum.

Sophia, icini ¢ekti. "Annemin daima pesinde dolasmak gerek. Ciinkii onun ne yapacagi bilinmez!"
Kesin bir tavirla, "Artik aileni unut, Sophia," diye cevap verdim.

"Dogrusu bunu yapabilirsem ¢ok memnun olacagim, ama, bir hayli giic bu. Fakat, Kahire'de ¢ok
mutluydum. Ciinkii hepsini de unutmustum."

O zaman Sophia'nin Misir'dayken evinden ve ailesinden hi¢ s6z etmemis oldugunu hatirladim.

Geng kiza dogru egildim. "Onlarin so6ziinii bu ylizden mi agzina almazdin? Biitiin aileyi unutmaya
mu ¢alistyordun?"

"Galiba... biz, -hepimiz- daima burun buruna yasadik... Birbirimize, birbirimize ¢ok diiskiiniiz.
Bazi ailelerin fertleri birbirlerinden can diismanmiymis gibi nefret ederler. Biz onlara benzemeyiz,
insanin yakinlarindan nefret etmesi korkung bir sey. Fakat, birbirine zit sevgi akimlariyla dolu bir
evde yasamak da ayni derecede feci.

I¢ini ¢ekerek, ekledi. "Hepimizin, -bir arada- kiigiik, carpik bir evde yasadigim sdyledigim zaman
bunu kasdediyordum samrim!'Carpik’ dedigim zaman kisiliksiz, ahlaksiz  oldugumuzu
vurgulamiyordum... Fakat hepimiz bir eve tikilmis ve orada biiyiimek, birbirimizden ayrilmak
imkamm bulamamistik. S6yle dimdik insanlar olamamustik. Hepimizin de carpik bir yam vardi.
Ustelik birbirimize de dolasmsiz."

Edith de Haviland’1n otu topuguyla ezdigini goriir gibi oldum.
Clinkii Sophia, "Boru ¢igeginden farkimiz yok..." diye fisildad.

Birdenbire Magda'mn yammuzda beliriverdigini gérdiim. Kadin, kapiy1 telagla agarak igeriye
dalmusti.

"Cocuklar!" diye haykirdi. "Sekerlerim, canlarim! Neden 1s1klar1 yakmadiniz? Hava karardi bile!"

O diigmeleri cevirir ¢evirmez duvarlardaki apliklerden, masalarin iizerindeki abajurlardan tatli
1siklar fiskirdi. Sophia'yla Magda'mn giil rengi, agir perdeleri kapamasina yardim ettim... Artik o
cicek kokulu odaya hapsolmustuk... Ya da sahneye ¢ikmustik...

Magda kendisini kanepeye atarak, bagirdi. "Ne inamlmayacak sahneydi, degil mi? Eustace ne
kadar kiznmst1? Bana biitlin o konugmalar1 pek igren¢ buldugunu sdyledi. Cocuklar da ne garip
oluyor!"

Icini cekti.

"Roger, pek seker. Saglarim karistirip, esyalar1 devirmeye baslayinca, ona bayiliyorum. Edith, ne
kadar tatl1 degil mi? Kendisine kalan paray1r Roger'a vermeye kalkti. Biliyor musunuz, s6zlerinde ¢ok



da samimiydi! Yani, onunki bir jest degildi. Ama bence Edith budalalik etti! Sonunda Philip onu
taklide kalkabilirdi. 'Demek bu, sekilde hareket etmek gerekiyor,' diye diisiinseydi ne yapardik?
Tabii, Edith baska! Onun aile igin yapmayacag fedakarlik yok! Ihtiyar kizlarin, ablalarinin
cocuklarina karst duydugu sevgi insanin igine dokunuyor... ileride hayatim kardesinin ¢ocuklarina
adayan, ihtiyar bir teyze rolii oynayacagim. Merakli, inat¢1 ve fedakar."

Magda’nmin oynayacag rollerden bir digerini miinakasa etmek niyetinde degildim. Bu kez kadinin
tuzagina diismeyecektim. "Herhalde Miss de Haviland, ablasimin 6liimiinden sonra ¢ok sikintt ¢ekti.
Anladigima gore zavalli, ihtiyar Mr. Leonides'den ¢ok nefret edermis."

Magda, soziimii kesti.

"Nefret mi edermis? Kim? Edith mi? Bunu size kim s6yledi? Hah! Sagma! Edith, kayinpederime
agikt."

Sophia, "Anne!" dedi.

"Sophia, rica ederim itiraza kalkma! Tabii bu yasta askin sadece mehtapta dolasan yakisikli
genclerle giizel kizlara ait bir sey oldugunu diisiiniiyorsun."

Soze karistim. "Miss de Haviland bana Mr. Aristede Leonides'den daima nefret ettigini soyledi."

"Belki Edith buraya ilk geldigi zaman Aristide'den nefret ediyordu. Ablasinmin onunla evlenmesine
fena halde kiznmsti. Aralarinda daimi bir gerginlik oldugundan eminim. Fakat Edith'cik her seye
karsin kayinpederime asikti. Sekerim, ben neden soz ettigimi biliyorum! Tabii Edith, Aristede'in 6len
karisinin kiz kardesiydi. Onunla evlenemezdi. Herhalde adamcagiz bunu aklindan da gecirmedi. Hatta
belki Edith de boyle bir seyi diisiinmedi. Cocuklara annelik etmek, Aristede'le alismak ona yetiyordu.
Cok mutluydu. Fakat kayinpederim Brenda'yla evlenince bu durum hi¢ hosuna gitmedi. Hig, hig,
hosuna gitmedi."

Sophia, atildi. "Ona bakarsan bu evlenme babamla senin de hi¢ hosuna gitmedi."

"Tabii! Bu durum hepimizi de kizdirdi. Fakat kayinpederimin evlenmesi en ¢ok Edith'i ¢ileden
cikardi.

Hayatim, ben onun Brenda'ya nasil baktigim gordiim!"
Sophia, mirildandi. "Annecigim..."

Magda, ona hem sevgiyle, hem de suglu suglu bakti. Simdi onda sakaci, simarik bir ¢ocuk hali
vardi.

Sanki ta baslangictan beri Josephine'den s6z ediyorlarmus gibi tabii bir tavirla, "Kararim verdim,"
diye basim salladi. "Artik Josephine'in okula gitmesi gerek."

"Josephine'in okula mu gitmesi gerek?"

"Evet. Isvigre'ye. Yarin bu isle ugrasacagim. Bana kalirsa Josephine'i bir an once gdndermemiz iyi
olur.

Zavalli yavrucugun boyle korkung bir ise karigsmasi hi¢ de hos degil. Bu cinayet yiiziinden fena
halde heyecanlanmaya basladi. Josephine'e gerekli olan kendi yasinda arkadaslar. Okul hayati... Ben
her zaman bdyle diistindiim."

Sophia, agir agir, "Biiyilkbabam onun okula gitmesini istemedi," diye cevap verdi. "Bunun



karsisindaydi."

"Sevgili Tatli Babacik! O hepimizin yamnda olmasim isterdi. Cok yasli kimseler bu konuda bir
hayli bencildirler. Halbuki bir ¢cocugun yasitlariyla arkadaslik etmesi gereklidir. Sonra; Isvicre o
kadar temiz, sagliga iyi gelen bir yer ki! Kis sporlari... Temiz hava... Buradakinden daha nefis, daha
bol yemekler."

Soze karistim. "Bu ara doviz meseleleri bir hayli karisik. Josephine'i Isvigre'ye kolay kolay
yollayabileceginizi sanmyorum."

"Sagmalamayin, Charles. Bazi yontemler var. Ornegin, Isvigreli bir gocukla degis tokus
yapiyorsunuz. Ogrenimle ilgili bir sey bu... Daha baska yollar da bulunabilir... Rudolp Alstir,
Lozan'da. Yarin sabah ona bir telgraf ¢cekeyim de her seyr hazirlasin. Josephine'i, hafta sonunda
yollar1z."

Magda, bir yastigr yumruklayarak, diizeltti. Bize giiliimsedik ten sonra kapiya dogru gitti. Orada bir
an durarak ¢ok sirin bir tavirla Sophia'yla bana bakti.

"Onemli olanlar, gengler..." Tatli sesi, bu sdzlere derin bir anlam veriyordu. "Daima 6nce onlar1
diistinmek gerek. Ve, hayatim; ¢icekleri unutma. Mavi gantiana, nergis."

Sophia, kaslarim kaldirdi. "Ekim'de?"
Fakat Magda, disar1 ¢ikmusti bile.
Sophia, hiddetle derin bir soluk aldi.

"Dogrusu annem de bazen insam c¢ileden ¢ikariyor! Birdenbire aklina boyle bir sey geliyor. Saga
sola yiizlerce telgraf ¢ekiyor. Her seyin bir iki dakikada hazirlanmasim istiyor. Simdi Josephine'in
Isvicre'ye gonderilmesinin sirast mi? Bunun ne geregi var?"

"Dogrusunu istersen, bu okul fikri hi¢ de fena degil. Bana kalirsa Josephine'in kendi yasinda
cocuklarla arkadaslik etmesi ¢ok 1y1 olur."

Sophia, inatla basin salladi. "Biiyiikbabam o fikirde degildi."
Yavas yavas kizmaya basliyordum.

"Sophia'cigim, hayatim, seksenimi gegmis bir ihtiyarin bir cocuga neyin iy1 gelecegini, neyin
gelmeyecegini bildigini sanmiyorsun ya? O bu konuda karar veremezdi..."

Sophia, "Aksine," dedi. "En dogru karar1 o verebilirdi. Bu evdekileri ondan daha iy1 taniyan
yoktu."

"Biiyiikbaban evdekileri Edith teyzenden daha mu 1y1 tamyordu?"

"Hayir... Belki Edith teyze kadar tammyordu. Gergekten teyzem Josephine'in okula gonderilmesine
taraftardi. Kardesimin son zamanlarda iyice yaramazliga basladigim itiraf ediyorum. Gayet sinsice
hareket ediyor, kapilardan igerisini dinliyor. Fakat bana kalirsa bunun sebebi 'detektif¢ilik'
oynamast."

Magda, bu ani karar1 Josephine'in sagligi ve iyiligini diistindiigi i¢in mi vermisti? Buna pek
inanamiyordum. Josephine, cinayetten once evde olan her olay:r biliyordu. Bunlar onun iizerine vazife
degildi ama kiigiik kiz bir hayli merakliydi.



Saglikli, diizenli bir okul hayati, bol bol oyun Josephine'e ger¢ekten iyi gelirdi. Buna karsin,
Magda'nmin bu ani karari, kadinin telas1 beni biraz diistindiirmiistii.

Ne de olsa Isvigre, Ingiltere'den bir hayli uzaktaydi.
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Bizim ihtiyar, "Birak onlar seninle konussun..." demisti. Ertesi sabah tras olurken bu 6giidiin bana
bir yarar1 olup olmadigint diisiindiim.

Edith de Haviland, benimle konugsmustu. Hatta beni bunun i¢in 6zellikle aramusti.

Clemency, benimle konusmustu. (Yoksa ben mi onunla konusmustum?) Bir bakima Magda da
benimle konusmus sayilirdi. Daha dogrusu, kadin rol yaparken onu seyretmis, sOzlerini de
dinlemistim. Yani seyirciler arasinda ben de vardim.

Tabii Sophia, benimle konusmustu.

Hatta dadi da oyle...

Fakat onlardan 6grendiklerim bir 1sime yarayacak nmiydi?
Anlattiklarimn arasinda anlamli bir s6z ya da kelime var miydi?

Daha da onemlisi, babamin o6zellikle {izerinde durdugu o anormal kendini begenmislikle
karsilagsmis miydim?

Dogrusu pek sanmiyordum...

Benimle higbir sekilde, higbir konuda konusmak istemeyen bir tek kisi vardi: Philip. Bu da bir
bakima anormal degil miydi? Herhalde adam artik kiziyla evlenmek istedigimi O6grenmisti. Buna
ragmen, hala, sanki ben evde degilmisim gibi hareket ediyordu. Philip'in benim malikaneye gelmeme
sinirlendigini samyordum. Hatta Edith de Haviland, onun namina 6ziir dilemeye bile kalkismusti.
Philip'in halinin, tavrinin oyle oldugunu soylemisti. Kadimin, adam i¢in bir hayli endise ettigi
anlasiliyordu. Bunun sebebi neydi?

Sophia’nin babasim disiindiim. Adam her bakimdan hislerini baski altinda tutan bir insandi.
Cocuklugunda, kiskanglik yiiziinden ¢ok 1stirap ¢ekmisti. Kabuguna c¢ekilmek zorunda kalmusti.
Kitaplar arasina, tarihe sigimmisti. O 6lgiilii sogukluk ve cekingenlik, aslinda hirsli, heyecanli bir
mizact maskeliyor olabilirdi.

Philip'in babas1 6liince tekrar bol paraya konacak olmasi bence yeterli bir sebep degildi. Onun,
istedigi kadar parasi olmadig i¢in Aristede Leonides'i 6ldiirdiigiinii bir an i¢in bile diisiinmemistim.
Fakat Philip'in babasimin 6liimiinii istemesinin daha derin, psikolojik bir sebebi olabilirdi. Adam,
yillar sonra tekrar baba evine donmiis, oraya yerlesmisti. Daha sonra Roger da hava saldirilar
yiiziinden karisiyla malikaneye gelmisti. Tabii o zaman Philip, her giin, babasimin Roger't daha ¢ok
sevdigini gosteren ufak tefek olaylara tamk olmus, bunlara katlanmak zorunda kalmustu...

Bu manevi azabin etkisiyle, bu dertten ancak babasinin Oliimiiyle kurtulabilecegini diistinmiis
olamaz miyd1? Belki de adana cinayeti agabeysinin lizerine yikabilecegini de hesaplamisti.

Roger'in, parasi tikenmek iizereydi. Sirket iflasa siiriikkleniyordu. Roger'la babasimn son
konugmasindan, Aristede Leonides'in ogluna yardim etmeye karar verdiginden haberi olmayan Philip,
polisin hemen agabeysinden kuskulanacagina inanmusti belki de...

Fakat, Philip, cinayet isleyecek kadar dengesiz bir tip miydi?
Jiletle cenemi kestim. Ve tabii kiifrii bastim.



Ben, ne yapmaya calisiyordum? Katilin, Sophia'mn babasi oldugunu kamtlamaya mm? Ne
budalalikt1 bu!

Herhalde Sophia, oraya gelmemi cinayeti babasimn {izerine yitkmam i¢in istememisti.

Yoksa, asil mesele bu muydu? Sophia’nin isteginde bir seyler gizli degil miydi? Kiz, babasinin
katil oldugundan kuskulandigi, bu diisiinceleri kafasindan atamadig takdirde, benimle evlenmeye raz
olmayacakti.

Cilinkii, kuskularimn ger¢ek olmasindan korkacakti.

Sophia, anlayisli ve cesur bir kizdi. Gergegi 0grenmek istiyordu o. Ciinkii kuskunun aranizda
daima bir engel gibi yiikselecegini biliyordu. Sophia’nmin soézleri su anlama gelmez miydi?
"Diisiindiigiim seyin dogru olmadigim kamtla... Ya da dogruysa, bunu da kanitla... Ben de o zaman bu
ger¢egi anlamaya, kabul etmeye caligirim."

Edith de Haviland, Philip'in suglu oldugunu biliyor, ya da bundan kuskulaniyor muydu? "Ama
onlara tapmam!" demekle neyi sOylemek istiyordu?

Clemency'ye kimden kuskulandigim sordugum zaman neden bana &yle tuhaf bir tavirla yan yan
bakmus, bu isi Brenda'yla Laurence'in yapabilecegini sylemisti?

Biitiin aile, katillerin Brenda'yla Laurence olmasin; istiyor, bunu umut ediyor, fakat aslinda da
onlarin Aristede Leonides't 6ldiirdiigiine pek inanmuyordu.

Hos, belki de biitiin aile yaniliyordu... Belki de cinayeti Brenday'la Laurence islemisti.

Ya da buisle Brenda'min bir ilgisi yoktu. Aristede Leonides'i Laurence tek basina zehirlemisti.

Bu hal ¢aresi daha da uygundu.

Yiiziime alkol siirdiikten sonra kahvalti etmek i¢in asagiya indim. Laurence Brown’u cabucak
yakalayip, onunla konugmak niyetindeydim.

Ikinci kahvemi icerken 'Carpik Ev'in yavas yavas bana da etki etmeye basladigini anladim. Artik
ben de gercegi 6grenmeyi degil, bana en uygun gelen varsayimin kabul edilmesini istiyordum...

Kahvaltidan sonra holden gecerek, yukariya ¢iktim. Sophia bana, Laurence Brown’u okuma
odasinda bulabilecegimi soylemisti. Eustace'la Josephine'in ders saatiydi.

Brenda'min bulundugu kismin, kapali kapisimin oniinde bir an durakladim. Zili mi ¢alacaktim?
Kapiya mu vuracaktim? Yoksa kollarimu sallayarak iceriye mi girecektim? Sonunda, buramn
Brenda'nin 6zel dairesi degil de, Leonides'lerin evinin bir kismu géziiyle bakmaya karar verdim.

Kapiyr acgarak, iceriye girdim. Etraf derin bir sessizlige gomiilmiistii. Goriiniirde kimseler yoktu.
Soldaki biiylik salonun kapist kapaliydi. Sagdaki aralik kapilardan bir yatak odasiyla, buna bitisik
olan banyo goziikiiyordu. Burasimin Aristede Leonides'e ait oldugunu, eserine'le ensiilin'in oradaki
dolapta durdugunu biliyordum.

Polisin banyodaki isi bitmisti artik. Kapiy1 iterek, iceriye siiziildiim. Evdekilerden birinin, (hatta
bir yabancimn) yukariya ¢ikip, kimseye goziilkmeden banyoya girmesinin ne kadar kolay oldugunu
lyice anlamistim.

Ortada durarak, ¢evreme bakindim. Piriltil1 fayanslari, gdmme banyosuyla gayet siislii ve, liiks bir
yerdi burasi. Bir tarafta bazi elektrikli aletler vardi... Kiigiik bir elektrik ocag1 ve 1zgara... Elektrikli



caydanlik... Ekmek kizarticisi, elektrikli tencere... Yani, yasli bir adama bakan 6zel bir usaga gerekli
olacak her sey. Duvara, beyaz emaye bir dolap asilmisti. Kapagim ¢cabucak acgtim, igeriye bir iki alet,
iki i1la¢ bardag, g6z banyosu, damlalik ve etiketli birka¢ sise konulmustu. Asitborik, aspirin,
tentiirdiyot... Sargilar, flasterler... Ayr1 bir rafa ensiilin siseleri, iki enjektor ve bir sise alkol
yerlestirilmisti. Uglincii bir rafta ise bir sise duruyordu. Bunun iizerindeki etikette

'"Tabletler... tavsiyeye gore geceleri bir ya da iki adet alinacaktir,' yaziliydi. Herhalde g6z damlas1
da eskiden bu rafa konuluyordu. Dolap, derli toplu, gayet diizenliydi. Aramlan ilac1 bulmak ¢ok
kolaydi... Bu cinayeti islemek de ¢ok kolay olmustu...

Siseleri istedigim gibi karistirabilir, sonra usulca disar1 ¢ikarak, cabucak asagiya inerdim.
Banyoya girdigimden kimsenin de haberi olmazdi. Tabii biitiin bunlar yeni seyler degillerdi. Fakat
polisin isinin ne kadar gii¢ oldugunu iyice anlamistim artik.

Istenilen seyi ancak suclu ya da suclulardan dgrenebilirdim.

Taverner, bana, 'Onlar1 korkutmak gerek,' demisti. 'Telaglanmalar1 sart. Bizim bir seyler
bildigimizi sanmaklar. Daima gozlerinin 6niinde olmaliyiz. O zaman, katil er ya da geg¢, sessiz sedasiz
oturmaktan vazgeger. Yeni bir zekd numaras1 yapmaya kalkar.'

Fakat katil simdiye kadar Taverner'in bu hilesine aldirmanusti.

Banyodan ¢iktim. Etrafta hala kimseler yoktu. Koridordan ilerleyerek, soldaki yemek salonunun,
Brenda'nin saga diisen yatak odasiyla banyosunun Oniinden gectim... Yemek salonunun kapisi
kapaliydi. Brenda'nin odasinda ise bir hizmetci vardi. Daha ilerideki bir odadan gelen sesten Edith
de Haviland'in yine zalim balik¢iya telefon ettigi anlasiliyordu. Yanda bir merdiven donerek yukari
kata ¢ikiyordu. Basamaklar1 tirmandim.

Edith'in yatak ve oturma odalarinin o katta oldugunu biliyordum. Laurence Brown'in odas1 da yine
oradaydi.

Daha ge‘rideki basamaklardan, hizmet¢i dairesinin iizerine insa edilmis olan biiyilk salona
iniliyordu. Iste dersler o odada yapilmaktaydi.

Kapinin 6niinde durdum. Igeriden Laurence Brown’un sesi geliyordu. Oldukg¢a yiiksek sesle
konusuyordu geng¢ adam.

Galiba Josephine'in kapidan dinleme hastaligi bana da ge¢cmisti. Hi¢ utanmadan, yana dayanarak
kulak kabarttim.

Cocuklar tarih dersi yapiyorlardi anlasilan. Fransa'daki Directoire devrine gelmislerdi.

Dikkatle dinlerken, gézlerim hayretle agildi. Laurence Brown’un harikulade bir 6gretmen oldugunu
anlamus ve fena halde de sasirmustim.

Bilmiyorum, bu beni neden o kadar hayrete diisiirmiistii. Neticede Aristede Leonides, insanlardan
anlayan, adam se¢mesini bilen bir ihtiyardi. Laurence'in biitiin silikligine, o beceriksizce tavirlarina
karsin talebelerine heyecan asilamasim, onlarin diisiinme duyularim harekete ge¢irmesini bildigi... bu
dehaya sahip oldugu belliydi.

Thermidor dramu... Robespierre taraftarlarinin kanun dis1 1lan edilmeleri... Barras'in
harikuladeligi, Fouche'nin sinsiligi... Yar1 ag¢, gen¢ bir subay: Napoleon... Biitiin bunlar canlanmus,
okuma odasina dolusmuslardi adeta.



Birdenbire Laurence, durdu. Eustace'la Josephine'e bir soru sordu. Onlari, kendilerini bu dramin
kahramanlarindan birinin, sonra da bir digerinin yerlerine koymaya zorladi. Josephine bakimindan
pek basarili olamadi. Kizin sesi sanki nezlesi varmus gibi ¢ikiyordu, 6gretmenin sorularindan pek
hoslanmadig belliydi.

Buna karsilik sanki o somurtkan Eustace gitmis, yerine bir baskas1 gelmisti. Cocugun ¢ok akilli ve
zeki oldugy, tarihi ¢cok iyi anladig acikti. Herhalde bu sonuncu hiinerini babasindan almusti.

Sonra, sandalyelerin geri itildigini, bunlarin tahta ayaklarimn désemeye siirtiindiigiinii duydum.
Cabucak gerileyerek, merdivenlere dogru gittim. Kap1 agildigi zaman ben de sanki basamaklardan
heniiz inmisim gibi bir tavir takinnugtim.

Eustace'la Josephine, disar1 ¢iktilar.

"Merhaba," dedim.

Eustace'in oraya ¢ikmis olmama hayret ettigi belliydi.

Terbiyeli bir tavirla, "Bir sey mi istiyordunuz?" diye sordu.

Bana hi¢ aldirmayan Josephine, sakin sakin yammdan gecip gitti.

Ben, usulca mirildandim. "Sey... Okuma odasim gérmek istiyordum da..."

"Burasim gegen giin de gormiistiiniiz sanirim. Dogrusu ¢ocuklara gore bir yer... Aslinda bebek
odastymis...

Iceride hala bir siirii oyuncak var."
Kapiy1 acarak, gegmem i¢in yana ¢ekildi. Ben de igeri girdim.

Laurence Brown, masanin yaninda duruyordu. Basim kaldirip, bakti. "Glinaydin," dedim.
Kizararak, bir seyler mirildandi. Sonra da telasla disar1 firladi.

Eustace, basini salladi. "Onu korkuttunuz. Laurence'in 6diinii patlatmak o kadar kolay ki..."
"Ondan hoslamyor musunuz, Eustace?"

"Eh... Laurence'e bir itirazim yok. Tabii aslinda o budalanin biri."

"Fakat kotii bir hoca sayilmaz. Oyle degil mi?"

"Hayir... Dogrusunu isterseniz, bu bakimdan bir hayli ilging bir adam. Cok sey biliyor. Olaylara
baska acilardan bakmamza yardim ediyor. Sekizinci Henry'nin siirler... gercekten giizel siirler
yazdigim hi¢ bilmezdim. Bunlar1 Ann Boleyn'e yazmus tabii."

Birka¢ dakika daha konustuk. Ancient Mariner'den, Chaucer'dan, Hagli seferlerinin siyasi
nedenlerinden, orta ¢cag hayat goriisiinden ve Oliwer Cromwell'in Noel'in tesidini yasak edisinden
s6z ettik. Ozellikle bu sonuncu olay Eustace'i ¢ok sasirtiyordu. Cocugun alay dolu tavirlarina, biitiin
somurtkanligina karsin gercekten akilli oldugu anlasiliyordu.

Kisa bir siire sonra somurtkanliginin, aksiliginin nedenini anladim. Hastalig1 yiiziinden bir hayli
istirap ¢ekmekle kalmamus, tam hayattan zevk almaya basladigi bir sirada fel¢ hastaligina
yakalanmasi her seyi alt list etmisti. Cocuk bir siirli seyden vazge¢mek zorunda kalmusti.

Eustace, "Bu yil on birinci simfta olacaktim," diye icini ¢ekti. "Okul renklerini tasimaya hak



kazanacaktim.

Evde kalip, Josephine gibi kotii bir ¢ocukla ders yapmak hi¢ de hos degil... Biliyor musunuz, o
heniiz on iki yaginda?"

"Evet... Fakat herhalde Josephine'le aym dersleri yapmiyorsunuz."

"Yapmiyoruz. Onun ileri matematik ya da... Latince dersleri yok. Fakat insan 6gretmenini bir kizla
paylagsmaktan hi¢ hoslanmyor."

Kirilan erkeklik gururunu onarmak ic¢in Josephine'in yasina ragmen son derecede zeki bir kiz
oldugunu soyledim.

"Gergekten o fikirde misiniz? Bana kalirsa Josephine budalamn biri. Detektiflige ¢ok merakli.
Burnunu her seye sokuyor. Sonra da duyduklarim o kiiciik, siyah defterine yaziyor. Sanki ¢ok sey
ogrenmis gibi bir tavir takintyor." Eustace bir an durdu. Sonra da dudagini biikerek, ekledi. "Bence
Josephine giiliing bir kiz. Iste o kadar... Zaten kizlar detektiflik yapamazlar. Bunu kendisine de
sdyledim. Bana kalirsa annem hakli. Josephine'i Isvicre'ye ne kadar ¢abuk gdnderirlerse, o kadar iyi
olur."

"Onu 6zlemeyecek misiniz?"

Eustace, gururla, "O yasta bir kiza 6zlemek mi?" diye mirildandi. "Niye 6zleyecekmisim! Yarabbi,
bu ev timarhaneden farksiz! Annem aklina esti mi, Londra'ya kosup, beceriksizce yazarlari
sikistirtyor. Onlara, piyesleri, kendisine uyacak sekilde tekrar yazdiriyor. Bir hi¢ yiiziinden olay
cikariyor. Babam ise kitaplariyla odasina kapaniyor. Laf soylediginiz zaman duymuyor. Bilmem
neden Allah bana Oyle tuhaf bir anneyle baba vermis? Bu yiikii sirtima yiiklemis? Sonra... Roger
amcay1 alin! O kadar neseli, giiriiltiicti patirtict ki, onu goriince irkiliyorsunuz. Clemency yenge 1yidir,
sizi rahatsiz etmez. Fakat bazen onun hafifce oynatmms olduguna inamyorum. Edith teyze, fena
degildir. Ama o da ¢ok yasli. Sophia, Misir'dan geleli ev biraz neselendi. Fakat o da bazen insan
azarlayrveriyor. Bu ev de, icindekiler de ¢ok tuhaf! Oyle degil mi? Teyzeniz... hatta ablamz yasinda
bir livey biiylik anne! Yani... insan fena halde sikiliyor."

Onun neler hissettigini biraz anliyordum. Eustace'in yasinda ne kadar duygusal, ne kadar alingan
oldugumu hayal meyal hatirlamaya baslamistim. Kendimin ya da yakinlarimin pek normal
sayllmamalari, siradan insanlardan farkli olmalar1 herhalde beni dehsetle dondururdu.

"Ya Biiylikbabamz?" diye sordum. "Onu sever miydiniz?"
Eustace'in yiiziinde tuhaf bir ifade belirip, kayboldu.
"Biiyiikbabam topluma aldirmayan bir adamdi!"

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Biiyiikbabam, karindan baska bir sey diisiinmezdi. Laurence bunun hatali bir sey oldugunu
soyliiyor.

Sonra... miithis bir bireyciydi o. Artik boyle seylerin ortadan kalkmasi gerek. Siz de o fikirde degil
misiniz?"
Biiyiik bir kabalikla, "Eh..." diye cevap verdim. "Biiylikbabamz da ortadan kalkt: iste..."

Eustace, basim salladi. "Aslinda 1yi de oldu... Benim kati1 kalpli oldugumu sanmamzi istemem.



Fakat insan artik o yasta hayattan bir zevk alamaz."
"Yani... Biiylikbabaniz hayattan zevk almiyor muydu?"
"Almas1 imkansizdi. Her ne hal ise... Onun 6lme zamam gelmisti. Biiyiikbabam..."
Birdenbire sustu. Ciinkii Laurence Brown tekrar okuma odasina girmisti.
Ogretmen, masadaki kitaplara dogru uzandi. Fakat bana g6z ucuyla bize bakiyormus gibi geldi.
Sonra saatine bir goz atti.
"Buraya saat tam on birde gel, Eustace. Su giinlerde ¢ok vakit kaybettik."
"Peki, efendim, gelirim."
Eustace, agir agir kapiya dogru gitti. Islik calarak, disar1 ¢iktr.

Laurence Brown, tekrar ¢abucak bana bakti. Bir iki kez dudaklarim yaladi. Onun, salt benimle
konugmak i¢in okuma odasina dondiigiline iyice kanaat getirdim.

Nihayet, kitaplar1 birka¢ kez siraya dizdikten, sanki kayip bir eseri ariyormus gibi etrafi
arastirdiktan sonra...

konusmaya basladi.

"Is... isler nas11? Onlar ne alemdeler?"

"Onlar da kim?"

"Polis tabii."

Burun kanatlar titriyordu. "Kapana kisilmis bir fare," diye diisiindiim. "Kapana kisilmis bir fare."
"Sirlarim bana agmak adetinde degiller..." dedim.

"Ya?... Ben, babamzin Yard'in Miidiir Muavinlerinden oldugunu santyordum."

"Oras1 Oyle..." diye cevap verdim. "Fakat o da Yard'in sirlarini agiklamaktan hoslanmaz."

Gayet ukalaca bir tavir takinnustim.

"O halde... siz... bilmiyorsunuz... haberiniz yok... sey.." Sesi alcaldi. "Yani... onlar birini
tutuklayacak... oyle degil mi?"

"Bana tutuklamaktan s6z eden olmadi... Pek sanmmyorum. Ama dedigim gibi onlarin sirdasi
degilim."

Bas Miifettis Taverner, "Onlar1 korkutmali..." demisti. "Sinirlerini bozmali..." Dogrusu, Laurence
Brown'in 6dii patliyordu.

Sinirli bir tavirla, cabuk ¢abuk konugsmaya basladi.

"Ne halde oldugumu bilmiyorsunuz... Uziintii... Ne diisiindiiklerini bilmemek... Yani... gelip
gidiyorlar...

Sorular soruyorlar... Bu olayla ilgisi olmayan bir takim sorular..."

Birdenbire sustu. Bekledim. Laurence Brown, konusmak istiyordu. Tabii ben de onun iyice
ac¢ilmasina izin verecektim.



"Bas Miifettis gecen giin o korkung varsayimu agikladigl zaman siz de yanimizdaydiniz... Yani...
Mrs. Leonides'le benim hakkimdaki s6zlerini siz de duydunuz... igreng bir sey bu! Insan boyle bir sey
isitince ¢aresizlikle kivraniyor. Baskalarinin diisiincelerine engel olamazsimz ki! Ustelik bu dedikodu
asils1z! Gergekle hicbir ilgisi yok! Mrs. Leonides, kocasindan ¢ok geng... cok gencti diye... Insanlar
ne kadar kotii oluyorlar! Hepsi de c¢ek fesatlar... Biitiin bunlarin igreng bir komplo oldugunu
sanmyorum."

"Bir komplo mu? iste bu enteresan."
Bu gergekten ilgi ¢ekici bir seydi ama onun anladigr gibi degil.

"Biliyorsunuz, aile... Mr. Leonides'in ailesi... benden pek hoslanmazlar. Onlar benden daima uzak
durdular.

Bana yaklagmadilar. Daima hepsinin de beni asag gordiigiinii hissettim."
Elleri titremeye baslamusti.

"Ciinkii onlar zengin ve kudretli bir aileye mensuplar... Bu yiizden beni daima hakir gordiiler. Ben
onlar i¢in neydim? Sadece basit bir 6gretmen... Savasa itiraz eden bir budala... Ben vicdanimin sesini
dinledim! Gergekten dinledim!"

Cevap vermedim.

"Pekala!" diye haykirdi. "Belki... korkuyordum! Ne olacak? Rezil olmaktan korkuyordum! Tetigi
cekmem gerektigi zaman... bunu yapamayacagimdan korkuyordum! Insan, 6ldiireceginin bir Nazi
oldugundan nasil emin olabilir? Belki de karsisindaki diiriist bir delikanli... bir kdyli gencidir!
Siyasetle hi¢ alakas1 yoktu onun. Sirf memleketine hizmete gelmistir! Ben, savasin yanlis olduguna
inanmyorum. Anliyor musunuz? Yanlis olduguna inamyorum!"

Yine sesimi ¢ikarmadim. Galiba bu sessizligim, onun sézlerini onaylamamdan ya da itiraz
etmemden daha tesirliydi. Laurence Brown kendi kendiyle tartisiyordu. Bunu yaparken de kisiliginin
bilinmeyen taraflarim agiklamaktaydi.

"Herkes bana daima giildii!" Geng adamun, sesi titriyordu. "Bende kendimi giiliing duruma diistirme
kabiliyeti var! Emin olun korkak degilim! Fakat her seyi ters yapiyorum! Bir keresinde yanan bir
binada bir kadin kaldigim sdylediler. Onu kurtarmak i¢in hemen igeri daldim. Fakat evde yolumu
kaybettim, dumanlar yiiziinden bayildim. Itfaiyeciler beni bulabilmek i¢in bir hayli ugrastilar.
Onlarin, 'Bu budala kurtarma isini neden bize birakmadi acaba?' dediklerini duydum. Elimden geleni
yapmam, ugrasmam gereksiz. Ciinkii durum aleyhimde, Mr. Leonides'i kim 6ldiirdiiyse, sugu benim
tizerime yikmak icin elinden geleni de yapti. Biri, sirf beni mahvetmek i¢in onu zehirledi."

"Ya Mrs. Leonides?" diye sordum.
Kipkirmiz1 kesildi. Simdi karsimda kapana tutulmus korkak bir fare degil, bir erkek varda.

"Mrs. Leonides, bir melek," dedi. "Bir melek. Yash kocasina gosterdigi sefkat ve sevgi gercekten
olaganiistiiydii. Onun bu zehirleme olayiyla ilgisi oldugunu diisiiniiyorlar! Giiliing bir sey bu! Giiliing!
Ve o kalin kafal1 Bas Miifettis bunu anlamiyor!"

Basimu salladim. "Onun kusuruna bakmayin. Bazi pesin hiikiimleri var. Ciinkii dosyalar1 yaslh
kocalarim zehirleyen miisfik geng¢ kadinlarin isimleriyle dolu."



Laurence Brown, hiddetle homurdandi. "Ahmak! Kor budala!"

Kosedeki kitapliga giderek, oradaki kitaplari karigtirmaya basladi. Artik ondan baska bir sey
ogrenebilecegimi pek sanmiyordum. Agir agir odadan ¢iktim.

Koridordan ilerlerken, soldaki bir kap1 acildi. Josephine az kalsin tizerime devriliyordu. Kiz, tipki
eski zaman masallarindaki hayaletler gibi aniden ortaya ¢ikiveriyordu.

Josephine'in elleri ve yiizii iyice kirlenmisti. Bir kulagindan koskocaman bir oOriimcek agi
sarkmaktaydi.

"Neredeydin, Josephine?"

Aralik kapidan iceriye bir goz atim. Birka¢ basamakla, catimsi bir yere ¢ikiliyordu. Los 1sikta
ficiya benzer bir takim sekiller goziime 1listi.

Kiz, "Su deposundaydim..." diye mirildand.

"Neden?"

"Detektiflik yapiyordum."

"Su tanklar1 arasinda da detektiflik yapilir mmymus? Orada ne var ki?"

Bu s6zlerime cevap vermek geregini gérmedi. Sadece, "Gidip, elimi yiliziimii yikayayim," dedi.
"Evet... Cok 1yi olur."

Josephine, en yakindaki banyonun kapisina dogru atildi. Fakat igeri girmeden once bir an
duraklayarak, bana bakti.

"Artik ikinci cinayetin zamam geldi, degil mi?"
"Ne demek istiyorsun? Ikinci cinayet demekle neyi vurgulamak istiyorsun?"

"Kitaplarda daima bu siralarda biri daha oldiriiliir. Baz1 seyleri bilen biri bunlar1 agiklayamadan
temizlenir.

Oyle degil mi?"

"Sen fazla detektif romam okumussun, Josephine. Gergek hayat kitaplara benzemez. Bilmiyorum bu
evde bir sey bilen biri var mi? Varsa bile konugmak niyetinde olmadig belli."

Josephine, igeri girmisti bile. Sesini suyun sikirtis1 arasinda gii¢liikle duydum.
Kiz, "Bazen," diyordu. "Bir kimse baz1 seyler bildigini farkedemez... Yani bunun farkina varmaz."

Gozlerimi kirpistirarak, bu sozlerin ne anlama geldigini diisiinmeye c¢alistim. Sonra da Josephine'i
sicak suyla basbasa birakarak, asag kata indim.

Ben tam 6n kapidan sahanliga c¢ikarken, Brenda da yumusak bir hareketle salondan disar1 firlad.
Bana sokularak, elini koluma koydu. Basim kaldirip dikkatle yiiziime bakti.
"E?" diye sordu.

O da Laurence gibi benden bilgi istiyordu ama bu istegini baska sekilde belirtmekteydi. Fakat geng
kadinin bu tek kelimesinin daha etkili oldugunu sdyleyeyim.



Basimu salladim.

"Heniiz bir sey yok."

Uzun uzun i¢ini ¢ekti.

"Cok korkuyorum... Charles, o kadar korkuyorum ki..."

Korkusu, gercekti. O dar yerde bu dehsetini bana da asiladigim hissettim. Onu teselli etmeyi,
yardimina kosmay1 istiyordum... Brenda'nin diismanlarimn ortasinda yapayalmz kalmis oldugunu bir
kez daha hatirladim.

Kalbim sizladh.
Geng kadin, 'Kim benden tarafa?' diye bagirsaydi, yeriydi.

O zaman bu feryadina ne cevap verilecekti? 'Laurence Brown, sana inamyor!" mu denilecekti?
Fakat Laurence Brown, o kadar onemli miydi.? Karisik durumlarda ona giivenilemeyecegi
anlasiliyordu. Zayif bir insandi o. Bir gece once ikisinin bahgeden igeri siiziildiiklerini hatirladim.

Brenda'ya yardim etmek istiyordum. Cok istiyordum... Fakat yapabilece§im ya da sdyleyecegim
fazla bir sey yoktu. Ustelik bir bakima tuhaf bir sekilde kendimi suclu da hissediyordum. Bana sanki
Sophia alay dolu gozlerle beni siiziiyormus gibi geliyordu. Sophia’nin sesi kulaklarimdaydi. 'Demek
seni de kandird1? Seni de kandird...'

Sophia, olaya Brenda'min agisindan bakamiyor... bakmak istemiyordu. Cinayet islediginden kusku
edilen kadin, yapayalmzdi. Kendisine destek olacak, yardim edecek kimsesi de yoktu.

Brenda, fisildadi. "Resmi sorusturma yarin... O... orada ne olacak Charles?"
Hi¢ olmazsa bu konudaki korkularim giderebilirdim.

"Hi¢bir sey olmayacak," diye cevap verdim. "Bu konuda endiselenmeniz gereksiz. Polisin
sorusturmaya devam edebilmesi i¢in olay goriisiilecek. Yalmz... bu olayin gazetelere yansimasi
miimkiin. Simdiye kadar gazeteler,” Mr. Leonides'in 6liimiiniin kuskulu goriildiigiinden s6z etmediler.
Leonides'lerin etkileri var. Fakat resmi sorusturma basina yansirsa, kiyamet de kopar."

(Insanlar ne tuhaf kelimeler kullamyorlards... Kiyamet? Neden bu s6zii segmistim acaba?)
"Gazeteciler... ¢cok... cok... kotlii miidiirler?"

"Ben sizin yerinizde olsam muhabirlerle konusmam... Biliyor musunuz, Brenda? Bir avukat
tutmamz gerek..." Gen¢ kadin, korkuyla aci1 aci inleyerek, geriledi. "Hayur... hayir! Anladigimz gibi
degil, Brenda. Fakat birinin ¢ikarlarinizi korumasi, size fikir vermesi... ne yapacagimzi, nasil
konusacaginzi... ne zaman ve nerede susmaniz gerektigini soylemesi lazim."

Bir an durdum. Sonra ekledim. "Neticede... cok yalmzsiniz, Brenda."
Kolumu daha da sikica tuttu.
"Evet... Bunu iy1 anlamigsimz... Bana gercekten yardim ettiniz, Charles... Yardim ettiniz..."

Merdivenlerden memnun bir tavirla indim. Kalbime bir sicaklik yayilmusti... Sonra Sophia’mn 6n
kapida durdugunu gérdiim. Geng kizin sesi soguk, hatta, bir hayli anlamsizdi.

"Ne kadar da ¢ok kaldin. Londra'dan telefon ettiler. Baban seni istiyor."



"Yani... Yard'a gitmemi mi istiyor?"

"Evet."

"Acaba neden? Bunu soylediler mi?"

Sophia, basini salladi. Gozlerinde endiseli bir ifade belirmisti. Onu kendime ¢ektim.

"Uziilme, sevgilim... Cabucak dénerim..."
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Babamin odasindaki hava bir hayli gergindi. Bizim ihtiyar, masanin basina ge¢cmis, Bas Miifettis
Taverner ise pencerenin yanina dayanmisti. Ziyaretcilere ayrilan koltukta Mr. Gaitskill, oturuyordu.
Avukatin o eski sogukkanlilig kalmamus gibiydi.

Ofkeyle, "...glivensizlikten baska bir sey degil," diyordu. "Inanilacak sey mi bu?"

"Oyle... Oyle..." Babamin Gaitskill'i yatistirmaya calistig anlasiliyordu. "Ah... Merhaba, Charles.
Iyi, cabuk geldin... Oglum, ¢ok tuhaf bir olay oldu."

Mr. Gaitskill, atildi. "Simdiye kadar goriilmemis bir sey bu."

Olanlarin ufak tefek avukati fena halde sarstigi agikti. Bas Miifettis Taverner onun arkasindan bana
bakarak, usulca giildi.

Babam, "Anlatabilir miyim?" diye sordu. "Charles, Mr. Gaitskill bu sabah pek garip, insam
sasirtacak bir mektup almis. Delphos lokantasimin sahibi Mr. Agrodo'dan geliyormus bu. Onu tanirim.
Pek yasl bir adamdir.

Kendisi Aristede Leonides'in arkadasiydi. Hatta gen¢liginde Leonides kendisine bir hayli yardim
da etmisti...

Argodo'nun bu yardim hi¢bir zaman unutmadigini, koruyucusu ve arkadasi olan Mr. Leonides'in de
Agrodo'ya giivendigi, ona inandig belli."

Mr. Gaitskill, homurdandi. "Mr. Leonides'in bu kadar tutucu ve kuskucu oldugunu hig
bilmiyordum... Tabii, yasi tyice ilerlemisti. Hemen hemen bunamak tizereydi."

Babam, nezaketle, "Tabii Mr. Leonides, dostluga da ¢ok onem verirdi..." dedi. "Mr. Gaitskill,
bildiginiz gibi insan yaslandik¢a genclik giinlerini Ve ozellikle genclik arkadaslarim diisiinmeye
baglar."

Mr. Gaitskill, "Fakat," diye haykirdi. "Leonides'lerin isine kirk yildan fazla bir siiredir ben
bakiyorum. Tam kirk {i¢ y1l, alt1 ay oldu..."

Taverner, tekrar giildii.
Ben, dayanamadim, "Ne oldu?"
Mr. Gaitskill, agzim ac¢ti ama babam ondan 6nce davrandi.

"Mr. Agrodo, Mr. Gaitskill'e gonderdigi mektupta, arkadasi Mr. Aristede Leonides'in talimatina
uyarak hareket ettigini bildiriyormus. Konu su, Charles, Mr. Leonides, bir yil kadar once Mr.
Agrodo'ya kapali, miihiirlii bir zarf vermis. 'Ben 6liir 6lmez, bunu hemen avukatim Mr. Gaitskill'e
gonderirsin, demis. 'Eger sen benden Once Oliirsen o zaman bu isi oglun yapar..." Mr. Leonides,
Agrodo'nun oglunun vaftiz babasiymis aym zamanda... Mr. Agrodo, mektubunda geciktigi i¢in Oziir
dilemis. Fakat kendisi zatlireden yatiyormus. Genglik arkadasinin 61diigiinii de daha diin 6grenmis."

Mr. Gaitskill, mirildandi. "Ciddiyetle ilgisi olmayan, sorumsuzca yapilan bir is."

Babam, devam etti. "Mr. Gaitskill, miihiirlii zarfi agip, igindekileri goériince, durumu bize
bildirmeyi bir gérev bilmis..."



Avukat, ellerini act1. "Bu sartlar altinda..."

"Bizim, Mr. Leonides'in Mr. Agrodo'ya teslim ettigl! zarfin i¢inde neler oldugunu gormemizi
istemis...

S0z ettigimiz zarfta sunlar var, Charles. Bir vasiyetname ve bir de agiklama mektubu."
Haykirdim. "Demek sonunda vasiyetname bulundu?"

Mr. Gaitskill, mosmor kesildi... Parlak tatl1 bir morluktu bu.

Havlar gibi, "Bu aym vasiyetname degil," diye cevap verdi. "Yani ..Mr. Leonides'in arzusu
lizerine hazirladigim vasiyetnameyle bir ilgisi yok. Mr. Leonides, bu son vasiyetnameyi el yazisiyla
yazmis. Hukuk bilgileri olmayanlarin yapabilecegi en tehlikeli sey de budur... Mr. Leonides'in beni
herkese rezil etmek... giiliing bir duruma diisiirmek niyetinde oldugu anlasiliyor!"

Bag Miifettis Taverner, fena halde alinmis oldugu anlasilan avukati avutmaya calisti.

"Mr. Leonides, ¢ok yasliydi, Mr. Gaitskill... Bildiginiz gibi insanlar ihtiyarladik¢a aksilesirler...
Dengeleri pek bozulmaz ama biraz fazla huysuzlasirlar. Akillarina tiirli sey gelir."

Mr. Gaitskill, burnunu ¢ekti.

Babam, bana dondii. "Mr. Gaitskill, bize telefon ederek, vasiyetname hakkinda kisaca bilgi verdi.
Ben de kendisinden buraya gelmesini, vasiyetnameyle Mr. Leonides'in mektubunu da getirmesini rica
ettim. Ondan sonra seni aradim, Charles."

Babamin bana telefon etmis olmasinin nedenim bir tiirlii anlayamumyordum. Hem bizim ihtiyar, hem
de Taverner pek tuhaf bir gekilde hareket ediyorlardi. Vasiyetname konusunu zamam gelince
ogrenirdim... Thtiyar Leonides'in parasim nasil ve ne sekilde biraktigi beni hi¢ ilgilendirmiyordu.

"Yani, bu bagka bir vasiyetname mi?" diye sordum. "Mr. Leonides malim miilkiinii bagka tiirlii mii
pay ediyor?"

Mr. Gaitskill, basim salladi. "Evet... Hem de nas11?"

Babam, bana bakiyordu. Bas Miifettis Taverner i1se benimle g6z goze gelmemek i¢in elinden geleni
yaptyordu... Tuhaf, belirsiz bir .sekilde rahatsiz olmaya basladim...

Ikisi de bir seyler diisiiniiyorlardi... Bunun ne oldugunu bilmiyordum. Anlamam da olanaksizd.
Merakla, Gaitskill'e dondiim.

"Bu beni ilgilendiren bir konu degil. Fakat..."

Avukat, hemen cevap verdi:

"M". Leonides'in yeni vasiyetnamesinin sartlar1 bir sir degil tabii. Gercekte Once polise
aciklamaya... ondan sonra da onlarin onaylayacag bir sekilde davranmayr gorev bildim. Anladigima
gore..." Bir an durdu. "Siz... yani... s0yle soyleyelim... Miss Sophia'yla s6zltiymiigsiiniiz..."

"Onunla evlenecegimi umuyorum," dedim. "Fakat Sophia, su ara nisanlanmanuzi dogru
bulmuyor..."

Mr. Gaitskill, bagim salladi. "Hakli... Cok hakli..."

Ben aym fikirde degildim ama o ara avukatla tartismaya girismeyi de istemiyordum.



Mr. Gaitskill, "Yeni vasiyetname." diye devam etti. "Gegen yil, kastm ayimn yirmi dokuzuncu giinii
yazilmis. Buna gore, Mrs. Brenda Leonides, yine yiiz bin sterlin alacak... Geri kalan para, mal ve
miilk de tamamuyla torunu Sophia Katherine Leonides'e verilecek."

Agzim bir karis agik kaldi. Nefesim kesildi sanki... Dogrusu bunu beklemiyordum.

Nihayet, usulca fisildadim. "Her seyini Sophia'ya mm birakmis? Ne tuhaf sey bu. Peki, bu
hareketinin bir nedeni var miynus?"

Babam, "Bunu biraktigi mektupta uzun uzun anlatms," diye cevap verdi. Masada, 6niinde duran bir
kagidi aldi. "Mr. Gaitskill, bunu Charles'in okumasina bir itirazimz yok, degil mi?"

Avukat, buz gibi bir sesle, "Arzulariniza boyun egmeye hazirim," dedi. "Mektupta aciklama var
tabii. Belki bu Mr. Leonides'in o akla hayale sigmayan hareketi i¢in bir mazeret de sayilabilir. Hos,
bundan pek de emin degilim ya..."

Bizim ihtiyar, mektubu bana uzatti. Simsiyah bir miirekkeple, kiiclik, bozuk bir el yazisiyla
yazilmisti bu.

Fakat, Aristede Leonides'in kisilik ve karakter sahibi bir insan oldugunu ortaya koyuyordu. Aslinda
bu pek de ihtiyar bir adamin yazisina benzemiyordu. Yalmz, kelimeler, daha eski yillar1 hatirlatan bir
sekilde Ozenle yazilmisti. Okuma yazmanin daha giicliikkle 6grenildigi ve bu ylizden de kiymet
verildigi gegmis giinleri...

Mektubu ¢abucak okudum.

"Azizim Gaitskill,

Bu mektubu alinca sasiracak ve hatta darilacaksimiz. Size, gereksiz bir agz sikilik ve sinsilik gibi
goziikebilecek olan bu hareketimin 6nemli nedenleri var. Ben, kendimi bildim bileli karaktere
inamrim.

Cocuklugumda farketti§im bir seyi de hi¢ bir zaman unutmadim: bir ailede daima kuvvetli bir
sahsiyet vardir. Biitiin sorumluluk bu kimsenin omuzlarina yiiklenir, digerlerine bakmak, onlari
korumak bu kisiye diiser. Bizim ailede en kuvvetli kisi bendim. Londra'ya gelerek, yerlestim, is
buldum.Annemle, yasl bliylik anne ve babama baktim. Kardeslerimden birini kanunun pengesinden
kurtardim. Kotii bir evlenme yapan ablamu 6zgiirliigiine kavusturdum. Daha buna benzer birgok
gorevleri bir omiir boyu yerine getirdim. Allah bana uzun bir 6miir verdi. Cocuklarim ve onlarin
cocuklarimin yetistirilisleriyle, gelecekleriyle yakindan ilgilendim. Cogunu, 6liim elimden aldi. Geri
kalanlar1 ise, cattmin altinda. Bunun bana ne kadar defin bir mutluluk verdigini bilemezsiniz. Ben
oliince tasidigim yak, baska birinin sirtina yiiklenecek. Sart bu. Bir miiddet servetimi sevdiklerimin
arasinda esit sekilde taksim etmeyi diisiindiim. Fakat, bunu yapmam, servetlerinin ileride yine
birbirine esit olmasim saglayacakti. Cilinkii insanlar dogustan birbirlerine esit degiller. Tabiatin bu
normal dengesizligine engel olmak i¢in bir seyler yapmak gerek. Arada dengeyi saglamak sart.
Adayacagimz, birinin yerime ge¢mesi, biitiin sorumlulugu yiiklenmesi kesin. Iki oglumu da iyi
tamyorum. Onlar bu sorumlulugu altina girebilecek kimseler degiller. Ikisini de tahlil ettim. Cok
sevdigim oglum Roger, is adam degil. Son derece 1y1 bir insan olmasina karsin ani ve hatali kararlar
veriyor. Oglum Philip ise kendisinden o kadar emin degil ki, kitaplarin arasina gizlenmekten baska
bir sey yapamiyor. Torunum Eustace, heniiz ¢ok geng. Onda gerekil mantik ve agir basliligin olduguna



da emin degilim. Gayet tembel. Karsilastigi insanlarin hemen etkisinde kaliyor, onlarin fikirlerini
benimseyiveriyor.

Yalmz torunum Sophia'da aradigim seyler var. Cok zeki ve akilli o. Cesur, adil, 6nyargilara
saplanmiyor, yerinde kararlar veriyor. Sophia'min manevi bakimdan comert oldugunu da saniyorum.
Ailemi onun ellerine birakiyorum. Biitiin Leonides'lere ve gercekten iyi bir insan olan Edith de
Haviland'a o baksin. Miss de Haviland'a hayatin1 ailemize harcadig i¢in ona ger¢ekten minnettarim.

Satirlarim, ilisik vasiyetnameyi agikliyor sanirim. Yalmz, basvurdugum hileyi anlatmak... 6zellikle
size anlatmak bir hayli gii¢ olacak. Siz benim en eski dostlarimdansimz. Bu sekilde hareke etmeye,
vasiyetnamem hakkinda ileri geri fikirler yiiriitiilmesini istemedigim ic¢in, mecbur oldum. Biitiin
malimu miilkiimii Sophia'ya birakacagimi, onun benim yerime gegecegini aileme agiklamak niyetinde
degilim. Nasil olsa iki ogluma da birer servet Bagisladim. Bu yiizden vasiyetnamem okundugu zaman
onur kina bir duruma diismeyecekler.

Herkesin merakim gidermek ve konusmalara bir son vermek i¢in sizden bir vasiyetname
hazirlamamz istedim. Biitiin aileyi toplayarak bunu onlara okudum. Sonra vesikayr masaya birakarak,
tizerim kurutma kagidi koydum. O arada usakla hizmetciyi de cagirttim. Onlar i¢eriye girerken, ben de
kurutma kagidim hafifce yukari ittim. Boylece vesikanin bos olan alt kismu ortaya ¢ikti. Giraya
imzam attim. Sonra, usakla hizmetci de vesikayr imzaladilar... Dostum... imzamizi attigimizin sizin
hazirladiginiz ve benim de yiiksek sesle okudugum vasiyetname olmadigini sdylememe herhalde gerek
yok.

Bu hileye neden saptigimn anlayacagimzi pek sanmuyorum... Yalmz sizden, Vaziyeti size
aciklamadigim i¢in beni affetmenizi istiyorum. Cok yasli bir adam, bazi sirlarim saklamaktan
hoslanir.

Dostum, size biitiin islerimi daima kolaylikla ¢6ziimlediginiz i¢in tesekkiir etmek isterim. Sophia'ya
sevgilerimi sOyleyin. Bakmasini, onlar1 daima korumasini arzu ediyorum.

Hirmetler...

Aristede Leonides."

Bu ilging mektubu derin bir merak ve ilgiyle okudum.
"Hayret..."

Mr. Gaitskill, aylaga kalkti. "Gergekten ¢ok sasilacak bir sey.. Demin sodyledim, yite de
sOyleyecegim. Eski dostlarimdan olan Mr. Leonides, bana giivenebilirdi."

Babam, basim salladi. "Hayir, Mr. Gaitskill. Aristede Leonides, caprasik islerden hoslanan bir
adamdi. Basit ve sade yontemlere bagvurmay1 aklina bile getirmezdi."

Bag Miifettis Taverner da atildi. "Gercekten Oyle, efendim. O aslinda karisik islere bayilirdi.
Bundan emin olabilirsiniz." Bir hayli heyecanlandig belliydi.

Gaitskill, hala yatismanusti. Hiddetle odadan ¢ikti. Zavallicigin meslek onuru yaralanmusti.

Taverner, basit salladi. "Fena halde sarsildi. Dogrusu Gaitskill ve Callum firmasi gergekten
herkesin begenisini kazanmustir. Oyle hileli islerle ugrasmazlar onlar. Ihtiyar Leonides, karisik bir ise



girismeye kalktig1 zaman, Callum ve Gaitskill'in semtine bile ugramazdi. Yaninda yarim diizine kadar
avukat ¢alistyordu... Evet...

O gerg¢ekten dolambagli seylerden hoslanirdi."
Babam, basim salladi. "Vasiyetname meselesinde de oyle oldugu anlasiliyor."

Taverner, mirildandi. "Ne budalaymisiz. O vasiyetnameleri yalmz ihtiyarin degistirebilecegini
aklimiza bile getirmedik. Tabii, onun boyle bir sey yapmak istedigini hi¢gbir zaman diisiinmedik."

Fakat Josephine, biiyiik babasi vasiyetnameyi okudugu zaman odada degildi. Eger kapidan
dinlemisse bile...

(tabii ben kizin bunu yaptigindan emindim) ...Iceride neler oldugunu, Aristede Leonides'in ne
sekilde hareket ettigini gormemisti. Peki, o halde neden kiz 6yle magrur bir tavir takinmist1? Neye
dayanarak polisin aptal oldugunu sdylemisti? Yoksa yine her zamanki gibi 6viinmiis mitydii?

Odanin derin bir sessizlige gomiilmiis oldugunu farkederek, birdenbire basimu kaldirdim. Hem
babam, hem de Taverner dikkatle beni diiziiyordu. Bilmiyorum hallerinde ne vardi?

Birdenbire, "Sophia'min bu olaydan haberi yoktu!" diye bagirdim. "O vasiyetname konusunu
bilmiyordu!"

Babam, kaslarim kaldirdi. "Oyle mi?... Ya..."

Bilmiyorum, bana hak mt veriyordu, yoksa inanmadigim anlatmaya c¢alisiyordu.

"Sophia, ¢ok sasacak."

"Ya?"

"Donup kalacak adeta..."

Kisa bir sessizlik oldu. Sonra telefon calmaya basladi. Zil sesi kulaklarimi tirmaladi sanki.

Babam, uzanip ahizeyi kaldirdi. "Efendim?" Bir an dinledi. Sonra da, "Pekala," dedi. "Baglayin
bakalim."

Bana bakti.

"Senin Sophia... Muhakkak seninle konugmak istiyormus. Cok énemli bir mesele varmus."
Ahizeyi ondan aldim.

"Alo? Sophia?"

"Charles? Sen misin? Jo..Josephine..." Sesi iyice boguklasti.

"Ne oldu Josephine'e?"

"Ba...basina vurmuglar. Beyni sarsilmis samirim. Ha...hali ¢cok fena... Doktor, kendine gelmemesi
ihtimali oldugunu soyledi."

Bizim ihtiyarla, Taverner'e baktim.
"Josephine'l basina vurarak, bayiltmislar."

Babam, ahizeyi benden aldi. O arada da sert bir sesle, "Sana o kizi korumam séylemistim," diye
homurdandi.
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Birka¢ dakika sonra Taverner'la bir polis arabasina atlamus, ugarcasina Swinly Dean'a dogru
gidiyorduk.

Josephine'in su tanklarimin arasindan ¢iktigim, sakin bir tavirla ikinci cinayet zamanmmin geldigini
sOyledigini hatirliyordum. Zavalli kizcagiz, ikinci cinayetin hemen islenecegini ve katilin kurban
olarak kendisini se¢ecegini aklina bile getirmemisti.

Babam, fazla bir sey sOylememisti ama beni kabahatli buldugu belliydi. Ben de ona hak vermiyor
degildim.

Evet Josephine'lt korumam, onu gozden kacirmamam gerekti. Ne Taverner, ne de ben ihtiyar
Leonides'it kimin zehirledigini 6grenememis... bu konuda bir ipucu bile bulamamustik. Fakat... belki
de Josephine katilin kim oldugunu biliyordu. Cocuk¢a bir sagmalik ve 6g8linme saydigim sey, belki
aslinda tamamiyla bambagka bir seydi.

Josephine, 'detektifcilik' oynarken, kapilan dinlemis, her ise burnunu sokmustu. Bu arada 6nemli bir
sey 6grenmis, ama bunun énemini de anlamamus olabilirdi.

Bahgede ¢atirdayarak kirilan dali hatirladim.

O zaman tehlikenin pek yakinda oldugunu hissetmistim. O anda gerektigi sekilde hareket etmistim
ama sonradan kuskularim bana pek sacma goziikmiistii. Melodrama kacan bu hareketimden bayagi
utanmistim. Oysa, olayin bir cinayet oldugunu... ihtiyar Leonides'i zehirleyen kimsenin hayatim
tehlikeye attigim, bu ylizden daragacindan kurtulmak i¢in birinin daha camna kiyabilecegim
unutmamam gerekti!

Belki de Magda, gizli annelik hislerinin tesiriyle Josephine'in tehlikede oldugunu sezmisti. Belki
de kadin bu yiizden o kadar telaslanmis ve kizzm hemen Isvigre'ye gdndermeye kalknusti.

Araba evin Oniinde durur durmaz, Sophia da disar1 firlayarak bizi karsiladi. Josephine'i
cankurtaran arabasiyla Market Basing'deki hastaneye gotiirmiislerdi. Dr. Gray, rontgen filmlerini
goriir gormez onlara telefon edecekti.

Taverner, bizi arka bahceye gotiirdi. Oradaki kiiciik bir kapidan artik hi¢ kullanilmadig anlasilan
dar bir avluya gectik. Kosede kuliibemsi bir sey vardi. Bunun kapisi aralik duruyordu, Sophia,
acgikladi. "Bir nevi ¢amasirlik bu. Kapis1 hem 6ne hem arkaya agilir. Josephine alttaki ¢ikintiya
ayaklarini dayar, tokmaga tutunarak, sallanirdi."

Kiiciikliigiimde boyle one arkaya agilan kapilarda az sallanmamistim. O giinleri hatirladim.

Camagirlik, bir hayli kii¢iik ve karanlikti. Bir koseye tahta sandiklar, eski hortumlar, pasli bahce
aletleri, kirik esyalar atilmisti. Kapimin hemen Oniinde mermerden yapilmus bir aslan kafasi
duruyordu. Kapilarin agik durmasi i¢in kullanilan seylerdendi bu.

Sophia, mirildandi. "Bu aslan basi aslinda sokak kapisinin... Herhalde bunu, su kapinin tizerine
usulca yerlestirmiglerdi."

Taverner, kapinin yukarisina dogru uzandi. Bir hayli al¢akti bu. Ust kismu Bas Miifettisin basindan
ancak yirmi bes-otuz santim yukardaydi.



"Korkung bir tuzak," diye homurdandi.

Kapiy1, dikkatlice bir arkaya cekti, bir 6ne itti. Sonra da mermer aslan basina dogru egildi. Fakat
buna elini stirmedi. "Mermere dokunan oldu mu?"

Sophia, basini salladi. "Hayir. Buna 1zin vermedim."
"Bravo. Cok iy1 etmigsiniz. Miss Josephine'i kim buldu?"

"Ben. Saat bir olmustu, fakat o yemege gelmedi. Dadi, Josephine! Josephine!' diye seslenip
duruyordu.

Josephine, onbes dakika once mutfak kapisindan ¢ikip, avluya gecmisti. Dadi, 'Herhalde top
oynuyor,' dedi. 'Ya da o kapida sallamyor.' Ona Josephine'i getirecegimi soyledim..."

Sophia, susarak i¢ini ¢ekti.

"Demek Miss Josephine burada oynamak adetindeydi? Peki bunu kimler biliyordu?"
Sophia, omzunu silkti.

"Sanirim bunu evde bilmeyen yoktu..."

"Bu ¢camasirlig baska kimler kullamyordu? Bahg¢ivanlar mm?"

Sophia, bagini salladi. "Hayir... Artik buraya kimsenin geldigi yoktu."

"Bu kii¢iik avlu evden de goziikmiiyor, degil mi?" Taverner, durumu 6zetledi. "Isteyen usulca arka

kapidan ¢ikar ya da 6nden dolasabilirdi. Buraya gelip, tuzag hazirlamak ¢ok kolaydi. Fakat netice
biraz sansa bagliyd..."

Birdenbire susarak, kapiya bakti. Bunu hafif¢e bir arkaya bir 6ne itti.

"Himm... Aslinda bu emin bir yontem degildi... Kurbamn tuzaga diisecegini kimse garanti
edemezdi. Hatta mermer aslamin kurbamin basina gelmesi olasiligt ¢ok zayifti... Fakat... Miss
Josephine, ¢cok sanssizimis... Mermer, kafasina inmis..."

Sophia, titredi.
Taverner, dikkatle yere bakti. Burada cesitli ezikler ve ufak delikler vardi.

"Birinin once bunu denedigi anlasiliyor... Herhalde mermer aslamin nasil diisecegini gormek
istedi... Nasil olsa ¢ikan ses evden duyulmazdi."

"Oyle... Biz higbir sey duymadik... Josephine'in basina bir felaket geldiginden de haberimiz yoktu.
Buraya gelip, onun ylizilkoyun yattigim goriince durumu anladim... Soyle... kollarim ag¢musti..."
Sophia'nin iyice boguklasan sesi hafifce titriyordu. "Saclar1 kan igerisindeydi."

"Bu onun atkis1 mi?" Taverner, yerde duran kareli ylinlii pargasim isaret etti.
"Evet."
Taverner, atkiyr eline sararak, mermer aslan kafasim yerden aldi.

"Belki iizerinde parmak izi vardir..." Fakat sesinden buna pek ihtimal vermedigini anlamak
miimkiindii.

"Bence... bu isi yapan, dikkatli davrandi..." Bana dondii. "Nereye bakiyorsunuz, Mr. Charles?"



Gozlerimi eski esyalarin arasinda duran arkasi1 kirik mutfak sandalyesine dikmistim. Bunun
oturulacak yerinde biraz toprak vardi.

Taverner, "Tuhaf," diye mirildandi. "Biri ¢amurlu ayaklariyla bu iskemleye ¢ikmus. Acaba bunu
neden yapt1 dersiniz?"

Icini ¢ekerek, basim salladi.
"Miss Josephine'i ne zaman buldunuz, Miss Leonides?"
"Bir1 bes ge¢iyordu sanirim..."

"Dadimz ise onun yirmi dakika evvel mutfak kapisindan bahceye c¢iktigim gormiistii... Bu
camasirliga en son kim girdi acaba? Bunu biliyor musunuz?"

"Dogrusu bu konuda hi¢bir fikrim yok... Herhalde yine Josephine girmisti. Onun bu sabah
kahvaltidan sonra kapida sallandigim biliyorum."

Taverner, basim salladh.

"O halde... ondan sonra ve... yemek vaktinden evvel... daha dogrusu on iki kirk besten dnce biri bu
tuzagl hazirladi. Bu mermer aslan basinin sokak kapisina ait oldugunu farkeden oldu mu?"

Sophia, basini salladi.
"Kapi, bugiin agilip arkasina dayanmadi. Ciinkii hava ¢ok soguktu."
"Bu sabah herkes neredeydi acaba? Bunu biliyor musunuz?"

"Ben, yiiriiylise ¢iktim. Eustace'la Josephine yarima kadar ders yaptilar. Yalniz on bugukta derslere
biraz ara verdiler. Babam biitiin sabahi kiitliphanede gecirdi sanirim."

"Ya anneniz?"

"Ben yiiriiyiisten dondiigiim zaman o da yatak odasindan. ¢ikiyordu. Saat on ikiyi ¢eyrek geciyordu
sanirim... Annem, erken kalkmaktan pek hoslanmaz."

Tekrar eve girdik. Ben, Sophia’min pesi sira kiitiiphaneye gittim. Yiizii bembeyaz kesilmis olan
Philip, yorgun bir tavirla masasimin basinda oturuyordu. Magda ise onun dizinin dibine ¢Okmiis,
sessiz sedasiz aglamaktaydi.

Sophia, "Hastaneden telefon ettiler mi?" diye sordu.
Philip, basim salladi. "Hayir."
Magda, hickirdi.

"Neden onunla gitmeme izin vermediler? Bebegim... benim ¢irkin, giiliing, kii¢iik bebegim! Ona hi¢
birimize benzemedigini sOylerdim. O zaman Oyle kizardr ki! 'Seni ¢ingenelerden aldik," derdim. Cok
liziiliirda!

Ne kadar actmasizmisim! Simdi... o 6lecek! Josephine'in 6lecegini biliyorum!"
Philip, mirildandi. "Sus, yavrum. Sus..."

Ben, endise ve kederle kivranan bu insanlarin arasina girmeye bir hakkim olmadigim diistindiim.
Usulca disari ¢ikarak, dadiyr aradim. Zavalli ihtiyar kadin mutfakta oturmus, sessiz sedasiz agliyordu.



"Allah beni cezalandirdi, Mr. Charles. Son zamanlarda ¢ok kotli seyler diistinmeye baslanmistim.
Allah beni cezalandirdi."

Onun ne demek istedigini anlamaya ¢alismadim.
"Bu evde bir kotiiliik var... Korkung bir kotiiliik... Bunu gérmeyi, buna inanmayi istemedim. Fakat...

gormek, inanmak demektir. Biri, beyefendiyi zehirledi. Simdi aym algak zavalli Miss Josephine'i
oldiirmeye ¢alistyor."

"Peki ama, Josephine'i 6ldiirmeye neden kalksin?"
Dadi1, mendilinin bir kdsesini géziinden ¢ekerek, kurnaz kurnaz bana bakti.

"Miss Josephine'in nasil oldugunu siz de biliyordunuz, Mr. Charles. O her seyi 6grenmek
istiyordu... Her zaman boyleydi zaten... Daha kiigiiciik bir bebekken bile ¢cok merakliydi. Yemek
masasimn altina saklanarak, hizmetcilerin konusmalarin1 dinler, sonra da onlar1 tehdit ederdi. O
zaman ¢ok onemli bir insan oldugunu sanmird1 tabii. Acikcasi, hanimefendi onunla pek mesgul olmaz,
kendisine o kadar aldirmazdi. Miss Josephine, agabeysiyle ablasi gibi giizel degildi. Cirkin, ufacik
bir seydi. Hammefendi ona, 'Seni ¢ingenelerden aldik,' derdi.

Dogrusu bu yiizden hammefendiye ¢ok kiziyorum. Bana kalirsa ¢ocuk onun i¢in boyle aksi huylu
oldu. Yalmz o da, bagkalarinin sirlarim 68renerek, tuhaf bir sekilde onlardan intikam alirdi. Sirlarim
bildigini sdyleyiverirdi.

Fakat... evde sinsi bir katil dolasirken bu sekilde hareket etmek biiyiik ihtiyatsizlik."

Evet, bu ger¢ekten miithis bir ihtiyatsizlikti. Bunu diisiiniirken aklima bagka bir sey geldi. Dad1ya,

"Josephine'in kiigiik, siyah defterini nereye sakladigim biliyor musunuz?" diye sordum. "Hani su
ogrendiklerini kaydettigi not defterini?"

"Hangi defteri kasdettiginizi biliyorum, Mr. Charles. Bu konuda pek sinsice hareket ediyordu. Onun
kalemini 1sirarak, diistindiiglinii sonra defterine bir seyler kaydettigini ¢ok gérdiim... Hatta ka¢ kez
kendisine, 'Su kalemi emme, kursundan zehirleneceksin,' diye bagirdim. 'Hayir, hayir, zehirlenmem,'
dedi. "Zira kalemin i¢indeki aslinda kursun degil. Karbon..." Fakat bu nasil olur, onu anlayanmiyorum?
Bir seye kursun denildigine gore, icim dekinin de kursun olmas1 gerekmez mi, Mr. Charles?"

"Cok dogru," diye basimu salladim. Fakat... aslinda Josephine, hakli. Ah... Josephine daima
hakliyd1 zaten...

"Peki, o not defteri ne oldu dersiniz? Onu nereye sakladigim biliyor musunuz?"

"Bu konuda hi¢bir fikrim yok, efendim. Miss Josephine, bu bakimdan ¢ok katiydi... Hicbir sey
sOylemek istemezdi."

"Josephine bulundugu zaman defter yaninda degildi samrim?"
"Oyle, Mr. Charles. Zavallinin yaninda higbir sey yoktu."

Acaba bir1 not defterini almus muydi1? Yoksa kiz bunu kendi odasina mu saklamist1? Gidip orayi
aramaya karar verdim...

Yalmz Josephine'in odasinin hangisi oldugunu bilmiyordum. Kararsiz bir tavirla koridorda durmus
etrafima bakinirken, Bas Miifettisin sesini duydum.



"Buraya gelir misiniz, Mr. Charles. Ben kiiclik kizin odasindayim. Bilmem Omriiniizde boyle bir
sahne gordiiniiz mii?"

Esikten atladim ve sonra da hayretle irkildim.

Kiiciik oda alt iist olmustu adeta. Sanki burayr tayfun yoklamusti. Sifonyerin ¢ekmeleri agilmus,
icindekiler etrafa sagilmusti. Kiigiik karyoladaki yatak ve yorganlar kaldirilmisti. Halilar bir kenara
toplanmisti, iskemleler, tersine konulmus, duvarlardaki resimler indirilmis, fotograflar
cergevelerinden cikarilmstr.

"Aman Yarabbi!" diye bagirdim. "Ne olmus?"
"Tahmin edemez misiniz?"

"Biri... bir seyler aranmus."

"Evet..."

Etrafima bakindiktan sonra hafif¢e 1slik ¢aldim.

"Fakat... bunu kim yapmis? Hi¢ kimse buraya rahat¢a gelip, etrafi boyle karistiramazdi? Onu
muhakkak goriirler veya hi¢ olmazsa giiriiltiiyii duyarlardi."

"Sart degil... Mrs. Leonides, sabah saatlerini yatak odasinda geciriyor. Elbiseleriyle oynuyor,
tirnaklarini diizeltiyor ya da arkadaslarina telefon ediyor. Philip, kiitiiphaneye kapanp, kitap okuyor.
Dadi1, mutfakta patates soyuyor, fasulye ayikliyor. Bu ailede herkes birbirinin huyunu biliyor. Onun
i¢in bu 151 yapmak cok kolay. Size sunu da soyleyeyim. Evdekilerin hepsi de su¢lu olabilir. Yani,
stipheliler listesinden hig birini ¢ikaramayiz.

Iclerinden herhangi biri ¢ocuga tuzag kurmus, sonra da buraya gelip, oday: alt iist etmis olabilir...
Yalmz o sahsin pek az zamam oldugu anlasiliyor. Acelesi varmis. Onun i¢in oday1 sessiz sedasiz
arayamamus."

"Evden herhangi bir kimse mi dediniz?"

"Evet... Hepsiyle de konustum. Olay sirasinda nerede olduklarim kesin sekilde saptamak miimkiin
degil. Philip, Magda, dadi, sizin Miss Sophia... Durum yukarida da aym. Brenda, biitiin sabah
yalmzmis. Laurence'le Eustace, derslere yarim saat ara vermisler. On buguktan, on bire kadar... O
arada siz de okuma odasina gitmissiniz. Ama bu yarim saati tamamyla onlarla ge¢irmemissiniz. Miss
de Haviland, bah¢ede yalmzmuis. Roger, kendi ¢calisma odasindaymus."

"Yalmz Clemency Londra'da, isinin bagindaydi herhalde?"

"Hayir. Onu da listeden silmemiz miimkiin degil. Bugiin bas1 agridig icin evde kalmis. Rahatsiz
oldugu i¢in odasindan ¢ikmamus. Dedigim gibi, i¢lerinden biri bu isi rahatca yapmus olabilir. Allah
kahretsin! Bunun hangisinin basinin altindan ¢iktigim da bilmiyorum! Hig¢bir fikrim yok! Burada ne
aradiklarin bilseydim..."

Gozlerini karmakarisik olan odada dolastirdi.
"Bunu bulup bulmadiklarin 6grenebilseydim..."
Aklima bir sey geldi... Belirsiz bir fikir.

Taverner da, "Josephine't son gordiigiiniiz zaman ne yapiyordu?" diye sorarak, bu fikrimi



kuvvetlendirdi.
"Bir dakika," dedim. "Simdi geliyorum!"

Odadan firlayarak, merdivenlerden heyecanla tirmandim. Soldaki kapidan gecerek, iist kata ¢iktim.
Su deposu denilen kismin kapisini ittim. Tavan bir hayli algak ve egri oldugu i¢in basimu egerek, iceri
girdim. Beton basamaklardan ¢iktim. Sonra duraklayarak etrafima bakindim.

Josephine'e orada ne yaptigim sordugum zaman, "Detektiflik," demisti.

Kizin, su tanklar1 ve oriimcek aglar1 dolu tavan .arasinda hafiyelik etmesini aklim almiyordu.
Burada gormek, 6grenmek isteyecegi bir sey yoktu. Yalmz... bu kiiciik yere istedigi seyleri kolaylikla
saklayabilirdi.

Evet... Josephine, oraya bir sey... kendisinde olmamas1 gerektigini ¢ok 1y1 bildigi bir sey gizlemis
olabilirdi.

"Eger Oyleyse," diye diisiindiim. "Bunu bulmasi kolay."

Gergekten, arastirmalarim sadece ui¢ dakika siirdii. En biiylik tankin arkasinda yirtik sar1 kagida
sarilmis bir paket vardi. Bunu oradan ¢ikarirken su tankindan akseden hafif hisirtt odaya korkung bir
hal veriyordu.

Kagidi agtim. Bunun i¢inde bir takim mektuplar varda.
Birincisini okudum.
"Ah, Laurence... sevgilim, agkim, sevgilim agkim...

Diin gece okudugun siir ne olaganiistiiydii. Ne tatl1 bir and1 0. Bana bakmiyordun ama siiri benim
i¢in soyledigini anlamistim. Aristede, 'Glizel okuyorsunuz...' dedi. Her ikimizin de neler hissettigini
bilmiyordu tabii.

Bunu tahmin edemezdi.

Sevgilim, her seyin yakinda diizelecegine inamyorum. Hi¢bir seyden haberi olmadig, mutlu 61diigii
i¢cin sevinecegiz. O bana ¢ok 1yi davrandi. Istirap ¢ekmesini istemiyorum. Fakat bence bir insan
sekseninden sonra hayattan bir zevk alamaz... Dogrusu ben o kadar uzun yasamak istemem! Seninle
pek yakinda bagbasa olacagiz.

Ebediyen ayrilmayacagiz. Ne harikulade bir sey olacak bu. Sana, 'Sevgili... sevgili kocacigim,'
diyebilecegim...

Hayatim, biz birbirimiz i¢in yaratilmisiz. Seni seviyorum, seviyorum, seviyorum... Askimzin sonu
gelmeyecek bizim. Ben..."

Mektup, bir hayli uzunda ama artik okumak istemiyordum.

Ciddi bir tavirla asagiya inerek, mektuplar1 Taverner'in eli' ne tutusturdum.

"Galiba bilinmeyen dostumuz bunlar1 ariyordu..."

Bag Miifettis, bir iki ciimleyi okudu, bir 1slik ¢aldi. Mektuplar1 soyle bir' karistirdi.

Sonra da nefis cigerden bol bol yemis bir kedi edasiyla bana bakti.

Usulca, "Eh..." diye murildandi. "Mrs. Brenda Leonides, hapi yuttu... Mr. Laurence Brown da



oyle... Demek yanilmamisim. Aristede Leonides'i onlar 6ldirmiisler..."
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Simdi diislinliyorum da Brenda Leonides'e karsi duydugum dostluk ve merhametin, onun
mektuplarinu...

Laurence Brown'a yazdig ask mektuplarim buldugum an gegivermis olmasina bayagi sasiyorum.
Tuhaf bir seydi bu. Acaba kadinin Laurence Brown’u i¢ bayiltici, adeta yapiskan bir askla sevdigini
ve ustelik bana bilerek, isteyerek yalan sdyledigini anlayinca gururum mu yaralanmist1? Bilmiyorum.
Ben psikolog degilim.

Dostlugumun 6lme sine, zavalli Josephine'in al¢akga tuzaga diisiiriilmesinin neden oldugunu
saniyorum.

Taverner, mirildandi. "Herhalde tuzag da Laurence hazirladi... Evet. Bu sekilde beni sasirtan bir
nokta da aydinlanmuis oluyor."

"Sizi sasirtan neydi?"

"Ne olacak? Bu dyle budalaca bir seydi ki! Suraya bakin! Cocuk bu mektuplar1 ele gecirmis...
onlar1 mahvedecek mektuplari.

Boyle bir durumda insan ilk is bunlar1 geri almaya calisir. Ciinkii mektuplar ortada olmayinca,
Josephine onlardan s6z etse bile kendisine kimse inanmaz. Kiz delil gosteremedigi i¢in onun yalan
uydurdugunu sanirlar... Tamam mi?"

Taverner, bir an durdu. "Mektuplar1 aradin. Bulamadin. Yani artik onlar1 geri alman imkansiz.
Simdi ne yapacaksin? Artik bir tek care var: Josephine't ortadan kaldirmak. Onu tamamyla
susturmak. Nasil olsa bir cinayet islemigsin. Yani, miden boyle seyleri kaldiriyor... Onun i¢in bir
cinayet daha isleyebilirsin. Ala... Kizin, o metruk avludaki kapimin iizerinde sallanmaktan g¢ok
hoslandigim biliyorsun. Josephine'i orada temizlemek isten bile degil. O kapimin arkasinda bekler ve
kiz1 1ger1 girerken bir demir boru, sis ya da ¢ubukla oldiirtiverirsin.

Camagirlikta boyle seyler bol. Mermerden oyulmus bir aslan basiyla oynamana, bunu kapimin
lizerine yerlestirmene ne gerek var? Bu, cocugun basina diismeyebilir. Ya da diisse bile onu
oldiirmez... Nitekim 6yle de oldu... Size soruyorum, Mr. Charles? Bu budala neden boyle davrandi1?",

"E?" diye mirildandim. "Buna siz kendiniz ne cevap vereceksiniz?"

"Once bunun sirf tamk saglamak i¢in yapildigim sandim. Yani katil, 'Ben boyle bir sey yapmis
olamam,' diyecekti. 'Zira Josephine'in basina vurduklar1 saatte ben sunun sunun yamndaydim.' Fakat
arttk bu varsayimin {izerinde durmuyorum. Ciinkii o saatte hemen herkes yalmzdi. Sonra yemek
saatinde birinin ¢ocugu arayacag, o zaman mermer aslan kafasim gorlip, isi anlayacag da
meydandaydi. Yani bir tuzak kurulmus oldugu, katilin ¢amasirlikta beklemedigi hemen ortaya
cikacakti. Tabii cani, Josephine bulunmadan 6nce gidip mermer aslan kafasim alirdi. O zaman biz de
biraz diiglinlirdiik... Fakat olay biitiiniiyle biraz sagcma gelirdi... Bunu mantiksiz bulur ve yine
kuskulanirdik."

Ellerini uzatt.
"Peki, meseleyi simdi nasil agikliyorsunuz?"

Giiliimsedi. "Basit... Karaktere bagli bir sey bu. Katilin mizaciyla ilgili. Laurence'in mizaciyla.



Adam, siddetten hoslannmyor. Kendisini siddetli bir hareket yapmaya zorlayammyor."

Taverner, elini salladi. "Yani adamin kapimn arkasinda durup, ¢cocugun basina vurmasi imkansizd.
Bunu yapamazdi. Fakat... bir tuzak hazirlayarak, oradan kacar ve kizin 61diigiinii de gérmezdi!"

Agir agir, "Evet..." diye murildandi. "Anliyorum... Yani ensiilin sisesine konulan eserine
meselesinden farksiz bu. Yine ay m sey..."

"Evet. Oyle!"
"Bu is1 Brenda'ya haber vermeden yaptigim mu diisiiniiyorsunuz?"

"Evet. Brenda'nin ensiilin sisesini kaldirip atmamasim ancak bu sekilde agiklayabiliriz. Tabii bu
151 birlikte hazirlamis da olabilirler... Ya da zehir 1sini kadin kendisi diisiinmiistiir... Yorgun ve yasl
kocasim kolayca Oldiirecek bir usul... Miikemmel bir hal caresi... Fakat.. tuzag Brenda'nin
hazirlamadigindan emi' niin. Kadinlar, mekanik seylerin dogru diiriist isleyecegine pek inanamazlar.
Bu konuda haklidirlar da. Ben kendi hesabima, eserine'in Brenda’mn fikri olduguna eminim. Fakat
ilaglarin degistirmesi i¢in i1yice sersemlemis olan asigim kandirmustir. Kadin, tehlikeli isleri
bagkalarinin lizerine yikmasim 1yi bilenlerden. Bu sayede vicdan azab1 da ¢ekmiyor."

Bir an durdu. Sonra devam etti.

"Savci bu mektuplar1 goriince, dava agilabilecegini sdyleyecektir. Dogrusu bunlar1 agiklamak pek
de kolay degil. Mrs. Brenda Leonides, hikdye uyduramayacak..." Icini ¢ekti. "Bir de kii¢iik kiz
tehlikeden kurtulsa. O zaman keyfim yerine gelecek." Bana yan yan bakti. "Bir milyonerle nisanli
olmak nasil bir sey?"

Irkildim. Son saatlerin heyecam yiiziinden vasiyetname meselesini tamamiyla unutmustum.
Mirildandim. "Sophia, heniiz meseleyi bilmiyor. Bunu ona agmanu mu istiyorsunuz?"

"Sanirim Gaitskill yarin Resmi Sorusturma'dan sonra o kotli -ya da fevkalade- haberi verecek."
Taverner diisiinceli bakiglarla beni stizdii.

"Bakalim Leonidesler o zaman ne yapacaklar? Dogrusu bunu merak ediyorum."
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Resmi Sorusturma, tahmin ettigim gibi polisin istegi iizerine baska giine birakildi. Nesemiz
yerindeydi.

Clinkii bir gece once hastaneden telefon etmis ve Josephine'in yaralarimn tahmin edildigi kadar
agir olmadigini miijdelemislerdi. Kiigiik kizin ¢abucak iyilesecegi anlasiliyordu. Dr. Gray, bir siire
hastamn yamna kimseyi sokmayacagini... hatta onun annesiyle bile konugsmasina izin vermeyecegini
sOylemisti.

Sophia, bana usulca, "Ozellikle annesiyle..." diye mirildandi. "Bunu Dr. Gray'e acik agik anlattim.
Hos o da annemi biliyor ya..."

Herhalde yiiziimde tuhaf bir ifade belirmisti. Ciinkii Sophia, sert bir tavirla, "Neden oyle
bakiyorsun?" dedi.

"Sanki s6zlerimi hi¢ onaylamiyormus gibi bir halin var."

"Sey... muhakkak ki... bir anne..."

"Bir takim eski fakat hos fikirlerin olmasina seviniyorum, Charles. Fakat sen hala annemin neler
yapabilecegini 6grenemedin... Bizimki hastaneye gider gitmez, hemen miithis bir role baslar... Elinde
degildir bu... Disiin, sOyle dramatik bir sahne! Artik bunun basindan yarali bir ¢ocugu ne hale
sokacagim sen tahmin et."

"Sen de her seyi diisliniiyorsun, degil mi, sevgilim?"
"Ee, biiylik babacigim 61dii gitti artik. Birinin boyle seyleri diistinmesi gerek."

Ona diisiinceli bakislarla baktim. ihtiyar Leonides'in yamlmadig1, yaslanmasina karsin insan segme
yetenegini kaybetmemis oldugu anlasiliyordu. Yasli adamin sorumluluklart Sophia’nin omuzlarina
yiiklenmisti bile.

Resmi Sorusturma'dan sonra Gaitskill de bizimle birlikte 'Carpik Ev'e geldi.
Hafifce oksiirerek bogazini temizledikten sonra resmi bir tavirla konugsmaya basladi.
"Gorevim icabi size bir seyi aciklamak zorundayim."

Biitiin aile, bu is i¢cin Magda'mn biiyilik salonuna toplanmisti. Dogrusu ben biraz gururlantyordum.
Neticede avukatin soyleyeceklerini biliyordum, vasiyetnamenin sartlarim onceden 6grenmistim.

Leonideslerin bu haberi nasil karsilayacaklarini merak ediyordum. Onlarin hareketlerini takip
etmek niyetindeydim.

_ Gaitskill, kuru bir sesle, kisaca konustu. Ozel duygularim ve dzellikle 6fkesini hi¢ belli etmedi.
Once Aristede Leonides'in mektubunu, sonra da vasiyetnameyi okudu.

Dogrusu ¢ok enteresan bir sahneydi bu. Birkag ¢ift goziin olmadigina epeyce tliziildim.

Brenda'yla Laurence'e pek aldirmadim. Ciinkii gen¢ kadina, yine aym para verilecekti. Ben
ozellikle Roger'la Philip'i, sonra da Magda'yla Clemency't dikkatle siizdiim.

Bana once hepsi de ¢ok kibar' ve nazik bir sekilde hareket etmisler gibi geldi.



Philip, oturdugu koltugun yiiksek arkaligina basini dayamus, dudaklarim da biizmiistii. Yakisikli
cehresini kolaylikla gérebiliyordum. Adamin sesi sedasi ¢ikmmyordu.

Magda, onun aksine Mr. Gaitskill susar susmaz telasla konusmaya basladi. Tatli, giir sesi avukatin
hafif 6ksiirtigiinii bastiriverdi. Sanki kadinin sesi bir seldi...

"Sevgili Sophia... ne garip... ne romantik. Diisiin, bizim Tatli Babacik ne kadar kurnaz ve
sinsiymis! Tipki sirin bir bebek gibi! Acaba bize itimadi nu yoktu? Sophia'yr bizden fazla sevdigini
hi¢ sanmiyordum. Hi¢bir zaman o sekilde hareket etmedi. Fakat ¢ok... hos! Dramatik!"

Birdenbire Magda ayaga firlayarak, dans eder gibi kizina yaklasti. Sanki Sophia bir kraligeymis
gibi onun 6niinde derin bir reverans yapti.

"Madam Sophia, zavall1 fakir, yasli ve hasta annecigin senden bir sadaka dileniyor." Birdenbire
sesi Cockney'lerinki gibi himhimlasti. "Bize de birka¢ kurus ver, lazzm. Anan, sinemaya gitmek
istiyor."

Bir pence gibi kivirdig elini telas ve heyecanla Sophia'ya dogru uzatti.
Philip, yerinden kimildamadan, 1yice gerilen dudaklarimn arasindan mirildand.
"Rica ederim, Magda... Bu yersiz maskaraliga ne gerek var?"

Kadin, 'birdenbire Roger'a dondii. "Ah, fakat Roger... Zavalli, seker Roger'cik! Tatli Babamiz, seni
kurtarmak niyetindeydi. Lakin bunu yapamadan 6ldii... Simdi de sana bes para vermiyorlar. Sophia..."
Azametle dondii. "Roger amcana yardim etmelisin. Anliyor musun? Bir seyler yapmalisin."

Roger, iri, sirin bir ay1 gibi iki yana sallanarak, Sophia'ya yaklasti. Sevgiyle gen¢ kizin elini tuttu.

"Yavrum, bes para bile istemem. Bu mesele halledildikten... ya da unutulduktan sonra Clemency'le
Barbados'a gidecegiz. Polisin esrar1 ¢Ozemeyeceg8i anlasiliyor. Miisaade alir almaz buradan
ayrilacagiz.

Clemency'le sade bir hayat siirecediz. Eger ¢ok sikisirsam, aile reisine miiracaat ederim..."
Sophia'ya bakarak, tatli tatli giildii. "Fakat simdiki halde hi¢bir sey istemiyorum. Aslinda ben pek
basit bir adanmum, sevgili yavrum. Clemency'e sor bak, ne diyecek."

Birdenbire beklenmedik bir sey oldu. Edith de Haviland, s6ze karisti.

"Pekala, pek giizel... Fakat insan zevahiri kurtarmaya da ¢alismalidir, Roger, eger iflas eder, ondan
sonra da Sophia'nin yardimum kabul etmeden diinyanin bir ucuna kagarsan herkes aklina geleni soyler.
Bu Sophia i¢in hi¢ de hos olmaz."

Clemency, istihkarla dondii. "Baskalarimn fikirlerine kim aldirir?"

Edith de Haviland, sert bir tavirla cevap verdi. "Senin bdyle seylere aldirmadigim biliyoruz,
Clemency!

Fakat Sophia'min burada... bu diinyada yasamasi gerek! O hem akilli, hem de miisfik bir kiz.
Aristede, onu se¢mekte, ailenin servetini ona teslim etmekte cok hakli. Tabii bir insamin ogullarini
atlayip, torununu segmesi biz Ingilizlerin kafasina gore bir sey degil, o da baska... Yalmz Sophia'nin
bu meselede a¢ gozliiliik ettigi, Roger'a yardima yanasmayip, onun iflasina aldirmadigi hakkinda
dedikodular ¢ikarsa, bu hi¢ de hos olmaz."

Roger, teyzesinin yanina gitti. Yasl kadina sarilarak, onu gégsiine bastirdi.



"Edith teyze, sen diinyanin en seker kadimsin. Aymt zamanda cok da inat¢isin. Miicadeleden
yunuyorsun. Fakat meseleyi hala anlayamadin. Clemency'le ben, -ne istedigimizi- neyi istemedigimizi
cok 1y1 biliyoruz."

Birdenbire yanaklar1 kizariveren Clemency, sanki aileye meydan okuyormus gibi onlarin karsisina
dikildi.

"Hig biriniz Roger't anlayamiyorsunuz! Hi¢bir zaman da anlamadinmz! Bundan sonra anlayacagimz
da pek sanmiyorum! Haydi, gel Roger."

Mr. Gaitskill, kagitlarim diizeltir ve hafif¢ce Oksiiriirken, onlar da odadan c¢iktilar. Avukatin
yiiziinden hosnutsuzlugunu anlamak miimkiindii. Mr. Gaitskill, o zamana kadar olanlardan hi¢ memnun
kalmamus, bir hayli sinirlenmisti. Bu o kadar agikt1 ki.

Sonunda bakislarim Sophia'yt buldu. Geng¢ kiz, sominenin yaninda dimdik duruyordu. Basim
kaldirmusti.

Bakislar1 sakindi. Bu haliyle o kadar da giizeldi ki. Ona koskoca bir servet kalmisti ama o anda
"Zavalli..." diye diisiindiim. "Birdenbire ne kadar yalmz kaldi." Artik Sophia'yla ailesi arasina
koskoca bir engel dikilmisti. Geng kiz onlardan ayrilmisti simdi. Onun da bunu bildigini ve ger¢egi
oldugu gibi kabul ettigini sezdim. Ihtiyar Leonides, sirtina agir bir yiik yiiklemisti. Adam, bunu
biliyordu. Sophia da simdi durumu anlamisti. Biiyiik babasi kizin omuzlarimin bu yiikii tasiyacak
kadar saglam oldugundan emindi. Fakat o anda Sophia'ya ¢ok acidim. Bu hissimi kelimelerle
anlatmam olanaksizdi.

Mr. Gaitskill'in Okstirtiklerinin yerini, ciddi ve kuru sesi aldi. Avukat yine olciilii bir sekilde
konusuyordu.

"[zninizle... sizi tebrik etmek istiyorum, Sophia. Artik ¢ok zenginsiniz. Ohho... derhal harekete
gecmenizi pek tavsiye etmem. Halen masraflar1 karsilamak icin size bir miktar para verebiliriz. Eger
ilerideki faaliyetler hakkinda fikrimi almak isterseniz, size elimden geldig kadar yardim ederim.
Bunu memnuniyetle yaparim. Tavsiyelerimin saglamligindan emin olabilirsiniz. Bu durumu iyice
diislinlin, ondan sonra bir giin kararlastiralim, yazthaneme gelin."

Edith de Haviland, inatc1 bir tavirla, "Roger..." diye basladi.
Mr. Gaitskill, ¢abucak dondii.

"Roger, artik kendi basinin ¢aresine baksin... Koskoca adam o Sey... samirim elli dordiinde...
Aristede Leonides ¢ok hakliydi. Roger, is adanmm degil. Higbir zaman da olamayacak." Sophia'ya
bakti. "Eger Sirketi iflastan kurtarmak istiyorsaniz... orasint Roger'in mitkkemmel bir sekilde idare
edecegini katiyen sanmayin!"

Sophia, "Sirketi i1flastan kurtarmak aklimdan bile ge¢cmiyor," dedi.
Vasiyetname okunduktan sonra ilk kez konusuyordu. Sesi sakin ve ciddiydi.
"Bu bir budalalik olur," diye ekledi.

Gaitskill, kaslarimn altindan ona s0yle bir baktiktan sonra usulca kendi kendisine giiliimsedi. Sonra
da,

"Allahaismarladik... Iyi giinler," diyerek salondan ¢ikt1.



Uzun, derin bir sessizlik oldu. Leonidesler yavas yavas yalmz kalmis olduklarim anlamaya
basliyorlardi.

Sonunda, Philip soguk bir tavirla ayaga kalkti.
"Baba..." Sophia, kendinden emin olmayan bir tavirla adeta yalvarircasina konusmustu.

Philip'in diismanca bir tavirla ona dondugiinii gordiim. Babasimin buz gibi bakislar1 karsisinda
Sophia titreyerek, hafifce geriledi.

Philip, "Seni tebrik etmedigim i¢in kusuruma bakma," diye mirildandi. "Bu benim i¢in miithis bir
darbe oldu. Babamin beni bu kadar kotii bir duruma distirecegi aklima bile gelmezdi! Ne biiytik
hakaret bu! Kendisine olan bagliligima aldirmadi! Evet! Bagliligima!"

[k defa o buzlarin gatladigim, Philip'in gercek ¢ehresinin ortaya ¢iktigini gordiim.

"Yarabbi!" diye bagirdi. "Bunu bana nasil yapabildi? Zaten bana kars1 daima haksizlik etti! Daima!
Daima!"

Edith de Haviland, haykirdi. "Hayir, Philip, hayir! Boyle diisiinmemelisin! Bunu da yeni bir
hakaret sayma!

Ciinkii bu durumun hakaretle ilgisi yok. Insan yaslandik¢a genglere sokuluyor, yeni nesilden medet
umuyor!...

Emin ol. Biitiin mesele bundan ibaret... Sonra... Aristede gercekten fevkalade bir 1s adamiydi. Onun
servet pay edildigi takdirde veraset vergisinin ¢ok artacagint soyledigin ka¢ kez duydum! Tabii..."

Philip, "O beni hi¢bir zaman sevmedi," diye murildandi. Sesi al¢almis ve iyice boguklasmusti.
"Daima Roger'1t tercih etti. Roger'!! Neyse... hi¢c olmazsa..." inamlmayacak derecede korkung bir
nefret ifadesi o yakisikli ¢ehresini bir anda cirkinlestirdi. "...babam Roger'in da beceriksiz bir
budaladan bagska bir sey olmadigim anlada.

Roger'a da bes para birakmadi 0."
Eustace, "Ya ben ne olacagim?" dedi.

O zamana kadar Eustace'a pek aldirmamistim. Fakat birdenbire ¢ocugun miithis bir ruhi buhran
gecirdigini anladim. Tirtir titriyordu. Yiizi kipkirmizi kesilmisti. Gozleri de yasarmuisti galiba. Sesi,
gitgide tizlesiyordu.

"Rezalet bu! Korkung bir rezalet! Biiyiikbabam bana boyle bir sey yapmaya nasil cesaret edebildi?
Ne kiistahlik bu? Beni atlayip, paralarim Sophia'ya nasil birakti? Bu haksizlik degil de nedir! Ondan
nefret ediyorum! Tiksiniyorum! Biiyiikbabanu omriimiin sonuna kadar affetmeyecegim. Kotii kalpli,
igren¢ ve tutucu ihtiyar! Onun 6lmesini istiyordum. Bu evden kurtulmayr arzu ediyordum. Kendi
kendimin efendisi olmam gerekirdi benim. Fakat simdi... Sophia’min emirlerini dinleyecegim, onun
sO0zlerine boyun egecegim. Yani giiliing bir duruma diisecegim! Ah, keske 6lsem de kurtulsam!"

Sesi boguklasti. Cocuk donerek, odadan disar1 firladi.
Edith de Haviland, dudak biiktii.
"Hislerine hakim olmasini bilmiyor..."

Magda, "Onun neler hissettigini anliyorum!" diye bagirdi. Miss de Haviland, hiddetle homurdandi.



"Bundan eminim."
"Zavalli yavrucak! Gidip, onunla konusayim."
Edith de Haviland, telasla kadinin pesinden kostu. "Magda! Rica ederim..."

Sesleri uzaklasti. Sophia, hala babasina bakiyordu. Sanirim bakislariyla ona yalvariyordu. Eger
oyleyse, Philip buna aldirmadi bile. Kendisini toplamisti, kizint soguk bakislarla stiziiyordu.

"Kozlarim 1yi oynadin, Sophia," dedi. Sonra da agir agir odadan ¢iktr.
Haykirdim. "Bu kadar1 da fazla artik. Hainlik bu! Sophia."

Geng kiz, ellerini bana dogru uzatti. Onu kollarima aldim.

"Bu senin dayanabilecegin bir sey degil, sevgilim."

Sophia, i¢ini ¢ekti. "Onlarin neler hissettigini anliyorum."
"Biiyiikbaban olacak o yasli seytan basina bu derdi agmamaliydi."
Omuzlarim diklestirdi.

"Biiyiikbabam bunlara dayanabilecegime inamyordu. Gergekten ben her seye katlamrim. Yalmz...
yalniz...

Eustace’1n bu kadar tizilmesini istemezdim."
"Merak etme. Uziintiisii yakinda gecer."

"Acaba? Gergekten gecer mi? Eustace, tuhaf bir ¢ocuktur. Durmadan kurar... Babamin kirilmasi da
beni ¢ok sarsti1."

"Neyse annenin pek aldirdigr yok."

"Aslinda o da biraz aldiriyor. Kizma gidip, bir piyese para yatirmasim istemek pek de hos bir sey
olmasa gerek..." Icini ¢ekti. "Bak goriirsiin. Annem hi¢ zaman kaybetmeyecek. Edith Thompson'a para
yatirmam i¢in beni sikistirmaya baslayacak."

"Sen ne diyeceksin? Onu memnun etmek i¢in..."
Sophia, kollarimdan s1yrildi, basini kaldird.

"Hayir," diyecegim tabii. Berbat bir piyes o. Istedigi rol de anneme gore degil. Parayr sokaga
atmanin geregi yok."

Hafifce giildiim. Icimden gelmisti bu. Sophia, kuskuyla, "Ne var?" diye sordu. "Yavas yavas
Biiyiikbabanin parasim sana birakmasinmin nedenini anlamaya basliyorum. Sen ona ¢ok benziyorsun,
Sophia."
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O ara bir tek liziintiim vardi. Josephine'in de aramizda olmamasi. Muhakkak ki kii¢iik kiz o olaylar
sirasinda bir hayli eglenecekti.

Josephine, stiratle iyilesiyordu. Pek yakinda malikdneye donecekti. Buna ragmen, diger 6nemli bir
olay1 da kagirdi.

Bir sabah Sophia ve Brenda'yla bahgede konusurken, kapimn 6niinde bir araba durdu. Bas Miifettis
Taverner'le Komiser Lamb indiler. Merdivenlerden ¢ikarak, eve girdiler.
Brenda, oldugu yerde donmus gibi kalmis, arabaya bakiyordu.

"Yine bu adamlar... Tekrar geldiler. Oysa ben onlarin bu isten vazgectiklerini... her seyin sona
erdigini samyordum."

Geng kadinin titredigini gordiim.

Brenda, on dakika 6nce yanimiza gelmisti. Chinchilla, kiirkiine siki siki sarilarak, "Eger biraz hava
almazsam... biraz ylriiyemezsem, ¢ildiracagim," demisti. "Bahge kapisindan adimimu atar atmaz
muhakkak gazeteciler iizerime atliyor. Burada, kusatilmus gibi bir halimiz var. Bu sonuna kadar
devam mu edecek?"

Sophia, gazetecilerin pek yakinda bu isten bikacaklarim soyledi.

Sonra da ekledi. "Arabayla dolasabilirsin, Brenda."

"Fakat... ben biraz yiiriimek istiyorum. Sana séyledim ya..."

Bir an durdu. Sonra da birdenbire, "Laurence'in isine son verecekmissin, Sophia," dedi. "Neden?"
"Eustace i¢in baska planlarimuz var. Josephine ise Isvigreye gidecek."

Dogrusu Laurence'i ¢ok lizmiigsiin. Senin kendisine giivenmedigini sanyor."

Sophia cevap vermedi ve polis arabasi da iste tam o sirada geldi...

Brenda, orada durmus, nemli sonbahar havasinda titriyordu... "Yine ne istiyorlar? Ni¢in geldiler?"

Taverner'la Komiser Lamb'in tekrar ortaya c¢ikmalarinin nedenini tahmin etmek giic degildi.
Sophia'ya, su deposunda buldugum ask mektuplarindan s6z etmemistim. Fakat bunlarin Savciya teslim
edildigini biliyordum.

Taverner, tekrar evden ¢ikti. Brenda’min titremesi blisbiitiin artnusti. Bas Miifettis ¢cakilli yoldan
gecerek, ¢cim sahadan bize dogru geldi.

Endiseyle, "Ne istiyorlar?" diye tekrarlayip duruyordu. "Bu adam ne istiyor? Bu adam ne istiyor?"

Sonunda Taverner bize iyice yaklasti. Sert ve resmi bir tavirla konusmaya basladi. Bilinen sozleri
sOyliiyordu tabii.

"Yamimda tutuklanmamz i¢in bir karar var. Sizi 19 eyliil aksam Aristede Leonides'e eserine ile
zehirlemek sucundan tutukluyorum. Bunu bir ihtar olarak kabul ediniz. Soyleyeceginiz her s6z bundan
sonra mahkemede aleyhinizde bir delil olarak kullanilacak."



Iste 0 zaman Brenda kendini kaybetti. Haykirip, bagirmaya basladi. Bana siki siki sarildi. "Hayir!
Hayir!

Hayir! Bu dogru degil! Charles, ona bunun dogru olmadigimi sdyleyin! Ben bdyle bir sey
yapmadim! Bu meseleden haberim bile yoktu! Bir komplo bu! Charles, beni gotiirmelerine izin
vermeyin! Bana inanin, bu dogru degil!... Dogru degil... Ben bir sey yapmadim..."

Korkung bir sahneydi bu. Inamlmayacak kadar korkung. Kadimi yatistirmaya, koluma kenetlenen
parmaklarint agmaya calistim. Kendisine bir avukat tutacagimu... sakin olmasini... avukatin her seyi
halledecegini sdyledim...

Taverner, adeta sefkatle Brenda’nin dirsegini tuttu.

"Haydi, gelin Mrs. Leonides. Sapka istemezsiniz degil mi? Evet... O halde hemen gidebiliriz."
Kadin, gerileyerek, bir kedininkini andiran o koskocaman gozleriyle Taverner'e bakti.
"Laurence?" dedi. "Laurence'e ne yaptimz?"

Bag Miifettis, "Mr. Laurence Brown da tutuklandi," diye cevap verdi.

Brenda o zaman bayag ¢oktii. Viicudu gevseyip, adeta kiigiildii. Go6z yaslar1 yanaklarindan
siiziilmeye basladi. Sessiz sedasiz Taverner'la gitti. Cim sahadan gegerek, polis arabasina dogru
yirtidii. Aynt anda Laurence Brownla Komiser Lamb'in de evden c¢iktiklarim gordiim. Dordi de
otomobile bindiler. Araba siiratle uzaklasti.

Derin bir soluk alarak, Sophia'ya dondiim. Rengi iyice ugmustu. Yiiziinde son derece liziintiilii bir
ifade vard.

"Cok korkung bir sey bu, Charles. Cok korkung."
"Biliyorum."

"Ona birinci simf bir avukat bulmalisin... Avukatlarin en iyisini. Brenda... Brenda'ya elimizden
geldigi kadar yardim etmeliyiz."

"Insan, bu islerin nasil oldugunu bilmiyor..." diye nurildandim. "Simdiye kadar kimsenin
tutuklandigim gérmemistim..."

"Biliyorum... Insan bunun nas1l oldugunu tahmin edemiyor..."

Ikimiz de sustuk. Ben Brenda'min yiiziindeki o umutsuz dehset ifadesini diisiiniiyordum. Nedense bu
bana pek asina gelmisti... Sonra birdenbire bunun nedenini anladim. Carpik Ev'e ilk geldigim zaman
Magda Leonides'in yiiziinde de aym ifadeyi gormiistiim. Fakat kadin o sirada Edith Thompson
piyesinden s6z ediyordu.

"Ondan sonra..." demisti. "Miithis bir korku? Ne dersiniz?"

Miithis bir korku! iste Brenda'nin yiiziinde de boyle bir ifade vardi. Miicadeleci bir kadin degildi
0.

Brenda'mn cinayet isleme cesaretini bulmus olmasina bile sasiyorum. Belki de bu isi o
yapmamusti. Belki de dengesiz bir tip olan, herkesin aleyhine dondiiglinii sanan Laurence Brown...
istedigi kadimn hiirriyetine kavusmasi igin, kiiciik bir sisenin i¢indeki ilaci, diger kiiciik bir siseye
bosaltmusti.



Sophia, mirildandi. "Demek bu is de bitti?"

Derin derin i¢ini ¢ektikten sonra sordu.

"Fakat onlar1 neden tutukladilar? Ben yeterli delil olmadigimi samyordum."
"San zamanlarda bazi kanitlar bulundu. Yani... bir takim mektuplar."
"Onlarin birbirlerine ask mektuplar1 yazdiklarim nu kastediyorsun, Charles?"
"Evet..." diye mirildandim:

"Ne budalalik! Insan o mektuplar saklar mi?"

Evet... Gergekten onlarinki de budalalikti... Bagkalarinin tecriibe ve hatalarindan ders almayanlara
has bir budalalik... Gazetede her giin buna benzer olaylardan s6z ediliyordu. Bu tip aptalliklardan.
Mektuplari... yazili agk yeminlerini saklama merakindan...

"Sophia," dedim. "Korkung bir mesele bu. Fakat buna {iziilmenin, hayiflanmip, diisiinmenin bir yarari
da yok.

Neticede, ta olayin basindan beri bdyle olmasini istiyor... bunu umut ediyorduk. Oyle degil mi?
Mario’da yemek yedigimiz ilk gece boyle sdyledin. Biiylikbabam, uygun biri 6ldiirmiis oldugu
takdirde meselenin diizeleceginden s6z ettin. Uygun kimse Brenda'ydi, degil mi? Brenda ya da
Laurence?"

"Sus, Charles... Kendi kendimden nefret etmeme neden olacaksin."

"Fakat anlayisli olmamiz lazim, sevgilim. Artik evlenebiliriz, Sophia. Simdi bir bahane
bulamazsin.

Leonides ailesinin bu olayla bir ilgisi olmadig ortaya ¢ikti. Kurtuldunuz."
Bana bakti. G6zlerinin ne kadar parlak bir mavi oldugunu o zamana kadar farketmemistim.

"Evet..." diye mirildandi. "Herhalde kurtulduk. Gergekten kurtulduk, degil mi sevgilim? Bundan
eminsin ya?"

"Yavrucugum, Biiyiikbabam 6ldiirmeniz i¢in hi¢bir neden yoktu. Hi¢bir neden."
Birdenbire bembeyaz kesildi.
"Ben harig, Charles. Benim biiyiikbabami 6ldiirmem i¢in bir neden vardi."

"Evet, tabii..." Fena halde sasalamistim. "Fakat aslinda boyle bir sey yoktu. Neticede,
Biiytikbabanin yeni vasiyetnamesinden haberin yoktu."

Usulca, "Hayir, Charles..." diye fisildadi. "Aksine... Haberim vardi?"
"Ne?" Hayretle ona bakakaldim. Viicudum birdenbire buz gibi olmustu.
"Biiyiikbabamin biitiin servetini bana biraktigim ¢oktan 6grenmistim."
"Fakat... nas11?"

"Bunu bana, biiyiikbabam, kendisi soyledi. Oldiiriilmeden on bes giin 6nce, birdenbire beni bir
kenara c¢ekerek, 'Biitiin paramu sana birakiyorum. Ben 6liip gittikten sonra aileye iyi bak," dedi.

Saskin saskin yiiziine baktim.



"Fakat bana bundan hi¢ s6z etmedin."

"Oyle... Bizimkiler vasiyetnameden... biiyiikbabamin bunu nasil imzaladigindan sdz etmeye... olay
tekrar tekrar anlatmaya baslayinca ben de tereddiit ettim. Biiyiikbabamin bir hata yaptigini, servetini
bana biraktigim sandigini diistindiim..." Ya da belki de, dedim. Biiylikbabam yeni bir vasiyetname
yaparak, her seyi bana verdigini acikladi. Fakat bu vasiyetname kayboldu. Artik bir daha da
bulunmayacak." Dogrusunu istersen, vasiyetnamenin bulunmasim pek istemiyordum. Cok... ¢ok
korkuyordum, Charles."

"Korkuyor muydun? Neden?"
"Bilmem... Belki cinayet yiiziinden..."

Brenda'min yiiziindeki dehset ifadesini hatirladim. O suursuz panigi... Magda'nin katil kadin roliine
¢tkmay1 distiniirken ¢ehresinde beliren miithis korkuyu diisiindim... Sophia, panige kapilmazdi. Fakat
gercekei bir kizdi o. Thtiyar Leonides'in vasiyetnamesi yiiziinden polisin kendisinden kuskulanacagim
anlamusti.

Onun benimle nisanlanmay1 reddetmesinin... 1srarla gercegi ortaya ¢ikarmanu istemesinin nedenini
biliyordum artik. Ya da bildigimi samyordum. Sophia, gercegi 0grenmesinin sart oldugunu tekrar
tekrar sOylemisti. Bunu anlatirken ¢ok heyecanli ve samimi bir tavir takindigim hala unutmamistim.

Donerek eve dogru yiiriimeye basladik.
Birdenbire, belli bir yerde Sophia'mn sdyledigi bagka bir s6z aklima geldi.

Sophia, birini oldiirebileceginden soz etmis, 'Fakat bunu yapmam i¢in ortada 6nemli bir neden
olmasi gerek..." demisti.



22

Roger ile Clemency, kayalik bah¢enin yamndan c¢ikarak, hizla bize dogru geldiler. Roger'in
burusuk, twid elbiseleri ona sehir kiyafetinden daha ¢ok yakisiyordu. Adamin heyecanli ve sevingli
bir hali vardi. Clemency ise kaslarim ¢atmisti.

Roger, "Merhaba cocuklar!" diye bagirdi. "Oh, ¢ok siikiir! O igren¢ kadim tutuklamayacaklar
samyordum! Simdiye kadar neden beklediler bilmem? Neyse... Artik hem onu yakaladilar, hem de o
pisirik asigini, insallah ikisini de asarlar."”

Clemency'nin kaslar1 biisbiitiin ¢atild.
"Bu kadar barbar olma, Roger."

"Barbar mu? Hah! Onlar, kendilerine giiveni olan, zavalli, aciz bir ihtiyari, miithis bir
sogukkanlilikla zehirlediler. Ne igrenc cinayetti bu. Katillerin yakalandigina sevindigimi, onlarin
layik olduklar1 cezay1r bulacaklarim umdugumu sodyleyince bana kiziyorsun. Barbar oldugumu
sOyliiyorsun. Dogrusu o kadim ellerimle seve seve bogarim."

Durarak, derin bir soluk aldi. Sonra ekledi.

"Polis tutuklamaya geldigi zaman Brenda yanimzdaydi degil mi? Ne yapt1?" , Sophia, algak bir
sesle, "Korkung bir sahneydi bu," diye cevap verdi. "Brenda korkudan ¢ildirmusti adeta."

"Oh olsun!"
Clemency, homurdandi. "Bu kadar kindar olma."

"Ah, hayatim... Sen meseleyi anlayamiyorsun! Neticede dlen senin baban degildi. Ben babamu ¢ok
severim!

Anliyor musun? Onu ¢ok severdim!"
Clemency, "Bunu simdiye kadar anlamis olmam gerek..." diye mirildandi.

Roger, yar1 saka yari1 ciddi, "Senin hayalin hi¢ de genis degil, Clemency," dedi. "Peki... ya
zehirleyen ben olsaydim..."

Kadinin gozlerini yar1 kapadigini, yumruklarini ¢abucak siktigimi farkettim. Sert bir sesle bagirdi.
"Boyle seyleri, saka yollu da olsa, sakin sdyleme!"

"Uziilme, hayatim, iiziilme. Pek yakinda uzaklara gidecek ve biitiin bunlardan kurtulacagz."
Eve dogru yiiriidiik. Roger'la Sophia, 6nden gidiyorlardi. Clemency'le ben de geriden.
Kadin, "Herhalde artik gitmemize izin verirler?" dedi.

Sordum. "Demek gitmek i¢in bu kadar acele ediyorsunuz?"

"Bu bekleyis beni mahvediyor."

Hayretle ona baktim. Bu halin karsisinda umutsuzca bir tavirla giilerek, basini salladi.

O zamana kadar Clemency'in sinirlerinin ne kadar gerilmis oldugunu farkedememistim. Ustelik
kadimin Roger't umutsuzcasina sevdigini de anlamamistim. Kiskang, baska hi¢gbir seyin yasamasina
1zin vermeyen bir sevgiydi onunki.



Birdenbire Edith de Haviland’1n s6zlerini hatirladim., Kadin, bana, "Onlara tapmyorum..." derken,
sesi bir hayli tuhaflasmisti. Acaba Miss de Haviland o sirada Clemency't mi diisiiniiyordu?

"Roger," diye diistindiim. "Babasini ¢ok sevmis... Artik kimseyi onun kadar sevemez. Karisina ¢ok
diiskiin ama babasina olan baglili1, Clemency'e kars1 duydugu sevgiden de kuvvetliymis..." ilk kez
Clemency'nin kocasiyla yalmz kalmayi, onun sadece kendisinin olmasim ne kadar siddetle arzu
ettigini anliyordum. Roger'a olan aski onun biitiin hayatiydi. Roger yalniz onun kocasi ve asig1 degil,
ayn1 zamanda ¢cocuguydu.

Bir araba kapinin 6niinde durdu.
"Aa," dedim. "Josephine geldi..."

Kiiclik kizla Magda arabadan indiler. Josephine'in basi sariliydi ama kiz ¢ok saglikliymus,
tamanuyla 1yilesmis gibi duruyordu.

"Baliklarimu gormek istiyorum," diye murildanarak, bize, daha dogrusu havuza dogru yliriimeye
basladi.

Magda, bagirdi. "Hayatim. Once igeri girip biraz yatsan iyi olur. Hatta bir tabak besleyici bir
corba igsen."

Josephine, somurttu. "Israr etme, anne. Ben ¢ok iyiyim. Besleyici ¢orbadan da nefret ederim."

Magda, tereddiitle durakladi. Josephine'in, daha birkac giin 6nce hastaneden ¢ikacak hale girdigini
biliyordum. Fakat Taverner'in bir imasi iizerine kiz1 bir siire daha orada tutmuslardi. Bas Miifettis,
suclular tutuklanmadik¢a Josephine'in malikaneye gelmesini istemiyordu. Cocugun hayatim tehlikeye
atmak niyetinde degildi.

Magda'ya baktim.

"Herhalde a¢ik hava ona iy1 gelir. Gider ben de onunla dolagirim."

Donerek, kiiciik kiza daha o havuzun yamna gitmeden, yetistim.

"Josephine," diye mirildandim. "Sen gideli neler oldu, neler."

Josephine, cevap vermedi. Biraz bozuk oldugu anlasilan gézlerini kismus, havuza bakip duruyordu.
"Ferdinand't gdremiyorum."

"Hangisi Ferdinand?"

"Dort kuyruklu olam."

"Onlar gercekten sirin oluyor. Fakat ben su parlak, altin gibi balig begeniyorum."
"Basit bir sey 0."

"Su beyaz hi¢ hosuma gitmedi. Nedir dyle... Kanatlar1 kopmus gibi..."

Josephine, beni alayla stizdii.

"Bir 'shebunkin' o! Bunlara, diger baliklardan daha ¢ok para verildi."

"Neler oldugunu 6grenmek istemiyor musun, Josephine?"

"Olanlar1 bildigimi santyorum."



"Baska bir vasiyetname bulundugundan ve Biiyiikbabanin biitiin paralarin1 Sophia'ya biraktigindan
haberin var m?"

Josephine, bu s6zlerden pek sikilmis gibi bir tavirla bagim salladi.
"Bunu annem bana anlatti. Hos ben de meseleyi biliyordum ya."
"Yani bunu hastanedeyken mi duydun?"

"Hayir, hayir... Ben biiylikbabamun biitiin parasim Sophia'ya biraktigini biliyordum. Biiylikbabam
bunu Sophia'ya soylerken duydum."

"Ne 0? Yine kapidan mi dinliyordun?"
"Evet. Kapidan konusulanlar1 dinlemek hosuma gidiyor."

"Bu son derece ¢irkin bir hareket! Sunu da unutma. Gizlice baskalarimin sézlerini dinleyenler,
kendileri hakkinda iyi seyler séylenmedigini de duyarlar."

Josephine bana tuhaf tuhaf bakti.
"Biiyilikbabamin benim hakkimda soylediklerini de duydum. Kasdettigin bu muydu?"
Bir an sustu. Sonra da, basin sallada.

"Dadi, beni kapilardan iceride konusulanlarin dinlerken yakaladigi zaman, hiddetinden deliye
doniiyor.

Kiigiik bir ladynin boyle bir sey yapmamasi gerektigini séyliiyor."
"Cok da hakl1."

Josephine, "Pif..." dedi. "Artik son zamanlarda hi¢ kimse bir 'lady' gibi hareket etmiyor. Bunu
gecen giin radyoda da soylediler. Artik bunun tarihe karistigindan soz ettiler..." Kelimelerin tizerine
basa basa, agir agir konusmustu.

Konuyu degistirdim.

"Biraz gec¢ geldigin i¢in o heyecanli sahneye de yetisemedin. Bas Miifettis Taverner, Brenda'yla
Laurence Brown’u tutukladi."

Josephine'in, acikgoz bir detektif tavri takinarak, bana heyecanla bu olayr soracagim samyordum.
Fakat o insam deli eden sakin, hatta sikintil1 haliyle i¢ini ¢ekti.

"Evet, evet. Biliyorum."
"Bunu bilmen imkansiz. Ciinkii olay biraz 6nce oldu."
"Araba yolda yammizdan gecti. Bas Miifettis Taverner'la siiet ayakkabili detektif otomobildelerdi.

Brenda'yla Laurence Brown’un da yanlarinda oldugunu goriince, onlarin tutuklandigini hemen
anladim. Insallah Taverner onlara yasal haklarini bildirdi. Biliyorsun, bunu yapmasi gerek."

Kiza, endise etmemesini, Taverner'in uygun sekilde konustugunu soyledim.

Sonra da 6ziir diler gibi, "Taverner'a mektuplar1 agiklamak zorunda kaldim..." diye mirildandim.
"Onlar1 su tankinin altinda buldum. Meseleyi Bas Miifettise senin anlatmam istiyordum ama sen o
sirada baygin yatiyordun."



Josephine, elini usulca basina gotiirdii.

Sonra da sakin sakin, "Benim 6lmem gerekirdi," diye cevap verdi. "Sana ikinci cinayetin islenme
zamamnin gelmis oldugunu soyledim. Su deposu o mektuplar1 saklayacak yer degildi... Bir giin
Laurence'in oradan ¢iktigini goriince, meseleyl hemen anladim. Yani... o dyle evde tamir filan yapan,
borularla, sigortalarla oynayan erkeklerden degildir, iste bu yiizden onun su deposuna bir sey
sakladigina karar verdim."

"Fakat ben zannettim ki..." Edith de Haviland'in otoriter sesini duyar duymaz, hemen sustum.
"Josephine! Josephine! Cabuk buraya gel!"

Kiiciik kiz i¢ini ¢ekti.

"Isi cok uzattilar. Neyse... Herhalde gitmem daha iyi olur. Sen de gel. Ciinkii ¢agiran Edith teyze."
(Cim sahadan kogmaya basladi. Ben de agir agir yiirtidiim.

Josephine, yash kadinla bir iki kelime konustuktan sonra iceri girdi. Ben de terasta bekleyen Edith
de Haviland'in yanina gittim. Yorulmus ve yenilgiyi kabul etmis gibi bir hali vardi. Endiselendigimi
farkederek, giilmeye calisti.

"Bu ¢ocuk basmna gelenlere ragmen yine de sapasaglam. Bundan sonra kendisine daha 1yi
bakmamuz gerek. Hos... herhalde artik buna da gerek yok? Oyle degil mi?"

Icini cekti.
"Olay sona erdigi i¢in o kadar memnunum ki. Fakat... ne rezaletti o. Bir insan cinayet suguyla
tutuklansa bile yine de onurunu korumaya calisir. Brenda gibi kendisini kaybedip, ciyak ciyak bagiran

insanlardan hi¢ hoslanmam. Korkak ve onursuz tipler bunlar. Laurence Brown tipki tuzaga diismiis bir
tavsana benziyordu."

Kalbimde hafif bir merhamet canlandi.
"Zavallilar," dedim.

"Evet, zavallilar. Herhalde Brenda kendisini korumay1 akil edecek? Yani... dogru diiriist bir avukat
tutacak, demek istiyorum. .."

"Ne garip," diye diisiindiim. "Hepsi de Brenda'dan nefret ediyorlar. Fakat kadinin kendisini
ustalikla savunacak bir avukat tutmasini da istiyorlar."

Edith de Haviland, devam etti.
"Ne kadar sturecek bu? Dava filan ne zaman sona erer?"

"Pek bilmiyorum... Tabii cinayetle itham edilecekler... Sonra hakimin huzuruna ¢ikarilacaklar.
Herhalde mahkeme ii¢ dort ay stirer. Mahkum edilirlerse, temyiz meselesi var..."

"Onlar1 mahkum ederler mi dersiniz, Charles?" diye sordu.

"Bilmiyorum. Polisin elindeki delillerden de pek haberim yok. Tabii mektuplari biliyorum..."
"Mektuplart mi1? Ask mektuplar: mn bunlar? Demek, Brenda'yla Laurence sevisiyorlarms."
"Birbirlerine asikmmslar, Miss de Haviland."



Yaslh kadin biisbiitiin ciddilesti.

"Bu durum hi¢ hosuma gitmiyor, Charles. Brenda'y1 sevmem. Hele once ondan nefret ederdim.
Onun hakkinda s6ylemedigim kalmazdi. Fakat simdi, onun her firsattan yararlanmasini, 1yi bir avukat
tutmasim istiyorum. Bunu Aristede de arzu ederdi. Brenda'min yardimina kosmak, benim gorevim.
Bana... 6yle geliyor."

"Ya Laurence?"

"Laurence mi?" Sabirsiz bir tavirla omzunu silkti. "Erkekler kendi baslarimin ¢aresine bakmayi
bilmelidirler. Fakat, Brenda'ya yardim etmezsek, Aristede bizi kesinlikle affetmez ve..." ciimlesini
tamamlamayarak sustu.

Sonra da, "Yemek zamam geldi samrim..." dedi. "Artik igeri girelim."

Yash kadina Londra'ya gidecegimi sdyledim.

"Arabamzla mi?" diye sordu.

"Evet."

"Himm... Acaba beni de gotiirmeniz kabil mi? Artik bu hapishaneden ¢ikmamiza izin var sanirim."

"Arzu ediyorsaniz, sizi Londra'ya gotiiriiriim. Fakat Magda'yla Sophia'da yemekten sonra Londra'ya
gidecekler samrim. Herhalde onlarin yaminda daha rahat edersiniz. Neticede benim arabam iki
kisilik."

"Ben onlarla gitmek istemiyorum. Beni Londra'ya siz gotiiriin. Bu meseleden de fazla s6z etmeyin."

Biraz sasirdim ama onun istedigi sekilde de hareket ettim. Kente giderken yolda fazla konugmadik.
Ona, kendisini nerede birakmanu istedigini sordum.

"Harley sokaginda..." dedi.

Tamnms doktorlarin bulundugu bu sokagin adim duyunca biraz kaygilanmadim degil. Fakat yash
kadina bir sey sdylemek de istemedim.

O, devam etti. "Galiba daha erken. Beni Debenham'a birakin. Orada yemek yer, ondan sonra da
Harley sokagina giderim."

"Insallah..." diye basladim. Sonra da sustum.

Basim salladi. "Iste ben de bu yiizden Magda'yla gitmek istemedim. O her seyi biiyiitiiyor, etrafi
velveleye veriyor. Meseleyi abartiyor."

Mirildandim. "Cok lizgiiniim."

"Bunun geregi yok ki. Giizel bir hayat siirdiim ben. Fevkalade bir hayat." Birdenbire giiliimsedi.
"Heniiz 61miis de degilim."

Babamu birka¢ glinden beri gormemistim. Odasina girdigim zaman onu dosyalara dalmis buldum.
Yalnmz bunlarin Leonides olayiyla bir ilgisi yoktu. Bu yiizden ¢ikip, Taverner't aramaya basladim.

Bas miifettisin bos zamani vardi anlasilan. Benimle gelip, bir icki igmeye raz1 oldu. Onu, Leonides
esrarim ¢Ozdiigii, meseleyl hallettigi icin tebrike ¢alisttm. Bas Miifettis de bu sozlerimi dikkatle
dinledi. Fakat hi¢ de neseli bir hali yoktu.



"Eh," diye mirildandi. "Bu is de bitti. Elimizde kanitlar da var. Kimse sug¢lamalarimizin asilsiz
oldugunu séyleyemez."

"Onlar1 mahkum edecekler mi dersiniz?"

"Bu konuda simdiden bir sey sdylemek imkansiz. Durum ortada. GoOrgii tamg yok. Cinayet
davalarinin ekserisinde boyledir. Hemen her sey onlarin jiiri {izerinde birakacaklar1 etkiye bagli."

"Peki ya mektuplar?"

"{lk bakista bunlar dinamitten farksiz, Mr. Charles. Kadin mektuplarinda kocas1 oldiikten sonra
birlikte mutlu yasayacaklarindan s6z etmis. Sonra bunlarda, 'Artik az kaldi..." gibi sozler de var...
Yalnz sunu unutmayin, savunma avukati bunlara tamanuyla baska anlam verecektim. 'Kocasi o kadar
yasliydi ki, er ge¢ 6lecegi muhakkakti... Bunu umut edebilirlerdi.' Sonra mektuplarda, zehirden agik
acik soz edilmiyor. Tabii bazi ciimleler ayn1 anlama geliyor ama olsun. Bu mesele biraz da yargica
bagli. Eger davaya ihtiyar Carberry bakarsa, sizinkiler mahvoldu demektir. Ciinkii adamin gayrimesru
ask maceralarina tahammiilii yoktur. Herhalde savunma i¢in Eagles ya da Humphrey Kerr'1 tutacaklar.
Humphrey, boyle davalarda olaganiistiidiir. Ama jiirinin ne yapacag hi¢ belli olmaz. Biliyor
musunuz, Mr. Charles, aslinda Brenda'yla Laurence 0yle sevimli tipler degiller. Brenda, ¢ok yasl bir
adamla sirf parasi i¢in evlenmis olan giizel bir kadin. Laurence ise doviismekten korkan, pisirik bir
adam. Cinayet o kadar basit... o kadar asina bir sey ki, insan onlarin ihtiyar Leonides'i
oldiirmediklerini bile disiiniiyor... Tabii jiiri, cinayeti Laurence'in isledigine, kadinin bundan haberi
olmadigina... ya da bunun tam tersine, yani... ihtiyar Leonides't Brenda'min zehirledigine, Laurence'in
masum olduguna karar verebilir. Ya da, 'Her ikisi de suclu,' diye kestirip atarlar."

"Peki, siz, kendiniz, ne diisliniiyorsunuz?" diye sordum.
Taverner bana bos gozlerle bakti. Yiizii ifadesizdi.

"Ben, hicbir sey diigiinmiiyorum. Ben, delilleri topladim. Bunlar Savciya yollandi. O da dava
acilmasina karar verdi. Iste o kadar. Ben gorevimi yaptim. Meselenin bundan sonrasi beni
ilgilendirmiyor. Eh... Artik ne diisliindiigiimii anladimiz, Mr. Charles."

Fakat... pek de anlamis sayilmazdim. Taverner, bilmedigim bir nedenden dolayr durumdan hi¢
memnun degildi.

Babama, ancak li¢ giin sonra agilabildim. Bizim ihtiyar artik bana olaydan hi¢ s6z etmiyordu.
Nedense aramizda bir sogukluk, daha dogrusu bir gerginlik belirmisti. Bunun nedenini bildigimi
samyordum. Elimden geleni yapmam ve . aramizdaki bu gériinmez engeli kaldirmam gerekiyordu.

"Baba," dedim. "Seninle a¢ik ag¢ik konusalim. Taverner, Aristede Leonides't Brenda'yla
Laurence'in 6ldiirdiiglinii sanmiyor... Bu sonugtan sen de pek memnun degilsin."

Babam basim sallayarak, Taverner'in sozlerini tekrarladi.

"Bu meselenin artik bizimle bir ilgisi yok. Brenda"yla Laurence, dava edilecekler. Bundan hig
kuskun olmasin."

"Fakat, sen... onlarin su¢lu oldugunu sanmiyorsun... Taverner da oyle..."
"Onlarin su¢lu olup olmadigina jiiri karar verecek!"

"Rica ederim!" diye bagirdim. "Beni bu sozlerle susturmaya calisma! Sen, kendin sahsen ne



diistinliyorsun?
Taverner ne fikirde?"
"Benim sahsi fikrim, seninkinden daha kiymetli olamaz, Charles."
"Tersine. Neticede senin bu iste ¢ok tecriiben var."
"Seninle agik konusacagim. Dogrusunu istersen... ben de bilmiyorum!"
"Yani... onlar suclu olabilir mi?"
"Tabii."
"Fakat suclu olduklarindan pek emin degilsin."
Babam, omzunu silkti.
"Insan nasil emin olabilir?"
"Baba, rica ederim benimle s6z diiellosuna baslama. Bundan 6nceki olaylarda emin degil miydin?
tamamiyla emin? Hi¢ kuskulandigin oluyor muydu?"
"Bazen... Ama her vakit degil."
"Yarabbi! Bu kez emin olmam o kadar isterdim ki."
"Ben de Oyle, oglum.?

Ikimiz de sustuk. Ben, alacakaranlikta bahgeden iceri giren iki kursuni golgeyi diisiiniiyordum.
Yalmzdi onlar. Polis peslerindeydi. Korkuyorlardi. Ta basindan beri korkuyorlardi zaten. Bu da
suclu olduklarim géstermez miydi?

Bu soruyu, yine kendim cevaplandirdim. "Sart degil..." Hem Brenda ve hem de Laurence hayattan
korkuyorlardi. Kendilerine giivenleri yoktu. Tehlikeden ve yenilgiden kurtulacak yetenekleri
olmadigim biliyorlardi. Cinayetle sonu¢lanan gayrimesru ask maceralarinin pek bol oldugunun
farkindaydilar. Kendilerini de aym sekilde suclayabileceklerini anlamiglardi.

Babam konugsmaya bagladi. Sesi miisfik ve ciddiydi.

"Haydi, Charles! Gergekleri oldugu gibi kabul etmemiz gerek. Sen hala katilin Leonides ailesinden
biri oldugunu diisiiniiyorsun, degil mi?"

"Ne miinasebet! Ben sadece..."

"[tiraz etme. Aslinda bdyle diisiindiigiinii biliyorum. Belki yaniliyorsun ama... bu fikri kafandan da
atanmyorsun."

Icimi cektim. "Evet."
"Neden?"

"Ciinkii..." Meseleyi diisiindiim. Durumu agik¢a gormeye, olayr kavramaya c¢alistyordum. "Ciinkii...
onlar, kendileri de bdyle diisiiniiyorlar!" Evet, sonunda meselenin can alacak noktasina parmagin
basmistim.

"Onlar da mu boyle diisiiniiyor? Iste bu ilging. Cok ilging. Yalmz, bu sozlerinde neyi
kasdediyorsun?



Leonidesler de birbirlerinden mi kuskulaniyorlar? Yoksa katilin kim oldugunu mu biliyorlar?"

Mirildandim. "Pek emin degilim. Karisik ve belirsiz bir sey bu. Bana kalirsa... onlar bu bilgilerini
kendi kendilerinden bile saklamaya calisiyorlar."

Babam bagsim salladi.

"Roger, haric..." diye ekledim. "Ciinkii o Brenda’mn katil olduguna biitiin kalbiyle inamyor. Ve
yine biitiin kalbiyle kadimn asilmasim arzuluyor. Roger'la beraber olmak... hos bir sey. insan onun
yarandayken bayag rahatliyor. Ciinkii Roger basit ve samimi bir insan. Oyle gizli diisiinceleri yok."

Bir an durdum. Sonra i¢imi ¢ekerek, "Fakat digerleri..." dedim. "Gayet endiseliler... Sanki 6ziir
dilermis

gibi bir halleri var... Bana Brenda'ya i1yl bir avukat tutmami... ona her tiirli firsatt vermemi...
israrla soyliiyorlar..."

Babam, cevap verdi.
"Ciinkii i¢in i¢in Brenda'nin katil olmadigim biliyorlar... Evet... Bu pekala da miimkiin."
Sonra da usulca sordu.

"Peki, ihtiyar Leonides't kim zehirlemis olabilir? Hepsiyle de konustun? Sence en uygun katil
namzedi hangisi?"

"Bilmiyorum," diye murildandim. "Bu ylizden de neredeyse c¢ildiracagim. Hi¢ biri de senin
'¢izdigin' katile benzemiyor... Buna karsin i¢lerinden birinin gercek katil oldugunu sanyorum. Bundan
eminim."

"Sophia nu?"

"Hayir! Yarabbi! Hayir!"

"[¢in i¢in bunun da miimkiin oldugunu diisiiniiyorsun, Charles. Itiraz etme. Oyle oldugu belli. Bunu
actklayamadigin i¢in bisbiitin rahatsiz oluyorsun. Peki digerleri hakkinda ne distintiyorsun?
Ornegin... Philip'i alalim?"

"O babasim ancak pek tuhaf bir sebepten dolayr 6ldiirmiis olabilir."

"Sebepler pek tuhaf... hatta giiliing denilecek derecede Onemsiz olabilirler. Evet, Philip'den s6z
ediyorduk."

"O, korkung bir sekilde Roger't kiskamyor... Biitlin 6mriince kiskanmis zaten. Babasimn Roger't
tercih etmesi, Philip'in diinyaya kiismesine neden olmus. Roger, iflas etmek iizereymis. Ihtiyar
Leonides bunu haber almus. Roger'a, sirketi kurtaracagina dair s6z vermis... Philip'in bunu
ogrendigini varsayalim. Babasi o gece 6ldiigii takdirde Roger'a yardim da edemeyecekti. Roger o
zaman iflas edecek, mahvolacakti. Biliyorum! Pek sagma bir sey bu..."

"Yo, hi¢ de degil. Anormal bir durum ama boyle seylerle ¢ok karsilastim ben. Ne de olsa yine
insanca bir sey bu. Peki, ya Magda?"

"Magda, ¢ocuktan farksiz. Tam anlamiyla pireyi deve yapan bir tip. Dogrusu ondan kuskulanmak
aklima bile gelmezdi. Fakat birdenbire Josephine't Isvicre'ye gondermeye kalkinca, ben de
diisiinmeye basladim. Bana, Magda Josephine'in bildigi ya da sOyleyecegi bir seyden korkuyormus



gibi geldi..."
"Ondan sonra da Josephine'in basina o mermer aslan diistii!"
"Herhalde bu annesinin isi degildi!"
"Neden! Nic¢in olmasin?"
"Fakat, babacigim, bir anne..."

"Charles, Charles, sen hi¢ gazetelerde polis haberlerini okumuyor musun? Birdenbire
cocuklarindan birine diisman olan anne ¢ok gérdiim ben. Digerlerine adeta tapar, fakat ¢ocuklarindan
birine dayanamazlar. Bunun bir nedeni... gizli bir nedeni vardir ama bu da her zaman anlasilmaz. Her
ne hal ise... mantikla ilgisi olmayan bir nefrettir bu. Ustelik sevgiden de giicliidiir."

Istemeye istemeye, "Magda, Josephine'e onlara hi¢ benzemedigini... kendisini ¢ingeneden
aldiklarim soylermis," diye itiraf ettim.

"Cocuk buna tliziiliir miiymiig?"

"Bilmem. Pek sanmiyorum."

"Bagka kim kald1? Roger?"

"Roger, babasim 6ldiirmedi. Bundan eminim."

"O halde Roger'1 bir yana birakalim. Peki kar1s1? Adi neydi onun? Hah... Clemency..."
"Evet," diye cevap verdim. "Eger ihtiyar Leonides'i o 6ldiirdiiyse bunun sebebi pek garip..."
Babama, Clemency'le konustuklarimizi anlattim.

"Kadin, Roger'1 bir an 6nce ingiltere'den gdtiirmeyi istiyordu. Belki bu amacina erisebilmek icin
ihtiyar Leonides't 0zellikle zehirledi... Roger'1, babasina bir sey sOylemeden kagmaya ikna etmisti.
Fakat Aristede Leonides durumu anladi. Sirketi iflastan kurtarmaya karar verdi. Clemency'nin biitiin
umutlar1 kirilnus, planlarn altiist olmustu.. Baba, o Roger't gercekten ¢ok seviyor. Ona adeta
umutsuzcasina asik. Hatta kocasina tapiyor."

"Edith de Haviland'in s6zlerini diisliniiyorsun degil mi?"

"Evet... Bir bakima... cinayeti Edith de Haviland da islemis olabilir. Fakat bunun nedenini tahmin
etmek miimkiin degil. Yalmz kadimin 'Jiiri de benim, cellat da ben..." diyebilecek bir tip oldugu belli.
Tabii birini 6ldiirmesi i¢in ortada... ona gore... miilkemmel ve yeterli bir neden olmas1 gerek."

"Brenda'nmin mahkemede dogru diirlist savunmasim isteyenlerden biri de o degil mi? Bu konuda 'bir
hayli kaygil1?"

"Evet... Tabii kadin vicdan azabi cekiyor olabilir... Thtiyar Leonides'i 6ldiirmiisse bile, herhalde
sucu Brenda'yla Laurence'in lizerine yikmayi diistinmemistir."

"Herhalde... Fakat Edith de Haviland, o ¢ocugu... yani Josephine't 6ldiirmeye kalkabilecek bir
insan m?"

Agir agir cevap verdim. "Hayir... Buna inanamam. Sahi aklima geldi! Josephine'in soyledigi bir
sey beni fena halde rahatsiz etti. Fakat bunun ne oldugunu unuttum. Nedense aklimdan ¢ikmus...
Yalniz... 6grendigim seyin olaylara uymadigim biliyorum... Ah... bunu bir hatirlayabilseydim..."



"Merak etme. Elbet hatirlarsin. E, diistindiigiin baska biri ya da baska bir sey var mu?"

Basimu salladim. "Olmaz olur mu? Polio hakkinda ne biliyorsun? Daha dogrusu cocuk felcinin
karakter tizerindeki etkilerinden haberin var nm?"

"Eustace't mt kasdediyorsun?"

"Evet... Dustindiik¢ce, Eustace’in senin katil tarifine uydugunu anliyorum. Biiyiik babasindan nefret
edisi, ona kizisi... Tuhaf tavirlari, somurtkanligi. Kurmasi. Normal degil o... Sonra ailede yalmz o
Josephine'i biiylik bir sogukkanlilikla 6ldiirmeye kalkar, kizin kardesi olmasina da aldirmazdi. Belki
Josephine, onun hakkinda bir seyler 6grenmisti. Neticede kizin bilmedigi yok. Ogrendiklerini, kiiciik
bir deftere yaziyor..."

Birdenbire durakladim.
"Yarabbi! Ben ne budalayim!"
"Ne oldu?"

"Beni neyin kaygilandirdigim... hangi konuda hata yaptigimizi simdi anladim. Taverner'le ben
katilin Josephine'in odasim o ask mektuplarim bulmak i¢in aradigini, etrafi telasla alt tist ettigini
diistindiik. Ben, Josephine'in Brenda'yla Laurence'in ask mektuplarim buldugunu... bunlar1 gotiiriip su
deposuna sakladigim samyordum. Fakat kiz gecen giin benimle konusurken o mektuplar1 oraya
Laurence'in sakladigim agik acik sdyledi. Josephine, geng adamin su deposundan ¢iktigim gormiis ve
tabii meraklanmisti. Gidip su tanklarinin arkasina bakmis ve nihayet o mektuplari bulmustu. Tabii
onlar1 okumustu da. Clinkii Josephine, boyle bir kiz!

Fakat cocuk ask mektuplarim buldugu yerde birakmisti."
"E?"

"Anlamiyor musun? Josephine'in odast mektuplar yiiziinden alt {ist edilmemisti. Oraya giren baska
bir sey ariyordu!"

"Bu neydi dersin?"

"Ne olacak? Josephine'in detektif¢ilik oynarken 6grendiklerini yazdig: kiiciik siyah not defteri. Iste
biri bunu ariyordu! Ustelik bulamadi da! Buldugunu pek sanmiyorum! Bana kalirsa defter hala
Josephine'de. Eger oyleyse..."

Sandalyeden kalkmaya davrandim.
Babam, basim salladi.
"Eger, Oyleyse, kiz hala emniyette degil. Soylemek istedigin buydu, degil mi?"

"Evet, Josephine,' Isvigre'ye gitmek iizere yola ¢ikincaya kadar tehlikeden kurtulamayacak.
Bildigin gibi kizi oraya yollamay: diisiiniiyorlar."

"Peki, Josephine bunu istiyor mu?"
Bir an diistindiim.
"[stedigini pek sanmiyorum."

Babam, miistehzi bir tavirla, "O halde gitmeyecektir..." dedi. "Fakat kizin tehlikede oldugunu



sOylerken hakliydin. Senin tekrar malikaneye gitmen iyi olur."
Umutsuzlukla, "Katil kim?" diye haykirdim. "Eustace mi? Clemency mi?"
Babam sefkatle beni siizdii.

"Bana kalirsa biitiin deliller bir tek kisiyi gOsteriyor. Asil katili... Dogrusu bunu gorememene
sastyorum. Ben..."

Usak Glover, kapiy1 agti.

"Affedersin, Mr. Charles, Swinly Dean'den ariyorlar. Telefon eden Miss Sophia Leonides
santyorum.

Kendisi sizinle derhal konusmak istiyormus."
Telasla telefona kostum.
"Alo? Sophia? Ben, Charles."

Sophia’min sert sesinde belirli bir umutsuzluk vardi. "Charles, meger feldketler daha sona ermemis.
Katil hala burada."

"Ne demek istiyorsun? Ne oldu? Yoksa... Josephine..."
"Hayir, bu kez kurban Josephine degil. Dadi!"
"Dadi mu?"

"Evet. Josephine i¢in kakao yapmislardi. O bunu i¢cmeyip, masanin iizerinde birakmus. Dadi da,
'Kakao ziyan olmasin,' diye diisiinerek kalkip bunu i¢mis."

"Zavalli dadi... Durumu fena mm?"
Sophia’nin sesi boguklasti.
"Ah, Charles! Oldii o!"



DETEKTIF OLABILIR MISINIZ?

Buraya kadar katilin bulunmasina yardim edecek biitiin ipuglar1 verildi.

Siz, Scotland Yard memurlarindan daha 6nce davramr ve "Carpik Ev"deki katilin kim oldugunu
tahmin edebilir misiniz?

Kabus yeniden baglamusti iste... Aym kabus...

Taverner'le arabaya atlayip, Londra'dan uzaklasirken boyle diisiiniiyordum. Bundan 6nceki
yolculugumuzun bir tekrariydi bu.

Taverner arada sirada kiifrii bastyordu.
Bana gelince... Ben de zaman zaman bos yere aym seyleri sdyliiyordum.

Yani aptal aptal, "Demek bu isi yapan Brenda'yla Laurence degilmis... Demek bu isi yapan
Brenda'yla Laurence degilmis..." diyordum.

Aslinda onlarin katil olduguna gercekten inanmuis mmydim? ihtiyar Leonides'i Brenda'yla
sevgilisinin 6ldirdiigiinii diisiinmek hosuma gitmisti. Bu suretle diger korkung ihtimalleri kafamdan
atmaya calisnustim...

Brenda'yla Laurence, birbirlerine asik olmuslardi... Birbirlerine giiliing, romantik, i¢ bayiltic1 ask
mektuplar1 yazmuslardi. Brenda'min yasli kocasimn yakinda, saadet igerisinde, sessiz sedasiz
Olecegini diisiinmiis, bunu ummuslardi. Fakat onlarin ihtiyar Leonides'in 6lmesini ¢ok istediklerini...
bunu dilediklerini hi¢ sanmuyordum.

Bana kalirsa bedbaht bir agk macerasinin 1stiraplar1 ve hasretleri her ikisinin de hosuna gidiyordu.
Herhalde, bu birlikte siirecekleri basit bir evlilik hayatindan daha ilgingti. Brenda'mn aslinda atesli,
ihtiraslt bir kadin olmadig da belliydi. O ¢ok tembel, kansiz, cansiz bir yaratikti. Brenda, ask
istiyordu... sdyle romantik, platonik bir ask.

Bence Laurence de viicudunun arzularim tatmin etmeyi diisiiniiyordu. Gen¢ adam da belirsiz saadet
rilyalariyla, ask 1stiraplarindan zevk alacak bir tipti.

Ikisi birden bir tuzaga diismiislerdi. Iyice panige kapilmus, bu yiizden kendilerini
kurtaramamuglardi. Zaten kafalar1 da fazla calismuyordu. Laurence, inamilmayacak kadar aptal oldugu
icin Brenda’nmin mektuplarint yakmamisti. Herhalde kadin, gen¢ adamin yazdiklarim yirtip atmisti.
Aksi takdirde bunlar da bulunurdu.

Camagirligin kapisina mermer aslan basim koyan da Laurence degildi tabii. Bu tuzag baskasi
kurmustu...

Maskesi hala diismemis olan o katil!

Araba, evin kapisimin 6niinde durdu. Taverner, indi. Ben de pesinden. Holde tammadigim bir sivil
polis vardi. Taverner'i selamladi. Bas Miifettis onu hemen bir kenara ¢ekti.

Gozlerim holdeki bavullara takildi. Etiketleri takilmusti bunlarin. Sahiplerinin yolculuga ¢ikmaya
hazirlandig anlasiliyordu. Ben bavullara bakarken Clemency de arka kapidan hole girdi. Sirtinda
yine o kirtmz elbisesi vardi. Yalmz omuzuna tvid bir manto almus, basina da kirmuz fotr bir sapka



giymisti. Beni goriince, giiliimsedi.
"Tam zamaninda geldiniz, Charles. Size 'Allah'a 1smarladik,’ demeden gitmek istemezdik."
"Buradan ayriliyor musunuz?"
"Bu gece Londra'da kalacagiz. Ucagimiz yarin sabah erkenden kalkacak."
Hala sakin sakin giiliiyordu ama beni dikkatle siizdiigiinii farkettim.
"Fakat artik gitmeniz imkansiz."
"Neden? Ni¢in gitmeyecekmisiz?" Sesi, 1yice sertlesmisti.
"Bu 6lim..."
"Dadinin 6liimiiniin bizimle higbir ilgisi yok."
"Olabilir. Fakat yine de..."

"Ne demek 'olabilir'? Bu cinayetin bizimle higbir ilgisi yok. Roger'la ben yukaridaydik. Son
bavullar1 yerlestiriyorduk. Kakao fincami holdeki masamn istiinde durdugu sirada asagiya da
inmedik."

"Bunu kanitlayabilir misiniz?"

"Roger'in inmedigine yemin ederim. Herhalde o da benim i¢in aym seyi soyler."
"Bu yeterli mi? Neticede siz kar1 kocasimz."

Birdenbire tasiverdi. lyice kiznustr.

"O kadar mantiksizsimz ki, Charles! Size laf anlatmak miimkiin degil! Roger'la ben artik gidiyoruz!
Kendi hayattmizi yasayacagiz! Bize higbir zaman fenalik etmemis olan iy1 kalpli, aptal bir kadincagizi
neden zehirleyelim?"

"Belki zehirlemek istediginiz o degildi!"

"Hele ¢ocugu zehirlememiz i¢in hi¢bir neden yoktu!"

"Neticede bu daha ziyade ¢ocuga bagli. Oyle degil mi?"

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Josephine, basit bir ¢ocuk degil, insanlar hakkinda bir hayli sey biliyor. O..."

Birdenbire sustum. Ciinkii kiigiik kiz salonun kapisindan ¢ikmusti. Yine her zamanki gibi elma
yiyordu.

Kipkirmizi, yusyuvarlak, kocaman elmanin iizerinden goziiken gozleri tuhaf bir zevkle
parlamaktaydi.

"Dad1 zehirlendi," diye bagirdi. "Tipki biiyiikbabam gibi... Ne heyecanl1 degil mi?""
Ciddi bir tavirla sordum. "Buna hi¢ liziilmedin mi? Sen dadiy1 severdin degil mi?"
"Yok camm. O kadar sevmezdim. Durmadan bir bahane bulup beni azarlardi. Isi uzatirdi."

Clemency, mir1ldandi. "Senin sevdigin kimse var nu acaba, Josephine?"



Kiiciik kiz, o tuhaf bir zevkle piril piril parlayan gozlerini Clemency'e dikti.

"Edith teyzeyi severim. Hem de ¢ok severim... Eustace't da sevecegim ama o daima bana ¢ok kotii
davramyor. Sonra bu cinayetleri kimin isledigini bulmak da istemiyor."

Atildim, "Artik bu cinayetlerle ugrasmasan... katilin kim oldugunu 6grenmeye kalkmasan ¢ok 1y1
olur, Josephine. Yaptigin ¢ok tehlikeli bir sey."

Josephine, giildii. "Artik ugrasacak degilim. Katilin kim oldugunu biliyorum."

Derin bir sessizlik oldu, Josephine, gozlerini hi¢ kirpmadan dikkatle Clemency'e bakiyordu.
Kulagima uzun bir i¢ ¢ekisini andiran bir ses geldi. Cabucak dondiim. Edith de Haviland, merdivenin
ortasinda duruyordu. Fakat onun icini ¢ektigini sanmmyordum. Bu ses Josephine'in ¢iktigi kapinin
arkasindan gelmisti.

Hizla ilerleyerek, tokmaga uzandim. Kapiy1 birdenbire actim. Fakat goriiniirde kimseler yoktu.

Buna ragmen fena halde sarsilmistim. Biri o kapimn arkasinda durmus ve Josephine'in sozlerini de
duymustu. Geri doniip, Josephine'in kolunu yakaladim. O hala elmasim yiyor ve anlamsiz bir ¢cehreyle
Clemency'e bakiyordu. Gayet ciddiydi. Fakat bu ciddiyetin olduk¢a kindar bir sevinci Orttiigiinii
sezdim.

"Haydi, gel Josephine," diye homurdandim. "Seninle biraz konugalim."

Galiba kiz buna itiraz edecekti ama artik benim sabrim tagsmista Onu hemen hemen zorla babasimn
dairesine soktum. Yanda, rahatsiz edilmeden konusabilecegimiz kii¢iik bir yemek odasi vardi.
Orasimn hi¢ kullamlmadigim biliyordum. Josephine! iceri sokarak, kapiy1 sikica kapattim ve kiz1 bir
sandalyeye oturttum.

Ben de diger bir iskemleyi ¢ekerek, onun karsisina gegtim.

"

"Josephine,
biliyorsun?"

dedim. "Artik seninle agikca konusmanin zamam geldi. Soyle bakalim, neler

"Bir siirii sey biliyorum."

"Bundan hi¢ kuskum yok. Su kafamn gerekli, gereksiz bir siirii bilgiyle ,tika basa dolu oldugundan
eminim.

Fakat sen benim ne demek istedigimi biliyorsun. Oyle degil mi?"

"Tabii biliyorum. Ben aptal degilim! Bazilar1 aptal olabilir."

Bilmiyorum, bu sézleriyle benim mi aptal oldugumu kasdediyordu, yoksa polisin mi?

Ona aldirmamaya calisarak, devam ettim.

"Kakaona zehri kimin koydugunu biliyor musun?"

"Evet," der gibi basini salladi.

"Biiyiikbabam kimin zehirledigini de biliyorsun?"

Josephine, tekrar basini salladi.

"Kafana mermer aslam diistirenin kim oldugunu da biliyorsun?"



Kiz yine bagim sallad.

"O halde biitiin bildiklerini a¢iklayacaksin. Ogrendiklerini bana anlatacaksin. Hemen! Burada!"
"Hayir. Anlatmayacagim."

"Buna mecbursun. Ogrendigin, topladigin biitiin bilgileri derhal polise anlatman gerek."

"Hele polise hi¢bir sey anlatmam. Onlar aptal. Biiyilkbabamu Brenda'min... ya da Laurence'in
oldiirdiigiinii sandilar. Oysa ben onlar gibi aptal degilim. Bu isi Brenda'yla Laurence'in yapmadigim
da biliyordum. Ta basindan katilin kim oldugunu anlamistim. Sonra... bir deneme yaptim. Ve o zaman
yanilmamis oldugumu da anladim. Artik katili biliyorum!"

Sesi zaferle yiikselmisti.
Allanin bana sabir vermesi i¢in dua ederek, bastan basladim.

"Dinle, Josephine... Sen gercekten zeki bir kizsin..." Josephine, memnun bir tavirla bana bakti.
"Fakat eger Oliip gidersen, zeki olmanin bir faydasim da gormezsin. Anlamiyor musun, kiiciik budala?
Sirlarint boyle giiliing bir sekilde saklarsan .hayatim da tehlikeye sokarsin."

Josephine, takdirle basim sallad.
"Tabii... Tabii sokarim."

"Olmene ramak kaldi. Yakam azrailin pengesinden iki kez gii¢ kurtardin. Katilin birinci kez az
kalsin seni ortadan kaldiriyordu, ikinci kez baska birinin 6liimiine neden oldu. Evde hindi gibi kabara
kabara dolastigin, avaz avaz katili bildigini haykirdigin siirece, caninin seni susturmaya ¢alisacagim
anlamiyor musun? Katil, tekrar harekete gececek. O zaman ya sen can vereceksin ya da yine bagka
biri."

Josephine, bliylik bir zevkle beni aydinlatmaya calisti. "Bazi kitaplarda arka arkaya bir siirii adam
olur. O

zaman katili kolaylikla bulabilirsin. Ciinkii geride hemen hemen ondan bagka kimse kalmaz."

"Bu bir detektif romam degil, Josephine. Buras1 Swinly Dean'de bir malikane... sen de gereginden
fazla okumus ve bunlar1 hazmetmemis giiliing bir kizsin. Bildiklerini bana anlatacaksin. Seni
konusturmak i¢in dislerin dokiiliinceye kadar sarsacagim."

"Ama ben sana o zaman uydurma bir hikaye anlatabilirim."
"Anlatabilirsin ama... anlatmayacaksin. Hem, kuzum, sen daha ne bekliyorsun?"

Josephine, icini c¢ekti. "Anlamiyorsun ki! Belki ben katilin kim oldugunu hi¢bir zaman
sOylemeyecegim. Anlayacagin, belki de ben... onu... cok seviyorum."

Ne dedigini 1yice kavramanu istiyormus gibi biraz bekledi.

Sonra da, "Eger sOoylemeye kalkarsam," diye devam etti. "Bunu uygun bir sekilde yapacagim.
Herkesi bir yere toplayacagim. Cinayetten, kanitlardan s6z edecegim. Sonra da birdenbire, "Katil
sensin!" diyecegim."

Edith de Haviland, iceriye girerken, isaret parmagini dramatik bir tavirla uzatt...

Yasli kadin, "O elmay1 kagit sepetine at, Josephine," diye mirildandi. "Mendilin var nu? Ellerin



yapis

yapis... Seni arabayla gezdirecegim..." Gozgoze geldik. Edith de Haviland, manali manali, "Evden
bir iki saat uzaklasmasi daha iyi olur..." dedi. "Malum ya emniyet meselesi." Josephine'in itiraza
hazirlandi1gim farkedince de, giiliimsedi. "Seninle Longbridge'e gider, birer dondurma yeriz."

Josephine'in gdzleri parladi. "Tki dondurma."

Edith de Haviland, basim salladi. "Bakalim... Haydi, simdi git, sapkani, paltonu giy. Boynuna koyu
mavi esarbim takmayr da unutma. Bugiin hava bir hayli serin... Charles, siz de onunla odasina kadar
gidiverin.

Josephine'in yanindan ayrilmayin. Ben surada bir iki pusula yazacagim."

Ben Josephine'le odadan cikarken, yasli kadin da kiigiik yazi masasinin basina gecti. Edith de
Haviland, ihtar etmeseydi ben yine ¢ocuga bir stiliik gibi yapisacaktim.

Clinkii Josephine'in hayatinin tehlikede oldugundan emindim. Katil her an hiicuma gegebilirdi.

Ben Josephine'in giyinmesini beklerken, odaya Sophia girdi. Beni goriince bir hayli sasirdi
sanirim.

"Ne o, Charles? Artik dadiliga m1 bagladin? Senin geldiginden haberim yoktu."

Josephine, gururla s6ze karisti. "Ben Edith teyzeyle Longbridge'e gidiyorum. Orada dondurma
yiyecegiz."

"Aaayyy... Boyle soguk bir giinde mi?"

Josephine, basim salladi. "Dondurmaya bayilirim... i¢ini buz gibi yapsa bile, disim daha 1sitir."

Sophia, kaslarim c¢atti. Endiseli bir hali vardi. Renginin u¢mus, gozlerinin altinca mor lekeler
belirmis

oldugunu goriince fena halde sarsildim.

Tekrar yemek odasina gittik. Edith de Haviland, bir iki zarfin {izerine kurutma kagidim bastirmakla
mesguldii. Cevik bir hareketle ayaga kalkt1.

"Artik gidebiliriz... Cocuga Ford'u getirmesini soyledim."

Ciddi bir tavirla hole ¢ikti. Biz de pesinden gittik. . Goziim yine bavullarla, iizerlerindeki mavi
etiketlere takildi. Nedense bunlar beni belirsiz bir sekilde endiselendiriyordu.

Edith de Haviland, eldivenlerini giyerken gége dogru bakti. "Hava hi¢ de fena degil..." Ford,
kapinin 6niinde bekliyordu. "Soguk fakat acik. Tam anlamuyla Ingiltere'ye has bir sonbahar giinii...
Agaclar ne hos duruyor... Ciplak dallarim gozyiiziine dogru uzatmuslar... Kimisinde altin gibi birkag
yaprak var."

Susarak, derin derin diisiindii. Sonra da doniip Sophia'yr opti.

"Allah'a 1smarladik, yavrum. Fazla iiziilmemeye calis. Baz1 seyleri kabul etmek ve bunlara gogiis
germek gerekir."

Josephine'e bakti. "Gel bakalim..." Arabaya bindi. Kii¢iik kiz da onun yamna oturdu.

Ford uzaklasirken ikisi de donerek el salladilar.



"Galiba Miss de Haviland hakli. Josephine'in bir iki saat evden uzaklagmasi iyi olur. Fakat kiza
neler bildigini sdyletmemiz gerek, Sophia."

Geng kiz, icini ¢ekti. "Belki de hi¢bir sey bilmiyor. Sadece Ogiiniiyor. Josephine, etraftakilerin
dikkatini ve ilgisini ¢ekmekten ¢cok hoslanir, Charles."

"Fakat mesele bu kadar basit degil. Kakaoya hangi zehirden konuldugunu 6grendiler mi?"

"Digitalis oldugunu saniyorlar. Edith teyzenin kalbi var. Bu ylizden digitalis aliyor. Odasindaki
sise kii¢iik haplarla doluydu. Fakat sise... simdi... bosalmus."

"Onun da boyle seyleri kilitlemesi gerek!"
"Kilitliyordu. Fakat birinin dolabina anahtar uydurmasi isten bile degil sanirim."

"Birinin! Kimin?" Tekrar iist iste konulmus olan bavullara bir goz attim. Birdenbire yiiksek sesle,
"Onlar gidemezler," dedim. "Buna izin vermemeleri gerek."

Sophia, hayretle bana bakti.
"Roger'la Clemency'i mi kasdediyorsun? Charles, yoksa sen..."
"Beni birak. Sen ne diisiiniiyorsun onu sdyle!" Sophia, aciz bir tavirla ellerini 6ne dogru uzatip:

"Bilmiyorum, Charles," diye fisildadi. "Sadece... tekrar o kabusun... o korkung kabusun basladigim
biliyorum.

Iste o kadar!"
"Anliyorum, yavrum. Ben de Taverner'la buraya gelirken aym seyleri diistindiim."

"Yarabbi! Tam bir kabus bu! Tamdigin, bildigin insanlarin arasinda dolasiyorsun... yiizlerine
bakiyorsun.

Sonra birdenbire c¢ehreleri degisiyor. Onlar artik bildigin kimseler degil... Hepsi birer yabanci...
Zalim yabancilar..."

Birdenbire haykirdi.
"Disar1 ¢ikalim, Charles. Disar1 ¢ikalim! Bahce daha emin. Artik evde oturmaktan korkuyorum."

Uzun zaman bahgede oturduk. Konugsmadan anlagsnus ve bizi agirligiyla ezen o dehsetten" hi¢ s6z
etmemeye karar vermistik.

Sophia, onun yerine olip giden zavalli kadindan soz agti. Sesinde derin bir sevgi vardi...
Yaptiklari, kiigiikken dadiyla oynadiklar1 oyunlar... Ihtiyar kadimn Roger ve babasinin, amcalariyla
halalarimin ¢ocuklar1 hakkinda anlattig hikayeler.

"Onlar dadinin asil ¢ocuklariydilar sanki... Zavall1 savas yillarinda bize yardim etmek i¢in tekrar
yammuiza geldi. Josephine, kiiciiciik bir bebek, Eustace ise tuhaf bir ¢ocuktu o zamanlar..."

Bu anilar bir dereceye kadar Sophia'mn 1stirabim gideriyordu. Bu yiizden geng¢ kizi o yillardan s6z
etmeye tesvik ettim.

Bir taraftan da Taverner'in ne yaptigim diisiiniiyordum. Herhalde evdekileri sorguya ¢ekiyordu.
Polis fotograf¢isi ile iki detektif bir arabaya binerek uzaklastilar. Bir iki dakika sonra can kurtaran
arabasi1 geldi.



Sophia, hafif¢e titredi. Dakikalar gecti... Nihayet can kurtaran arabasi da uzaklasti. Dadinin
cesedinin otopsi yapilmak tizere gotiiriildiiglinii anladik tabii.

Buna ragmen yine de igeri girmedik. Bahg¢ede oturduk, dolastik, konustuk. Artik sozler
diistincelerimizi gizleyen birer maske halini almaya baslamisti.

Nihayet, Sophia titreyerek, "Herhalde epey ge¢ oldu..." diye murildandi. "Hava neredeyse
kararacak. Artik igeri girmemiz gerek. Edith teyzeyle Josephine, hala donmediler. Onlarin da artik
gelmis olmalar1 1azim degil mi?"

Icimde belirsiz bir endisenin kipirdandigim hissettim. Ne olmustu? Edith de Haviland, ¢ocugu
Carpik Eve 6zellikle mi getirmiyordu?

Iceri girdik. Sophia, biitiin perdeleri kapadi. Sominedeki ates yakilmisti. Bu muhtesem salonda
gegmis

giinlerin liiksiinii hatirlatan bir hava vardi. Masalardaki vazolara, iri, bakir rengi krizantemler
konulmustu.

Sophia, zili ¢ald1 ve bir hizmet¢i kiz ¢ay getirdi. Onu daha 6nce yukardaki katta gormiis oldugumu
hatirliyordum. Kizin gozleri kipkirmiziydi. Durmadan burnunu c¢ekiyordu. Onun korkuyla sik sik
omzunun lizerinden arkasina baktigim da farkettim.

Magda da bize katildi. Fakat Philip'in ¢ayim kiitiiphaneye yolladilar. Magda bugiin 1stirapla donup
kalmus

bir kadin roliindeydi. Hemen hemen hi¢ konusmuyordu.
Bir ara, "Edith'le Josephine nerede kald1?" diye mirildandi. "Geg oldu artik."
Fakat bu sézleri dalgin bir tavirla soylemisti.

Bana gelince... Ben iyice endiselenmeye baslamigtim. Taverner'in evde olup olmadigini sordum.
Magda, i¢ini ¢ekti. "Galiba... dyle santyorum..."

Hemen cikip, Bas Miifettisi buldum. Ona Miss de Haviland'la ¢cocugu merak ettigimi soyledim.

Taverner, hemen telefona kosarak, bazi emirler verdi.

Sonra da bana dondii. "Bir haber alir almaz, gelip size soylerim."

Bas Miifettise tesekkiir ederek, tekrar salona gittim. iceride Sophia'yla Eustace vardi. Magda, ¢ikip
gitmisti.

Sophia, alcak sesle, "Galiba bir sey oldu, Charles... Muhakkak bir sey oldu..." dedi.

"Sophia'cigim... Heniiz pek ge¢ degil."

Eustace, homurdandi. "Neden bu kadar endiseleniyorsun? Herhalde sinemaya gittiler."

Agir agir odadan ¢ikti. Ben, Sophia'ya dondiim. "Josephine'i bir otele... hatta Londra'ya gotlirmiis
olabilir.

Miss de Haviland, ¢cocugun cok tehlikede oldugunu anlamusti. Belki tehlikenin derecesini daha 1yi
takdir ediyordu."

Sophia, ¢ok kederliydi. Dogrusu buna bir anlam veremedim.



Bana bakarak, usulca, "Giderken beni optii..." diye fisildadi.

Konugsmamizla ilgisi olmayan bu sozleriyle neyi vurguladigim anlayamadim. Edith de Haviland’in
bu hareketi neyi kanitliyordu ki? Magda'nin tiziiliip tiziilmedigini sordum.

"Annem mi? Hayir, hayir. O tiziilmiiyor, Charles. Ciinkii annem saatlerin gectigini pek farketmez.
Onda zaman kavramu yoktur... Annem simdi Vavasour Jones'un 'Kadin, dagitiyor,' adl1 bir piyesini
okuyor. Durmadan cinayetle ilgili cok komik bir eser bu. Bana kalirsa, 'Arsenik ve Eski Dantel'den
calinmus. Fakat kadin rolii giizel... Dul kalmaya merakli bir mahluk o."

Baska bir sey soylemedim. Koltuklara yerleserek, kitap okurmus gibi yaptik.

Saat alt1 bugukta kap1 acilarak, Taverner igeri girdi. Yiiziindeki ifadeden onun hi¢ de hos bir sey
sOylemeyecegini anladik.

Sophia, ayaga kalkti.
"Evet?"

"Cok tizgiiniim. Verece@im haber hi¢ de iyi degil. Ford araba icin karakollara haber verdim. Bir
sofor, ona benzer bir otomobilin Flackspur'de ana yoldan ¢ikarak, ormana dogru saptigim gormiis."

"Yani... tag ocagina giden ince yola nm sapmslar?"

"Evet, Miss Leonides." Taverner, bir an durdu. "6hho... Araba tas ocaginda bulundu... i¢indekilerin
ikisi de... yani Miss Edith de Haviland'la Miss Josephine Olmiislerdi... Herhalde onlarin derhal
oldiklerini 6grenirseniz, 1stirabinmiz biraz hafifler."

"Josephine!" Magda salonun kapisinda duruyordu. Sesi, aci bir feryat halinde yiikseldi.
"Josephine!...

Yavrum!... Bebegim..."
Sophia, ona giderek, boynuna sarildi.
Ben, atildim. "Bir dakika."

Aklima bir sey gelmisti! Edith de Haviland’1in birka¢ mektup yazdigim, sonra elinde zarflarla hole
ciktigini hatirlamugtim.

Fakat... arabaya binerken mektuplar elinde degildi!

Deli gibi hole kosarak, oradaki mese agacindan yapilmis uzun masaya dogru atildim. Ve...
mektuplar1 buldum. Bunlar masanin lizerindeki bakir vazonun arkasina itilmislerdi.

En Ustteki zarfa Bas Miifettis Taverner ad1 yazilmusti.

Bas Miifettis pesimden hole ¢cikmusti. Zarfi ona uzattim. Telasla yirtarak, acti. Yanina sokularak, o
kisa mektubu okudum.

"Bunun O6liimiimden sonra agilacagim umuyorum. Ayrintilara girmek niyetinde degilim. Fakat
enistem Aristede Leonides'in ve dadi Janet Rowe'un dliimlerinin sorumlulugunu tamamyla tizerime
aliyorum. Brenda Leonides'le Laurence Brown’un Aristede Leonides't oldiirmediklerine, onlarin
masum olduklarina yemin ederim.

Harley sokaginda, 783 numarada oturan Dr. Michale Chavasse'le konusuldugu takdirde onun bana



sOylediklerini tekrarlayacagindan eminim. Yani... doktor hayatimin ancak bir iki ay daha
uzatilabilecegini aciklayacak. Fakat ben, hayatima bu sekilde son vermeyi tercih ediyorum. Boyle, iki
masumun islemedikleri bir sugla itham edilmelerinin 6niine gegecegimi de umuyorum. Aklim basinda.
Bu yazdiklarimin ne anlama geldigini de biliyorum.

Edith Elfrida de Haviland."

Mektubu bitirirken, bunu Sophia'min da okudugunu farkettim. Artik bunu Taverner'in rizasiyla mu
yapmusti, yoksa adam isin farkinda degil miydi, bunu bilmiyorum.

Geng kiz, "Edith teyze..." diye fisildadi.

Edith de Haviland’1n insafsiz bir tavirla boru otunu topuguyla ezisini hatirladim. Ondan daha 6nce
de kuskulanmistim... Buldugum nedenler de pek tuhafti. Fakat, nicin...

Daha kafamdaki bu fikir tam anlamuyla belirmeden, Sophia diisiindiiklerimi haykiriverdi.
"Fakat... ni¢in Josephine? Neden Josephine'i beraber gotiirdi?"
Ben, "Bunu neden yapt1?" diye sordum. "Bu sekilde hareket etmesinin nedeni neydi?"

Fakat daha bu sozler agzimdan ¢ikarken gercegi anladim. Her seyi oldugu gibi goriiyordum artik.
Birdenbire Edith de Haviland’1n ikinci mektubunu elimde tuttugumu farkettim. Basinu egdim... Zarfin
tizerinde benim adim yaziliydi.

Bu zarf, digerinden daha kalin ve sertti. Samirim bunu agmadan i¢inde ne oldugunu sezdim. Zarfi
yandan yirttim. Josephine'in kiiclik, siyah not defteri yere dustii. Egilip, aldim. Defter elimde
aciliverdi. O zaman ilk sayfada neler yazil1 oldugunu gérdiim...

Sophia’nin sesini duydum. Cok berrak ve sakindi. Sanki gen¢ kiz uzaklarda bir yerde konusuyordu.
"Biz meseleyi yanlis anladik... Katil Edith teyze degildi."

Icimi cektim. "Evet..."

Sophia, bana sokularak, "Katil..." diye fisildadi. "Katil... Josephine'di... degil mi?"

Onunla kiigiik, siyah defterin birinci sayfasindaki ¢ocuksu bir yaziyla yazilmus olan ciimleyi
okuduk:

"Bugiin, biiyiikbabam 6ldiirdiim."
Sonradan korliigiime ¢ok sastim. "Bir insan bu kadar kor olabilir mi?" diye distindiim durdum.
Aslinda ger¢ek o kadar agikti ki.

Katil tarifine, Josephine... yalniz Josephine tamamiyla uyuyordu. Kendini begenmisligi, ukalalig,
konugmaktan hoslanmasi, ne kadar zeki oldugunu sik sik tekrarlamasi, polisin aptallifindan so6z
etmesi...

Onu, kii¢iik bir ¢ocuk oldugu i¢in hi¢bir zaman dikkate almamistim. Fakat cinayet isleyen ¢ocuklar
goriilmiistiir. Ustelik bu seferki cinayet, bir cocugun kavrayacag, isleyecegi gibi bir seydi.
Josephine'in biiyilk babasi ona yol gdstermis... kiza adeta miikemmel bir plan hazirlamsti.
Josephine'in dikkat etmesi gereken bir tek sey vardi: Parmak izi birakmamak. Detektif romam okuyan
kiz da bdyle seyleri ¢oktan dgrenmisti zaten. Ustelik Josephine, bu tip eserleri taklit etmis, onlardan
fikir almisti. Not defteri... Hafiyelik... Sanki birinden kuskulamyormus gibi davranmasi... Emin



olmadikca bir sey sdylemeyecegi konusunda 1srar etmesi...

Ve oOzellikle o meshur tuzak! Aklin alacag sey miydi bu? Josephine, diisiindiigiinii yapmaya
calisirken az kalsin kendisini 6ldiirecekti. Fakat ne olsa bir ¢ocuktu o. Bu ylizden ¢ocukga bir inangla
bu ihtimal {izerinde durmuyordu. Romanin kahramanm oydu. Kahramanlar da hi¢gbir zaman 6lmezlerdi.

Taverner'la ¢amasirhanedeki kamitlar1 gormemistik bile. Ozellikle eski mutfak sandalyesinin
oturulacak yerindeki c¢amura aldirmanustik. Oysa evde kapimin yukarisina erisebilmek igin
sandalyeye ¢ikmak zorunda olan bir tek kisi vardi: Josephine.

Kiz, mermerden oyulmus olan aslan kafasinin basina diismesi i¢in ¢ok ugrasmusti. Yerdeki
izlerden, cukurlardan da bu anlasiliyordu. Josephine, sabirla sandalyeye tekrar tekrar c¢ikarak, aslan
basim kapinin lizerine koymus, parmak izi birakmamak i¢in de atkisini kullanmusti.

Nihayet aslan bas1 kafasina diigmiis... ve Josephine de bdylece amacina erismisti. Yani artik o
'0liimden kurtulmus' oluyordu.

Onun biitiin arzusu da buydu zaten... Herkeste bu tesiri uyandirmak istiyordu. Tehlikedeydi... Bir
seyler biliyordu... Nihayet katil kendisini ortadan kaldirmaya calignmusti.

Artik onun, su deposunda olduguna dikkatimi ¢ekmek i¢in elinden geleni yaptigini anliyordum.
(Camasirhaneye gitmeden once de odasim artistik bir sekilde alt iist etmisti...

Fakat Josephine, hastaneden dondiigii... Brenda'yla Laurence'in tutuklandigim 6grendigi zaman
sikilmis, hosnutsuzluk duymaya baslamisti. Meseleye kapanms goziiyle bakiliyordu artik. Kendisine
de kimsenin aldirdig yoktu.

Iste kiz bu yiizden Edith de Haviland'in odasindan degitalia calip, kendi kakaosuna karistirnus ve
sonra da fincam holdeki masanin lizerine biraknusti.

Dadinin kakaoyu igecegini biliyor muydu? Herhalde... Daha o sabah dadimin kendisini tenkit
ettigini soylemisti. Ona fena halde kiziyordu. Acaba, hayatim ¢ocuklara adamis olan dadi kizin katil
oldugundan kuskulanmis muydi? Bana kalirsa dadi Josephine'in normal olmadigini biliyordu. Bunu
yillar once anlamusti. Kiz, kafaca gelisirken, ahlak ve vicdan bakimindan geri kalmusti. Ya da
Sophia'nin s6z ettigi ¢esitli acimasizliklar Josephine'de birlesmisti.

Kiz, biliylik annesinin ailesinden otorite merakim, Magda'dan egoistligi almisti. Her seyi kendi
acisindan goriiyordu. Herhalde o da tipki Philip gibi, bir hayli hassas oldugu icin ¢irkinliginden
dolay1 1stirap ¢ekmisti.

Herkesten farkliydi o. Cingene gibiydi. Daha da 6nemlisi Josephine'in damarlarinda, karisik,
caprasik islerden hoslanan ihtiyar Leonides'in kam dolasiyordu. O Leonides'in torunuydu. Akil ve
kurnazlik bakimindan biiyiik babasina benziyordu. Fakat, adam sevgisini ailesine vermisti. Josephine
ise yalmz kendisini seviyordu.

Bana kalirsa Aristede Leonides ailenin gérmedigi bir seyin farkina varmusti. Josephine'in hem
baskalar1 ve hem de kendi kendisi i¢in bir tehlike olusturacagim anlamisti. Kizin yapacaklarindan
korktugu i¢in onu okula yollamamusti. Torununu evde himaye etmeye, korumaya c¢alismisti. Simdi
onun Sophia'ya Josephine'e bakmasini neden o kadar siki siki tembih ettigini biliyordum.

Magda’nin Josephine'i birdenbire Isvigre'ye gondermeye kalkmas1? Acaba bunun nedeni de kadinin
cocugu ic¢in endiselenmesi iniydi? Belki bu belirli bir korku degil, belirsiz annelik hislerinin bir



ikaziydi.
Ya Edith de Haviland?... O once kuskulanmus... sonra korkmus ve nihayet... gercegi anlamis miydi?
Elimdeki mektuba baktim.
"Sevgili Charles,

Bunu gizlice okumam arzu ediyorum. Fakat eger isterseniz ya da dogru bulursaniz bu mektubu
Sophia'ya da gosterebilirsiniz. Birinin gergegi bilmesi, 6grenmesi sart. Zarfa koydugum defteri arka
kapimin yamndaki eski kopek kuliibesinde buldum. Cocuk bunu oraya sakliyormus. Igindekileri
okuyunca, kuskularimda hakli oldugumu anladim. Yapacagim belki dogru, belki de yanlis. Artik
bilmiyorum. Fakat hayatim, nasil olsa, sona ermek iizere. Cocugun 1stirap ¢ekmesini istemiyorum.
Oysa ondan isledigi suglarin hesabini sorduklar1 zaman ¢ok azap cekecek... Neyse...

Ne yaparsiniz, sithhatli yavrularin arasinda daima bir 'arizali' bulunur... Bu mesele de boyle iste...

Eger yaniliyorsam, Allah beni affetsin. Fakat bunu sirf aileye karsi duydugum sevgi yiiziinden
yaptyorum. Size ve Sophia'ya mutluluklar dilerim. Allah sizleri daima korusun.

Edith de Haviland."

Sadece bir dakika duraksadim. Sonra mektubu Sophia'ya uzattim...
Geng kizla tekrar Josephine'in kii¢iik, siyah defterini acgtik.
"Bugiin, biiyiikbabanu 6ldiirdiim."

Sayfalar1 ¢evirdik. Insanin aklim durduracak bir defterdi bu. Herhalde bir psikolog yazilanlar1 ¢ok
ilging bulurdu. Bunlardan, baski altinda tutulan bir egoizmin dogurdugu kinin ne korkun¢ bir sey
oldugunu kolayca anlayabilirdiniz. Josephine, cinayet nedenini de agik¢a yazmisti. Bu Oyle ¢ocukea,
oyle basit, 0yle yetersiz bir seydi ki...

"Biiylikbabam bale yapmamu istemiyor. Onun i¢in kendisini dldiirmeye karar verdim. O zaman
gidip Londra'da otururuz. An nem benim bale yapmama nasil olsa aldirmaz."

Defterden sadece birkag kisim aldim. Bunlarin hepsi de ¢ok onemliydi.

"[svigre'ye gitmek istemiyorum... gitmeyecegim! Eger annem beni okula gitmeye zorlarsa onu da
oldiriirim. Yalmz artik zehir bulammyorum. Belki porsuk agacinin meyveleri isime yarar. Onlar
zehirliymis.

Kitapta oyle yaziyordu.

Eustace bugiin beni ¢ok kizdirdi. "Sen aptal bir kizsin," dedi. "Detektiflige kalkman giiliing!" Eger
cinayeti benim isledigimi bilseydi, beni aptal ve giiliing bulmazd.

Charles't seviyorum ama o da biraz aptal. Cinayeti kimin iizerine yikacagima heniiz karar
vermedim. Belki Brenda'yla Laurence'i secerim. Brenda, bana karsi ¢ok kotii davramyor, benim
normal olmadigim soyliiyor.

Fakat Laurence't seviyorum. Bana Chariot Korday adli bir kizi anlatti. Kiz, banyoda birini
oldiirmiis. Ama anladigima gore pek akillica hareket etmemis."

Son sayfadakiler her seyi o kadar 1y1 acikliyordu ki...



"Dadidan nefret ediyorum... Nefret ediyorum... Nefret ediyorum... O, benim sadece kiigtictik bir kiz
oldugumu soyliiyor. Gosteristen hoslandiginm iddia ediyor. Annemi, beni Isvigre'ye gondermesi igin
kiskirtiyor.

Onu da oldiirecegim... herhalde Edith teyzenin ilaci isime yarar. Bagka bir cinayet daha islendigi
icin polisler gelirler, ben de eglenirim."

"Dad: 6ldii. Buna ¢ok sevindim. Obiir haplar1 nereye saklayacagimu bilmiyorum. Belki Clemency
yengemin odasina...Belki de Eustace’in. Ben iyice ihtiyarlayip oldiikten sonra bu defteri polis
miidiiriine yollayacaklar. O

zaman herkes benim ne bliylik, ne usta bir katil oldugumu anlayacak."
Defteri kapadim. G6zyaslar1 Sophia'min yanaklarindan siiziiliiyordu.

"Ah, Charles... Ah, Charles.., ne korkung sey bu. Kiigiik bir canavarmis o. Fakat... buna ragmen...
cok da zavalliynmus."

Ben de ayni seyi hissediyordum.

Josephine'i sevmistim... Kiigiik kiza kars1 hala sevgi duyuyordum. Neticede birinden veremi ya da
oldiiriicii bir hastalin var diye sogumazsiniz, Josephine, Sophia'mn da dedigi gibi kiigiik bir
canavardi. Fakat zavall1 bir canavar... Sakat dogmustu o. Carpik evin, ¢carpik ¢ocuguydu.

Sophia, "Eger... yasasaydi... o zaman... ne olurdu," diye sordu.

"Herhalde onu bir 1slahevine ya da 6zel bir klinige gonderirlerdi. Daha sonra... kendisini serbest
birakirlardi.

Ya da belki de bu kez bir timarhaneye kapatirlardi... Bilmem ki."
Sophia, titredi.
"Boylesi daha 1yi... Fakat... Edith teyze. Onun su¢lu oldugunu sanmalarim istemem."

"Edith teyzen bunu kendisi istedi. Fakat olayin etrafa yayilacagim hi¢ sanmmyorum. Brenda'yla
Laurence aleyhindeki dava da diisecek. Onlar1 serbest birakacaklar."

Geng kizin ellerini tuttum. Tavrim tamanuyla degismisti. "Ve sen Sophia... benimle evleneceksin.
Bugiin Iran'a tayin edildigimi 6grendim. Oraya 'birlikte gider ve kiigiik Carpik Ev't de unuturuz.
Annen, piyeslere para yatirir, baban kitap alir. Eustace da ¢ok gecmeden tlniversiteye gider. Artik
onlar i¢in endise etme. Biraz da bem diisiin.",

Sophia, gézlerimin i¢ine bakti.

"Charles, benimle evlenmekten korkmayacak nmisin?"

"Neden korkayim? Ailenin biitlin kusurlar1 zavall1 Josephine'de toplanmusti... Leonides ailesinin en
cesur ve en iyl taraflarim da senin aldigina inamyorum, Sophia. Biiyiikbaban seni c¢ok takdir

ediyormus, ihtiyar Aristede'in insanlardan anladig belli... Basim kaldir, sevgilim. Biitiin gelecek
bizim..."

"Evet, Charles... Seni seviyorum... Yakinda evleniriz. Seni mutlu etmeye ¢alisacagim." Kii¢iik not
defterine bakti. "Zavall1 Josephine."

Bagsimu salladim. "Zavalli Josephine."



Babam, "isin asl1 nedir, Charles?" diye sordu.
Bizim ihtiyara hi¢bir zaman yalan sdyleyemem.
Icimi cektim. "Katil Edith de Haviland degil... Ihtiyar Leonides'le dadiy1 Josephine 6ldiirmiis."

Babam sefkatle, "Evet..." diye murildandi. "Ben de ¢oktandir bundan kuskulamyordum zaten...
Zavall1 ¢cocuk..."
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